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INSTRUKCJA OBStUGI

Nalezy jg zawsze-przechowywaé w samochodzie.
Zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa,

eksploataciji i obstugi.

SUZUKI

Caring for Customers

Czerwiec 2003




Niniejsza instrukcja obstugi obejmuje nastepujgce wersje modelu GRAND VITARA:

5-DRZWIOWA: 2.0 L/2.5 L/DIESEL

XL-7: 2.7 LIDIESEL

65D578

UWAGA: llustracja przedstawia wybrane wersje modelu GRAND VITARA.

© WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. SUZUKI MOTOR POLAND, LTD. 2003.



WPROWADZENIE

Dziekujac za wybranie samochodu SUZUKI witamy w stale powiekszajacym sie gronie uzytkownikéw, pojazdow tej marki. To rozsadna
decyzja — wysoka jako$¢ produktu SUZUKI stanowi gwarancje wielu lat rado$ci za kierownica.

Niniejsza instrukcja obstugi zostata przygotowana w celu utatwienia bezpiecznej, przyjemnej isbezawaryjnej eksploatacji samochodu.
Opisane jest tu dziatanie poszczegdlnych mechanizmdéw samochodu, elementy majace wptyw nabezpieczenstwo jazdy oraz wymagania
zwigzane z okresowg obstugg techniczna. Prosimy uwaznie przeczytaé instrukcje jeszcze przed zajeciem miejsca za kierownica,
a nastepnie pozostawi¢ ja w schowku podrecznym, by w kazdej chwili méc do niej zajrzec.

W momencie odsprzedazy samochodu prosimy o przekazanie tego podrecznika' nastepnemu wtascicielowi.
W odrebnych ksigzeczkach wyjasnione sg warunki gwarancji. Zalecamy zapoznanie’'sie réwniez z tymi waznymi informacjami.
Okresowe przeglady tego samochodu powinny by¢ przeprowadzane ‘przez autoryzowang stacje obstugi SUZUKI. Zatrudnieni w niej

mechanicy sg odpowiednio przeszkoleni przez producenta samochodu'i dlatego stuzg najlepszg mozliwg obstuga, stosujac przy tym
wytacznie oryginalne czesci zamienne i akcesoria SUZUKI.

SUZUKI MOTOR POLAND, Ltd.



PRZEWODNIK DLA STACJI OBSLUGI

Akumulator
Patrz rozdziat 8

Narzedzia do zmiany kota
Patrz rozdziat 4

Pokrywa silnika

Patrz rozdziat 8

Ptyn w uktadzie

chtodzenia silnika
Patrz rozdziat 8
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Patrz rozdziat 4 va W
Olej silnikowy i oL
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Paliwo
Patrz rozdziat 1
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~N Koto zapasowe

(oprocz XL-7)
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Ptyn do spryskiwaczy

Patrz rozdziat 8

L: Wersja z kierownicg po lewej stronie

Miarka poziomu oleju w silniku (z6tta)

Miarka poziomu ptynu w automatycznej
skrzyni biegow (czerwona)
Patrz rozdziat 8

P: Wersja z kierownicg po prawej stronie

UWAGA: llustracja przedstawia wersje 5-drzwiowa.

Cisnienie w ogumieniu
Patrz naklejka informacyjna
na stupku drzwi kierowcy

65D545



SPIS TRESCI

| PRZED ROZPOCZECIEM JAZDY

| URZADZENIA NA KOLUMNIE KIEROWNICY.

| DESKA ROZDZIELCZA

| POZOSTALE URZADZENIA | WYROSAZENIE

| UZYTKOWANIE POJAZDU

| WSKAZOWKI DOTYGZACE JAZDY

| ZALADUNEK POJAZDU'I| JAZDA Z PRZYCZEPA

| PRZEGLADY.| OBSLUGA OKRESOWA

| SYTUACJE AWARYJNE

| PIELEGNACJA NADWOZIA

| INFORMACJE OGOLNE

| DANE TECHNICZNE

| SUPLEMENT

| INDEKS

RERABBCORERBO0RNA
(&)







PRZEDMOWA

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi nieod-
taczny element wyposazenia samochodu
i dlatego powinna by¢ przekazywana kaz-
demu nowemu wiascicielowi tego pojazdu.
Prosimy o uwazne jej przeczytanie i prze-
gladanie od czasu do czasu. Znajdujg sie tu
wazne informacje dotyczace bezpieczen-
stwa, eksploatacji oraz obstugi okresowe;.

Wielofunkcyjny samochod SUZUKI zostat
tak zaprojektowany, aby mozliwa byta jego
eksploatacja zarbwno na  drogach
utwardzonych, jak i na bezdrozach. Nalezy
zatem pamietac, ze pojazd ten rézni sie od
typowych samochodéw osobowych zaréw-
no pod wzgledem budowy, jak i sposobu
prowadzenia. Podobnie jak w przypadku
innych pojazdéw tego rodzaju, nieprawidto-
wa eksploatacja moze zakonczy¢ sie utratg
kontroli nad samochodem oraz wypad-
kiem. Nalezy dokfadnie zapozna¢ sie
z podanymi w dalszej czesci zaleceniami
dotyczacymi jazdy na drogach utwardzo-
nych oraz jazdy terenowej. Przed rozpo=

czeciem jazdy tym pojazdem nalezy
opanowa¢ zasady jego prawidiowej
eksploataciji.

SUZUKI MOTOR POLAND, Ltd.

Wszystkie informacje zawarte w niniej-
szej instrukcji obstugi oparte sa na naj-
nowszych danych dotyczacych wyrobu,
dostepnych w chwili druku. Ze wzgledu
na dokonywane ulepszenia oraz inne
zmiany, moga zaistniec¢ rozbieznosci po-
miedzy opisem w instrukcji a pojazdem.
Firma SUZUKI MOTOR CORPORATION
zastrzega sobie prawo do wprowadza-
nia zmian w dowolnej chwili, bez.uprze-
dniego powiadamiania, jak réwniez/bez
jakichkolwiek zobowigzan do.wprowa-
dzenia takich samych:lub podobnych
zmian w samochodach, wyprodukowa-
nych lub sprzedanych wczesnie;j.

Samochod ten “moze nie odpowiadac
normom i przepisom obowigzujagcym
w innych, krajach. Przed podjeciem
proby “.zarejestrowania tego pojazdu
w jakimkolwiek innym kraju nalezy spra-
wdzi¢-odpowiednie przepisy i dokonaé
wszelkich niezbednych modyfikacji.

v
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WAZNE

A OSTRZEZENIE/ ZALECENIE/ UWAGA
Prosimy, o=“dokladne przeczytanie tej
instrukeji > Sciste  przestrzeganie za-
wartych w niej zalecen. Dla podkreslenia
szczegolnie waznych informacji, symbol A
oraz stowa OSTRZEZENIE, ZALECENIE
iTUWAGA otrzymaly specjalne znaczenie.
Informacje oznaczone tymi nagtdwkami
wymagajq szczegolnej uwagi.

A OSTRZEZENIE

Sygnalizuje potencjalne ryzyko odnie-
sienia obrazen lub $mierci.

ZALECENIE

Sygnalizuje potencjalne ryzyko uszko-
dzenia samochodu.

UWAGA:

Specjalne informacje, majgce na celu utat-
wienie obstugi pojazdu, lub dodatkowe
wskazowki dotyczgce postepowania.

0-1



75F080
Znak przekreslonego kota, jaki mozna na-
potka¢ w tekscie, oznacza ,Nie wolno tego
robi¢” lub ,Nie wolno do tego dopuscic”.

OSTRZEZENIE PRZED
PRZEROBKAMI

A OSTRZEZENIE

Nie wolno dokonywaé¢ zadnych prze-
rébek tego pojazdu. Moga one mieé
niekorzystny wplyw na bezpieczefi-
stwo, statecznos¢ ruchu, osiagi i/nie=
zawodnosé¢, a takze naruszy¢ obowia-
zujace przepisy. Ponadto uszkodzenia
lub obnizenie osiagéw pojazdu wyni-
kajace z dokonanych przerébek moga
nie by¢ objete gwarancja.

ZALECENIE

Nieprawidlowe, zainstalowanie prze-
nosnych urzadzen komunikacyjnych,
np. telefonéow komodrkowych Ilub
radia «CB ‘(radiotelefonu), moze spo-
wodowa¢ zakiécenia pracy elektro-
nicznego ukltadu zaptonowego, pro-
wadzac do pogorszenia pracy silnika.
W sprawie instalacji przenosnych
urzadzen komunikacyjnych nalezy
zasiegna¢ porady wykwalifikowanego
mechanika samochodowego lub
autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI.




PRZED ROZPOCZECIEM JAZDY

PRZED ROZPOCZECIEM JAZDY

60G404
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PRZED ROZPOCZECIEM JAZDY

Zalecenia dotyczace paliwa

ZALECENIE

PRZYKLAD

UNLEADED
FUEL ONLY

(cd.)

paliwa przez dystrybutor lub po tzw.
»odbiciu” w przypadku dystrybutora
nie wyposazonego w automatyczne

odcinanie paliwa.

54G001
UNLEADED FUEL ONLY (Przyktad)
95 RON (w niektorych wersjach)

ZALECENIE

Zbiornik paliwa posiada przestrzen
powietrzng umozliwiajacaq przyrost
objetosci paliwa w wysokiej tempera-
turze. W przypadku, gdy napetnianie
zbiornika bedzie kontynuowane po
automatycznym odcieciu paliwa przez
dystrybutor lub po tzw. ,odbiciu”;
wypetniona  zostanie  przestrzen
powietrzna. Wywotane wzrostem tem-
peratury rozszerzenie sie paliwa w tak
napetnionym zbiorniku _spowoduje
wyciek. Aby unikna¢ wyciekoéw,paliwa,
nalezy zaprzestaé¢ napetniania zbior-
nika po automatycznym odcieciu

>>

11

Silnik o zaptonie iskrowym

Nalezy stosowa¢ wytacznie benzyne bez-
olowiowa o liczbie oktanowej, (RON) row-
nej co najmniej 91. Samochéd ten posiada
ogranicznik zainstalowany‘w ‘rurze wlewo-
wej paliwa, uniemozliwiajgcy tankowanie
benzyny innej niz bezotowiowa. Dodatkowo
w poblizu wlewu _paliwa umieszczona jest
naklejka o trescii JUNLEADED FUEL
ONLY”, ,NUR BLEIEREIEN KRAFTSTOFF”
lub ,ENDASTw\BLYFRIBENSIN" (tzn.
»1YLKO BENZYNA BEZOLOWIOWA”).

Mieszanki.benzynowo-etanolowe

W niektérych krajach na rynku dostepne sg
mieszanki benzyny bezotowiowej i etanolu
(alkoholu etylowego). Mozna uzywac tego
rodzaju mieszanek, jezeli nie zawierajg
wiecej niz 10% etanolu. Nalezy upewnié
sie, ze mieszanka benzynowo-etanolowa
ma liczbe oktanowg nie nizszg od zaleca-
nej dla benzyny.

Mieszanki benzynowo-metanolowe
W niektérych krajach na rynku znajdujg sie
rowniez mieszanki benzyny bezotowiowe;j

i metanolu (spirytusu drzewnego). W zad-
nym wypadku'NIE NALEZY STOSOWAC
paliw zawierajgcych wiecej niz 5% alkoholu
metylowego..-Firma SUZUKI nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia uktadu
zasilania'i spadek osiggéw pojazdu wynikte
z uzywania takich paliw, nie obejmuje ich
réowniez gwarancja producenta samocho-
du. Paliwa zawierajgce 5% lub mniej meta-
nolu moga by¢ stosowane, o ile zawierajg
wspotrozpuszczalniki i inhibitory korozji.

UWAGA:

Jezeli w przypadku stosowania mieszanek
benzynowo-alkoholowych osiqgi samo-
chodu lub poziom zuzycia paliwa okazg sie
niezadowalajgce, nalezy powréci¢ do ben-
zyny bezotowiowej bez domieszki alkoholu.

ZALECENIE

Nalezy uwaza¢, aby podczas napetnia-
nia zbiornika nie rozla¢ paliwa. Paliwa
zawierajagce alkohol moga spowo-
dowaé¢ uszkodzenie lakieru. Tego
rodzaju uszkodzenia nie sa objete
gwarancja.

Silnik o zaptonie samoczynnym
Stosowa¢ wylgcznie olej napedowy
o liczbie cetanowej powyzej 48 i zawar-
tosci siarki ponizej 500 ppm (czasteczek na
milion). Nie stosowa¢ oleju napedowego do
silnikéw okretowych, oleju opatowego itp.



PRZED ROZPOCZECIEM JAZDY

Kluczyki

PRZYKLAD

54G310
Pojazd ten jest wyposazony w pare iden-
tycznych kluczykéw. Zapasowy kluczyk
nalezy przechowywaé w bezpiecznym
miejscu. Wszystkie zamki w samochodzie
otwierane sg tym samym kluczykiem.

Numer identyfikacyjny kluczyka wybity jest
na metalowej ptytce przypietej do kluczy-
kow lub na kluczykach. W przypadku ptytki,
nalezy jg przechowywac¢ w bezpiecznym
miejscu. W razie zagubienia kluczykéw;
numer identyfikacyjny bedzie potrzebny do
wykonania duplikatéw. Na wypadek zagu-
bienia ptytki prosimy o wpisanie “humeru
kluczyka w ponizszej ramce.

NUMER KLUCZYKA:

Immobilizer (w niektérych wersjach)
Uktad ten, poprzez elektroniczng blokade
rozruchu silnika, uniemozliwia kradziez
samochodu.

Silnik moze zosta¢ uruchomiony wytgcznie
przy uzyciu oryginalnego kluczyka do
wytacznika zaptonu z immobilizerem sil-
nika, w ktérym jest zaprogramowany eléek-
troniczny kod identyfikacyjny. Po obréceniu
wytacznika zaptonu do potozenia ,ON”,
kluczyk wysyta kod identyfikacyjny. W przy-
padku koniecznosci wykonania dodatko-
wego kluczyka nalezy skontaktowac-sie
z autoryzowang stacjgeobstugi SUZUKI.
Odpowiednie kody identyfikacyjne zapa-
sowych kluczykéwmuszg, zostaé wprowa-
dzone do pamiéci vmodutu sterujacego.
Kluczyki wykonane, przez zwyktego rze-
miesinika nie beda funkcjonowaty.

M

54G003
Jezeli po obrdceniu wytgcznika zaptonu do
potozenia ,ON” zacznie btyska¢ lampka
ostrzegawcza immobilizera (1), moze to
oznaczac¢ nieprawidtowos¢ zwigzang z klu-
czykiem lub uktadem immobilizera. Nalezy
zleci¢ autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI
sprawdzenie uktadu.

UWAGA:

* W razie*zgubienia kluczyka nalezy jak
najszyhciéj'zwrocic¢ sie do autoryzowanej
stacji obstugi SUZUKI w celu jego dezak-
tywagji i dorobienia nowego.

* ‘W.przypadku posiadania rowniez kluczy-
kéw przeznaczonych do innych samo-
chodbéw z immobilizerem, nalezy je trzy-
mac z dala od wytgcznika zaptonu tego
samochodu, poniewaz mogq zakitécic
funkcjonowanie uktadu immobilizera.

Silnik o zaptonie iskrowym
Zamontowany w tym samochodzie uktad
immobilizera RI-22JSZ spetnia podsta-
wowe wymagania oraz pozostate postano-
wienia Dyrektywy 1999/5/EC.

Silnik o zaptonie samoczynnym
Zamontowany w tym samochodzie ukfad
immobilizera 68D0 spetnia podstawowe
wymagania oraz pozostate postanowienia
Dyrektywy 1999/5/EC.

Sygnalizacja kluczyka w wytaczniku
zaptonu (w niektérych wersjach)
Gdy kluczyk pozostaje w wytaczniku
zapfonu i zostang otwarte drzwi wtgczone
w uktad sterujgcy zapalaniem oswietlenia
wnetrza, sygnat brzeczyka przypomni
0 koniecznosci jego wyjecia.
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Blokada zabezpieczajaca
nakretke kota zapasowego
(w niektorych wersjach)

65D522
Nakretka ~mocujaca koto zapasowe
wyposazona jest w blokade zabez-
pieczajacq przed kradzieza. W zamek blo-
kady nakretki wtozy¢ kluczyk do wytgcznika
zaptonu i odkreci¢ nakretke wraz z kluczy-
kiem. W celu zabezpieczenia nakretki
nalezy natozy¢ na nig blokade, a nastepnie
wcisng¢ zamek.

Zamki drzwi
Drzwi boczne

OTWIERANIE

ZAMYKANIE W ’

Al

Przod

60B008
W celu zablokowania przednich drzwi od
zewnatrz pojazdus, nalezy:

* wsung¢ kluczyk,do zamka i obréci¢ go
gorng streng w kierunku przodu pojazdu
lub

e wcisngc€ =przycisk blokady i zamknaé
drzwi przytrzymujac  jednoczesnie
klamke w pofozeniu podniesionym.

W celu odblokowania przednich drzwi od
zewnatrz pojazdu nalezy wsung¢ kluczyk
do zamka i obréci¢ go goérng strong w kie-
runku tytu pojazdu.

PRZYKLAD

)
ODBLOKOWANIE

= ()

ZABLOKOWANIE

54G005

W celu zablokowania drzwi od wewnatrz
pojazdu nalezy wcisngc¢ przycisk blokujacy.
Wyciagniecie przycisku blokujacego spo-
woduje odblokowanie drzwi.

* W wersji 5-drzwiowej
W celu zablokowania tylnych bocznych
drzwi od zewnatrz pojazdu nalezy wcis-
naé przycisk blokujacy i zamknaé¢ drzwi.
Nie ma potrzeby przytrzymywania unie-
sionej klamki podczas zamykania drzwi.
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Centralny zamek (w niektérych
wersjach)

Mozliwe jest rownoczesne zablokowanie lub

odblokowanie wszystkich drzwi poprzez:

» obrécenie kluczyka w zamku drzwi lub

* naci$niecie  przycisku  centralnego
zamka (1).

(z uzyciem kluczyka)

W celu jednoczesnego zablokowania
wszystkich drzwi bocznych nalezy obrécic
kluczyk w zamku drzwi w kierunku
ZABLOKOWANIA.

W celu jednoczesnego odblokowania
wszystkich  drzwi  bocznych  nalezy
dwukrotnie w ciggu 5 sekund obrécic¢
kluczyk w zamku drzwi w kierunku
ODBLOKOWANIA.

W celu odblokowania tylko jednych drzwi
nalezy obroci¢ kluczyk w ich zamku
w kierunku ODBLOKOWANIA tylko jeden
raz.

Typ A

ODBLOKOWANIE

e

ZABLOKOWANIE

N

Typ B

65D464

ODBLOKOWANIE

ZABLOKOWANIE

65D465

(z uzyciem przycisku centralnego zamka)
W celu jednoczeshego odblokowania lub
zablokowaniay, zamkow wszystkich drzwi
nalezy .nacisng¢ odpowiednio przednig
luby, tylng sstrone przycisku centralnego
zamka (1).
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Zdalne sterowanie centralnym
zamkiem (w niektérych modelach)

\\\
-

@)
(@)

81A184
(1) Przycisk zamykania zamkow
(2) Przycisk otwierania zamkow

Wszystkie drzwi boczne mozna jednoczes-
nie zablokowac lub odblokowa¢ postugujac
sie nadajnikiem zdalnego sterowania
w niewielkiej odlegtosci od samochodu.

¢ W celu zablokowania drzwi nalezy nacis-
na¢ przycisk (1) nadajnika.

* W celu odblokowania drzwi kierowey
nalezy nacisna¢ przycisk (2).

* W celu odblokowania pozostatych drzwi
nalezy odczekac jedng lub dwie sekundy;a
nastgpnie ponownie nacisng¢.przycisk«(2).
W przypadku zbyt wczesnego nacis$niecia
przycisku odblokowanie.drzwi,nie nastapi.

Zablokowaniu drzwi towarzyszy pojedyn-
cze bty$niecie kierunkowskazow.

1-5

W momencie odblokowania drzwi:

* dwukrotnie btyskaja kierunkowskazy oraz

* na 15 sekund wigcza sie oSwietlenie
wnetrza, jezeli przetacznik lampki oswiet-
lenia kabiny ustawiony jest w pozycji
srodkowej. Z chwilg wiozenia kluczyka
do wylgcznika zaptonu oswietlenie
gasnie natychmiast.

Po zablokowaniu zamkéw przy uzyciu’zdal¢
nego sterowania nalezy sprawdzi¢,\czy
drzwi nie dajg sie otworzy¢. Jezeli w ciggu
30 sekund od nacisniecia przycisku otwie-
rania zamkéw zadne drzwi nie\ zostang
otwarte, wszystkie drzwi.zostang zabloko-
wane ponownie.

UWAGA:

e Zasieg dziatania zdalhego sterowania
wynosi okoto\6'my, lecz moze zmieniac¢
sie w zalezno$ci.od wystepowania zakto-
cen radiewych pochodzgcych np. z na-
dajnikéw radiowych lub radiotelefonéw.

» Zamki drzwi nie reagujgq na zdalne stero-
waniegdy:
w.wytgczniku zaptonu jest kluczyk lub
ktorekolwiek drzwi sq otwarte bgdz nie-
domkniete.

* W przypadku zgubienia nadajnika zdal-
nego sterowania nalezy jak najszybciej
zamowic w autoryzowanej stacji obstugi
Suzuki nowy oraz zdeaktywowac utra-
cony nadajnik.

Nadajnik (model KL3) oraz odbiornik
(model 50J7) zdalnego sterowania central-
nym zamkiem spetniajg podstawowe

wymagania | oraz, inne
Dyrektywy“1999/5/EC.

postanowienia

ZALECENIE

Nadajnik” zdalnego sterowania jest
delikatnym urzadzeniem elektronicz-
nym. Nie nalezy naraza¢ go na uderze-
nia, zawilgocenie lub dziatanie wyso-
kiej temperatury (np. na bezposrednio
nastonecznionej gornej powierzchni
deski rozdzielczej), poniewaz moze to
spowodowa¢ jego uszkodzenie.

Wymiana baterii w nadajniku zdalnego
sterowania

Gdy zdalne sterowanie zaczyna zawodzic,
nalezy wymieni¢ baterie w nadajniku.

54G400

1) Wykreci¢ wkret mocujacy (1), zdjac
pokrywe i wyja¢ modut nadajnika zdal-
nego sterowania (2).
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54G401
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2) Zwolni¢ zaczepy i zdja¢ oprawe modutu
nadajnika.

3) Wymieni¢ baterie (3) (okragta bateria
litowa typu CR1616 lub jej zamiennik)
wktadajgc nowg znakiem ,+” w kierunku
znaku ,+” na oprawie nadajnika.

4) Wiozy¢ modut nadajnika w oprawe klu-
czyka.

5) Zamkna¢ pokrywe modutu nadajnika
i wkreci¢ wkret mocujacy (1).

6) Sprawdzi¢, czy dziata zdalne sterowa-
nie zamkami drzwi.

7) Zuzytej baterii nalezy pozby¢ sie w spo-
séb zgodny z odpowiednimi przepisami.
Nie wolno wyrzuca¢ baterii litowych'do
zwyklych pojemnikéw na odpady.

A OSTRZEZENIE

Potkniecie baterii litowej spowoduje
powazne obrazenia wewnetrzne. Nie
wolno dopusci¢ do potkniecia baterii.
Chroni¢ baterie przed dostepem dzieci
oraz zwierzat. W razie potkniecia
nalezy niezwlocznie skontaktowac sie
z lekarzem.

ZALECENIE

Nadajnik zdalnego sterowania, jest
delikatnym urzadzeniem elektronicz-
nym. Nie nalezy naraza¢.go na uderze-
nia, zawilgocenie lub, zakurzenie, ani
nie wolno manipulowaé przy jego
wewnetrznych ‘czesciach, poniewaz
moze to spowodowaé uszkodzenie
nadajnika.

Zabezpieczenie drzwi przed
otwarciem od wewnatrz
(boczne tylne drzwi)

@)

(1)

¢/
/’@\T
g

R

52D048
Boczne tylne drzwi sg wyposazone w poka-
zane na rysunku zabezpieczenie przed
otwarciem od wewnatrz. Gdy dZzwignia blo-
kady znajduje sie w potozeniu (1), blokada
jest uruchomiona. Gdy dzwignia blokady
znajduje sie w potozeniu (2), blokada otwie-
rania od wewnatrz jest zwolniona. Gdy blo-
kada otwierania od wewnatrz jest urucho-
miona, tylnych drzwi nie mozna otworzyé¢
od wewnatrz, nawet gdy nie sg zabloko-
wane przyciskiem wewnetrznym, nato-

miast moga zostac otwarte od zewnatrz.
A OSTRZEZENIE

Za kazdym razem, gdy na tylnych sie-
dzeniach przewozone sg dzieci, nalezy
uruchomi¢ blokade otwierania tylnych
drzwi od wewnatrz.

1-6
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Drzwi bagaznika

—_— PRZYKLAD

65D192

Drzwi bagaznika mozna zablokowa¢ lub
odblokowa¢ od zewnatrz, obracajac klu-
czyk w ich zamku.

)
— ¥

e

=

65D050

Mozna takze zablokowaé+lub odblokowac
drzwi bagaznika odswewnairz, odpowied-
nio wciskajac lub, wyciggajac przycisk blo-
kady.

Szyby boczne

Reczne podnoszenie i opuszczanie
szyb’(w niektorych wersjach)

RS

PRZYKLAD

60G010

Podnoszenie i opuszczanie szyb jest doko-
nywane przez obracanie korbki umieszczo-
nej na drzwiach.
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Elektryczne podnoszenie
i opuszczanie szyb
(w niektérych wersjach)

Sterowanie elektryczne dziata, gdy wylacz-
nik zaptonu jest w pozyciji ,ON”.

Drzwi kierowcy (typ A)

65D466

Drzwi kierowcy (typ B)

Drzwi pasazera

65D467

W drzwiach kierowcysumieszczony jest
przycisk (1) sterujgcy podnoszeniem i opu-
szczaniem szyby w.drzwiach kierowcy oraz
przycisk (2) sterujacy podnoszeniem i opu-
szczaniem szyby, w przednich drzwiach
pasazera.\Moga by¢ takze przyciski (4)
i (5),.stuzace do poruszania okien pasa-
zerOw siedzacych z tytu, odpowiednio po
prawej‘i-lewej stronie.

65D523
Drzwi pasazera posiadajg wylgcznie
przetacznik (3), stuzacy do podnoszenia
i opuszczania szyb w tych drzwiach.
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PODNOSZENIE

X

OPUSZCZANIE

81A009

W celu opuszczenia szyby nalezy nacisng¢
przednig czesc¢ przycisku, zas w celu pod-
niesienia szyby nalezy pociggna¢ do goéry
przednig czes$c¢ przycisku.

Dla zapewnienia dodatkowej wygody, okno
w drzwiach kierowcy wyposazone jest row-
niez w funkcje automatycznego opuszcza-
nia szyby (dogodng szczegdlnie podczas
przekraczania rogatek na autostradach lub
w restauracji dla zmotoryzowanych). Ozna-
cza to, ze okno mozna otworzy¢ bez
konieczno$ci statego naciskania przycisku.
W tym celu przycisk sterujacy szyby
w drzwiach kierowcy nalezy catkowicie
wcisngg, a nastepnie pusci¢. W celuzatrzy-
mania ruchu szyby nalezy krétko pociag-
na¢ przycisk do gory.

Przycisk blokady szyb (typ A)

-

Szone ani opuszczane przy uzyciu przycis-
kow (2), (3), (4).i (). W celu przywrécenia
normalnego’ ‘dziatania sterowania szyb
nalezy ponoewnie nacisng¢ przycisk.

A OSTRZEZENIE

* Gdy w samochodzie znajdujq sie
dzieci, nalezy zawsze uruchomi¢
blokade elektrycznego sterowania
szyb. Dziecko moze ulec powaznym
obrazeniom, gdy jakakolwiek czes¢
jego ciala zostanie przycisnieta
przez szybe podczas jej podnosze-
nia lub opuszczania.

e Przy podnoszeniu szyby nalezy
zwréci¢ uwage, aby na jej drodze nie
znalazla sie jakakolwiek czes¢ ciata
pasazeréw, np. gtowa czy reka.

* Opuszczajac nawet na krotki czas
samochéd nalezy wyja¢ kluczyk
z wylacznika zaptonu. Nie nalezy
takze pozostawia¢ w zaparkowanym
samochodzie dzieci bez opieki. Poz-
bawione odpowiedniego dozoru
moga spowodowaé uruchomienie
elektrycznego napedu szyb bocz-
nych i zosta¢ przycisniete w otworze
okna.

65D469

W drzwiach kierowcy umieszczony jest
rowniez  przycisk  blokujacy  szyby
w drzwiach pasazera (lub pasazerdéw).
Gdy przycisk zostanie wcisniety, szyby
pasazerow nie beda mogly by¢ podno-
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Lusterka wsteczne

Dwupotozeniowe wewnetrzne
lusterko wsteczne (w niektérych
wersjach)

PRZYKLAD ___

54G241
Aby ustawi¢ wewnetrzne lusterko wsteczne
nalezy przesunaé¢ dzwignie regulacyjng
w pofozenie dzienne, a nastepnie poru-
szajgc lusterkiem w goére, w dot i na boki,
doprowadzi¢ do uzyskania najlepszej
widoczno$ci.

Podczas jazdy nocg nalezy, w celu zmniej-
szenia odblasku od reflektoréow pojazdéw
jadacych z tylu, przesung¢ dzwignie regu-
lacyjng w potozenie nocne.

A OSTRZEZENIE

¢ Lusterko nalezy regulowac¢ tylko
w potozeniu do jazdy dziennej.

¢ Polozenia do jazdy nocnej nalezy
uzywac wylacznie wtedy, gdyijest to
niezbedne dla zmniejszenia odbla-
sku od reflektoréw pojazdow jada-
cych z tylu. Nalezy pamietaé, ze
w tym potozeniu moga.nie.by¢ dos-
trzegalne niektére przedmioty wido-
czne w potozeniu do jazdy w dzien.

Zewnetrzne lusterka wsteczne

60G016

Zewnetrzne lusterka wsteczne nalezy tak
ustawic¢, aby na ich wewnetrznych skrajach
widoczne byty boki ‘pojazdu.

A OSTRZEZENIE

Nalezy, zachowa¢ ostroznos¢ przy
ocenie “odlegtosci pojazdow lub
innych=- przedmiotéw  widzianych
w, wypukiych lusterkach bocznych.
Przedmioty widziane w nich wydaja
sie by¢ mniejsze i bardziej odlegte niz
w lusterku ptaskim.

Lusterka regulowane elektrycznie
(w niektérych wersjach)

65D470

Przetacznik stuzacy do ustawiania lusterek
regulowanych elektrycznie znajduje sie
w drzwiach kierowcy. Regulacja potozenia
lusterek jest mozliwa wytgcznie wtedy, gdy
wytgcznik zaptonu jest w potozeniu ,ACC”
lub ,ON”. W celu regulacji potozenia luste-
rek nalezy:

1) Przesuwajac przetacznik gtéwny
w prawo lub w lewo wybraé lusterko,
ktérego potozenie ma by¢ regulowane.

2) Wcisng¢ zewnetrzng krawedz przetacz-
nika sterujacego w miejscu odpowiada-
jacym kierunkowi, w ktérym lusterko
powinno zosta¢ przesuniete.

3) W celu unikniecia przypadkowego prze-
stawienia lusterka przesuna¢ przetacz-
nik gléwny w potozenie srodkowe.

1-10
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Regulacja siedzen

PRZYKLAD

52D196

A OSTRZEZENIE

Nie wolno przesuwac fotela kierowcy ani
regulowa¢ pochylenia jego oparcia pod-
czas jazdy. Fotel lub jego oparcie moze
przemiesci¢ si¢ w sposob nieprzewi-
dziany, powodujac utrate panowania
nad pojazdem. Przed rozpoczeciem ja-
zdy nalezy sprawdzic, czy fotel kierowcy
i jego oparcie sa ustawione prawidtowo.

A OSTRZEZENIE

W celu wyeliminowania ryzyka jazdy ze
zbyt luznym pasem bezpieczenstwa, co
powoduje obnizenie skutecznosci jego
dziatania ochronnego, regulacji.ustawie-
nia siedzen nalezy dokonywac¢ przed
zapieciem paséw bezpieczenstwa.

1-11

Przesuwanie siedzen

Fotele przednie i 2 rzad siedzen w wersji
XL-7

(Pokazany fotel przedni)

52D197

Dzwignia regulacyjna kazdego z przednich
foteli i siedzefww, drugim rzedzie w wersiji
XL-7 znajduje sie’ pod przednig czescig
siedziska. W. celu zmiany pofozenia sie-
dzenia nalezy pociagna¢ dzwignie do gory,
ar nastepnie przesung¢ siedzenie do
przodunlub do tytu. Po dokonaniu regulaciji
nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢ zabloko-
wania siedzenia, probujac naciskiem ciata
przesungc je do przodu i do tytu.

Gdy siedzenie ‘'w 3 rzedzie zajmuje
pasazer

52D004

Odsuwajac siedzenia w 2 rzedzie do tytu
nalezy czynic to powoli i pamieta¢ o pozo-
stawieniu miejsca dla n6g oséb w 3 rzedzie
siedzenh. Konstrukcja siedzeh w 2 rzedzie
umozliwia ich dosuniecie bardzo blisko
3 rzedu siedzen, pozwalajgc uzyska¢ mak-
simum przestrzeni dla 2 rzedu siedzen, gdy
3 rzad siedzen nie jest wykorzystywany.
W tym potozeniu pozostaje bardzo mato
miejsca dla nég osob zajmujgcych miejsca
w 3 rzedzie siedzen.
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A OSTRZEZENIE

* Odsuniecie siedzenia w 2 rzedzie
zbyt daleko do tylu grozi uderze-
niem w nogi os6b zajmujacych mie-
jsca w 3 rzedzie siedzen. Przed
odsunieciem siedzenia nalezy spra-
wdzié, czy na jego drodze nie znaj-
dujg sie stopy pasazeréw siedza-
cych z tytlu oraz przesuwaé siedze-
nie powoli.

* Odsuniecie siedzenia w 2 rzedzie
zbyt daleko do tylu grozi uwiezie-
niem stop pasazeréw zajmujacych
miejsca w 3 rzedzie siedzen, co
znacznie utrudni im sprawne opusz-
czenie samochodu.

52D198

Jezeli na zewnetrznym boku'siedziska fote-
la kierowcy znajduje sie poekretto, stuzy ono
do regulacji pochylenia poduszki siedzenia.

Regulacja pochylenia oparcia

A OSTRZEZENIE

Podczas jazdy oparcia siedzen
powinny byé zawsze w potozeniu
mozliwie najblizszym pionowego.
W innych potozeniach skutecznos¢
pasoOw bezpieczenstwa jest obnizona:
Pasy bezpieczenstwa zapewniaja
maksymalne dziatanie ochronne przy
catkowicie podniesionych oparciach:

Fotele przednie i 2 rzad siedzen\w wersji
XL-7

(Pokazany fotel przedni)

65D569
W celu wyregulowania pochylenia oparcia
przedniego fotela lub siedzenia w drugim
rzedzie w wersji XL-7 nalezy pociggna¢ do
gory dzwignie umieszczong po zewnetrz-
nej stronie siedzenia, przechyli¢ oparcie
w zgdane potozenie i zablokowac je w tym
potozeniu puszczajgc dzwignie.

Siedzenie tylne
(oprocz 2rzedu siedzen w wersji XL-7)

PRZYKLAD

52D200

W celu zmiany kata pochylenia oparcia tyl-

nego siedzenia nalezy:

1) Wyciagng¢ gatke umieszczong na
grzbiecie dzielonego oparcia tylnego
siedzenia.

2) Odchyli¢ oparcie w jedno z potozen blo-
kady. Liczba potozen blokady zalezy od
specyfikacji samochodu.

3) W celu zablokowania oparcia fotela
w wybranym potozeniu nalezy zwolni¢
gatke. Po dokonaniu regulacji nalezy
sprobowaé poruszy¢ oparcie w celu
sprawdzenia, czy jest prawidiowo zab-
lokowane.

1-12
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Skladanie przedniego fotela
utatwiajace dostep do tylnych
siedzen (w niektérych wersjach)

52D201

Przedni fotel wyposazony jest w funkcje
odsuwania potaczonego ze skftadaniem
oparcia, co utatwia dostep do tylnych sie-
dzen. Stojac na zewnatrz pojazdu, fotel
mozna ztozyc¢ i przesungc przez pociagnie-
cie do gory dzwigni umieszczonej po zew-
netrznej stronie fotela.

113

52D202

Z wnetrza pojazdu fotelnmozna ztozyé
i przesuna¢ przez ndcisniecie pedatu z tytu
fotela.

A OSTRZEZENIE

* Po skorzystaniu z funkcji sktadania
fotela nalezy mu przywréci¢ nor-
malng pozycje.

¢ Przed.. przywréceniem normalnej
pozycji fotela nalezy upewni¢ sie,
czy pasazer na tylnym siedzeniu
cofnat stopy.

* Po przywréceniu normalnego poto-
zenia fotela nalezy sprawdzi¢, czy
zostat prawidiowo zablokowany.

Utatwienie 'dostepu do 3 rzedu
siedzen’(w niektorych wersjach)

52D244

W celu utatwienia dostepu do 3 rzedu sie-
dzen nalezy wykonac nastepujace czyn-
nosci:

1) Pociagna¢ dzwignie (1) do goéry lub
pociagna¢ pierscien (2) do tytu. Oparcie
pochyli sie nieco do przodu. Naciskajac
rekg mozna teraz przesunagé¢ siedzenie
do przodu.
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65D322

2) Zaczepi¢ w uchwycie bocznym pas bez-
pieczenstwa dla siedzenia w 2 rzedzie.
3) Zajac lub opusci¢ miejsce w 3 rzedzie
siedzen.
4) Upewnic¢ sie, czy na drodze siedzenia
w 2 rzedzie nie znajdujg sie stopy pasa-
zera zajmujgcego miejsce w 3 rzedzie
siedzen.
Odsuna¢ siedzenie w 2 rzedzie do tytu
do pozyciji, w ktérej zostanie zablokowa-
ne, nastepnie podnies¢ jego oparcie do
pozycji, w ktorej zostanie zablokowane:
Przed zapieciem pasa bezpieczehstwa
w 2 rzedzie siedzen nalezy go zwolnic¢
z uchwytu bocznego.

5

~

6

~

A OSTRZEZENIE

W celu unikniecia ryzyka odniesienia

powaznych obrazen ciata:

* Przy zajmowaniu i opuszczaniu
miejsca w 3 rzedzie siedzen nalezy
zaczepi¢ w uchwycie bocznym pas
bezpieczenstwa dia siedzenia
w 2 rzedzie, aby pasazer nie zapla-
tat sie w nim.

* Przed odsunieciem do tylu’siedze-
nia w 2 rzedzie nalezy upewnic¢ sie,
czy na jego drodze niesznajduja sie
stopy pasazera zajmujacego miej-
sce w 3 rzedzie siedzen. Siedzenie
przesuwacé powoli.

* Po zmianie . polozenia siedzenia
w 2 rzedzie nalezy /sprawdzi¢, czy
zostalo prawidiowo zablokowane.

* Przed_zapieciem pasa bezpieczen-
stwa w'2 rzedzie siedzen nalezy go
zwolni¢ z.uchwytu bocznego.

Regulowane zagtéwki
(w niektorych wersjach)

75F012

Zadaniem zagtowkéw jest zmniejszenie
ryzyka obrazen szyi w razie wypadku.
Zagtowek nalezy tak ustawi¢, aby jego
gorna krawedz znajdowata sie na poziomie
gornej czesci uszu uzytkownika. Jezeli
w przypadku osoby bardzo wysokiej nie
jest to mozliwe, nalezy ustawi¢ zagtéwek
W hajwyzszej pozyciji.

A OSTRZEZENIE

* Nie nalezy jecha¢ samochodem
z wyjetymi zagtowkami

* Nie wolno regulowaé¢ potozenia
zaglowkow podczas jazdy.

1-14
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PRZYKLAD

52D203

W celu podwyzszenia pozycji zagtowka
nalezy pociagng¢é go do goéry, az do
ustyszenia odgtosu zatrzasniecia zapadki.
W celu obnizenia pozycji zagtéwka nalezy
nacisng¢ na zagtowek, jednoczesnie wcis-
kajac dzwignie blokujaca. W przypadku
koniecznosci wyjecia zagtéwka (w celu np.
oczyszczenia lub wymiany) nalezy wcisnaé
dzwignie blokujaca, i catkowicie wyciagnac
zagtowek.

UWAGA:

W celu wyjecia zagtéwka konieczne moze
by¢ pewne odchylenie oparcia, zapew-
niajgce wystarczajgcq odlegtosc od, sufitu.

115

Pasy bezpieczenstwa i foteliki
dzieciece

65D231

A OSTRZEZENIE

Podczas jazdy-nalezy zawsze uzywaé
pasow bezpieczenstwa.

A OSTRZEZENIE

W, przypadku zderzenia czotowego po-
duszka powietrzna stanowi jedynie do-
datkowe (uzupetniajace) zabezpiecze-
nie w stosunku do paséw bezpieczen-
stwa. Kierowca i wszyscy pasazerowie
musza by¢ zawsze prawidlowo zabez-
pieczeni pasami, bez wzgledu na to, czy
poduszka powietrzna jest zamontowa-
na przed ich siedzeniem czy nie, zmniej-
szajac w ten sposob ryzyko powaznych
obrazen lub $mierci w przypadku kolizji.

65D360

A OSTRZEZENIE

* Pod Zzadnym pozorem nie nalezy
pozwalaé na jazde pasazera w prze-
strzeni bagazowej. W razie wypadku
ryzyko obrazen oséb nie siedzacych
w fotelach z prawidtowo zapietymi
pasami bezpieczenstwa jest znacz-
nie wieksze.

* Pasy bezpieczenstwa powinny byé
ulozone w nastepujacy sposéb:

— czesé ledzwiowa powinna przebie-
ga¢ nisko, obejmujac miednice
a nie brzuch;

— czes¢ barkowa pasa powinna
przebiega¢ nad barkiem od strony
drzwi, nigdy pod pacha.

— czes¢ barkowa pasa powinna
przebiega¢ z dala od twarzy i szyi,
ale nie powinna tez zsuwac sie
z ramienia. >>
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65D201

A OSTRZEZENIE

(cd.)

* Nie wolno zapina¢ skreconych
pasow. Pasy powinny by¢ wyregulo-
wane tak ciasno, jak to mozliwe przy
zachowaniu wygody, co zapewni ich
petne dziatanie ochronne. Luzniej-
szy pas jest mniej skuteczny od
ciasno przylegajacego.

* Kazda sprzaczka powinna by¢ wsu-
nieta w odpowiedni zaczep. Na tyl-
nym siedzeniu mozliwe jest pomie-
szanie zaczepow i sprzaczek.

>>

65D199

A OSTRZEZENIE

(cd.)

* Kobiety ciezarnev" moga uzywac
paséw Dbezpieczenstwa. Jednak
szczegotowych zalecen odnosnie
ich ¢stosowania powinien udzieli¢
lekarz. Czes$¢ biodrowa pasa bezpie-
czenstwa powinna spoczywacé jak
najnizej — patrz rysunek.

* Pas bezpieczenstwa nie powinien
przylegaé do twardych lub kruchych
przedmiotow  znajdujacych sie
w kieszeniach lub na ubraniu.
W razie wypadku, znajdujace sie
pod pasem przedmioty takie jak
pidéra czy okulary moga spowodo-
wacé dodatkowe obrazenia.

>>

A OSTRZEZENIE

(cd.)

¢ Nigdy niehalezy uzywa¢ tego same-
go pasa bezpieczenstwa dla wiecej
niz), jednego pasazera. Nie wolno
opasywa¢ pasem bezpieczenstwa
dziecka trzymanego przez pasazera
na kolanach. W razie wypadku dro-
gowego grozi to bardzo powaznymi
obrazeniami.

* Nalezy okresowo przegladaé pasy
bezpieczenstwa, czy nie sa nadmier-
nie zuzyte lub uszkodzone. Jezeli
tasma ulegta wystrzepieniu, zabru-
dzeniu lub zostata uszkodzona
w inny sposbéb, pas powinien
zosta¢ wymieniony. Niezbedna jest
wymiana kompletnego pasa bezpie-
czenstwa po jego uzyciu w powaz-
nej kolizji — nawet wtedy, gdy uszko-
dzenia nie s widoczne.

* Dzieci w wieku do 12 lat powinny
by¢é przewozone na tylnym siedze-
niu, prawidlowo zabezpieczone.

>>
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A OSTRZEZENIE

(cd.)

* Nie wolno przewozi¢ niemowlat
i matych dzieci bez prawidtowego
ich zabezpieczenia. Urzadzenia do
zabezpieczania niemowlat i dzieci sq
do nabycia i powinny by¢ stoso-
wane. Nalezy sprawdzi¢, czy naby-
wane urzadzenie spetnia odpowied-
nie normy bezpieczeinstwa. Nalezy
zapoznac sie i stosowaé do wskazé-
wek udzielanych przez producenta.

* Nalezy unikaé zabrudzenia tasmy
pasa bezpieczenstwa sSrodkami
czyszczacymi, olejami, chemika-
liami, a szczegélnie kwasem akumu-
latorowym. Tasmy nalezy czysci¢
roztworem tagodnego mydia
w wodzie.

¢ Jezeli pas bezpieczenstwa podraz-
nia bark lub szyje jadacego dziecka,
nalezy przesunaé¢ je ku srodkowi
pojazdu.

e Podczas jazdy oparcia siedzen
powinny byé ustawione pionowo,
inaczej pasy bezpieczenstwa beda
mialy zmniejszong skutecznosc¢.
Pas bezpieczenstwa najlepiej\spet-
nia swoja role, gdy oparcie siedze-
nia jest ustawione pionowo.

117

3-punktowe pasy bezpieczenstwa

Bezwladnosciowa blokada wysuwu
Zwykte 3-punktowe pasy bezpieczenstwa
maja bezwtadnosciowg blokade wysuwu,
uruchamiang jedynie w sytuacji gwattow-
nego hamowania lub zderzenia. Moze ona
takze zadziata¢ w przypadku szybkiego
pociagniecia tasSmy pasa bezpieczenstwa:
W takiej sytuacji nalezy pusci¢s pas;
a nastepnie nieco wolniej przektadac
w poprzek ciata.

Trwata blokada wysuwu

3-punktowe bezwtadnosciowey pasy bez-
pieczenstwa na tylnym, siedzeniu majg do-
datkowa funkcje trwatej blokady wysuwu,
wykorzystywang ‘do'zamocowania fotelika
dzieciecego naw, siedzeniu samochodu.
Szczegoétowe informacje podane sg w cze-
$ci dotyczacej fotelikdw dzieciecych.

Wazna przestroga

Pozycja wyprostowana
z plecami na oparciu

Nisko na biodrach

60A038

‘ Nisko na biodrach

60A040

W celu ograniczenia ryzyka wys$lizniecia
sie spod pasa bezpieczenstwa podczas
zderzenia, nalezy ledzwiowg czes$¢ pasa
utozy¢ jak najnizej na biodrach i zlikwido-
wac jej luz, pociagajac czes¢ barkowa
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poprzez sprzaczke ku gorze. Dtugosé prze-
biegajacej skosnie przez piers czesci bar-
kowej pasa dopasuje sie samoczynnie,
pozwalajac zachowac swobode ruchow.

Wszystkie pasy bezpieczenstwa
oprocz srodkowego w drugim
rzedzie siedzen

Wszystkie pasy bezpieczehnstwa w tym
samochodzie oprécz srodkowego w drugim
rzedzie siedzen sg 3-punktowe.

60A036

W celuy, zapigcia pasa bezpieczenstwa
nalezy przetozy¢ jego sprzaczke w poprzek
ciata, @"nastepnie wsuna¢ ja w zaczep po
przeciwnej stronie ciata, az rozlegnie sie
odgtos zatrzaskiwania.

60A039
W celu odpiecia pasa bezpieczenstwa
nalezy wecisng¢ przycisk zwalniajacy
zaczepu (z napisem ,PRESS”) i pozwoli¢
na zwiniecie sie pasa.
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Regulacja wysokosci gérnej kotwy pasa
bezpieczenstwa (w niektorych wersjach)

PRZYKLAD

54G186
Wysokos¢ gérnego mocowania pasa bez-
pieczenstwa nalezy tak wyregulowac, aby
czes¢ barkowa pasa przechodzita przez
Srodek barku blizszego drzwiom. W celu
regulacji gérnego mocowania pasa bez-
pieczenstwa nalezy przesung¢ kotwe w dot
lub w gére przy wyciagnietej gaice blo-
kujacej. Po dokonaniu regulacji sprawdzi¢,
czy kotwa jest prawidtowo zablokowana.

A OSTRZEZENIE

Czes¢ barkowa pasa bezpieczenstwa
powinna przebiega¢é przez s$rodek
barku od strony drzwi. Pas powinien
przebiegac z dala od twarzy“i,szyi, ale
nie powinien tez zsuwac ‘si¢ z ramie-
nia. Niewtasciwe ulozenie pasa bez-
pieczenstwa ogranicza,jego dziatanie
ochronne w razie kolizji.

1-19

Boczny uchwyt pasa bezpieczenstwa
(w niektoérych wersjach)
(Na skrajnych miejscach 2 rzedu siedzen)

Wersja XL-7

65D322

A OSTRZEZENIE

* Boczne uchwyty dla paséw bezpie-
czenstwa stluza wylacznie do ich
zabezpieczania przy zajmowaniu
i opuszczaniu miejsc w 3 rzedzie
siedzen. Pas bezpieczenstwa zacze-
piony w uchwycie bocznym nie
zapewnia pelnego dziatania ochron-
nego, dlatego przed uzyciem nalezy
go zwolni¢ z uchwytu.

* Przy zajmowaniu i opuszczaniu
przez pasazerow miejsc w 3 rzedzie
siedzen nalezy zabezpieczy¢ pasy
bezpieczenstwa w uchwytach.

ZALECENIE

Pociagniecie do siebie pasa bezpie-
czenstwazaczepionego w uchwycie
bocznymgrozi uszkodzeniem uchwy-
tu..Pas nalezy wysuna¢ z uchwytu.




PRZED ROZPOCZECIEM JAZDY

Srodkowy pas bezpieczenstwa

w drugim rzedzie siedzen

Srodkowy pas bezpieczenstwa w drugim
rzedzie siedzen moze by¢ 2- lub 3-punkto-
wy. Typ pasa zastosowanego w tym samo-
chodzie zalezy od jego specyfikaciji.

2-punktowy pas bezpieczenstwa
ZACIESNIANIE

Nisko na biodrach

608038
Usig$¢ w pozycji wyprostowanej, z plecami
na oparciu siedzenia. W celu zapiecia pasa
bezpieczenstwa nalezy przetozy¢ jego
sprzaczke w poprzek ciata, a nastepnie
wsunac ja w zaczep po przeciwnej stronie
ciata, az rozlegnie sie odgtos zatrzaskiwa-
nia. W celu ograniczenia ryzyka wysliznie-
cia sie spod pasa bezpieczenstwa podczas
zderzenia, nalezy go utozy¢ jak najnizej.na
biodrach i wyregulowa¢ jego dhugos¢ tak,
aby ciasno opinat ciato.

W celu skrécenia pasa bezpieczenstwa na-
lezy pociagna¢ wolny koniectasmy wzdtuz
pasa.

LUZOWANIE

o i

Kat prosty

PRZYKLAD

60A046

W celu wydtuzenia pasa ‘bezpieczenstwa
nalezy zwolni¢ sprzgczke z zaczepu, usta-
wi¢ w potozeniu, prostopadiym do pasa
i pociggna¢ janwh, Kierdnku wskazanym
strzatkg na rysunku.,Nastepnie sprzaczka
powinna zostac‘'umocowana w zaczepie,
a pas skrocony w sposob opisany wczes-
niej.

W celu-odpiecia pasa bezpieczenstwa na-
lezy wcisng¢ przycisk zwalniajacy w zacze-
pie.

60G028

UWAGA:

W celu identyfikacji sprzaczki i zaczepu
Srodkowego 2-punktowego pasa bezpie-
czenstwa na tylnym siedzeniu, na elemen-
tach tych wyttoczony jest napis ,,CENTER”.
Zaczepy sq w ten sposob skonstruowane,
by niemozliwe byto witozenie do nich
niewtasciwej sprzgczki.
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3-punktowy pas bezpieczenstwa

60A036

W celu zapiecia pasa bezpieczenstwa na-
lezy usig$c¢ prosto z plecami na oparciu, po-
ciagna¢ sprzaczke pasa, przetozy¢ w po-
przek ciata i wcisng¢ w odpowiedni zaczep,
az rozlegnie sie odgtos zatrzaskiwania.

1-21

PRZYKLAD

CENTER

/

60A039

W celu odpiecia pasa, bezpieczenstwa
nalezy nacisng¢ czerwony przycisk (z napi-
sem ,PRESS”) wyzaczepie i pozwoli¢, aby
pas zwinat sie¢ samoczynnie.

52D249
UWAGA:
W celu utatwienia identyfikacji, zaczep
Srodkowego pasa bezpieczenstwa w dru-
gim rzedzie siedzenn oznaczony jest napi-
sem ,CENTER’. Konstrukcja zaczepéw
uniemozliwia wiozenie w nie niewfasciwej
sprzgczki.
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Kontrola stanu paséw bezpieczenstwa

(w niektérych wersjach)

PRZYKLAD

i) ¢ ol
xeg Sy

6502095
Pasy bezpieczenstwa nalezy okresowo
sprawdzac, czy dziatajg prawidtowo i nie sg
uszkodzone. Kontrola powinna obejmowaé
tasmy pasoéw, zaczepy, sprzaczki, mecha-
nizmy zwijajace, punkty mocowania oraz
prowadnice. Kazdy pas, ktory nie funkcjo-
nuje prawidtowo Ilub jest uszkodzony
nalezy wymienic.

A OSTRZEZENIE

Po kazdym zderzeniu nalezy dokona¢
przegladu paséw bezpieczenstwa. Pas
uzywany podczas kolizji (z wyjatkiem
drobnych stluczek) powinien zosta¢
wymieniony na nowy, nawet gdy usz-
kodzenia nie s widoczne:Pas nie
uzywany podczas kolizji powinien by¢
wymieniony w przypadku,..gdy nie
dziata prawidiowo lub'gdy jest w jaki-
kolwiek sposob uszkodzony.

N\
( Wymieni¢ gdy stanie sig¢ widoczna
Naklejka

Ostona

54G021

Przednie 3-punktowe pasy\ bezpieczen-
stwa mogg miec niewielkg, petle z tasmy,
przyszytg do pasa w.miejscu ukrytym pod
plastikowg ostong, jak'pokazano na rysun-
ku. Nalezy okresowo,sprawdzac, czy petla
ta nie ulegta wyciggnieciu (uwidoczniajac
naklejke ,REPLACE BELT").

A OSTRZEZENIE

Jezeli'naklejka ,,REPLACE BELT” sta-
niesie widoczna, pas musi zostac
wymieniony, by zostata przywrécona
optymalna skutecznos¢ jego dziatania
ochronnego.

Foteliki dziecigece

60G332

Fotelik dla niemowlat — tylko na tylnym
siedzeniu samochodu

65D584

1-22
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Fotelik dzieciecy
PRZYKLAD

65D197
Podwyzszenie dla dziecka
PRZYKLAD

65D203

1-23

Firma SUZUKI stanowczo zaleca, aby do
przewozenia niemowlat i matych dzieci
uzywac specjalnych urzadzen zabezpie-
czajacych. Na rynku dostepnych jest wiele
réznych typéw specjalnych fotelikow dzie-
ciecych. Przy wyborze nalezy réwniez
uwzgledni¢ zgodnos¢ z obowigzujgcymi
przepisami w zakresie bezpieczenstwa.

Wszystkie rodzaje fotelikow dzieciecyeh
przeznaczone sg do mocowania na‘siedze-
niu samochodowym za pomocg biodro-
wego pasa bezpieczenstwa lub, czescisbio-
drowej 3-punktowego pasa “bezpieczen-
stwa. Jezeli jest to tylkomozliwe, zalecane
jest zamocowanie fotelika“na tylnym sie-
dzeniu samochodu¢ Statystyki wypadkéw
drogowych dowodza;ze dzieci prawidiowo
zabezpieczone'w.fotelikd na tylnym siedze-
niu samochodu‘, sg» znacznie bezpiecz-
niejsze niz na siedzeniu przednim.

Jezeli fotelik\dziecigcy musi zosta¢ zamo-
cowany na.przednim siedzeniu samochodu
W pozycji- przodem do kierunku jazdy,
nalezy siedzenie to odsung¢ mozliwie naj-
dalejido tytu.

(Kraje UE)

Przy nabywaniu i instalowaniu fotelika dzie-
ciecego nalezy kierowac sie wskazowkami
podanymi pod hastem ,Kraje UE”
w rozdziale zatytutowanym ,Suplement”.

Uwaga:

Nalezy stosowacC sie do obowigzujgcych
w danym Kkraju przepisow dotyczgcych
bezpiecznego przewozenia dzieci.

65D361

A OSTRZEZENIE

Jezeli samochdéd jest wyposazony
w poduszke powietrzng dla pasazera,
na jego przednim siedzeniu nie wolno
mocowac¢ fotelika dzieciecego w poto-
zeniu tytem do kierunku jazdy. W przy-
padku odpalenia poduszki powietrznej
pasazera moze dojs¢ do powaznych
obrazen ciala, a nawet Smierci dzie-
cka, poniewaz oparcie fotelika bedzie
zbyt blisko napetniajacej sie poduszki.
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65D362

65D363

A OSTRZEZENIE

Gdy fotelik dzieciecy nie zostanie pra-
widtlowo zabezpieczony, w razie
wypadku drogowego nie bedzie sta-
nowit dostatecznej ochrony dla
dziecka. Podczas mocowania fotelika
nalezy scisle przestrzega¢ podanych
dalej instrukcji. Dziecko powinno _by¢
usadowione i zabezpieczone w/fote-
liku zgodnie z zaleceniami/ produ-
centa.

A OSTRZEZENIE

W razie zderzenia lub\, gwaltownego
hamowania moze » niespodziewanie
opas¢ podtokietnik, w2 rzedzie sie-
dzen (w niektorych wersjach). Jezeli
na srodkowym miejscu tego siedzenia
zamocowany jest fotelik dzieciecy
w pozycji tytem do kierunku jazdy,
opadajacy.“podiokietnik moze urazi¢
dziecko:~ Nie uzywany podlokietnik
powinien byé schowany w oparciu
siedzenia i zablokowany.

Mocowanie za pomoca 3-punktowego
pasa bezpieczenstwa

UWAGA:

Weazaleznosci od specyfikacji samochodu,
zamontowane w nim 3-punktowe bezwitad-
nosciowe pasy bezpieczenstwa majg
mechanizm zwijajgcy z dodatkowq funkcjg
trwatej blokady wysuwu Ilub jedynie
Z blokadg bezwiadnoSciowa.

Pasy bezpieczenstwa z dodatkowg funkcjg
blokady wysuwu mogg mie¢ czasowo
zablokowany mechanizm zwijajgcy.
Zwykty bezwtadno$ciowy pas bezpieczerstwa
nie ma mozliwo$ci trwafej blokady wysuwu.

W celu ustalenia, czy bezwtadnosciowy
pas bezpieczenstwa posiada funkcje trwa-
tej blokady wysuwu, nalezy powoli wyciag-
na¢ do kohca cze$¢ ramieniowag pasa.
Nastepnie pozwoli¢ na lekkie zwiniecie sie
pasa i znowu pociggna¢ go. Powtorzy¢ tak
kilka razy. Jezeli przy kazdej prébie wyciag-
niecia pas pozostaje zablokowany, posiada
funkcje trwatej blokady wysuwu. Jezeli pas
daje sie wyciggac, jest on zwyktego typu,
bez mozliwosci trwatej blokady wysuwu.
W wiekszosci przypadkéw 3-punktowe
bezwladnosciowe pasy bezpieczenstwa
dla tylnych siedzen majg mozliwos$c¢ trwatej
blokady wysuwu.

Nalezy pamieta¢, ze sposéb mocowania
fotelika dzieciecego 3-punktowym bez-
wiladnosciowym pasem bezpieczenstwa
z trwatg blokada wysuwu jest inny niz
w przypadku pasa bez takiej blokady.
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Zwykly bezwladnosciowy pas bezpie-
czenstwa

Bezwladnosciowy pas bezpieczenstwa
z trwatg blokada wysuwu

PRZYKLAD

PRZYKLAD

65D233

Fotelik dzieciecy nalezy zamocowac¢ zgod-
nie z zaleceniami podanymi przez jego pro-
ducenta.

Pas bezpieczenstwa nalezy dobrze zapigg¢.

Prébujac poruszaé fotelikiem w réznych
kierunkach sprawdzi¢, czy jest pewnie
zamocowany.

1-25

83E031

Fotelik dzieciecy nalezy zamocowac¢ zgod-
nie z zaleceniami‘podanymi przez jego pro-
ducenta.

Pas bezpieczenstwa nalezy dobrze zapigé.

Po. doktadnym zapieciu pasa bezpie-
czenstwa:

Bezwladnosciowy pas bezpieczenstwa
z trwalq blokada wysuwu

PRZYKLAD

83E035

1) Powoli wyciagna¢ do konca tasme pasa
bezpieczenstwa z mechanizmu zwijaja-
cego. Rozlegnie sie odgtos zapadki,
Swiadczacy o uruchomieniu mecha-
nizmu trwatej blokady wysuwu.



PRZED ROZPOCZECIEM JAZDY

Bezwladnosciowy pas bezpieczenstwa
z trwatg blokada wysuwu

Bezwladnosciowy pas bezpieczenstwa
z trwatg blokada wysuwu

Bezwladnosciowy pas bezpieczenstwa
z trwata blokada wysuwu

PRZYKLAD

PRZYKLAD

PRZYKLAD

83E032

2) Pozwoli¢ na zwiniecie sie luznej czesci
pasa bezpieczenstwa i, w celu wykaso-
wania pozostatego luzu, pociagnaé
tasme pasa w kierunku mechanizmu
zwijajgcego. Cze$¢ biodrowa pasa bez-
pieczenstwa powinna ciasno opinac
fotelik, zas jego czes¢ ramieniowa nie
powinna dotykac gtowy ani szyi dziecka.

83E036

3) Sprawdzi¢, czy trwatasblokada wysuwu
dziata, prébujge’ wyciagna¢ pas
z mechanizmu_zwijajacego. Jezeli blo-
kada dziatay,pas nie daje sie wyciggnac.

A OSTRZEZENIE

Jezeli trwata blokada wysuwu nie zos-
tanie “uruchomiona, fotelik dzieciecy
moze przesungé¢ sie lub przekrecic
przy ostrym skrecie lub gwaltownym
zahamowaniu.

65D234

Bezwladnosciowy pas bezpieczenstwa
z trwata blokada wysuwu

65D235

4) Probujac poruszaé fotelikiem w réznych
kierunkach sprawdzi¢, czy jest pewnie
umocowany. W razie potrzeby ciasniej-
Szego umocowania pociggna¢ tasme pa-

sa w kierunku mechanizmu zwijajgcego.
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Bezwladnosciowy pas bezpieczenstwa
z trwala blokada wysuwu (zwolnienie
blokady)

65D267

Gdy po rozpieciu pasa okres$lony jego odci-
nek zostanie zwiniety, mechanizm zwija-
jacy automatycznie powrdci do zwyktego
dziatania bezwtadnosciowego.

1-27

Mocowanie za pomoca biodrowego
pasa bezpieczenstwa

PRZYKLAD

Pociagna¢ w celu
naprezenia

60G132

Fotelik dzieciecy nalezy zamocowa¢ zgod-
nie z zaleceniami‘podanymi przez jego pro-
ducenta.

Wydtuzanie,i skracanie pasa opisane jest
pod thastem ) ,,2-punktowy pas bezpie-
czenstwa”™ w punkcie ,Pasy bezpie-
czenstwa i foteliki dzieciece”. Po zapieciu
pasa bezpieczenstwa nalezy sprawdzic,
czy fotelik jest pewnie umocowany, pro-
bujac poruszy¢ nim w réznych kierunkach.
W razie potrzeby naprezy¢ pas bezpie-
czenstwa, pociggajac swobodny koniec
jego tasmy.

Zamocowahnie zywykorzystaniem
uchwytow ISO-FIX i gérnego pasa
mocujacego,(w niektérych wersjach)

2 rzad siedzen w wersji XL-7

65D398

2 rzad siedzen oprocz wersji XL-7

=N

65D471
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PRZYKLAD

65D408

Siedzenie w 2 rzedzie wyposazone jest
w specjalne uchwyty stuzace do zamoco-
wania na skrajnych miejscach jednego lub
dwoch fotelikéw dzieciecych typu ISO-FIX.

Uchwyty ukryte s pomiedzy dolng krawe-
dzig oparcia, a siedziskiem. Ich lokalizacje
utatwiajg mate okragte naklejki przytwier-
dzone do oparcia.

A OSTRZEZENIE

Foteliki dzieciece typu ISO-FIX nalezy
mocowa¢ wylacznie na skrajnych
miejscach w 2 rzedzie siedzen, w zad-
nym wypadku na miejscu srodkowym.

Fotelik dzieciecy typu ISO-FIX nalezy
zamocowac zgodnie z zaleceniami poda-
nymi przez jego producenta. Nastepnie
sprobowaé poruszac¢ fotelikiem w réznych
kierunkach, a w szczegodlnosci do przodu,

w celu sprawdzenia,
przytwierdzony.

czy jest dobrze

Samochéd jest réwniez wyposazony
w zaczepy do umocowania fotelika gor-
nym pasem mocujgcym (szczegotowy opis
— patrz ,Zamocowanie fotelika dzieciecego
gérnym pasem mocujacym”). Fotelik
nalezy umocowaé gérnym pasem mocu-
jacym $ci$le wedtug wskazéwek jego, pro-
ducenta.

Wskazowki ogdlne:

1) Jezeli to mozliwe, odchyli¢ oparcie sie-
dzenia do tylu, co utatwirzamocowanie
fotelika.

PRZYKLAD

54G182

2) Umiesci¢ fotelik dzieciecy na siedzeniu
w drugim rzedzie, wktadajac zaczepy
w otwory w poduszce siedziska lub
szczeliny w dolnej czesci oparcia.

PRZYKLAD

IS

~y

54G183

3) Nakierowa¢ dtonmi koncowki zaczepow
fotelika na uchwyty mocujagce. Uwazaé
przy tym, aby nie przycisng¢ palcow.
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PRZYKLAD

QO ——

N

s
f@
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SO

54G184

4) Nacisng¢ fotelik w kierunku uchwytoéw,

aby nastgpito czesciowe sprzegniecie

zaczepow. Sprawdzi¢ diormi, czy pozy-
cja jest wiasciwa.
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54G185

5) Obydwiema rekami objac\przednie kra-
wedzie fotelika 4" moecno docisnaé, by
nastapito petne sprzegnigcie zaczepow.
Nastepnie sprébowaé poruszaé foteli-
kiem w réznychkierunkach, a w szcze-
golnosci do przodu, w celu sprawdze-
nia,.czy‘jest dobrze przytwierdzony.

6) Jezelioparcie siedzenia zostato wcze-
$niej odchylone, ustawi¢ je w pozyciji
wyprostowane;.

7) Zaczepi¢ gorny pas mocujacy wedtug
wskazéwek podanych pod hastem
Zamocowanie fotelika dzieciecego
goérnym pasem mocujacym”.

Zamocowanie fotelika dzieciecego
goérnymrpasem.mocujacym
(w niektoryeh wersjach)

PRZYKLAD

<&
K (w niektérych wersjach)

52D164
2 rzad siedzen w wersji XL-7
PRZYKLAD

(w niektérych wersjach)

65D524
Niektore rodzaje fotelikdw dzieciecych wy-
magajq dodatkowego przytwierdzenia gor-
nym pasem mocujgcym. Przeznaczone do
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tego celu gniazda zaczepowe znajdujg sie
w tylnej czesci przestrzeni bagazowej i/lub
na tylnej Scianie opar¢ siedzen w 2 rzedzie
(w wersji XL-7) — w zaleznosci od specyfi-
kacji pojazdu. Fotelik dzieciecy nalezy
przytwierdzi¢ w nastepujacy sposob:

1) Zdja¢ zastone bagaznika (jezeli jest).
2) Postepujagc wedtug wskazéwek poda-
nych wczesniej umocowac fotelik dzie-
ciecy na siedzeniu w 2 lub 3 rzedzie.
W przypadku mocowania fotelika na
srodkowym miejscu w 2 rzedzie siedzen
nalezy zabezpieczy¢ podtokietnik (jezeli
jest) przed opadnieciem — patrz ,Podto-
kietnik” w rozdziale ,POZOSTALE
URZADZENIA | WYPOSAZENIE”.
Odchyli¢ do gory ucho zaczepowe znaj-
dujace sie bezposrednio za fotelikiem,
zaczepi¢ do niego pas mocujacy i na-
ciagna¢ pas wedilug wskazowek poda-
nych przez producenta fotelika. Nie
wolno zaczepia¢ pasa mocujgcego fote-
lik do zaczepéw przeznaczonych do
stabilizacji przewozonego bagazu
(jezeli sg zamontowane).

A OSTRZEZENIE

Nie wolno zaczepia¢ pasa mocujacego
fotelik do zaczepéw przeznaczonych
do stabilizacji przewozonego bagazu
(jezeli sa zamontowane). Nieprawid-
towe zamocowanie _goérnego pasa
mocujgcego spowoduje ograniczenie
dzialania ochronnego fotelika.

3

~

A OSTRZEZENIE

Zaczepy. stuzace do umocowania fote-
lika' dzieciecego przewidziane sa do
wytrzymywania obcigzen powodowa-
nych, przez prawidlowo zamocowany
fotelik. Pod zadnym pozorem nie wol-
no ich wykorzystywaé¢ do zaczepiania
przeznaczonych dla osoby dorostej
paséw bezpieczenstwa, wigzek prze-
wodow elektrycznych, ani jakichkol-
wiek innych przedmiotéw badz urza-
dzen.

Typ 1
»
-
— \
Typ 2
LS
G
RN
54G387
4) W “przypadku umieszczenia fotelika

dzieciecego na skrajnym miejscu tyl-
nego..siedzenia, nalezy goérny pas
mocujacy poprowadzi¢ w sposob poka-
zany na rysunku (podnoszenie i opusz-
czanie zagtéwka opisane jest pod
hastem ,Regulowane zagtowki”).
Sprawdzi¢, czy przewozone bagaze nie
wplywajg na przebieg gornego pasa
mocujgcego.
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Napinacze pasow bezpieczenstwa
(w niektérych wersjach)

65D205

A OSTRZEZENIE

W tej czesci instrukcji obstugi opisane
zostalty NAPINACZE PASOW BEZPIE-
CZENSTWA. Prosimy uwaznie zapoz-
na¢ sie ze WSZYSTKIMI podanymi tu
informacjami, co pozwoli zminimalizo-
wacé ryzyko odniesienia powaznych
obrazen lub $mierci.

W celu ustalenia, czy samochdd jest wypo-
sazony W napinacze paséw bezpieczen-
stwa dla przednich siedzen, nalezy obej-
rze¢ etykiete umieszczong w dolnejiczesci
pasa. Jezeli zawiera litere ,p” i/lub napis
,PRE”, jak pokazano na rysunku, samo-
chdéd jest wyposazony w.napinacze paséow
bezpieczenstwa. Pasdéw. bezpieczehstwa
z napinaczami uzywa sie ‘w taki sam spo-
sOb jak zwyklych paséw.

1-31

W tym miejscu oraz w punkcie ,Uzupetnia-
jacy system bezpieczenstwa biernego (po-
duszki powietrzne)” podane sg dodatkowe
informacje o napinaczach paséw bezpie-
czenstwa.

Napinacze paséw bezpieczenstwa wspot-
pracujg z UZUPEELNIAJACYM SYSTEMEM
BEZPIECZENSTWA BIERNEGO — podusz-
kami powietrznymi. Czujniki zderzenia oraz
elektroniczne sterowniki ukladu poduszek
powietrznych kontrolujg réwniez’ dziatanie
napinaczy pasow bezpieczenstwauOdpale-
nie poduszek powietrznych powoduje’ row-
noczesne uruchomienie napinaczy’ pasow.
Zalecane $rodki ostroznosci, oraz ogodlne
informacje dotyczace’napinaczy paséw bez-
pieczenstwa, wiaezniez uwagami na temat
ich obstugi, podane,sawréwniez pod hastem
,Uzupetniajacy. \system bezpieczenstwa
biernego (poduszki powietrzne)’, w uzupet-
nieniu do informacji podanych w tym miej-
scu. Nalezy $cisle przestrzega¢ podanych
w, 6bu miejscach zalecen.

Napinacze umieszczone sg w mechaniz-
mach zwijajacych obu przednich paséw
bezpieczenstwa. W momencie zderzenia
czotowego napinacze powodujg $ciggnie-
cie pasow bezpieczenstwa i ciato jadacego
zostaje ciasniej opiete. Po zadziataniu na-
pinaczy pasy bezpieczenstwa pozostajg
zblokowane. Uruchomieniu napinaczy
towarzyszy  charakterystyczny  odgtos
i moze wydzieli¢ sie pewna ilos¢ dymu. Nie
stanowi to zagrozenia dla zdrowia, ani nie
jest objawem pozaru w samochodzie.

Niezaleznie od tego, czy przy danym sie-
dzeniu sgnapinacze, kierowca i wszyscy
pasazerowi‘powinni mie¢ zawsze zapiete
pasy. bezpieczenstwa, minimalizujac w ten
sposob. ryzyko odniesienia powaznych
obrazen w razie zderzenia. Nalezy siedzie¢
W pozycji wyprostowanej, z plecami na
oparciu. Nie pochyla¢ sie do przodu ani na
boki. Wyregulowa¢ pasy bezpieczenstwa
w ten sposob, aby ich czes$¢ ledzwiowa
przebiegata nisko na biodrach, nie na
brzuchu. Szczegdtowe informacje na temat
prawidtowej regulacji siedzen i pasow bez-
pieczenstwa podane sg w rozdziatach
.Regulacja siedzen” oraz ,Pasy bezpie-
czenstwa i foteliki dziecigce”.

Prosimy pamieta¢, Zze napinacze paséw
bezpieczenstwa i poduszki powietrzne uak-
tywniane sg jedynie w przypadku powaz-
nych zderzen czotowych. Nie sg przewi-
dziane do zadziatania w przypadku uderze-
nia w tyt tego samochodu, zderzen bocz-
nych, przewrécenia samochodu lub drob-
niejszych zderzen czotowych. Napinacze
moga zadziata¢ tylko jeden raz. Napinacze
pasoéw bezpieczenstwa, ktére zadziataty (to
znaczy gdy zostaty napetnione poduszki
powietrzne), powinny jak najszybciej
zostaé poddane serwisowi w autoryzowa-
nej stacji obstugi Suzuki.

Gdy po obroceniu wytgcznika zaptonu do
potozenia ,ON” nie blyska lub nie zapala
sie na krétko lampka ,AIR BAG” na tablicy
przyrzadow, pozostaje zapalona dtuzej niz
10 sekund lub zapala sie podczas jazdy,
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moze to oznaczac nieprawidtowos¢ w ukta-
dzie napinaczy lub poduszek powietrznych.
Nalezy niezwiocznie zleci¢ autoryzowane;j
stacji obstugi SUZUKI sprawdzenie obu
uktadow.

Prace serwisowe zwigzane z elementami
i przewodami elektrycznymi uktadu napi-
naczy pasow bezpieczenstwa lub w bez-
posrednim ich sgsiedztwie moga by¢ wyko-
nywane jedynie przez odpowiednio przesz-
kolonych pracownikéw autoryzowanej sta-
cji obstugi Suzuki. Nieprawidliowa obstuga
moze doprowadzi¢ do niespodziewanego
zadziatania napinaczy lub zablokowania
ich dziatania. Oba przypadki stwarzajg
powazne zagrozenie.

W celu zabezpieczenia napinaczy pasow
bezpieczenstwa przed uszkodzeniem lub
przypadkowym zadziataniem, nalezy co
najmniej 90 sekund przed przystapieniem
do jakichkolwiek prac serwisowych zwigza-
nych z instalacjg elektryczng samochodu
odigczy¢ akumulator i obréci¢ wytacznik
zaptonu do potozenia ,LOCK”.

Nie dotyka¢ elementéw uktadu napinaczy
pasow bezpieczenstwa ani ich przewoddw
elektrycznych. Przewody elektryczne napi-
naczy pasow bezpieczenstwa owinigte sg
206Mtg tasma lub majg z6ita izolacje, ichvzta-
cza sa réwniez zétte. Przy ztamowaniu tego
samochodu nalezy zwrdcic¢ sie.o pomoc do
autoryzowanej stacji obstugi'SUZUKI, war-
sztatu blacharskiego lub“pracownika zto-
mowiska.

Uzupetniajacy system
bezpieczenstwa biernego
(poduszki powietrzne)

(w niektorych wersjach)

PRZYKLAD

54G022

A OSTRZEZENIE

W tej czesci instrukcji obstugi opisany
jestizakres ochrony w razie wypadku
drogowego, jaka daje UZUPELNIA-
JACY SYSTEM BEZPIECZENSTWA
BIERNEGO - poduszki powietrzne.
Prosimy o uwazne przeczytanie i prze-
strzeganie WSZYSTKICH podanych tu
instrukcji, co pozwoli zminimalizowaé
ryzyko odniesienia powaznych obra-
zen lub smierci w przypadku zderze-
nia.

65D366

Pozycja wyprostowana
z plecami na oparciu

Nisko na biodrach

60A038
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PRZYKLAD

65D525

65D526

(1) Poduszka powietrzna
(2) Czujnik centralny i sterownik
(3) Przedni czujnik

1-33

Samochéd ten wyposazony jest w uzu-
petniajacy system bezpieczenstwa bier-
nego, na ktéry sktadajq sie poduszki powie-
trzne kierowcy i pasazera na przednim
fotelu, czujniki zderzenia, elektroniczny
sterownik oraz napetniacze poduszek. Sta-
nowi on uzupetnienie w stosunku do trzy-
punktowych pasoéw bezpieczenstwa dla
obu przednich foteli.

Poduszka powietrzna kierowcy ukryta,jest
w $rodkowej czesci kierownicy,<zas$ podu-
szka powietrzna pasazera umieszczona
jest w desce rozdzielczej po stronie pasa-
zera. W celach identyfikacyjnych, na pokry-
ciach poduszek powietrznych wyttoczone
sg napisy ,SRS AIRBAG™

A OSTRZEZENIE

W przypadku, zderzenia czotowego
poduszka powietrzna stanowi jedynie
dodatkowe, (uzupetniajace) zabezpie-
czenie wystosunku do paséw bezpie-
czenstwa. Kierowca i wszyscy pasaze-
rowie ‘musza by¢ zawsze prawidiowo
zabezpieczeni pasami, bez wzgledu na
to, czy poduszka powietrzna jest za-
montowana przed ich siedzeniem, czy
nie, zmniejszajac w ten sposéb ryzyko
odniesienia powaznych obrazen lub
smierci w przypadku kolizji.

Zakres zderzen czotowych

60G032

Odpalenie poduszek powietrznych nie
nastapi

I

65D236
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Odpalenie poduszek powietrznych moze
nie nastapic

e
<
*
\Z\ “ %

65D237

Poduszki powietrzne sa tak skonstruowa-
ne, aby napetniaty sie jedynie w razie silne-
go zderzenia czotowego. Natomiast nie zo-
stajg odpalone w przypadku uderzen w tyt
samochodu, zderzen bocznych, przewro-
cenia sie pojazdu lub drobniejszych zde-
rzehn czotowych, gdyz w tego rodzaju sytu-
acjach bylyby nieskuteczne. Ponadto,
poniewaz poduszka powietrzna napetnia
sie tylko raz w trakcie zderzenia, pasy bez-
pieczenstwa sg nieodzownym zabezpie-
czeniem jadacych przed dalszym prze-
mieszczaniem sie w trakcie wypadku.

Z tego powodu poduszka powietrzna NIE
moze by¢ substytutem paséw bezpieczen-
stwa. Dla zapewnienia maksymalnej ochro-
ny nalezy ZAWSZE MIEC ZAPIETE PASY
BEZPIECZENSTWA. Nalezy zdawaé sobie
sprawe, ze zadne zabezpieczenia nie wye-
liminujg wszystkich mozliwosci odniesienia
obrazen w czasie wypadku.

AIR
BAG

60G300

Gdy lampka ,AIR,BAG” .nie zably$nie na
krétko po obréceniuwytgcznika zaptonu do
pozycji ,ON”, “pozostanie zapalona diuzej
niz 10 sekund lub zaswieci sie podczas
jazdy, ‘moze, to oznacza¢ nieprawidtowg
praceé uktadu poduszki powietrznej (lub
napinaczy pasow bezpieczenstwa, jezeli
sq). Whtakiej sytuacji nalezy niezwtocznie
zleci¢ sprawdzenie uktadu poduszki powie-
trznej (i napinaczy paséw bezpieczenstwa,
jezeli sag) autoryzowanej stacji obstugi
SUZUKI.

65D361

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy na przednim siedzeniu
pasazera mocowac¢ fotelika dzie-
ciecego w pozycji tylem do kierunku
jazdy. W przypadku odpalenia podu-

szki powietrznej pasazera dziecko
w takim foteliku moze doznaé
powaznych obrazen, poniewaz opar-
cie fotelika moze byé zbyt blisko
napetniajacej sie poduszki.

W razie koniecznos$ci zamocowania fote-
lika dzieciecego w pozycji przodem do kie-
runku jazdy, nalezy przednie siedzenie
samochodu odsung¢ maksymalnie do tytu.
Wskazéwki  dotyczacego bezpiecznego
przewozenia dzieci w samochodzie
podane sg pod hastem ,Pasy bezpieczen-
stwa i foteliki dzieciece” w tym rozdziale.

1-34
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60A561

Znaczenie symbolu
poduszki powietrznej
Pokazana naklejka moze by¢ umieszczona
na desce rozdzielczej. Oznacza ona:
~Szczegolne zagrozenie! Nie mocowac
fotelika dzieciecego tytem do kierunku
jazdy na siedzeniu chronionym przez podu-
szke powietrzng!”

ostrzegawczego

1-35

Dziatanie ukiadu

PRZYKLAD

65D525

65D526

(1) Poduszka powietrzna
(2) Czujnik centralny i sterownik
(3) Przedni czujnik

W momencie zderzenia czotowego czujniki
zderzenia“rejestrujg gwattowne wyhamo-
wanie samochodu i przesyfajg odpowiedni
sygnat _dow.sterownika. Gdy sterownik
stwierdzi na podstawie wielkosci opdznie-
niay. ze zderzenie jest silne, spowoduje
wyzwolenie napetniaczy poduszek. Napet-
niacze powodujg wypetnienie poduszek
azotem lub argonem. Napetnione poduszki
powietrzne stanowig amortyzacje dla glowy
i goérnej czesci ciata. Poduszka powietrzna
napetnia sie i opada tak szybko, ze mozna
nawet tego nie zauwazyé. Poduszka
powietrzna ani nie ograniczy widocznosci,
ani nie utrudni opuszczenia samochodu.

Poduszki powietrzne musza napetnia¢ sie
szybko i ze znaczng sita, aby zmniejszy¢
ryzyko powaznych lub $miertelnych
obrazenh ciata. Jednak nie do uniknigcia
konsekwencjg szybkiego napetniania sie
poduszki jest podraznienie odstonietej
skory — na przyktad okolic twarzy. W czasie
napetniania rozlegnie sie huk oraz pojawi
sie nieco pytu i dymu. Nie sg one szkodliwe
dla zdrowia, a takze nie sg objawem pozaru
w samochodzie. Nalezy natomiast mie¢ na
uwadze, ze pewne elementy poduszki
powietrznej mogq przez pewien czas po
napetnieniu pozostawac gorgce.

Pasy bezpieczenstwa pomagajg zachowaé
wiasciwg pozycje ciata w chwili napetniania
sie poduszki powietrznej, zapewniajac
maksymalng ochrone. Fotel powinien byc¢
odsuniety do tytu na tyle, na ile pozwala
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zachowanie kontroli nad pojazdem. W fote-
lu nalezy usig$¢é mozliwie gteboko, w pozy-
cji wyprostowanej. Nie pochyla¢ sie nad
kierownicg lub deska rozdzielczg. Prawi-
dtowa regulacja foteli oraz paséw bezpie-
czenstwa opisana jest pod hastem ,Regu-
lacja siedzeh” oraz ,Pasy bezpieczehstwa
i foteliki dzieciece” w tym rozdziale.

A OSTRZEZENIE

* Kierowca nie powinien pochylac¢ sie
nad kierownica. Pasazer na przed-
nim fotelu nie powinien opierac¢ sie
o deske rozdzielcza, ani pochyla¢
sie nad nig. Osobie znajdujacej sie
zbyt blisko napetniajacej sie podu-
szki powietrznej groza powazne
obrazenia ciata.

* Do kierownicy i deski rozdzielczej
nie wolno mocowac¢ lub przewieszac¢
przez nie zadnych obiektow. W razie
wypadku mogtyby one zaktécié
dziatanie poduszki powietrznej lub
zostac przez nig odrzucone. W wyni-
ku moze dojs¢ do powaznych obra-
zen ciala.

Nalezy mie¢ swiadomos¢, ze nawet gdy
pojazd bedzie miat widoczne uszkodzenia,
powstate w wyniku zderzenia czotowego,
uderzenie mogto by¢ zbyt stabe, by spowo-
dowaé zadziatanie poduszki powietrzne;j.
Jednak w przypadku KAZDEGO uszkodze-
nia przodu pojazdu nalezy uktad poduszki
powietrznej poddac kontroli w autoryzowa-
nej stacji obstugi SUZUKI, w celu spraw-
dzenia jego prawidtowego funkcjonewania.

Samochdéd ten jest wyposazony. w,modut
diagnostyczny, ktéry rejestruje,informacije
o ukfadzie poduszki powietrznej, gdy ta
zadziata w trakcie wypadku. Modut zapi-
suje informacje o ogélnym-stanie uktadu,
ktéry czujnik uruchomit uktad i czy pas bez-
pieczenstwa kierowcy byt zapiety.

Obstuga ukfadu\poduszki powietrznej
Gdy poduszka powietrzna zadziata, nalezy
jak najszybeciej zleci¢ autoryzowanej stacji
obstugi SUZUKI wymiane poduszek powie-
trznych.i powiazanych z nimi elementow.

Wiprzypadku zalania wodg podtogi po stro-
nie kierowcy moze doj$¢ do uszkodzenia
sterownika uktadu poduszki powietrznej.
Nalezy jak najszybciej zwréci¢ sie do auto-
ryzowanej stacji obstugi SUZUKI w celu
sprawdzenia ukfadu poduszki powietrzne;.

Przy obstudze i wymianie poduszek powie-
trznych wymagane sa specjalne procedury
postepowania. Z tego powodu jedynie
autoryzowane stacje obstugi SUZUKI, ze
specjalnie przeszkolonym personelem,

moga dokonywac 'wymiany poduszek. Pro-
simy o informowanie kazdego obstuguja-
cego ten, pojazd, ze sg w nim zainstalo-
wane poduszki powietrzne.

Obstuga,€lementéw i przewoddw elek-
trycznych uktadu poduszki powietrznej lub
pobliskich czesci moze by¢ dokonywana
jedynie przez autoryzowane stacje obstugi
SUZUKI. Niewtasciwa obstuga moze do-
prowadzi¢ do przypadkowego odpalenia
poduszki lub uniemozliwi¢ jej zadziatanie.
Oba przypadki stwarzajg powazne zagro-
zenie.

W celu unikniecia uszkodzenia lub nieza-
mierzonego zadziatania poduszki powie-
trznej, przed przystapieniem do jakichkol-
wiek prac przy uktadzie elektrycznym
samochodu SUZUKI nalezy co najmniej
90 sekund wczesniej odtgczy¢ akumulator
i obréci¢ wytacznik zaptonu do pozycji
,LOCK”. Nie wolno dotyka¢ elementéw
uktadu poduszki powietrznej ani przewo-
doéw. Dla utatwienia identyfikacji, przewody
te sg owiniete zottg tasma lub umieszczone
w z0ttej izolacji oraz ich ztacza sq zotte.

Ztomowanie samochodu, w ktérym sg
nieodpalone poduszki powietrzne moze
by¢ niebezpieczne. W tym celu nalezy
zwrécic sie do stacji obstugi lub warsztatu
napraw blacharskich.
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URZADZENIA NA KOLUMNIE KIEROWNICY
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65D367

A OSTRZEZENIE

Sieganie do jakichkolwiek urzadzen
przez koto kierownicy grozi odniesie-
niem obrazen.

Wylacznik zaptonu

60B041

Wytacznik zaptonu ‘ma cztery nastepujace
pofozenia:

LOCK
Jest to normalne potozenie parkowania,
jedyne wiktorym mozna wyjac¢ kluczyk.

Obroét do pozycji ,LOCK”

60G033

Aby obréci¢ kluczyk w potozenie ,LOCK”
nalezy go wcisna¢. W tym potozeniu zapton
jest wytaczony, a po wyjeciu kluczyka
zostaje zablokowane koto kierownicy.

W celu zwolnienia blokady kierownicy na-
lezy wtozy¢ kluczyk do wytgcznika zaptonu,
a nastepnie obréci¢é go w kierunku zgod-
nym z ruchem wskazéwek zegaraw jedno
z pozostatych potozen. W razie trudnosci
z obréceniem kluczyka nalezy réwnoczes-
nie lekko porusza¢ kotem kierownicy.

W wersji z automatyczng skrzynig biegow
i funkcja blokady kluczyka w wytgczniku
zaptonu, obrécenie kluczyka do pozycji
,LOCK” mozliwe jest tylko wtedy, gdy
dzwignia wybieraka jest w pozycji ,P” (Par-
kowanie).

ACC

Silnik pozostaje unieruchomiony, lecz akce-
soria, takie jak radio, moga by¢ wigczone.
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ON

Jest to normalne potozenie podczas jazdy.
Wszystkie urzadzenia elektryczne sg pod
napieciem.

START

W potozeniu tym dokonywany jest rozruch
silnika za pomoca rozrusznika. Natych-
miast po podjeciu pracy przez silnik nalezy
zwolni¢ nacisk na klucz.

- ~—”’ /
\\‘_ ,//

81A161

A OSTRZEZENIE

* Nie wolno (wyjmowa¢ kluczyka
z wylacznika, \, zaptonu podczas
ruchu pojazdu:W wyniku wyjecia
kluczyka zablokowane zostanie koto
kierownicy i uniemozliwione kiero-
wanie,pojazdem.

o, Opuszczajac samochoéd, nawet na
krotki czas, nalezy zawsze wyjac
kluczyk z wytacznika zaptonu. Réw-
niez nie pozostawia¢ dzieci bez
opieki w zaparkowanym samocho-
dzie. Dzieci pozbawione nadzoru
moga przypadkowo uruchomi¢
samochéd i spowodowaé powazny
wypadek. W przypadku upalnej
pogody grozi im takze udar ciepliny,
mogacy prowadzié nawet do
Smierci.

ZALECENIE

* Rozrusznik nie powinien pracowac
jednorazowo dluzej niz 15 sekund.
Jezeli rozruch nie zostanie doko-
nany, przed ponowna proba nalezy
odczekaé¢ 15 sekund. Jezeli silnik
nie zostanie uruchomiony w wyniku
kilku préb, nalezy sprawdzi¢ uklad
zasilania i zaptonowy lub zwrécié
sie do autoryzowanej stacji obstugi
SUZUKI.

* Gdy silnik nie pracuje, nie nalezy
pozostawiaé¢ kluczyka w potozeniu
»ON”. Doprowadzi¢ to moze do
roztadowania akumulatora.
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Dzwignia przetacznika swiatet
i kierunkowskazéw

Dzwignia ta jest umieszczona na kolumnie
kierownicy po stronie drzwi kierowcy.
Ponizej opisano jej dziatanie.

Przetaczanie swiatet

54G030

Swiatta sg wiaczane i wylaczane przez
obrot gatki umieszczonej na koncu dzwigni.
Gatka ma trzy potozenia: w potozeniu
-LOFF” wytaczone sg wszystkie Swiatla;
w potozeniu Srodkowym wigczone® sg
Swiatta pozycyjne przednie i tylne, oswiet-
lenie tablicy rejestracyjnej oraz “tablicy
przyrzadow, lecz wylaczone_sa Swiatta
mijania; w trzecim potozeniu “wigczone
zostajg rowniez Swiatta mijania.

2-3

DROGOWE
MIJANIA

SYGNAL SWIETLNY

54G031

Gdy $wiatta mijania sg wigczone, przesta-
wienie dzwigni do_przodu, powoduje wia-
czenie $wiatet drogewych, a pociagniecie
dzwigni ku sobie.wtgczenie swiatet mijania.
Gdy wigczone, sg Swiatta drogowe, $wieci
sie lampka kontrolna na tablicy przyrza-
doéw. Chwilowe wigczenie Swiatet drogo-
wychtjake sygnatu swietinego mozliwe jest
przez lekkie pociagniecie dzwigni z poto-
Zenia spoczynkowego do siebie i zwolnie-
nieljej po daniu sygnatu.

Swiatta do jazdy'dziennej (w niektérych
wersjach)

Po wigczeniu'silnika zostajg automatycznie
wigczone Swiatta pozycyjne oraz Swiatta
mijania., W»przypadku, gdy dzwignia prze-
tacznika jest w potozeniu innym niz ,OFF”,
ukfad ten nie funkcjonuje.

Urzadzenie przypominajace o wytacze-
niu swiatel (w niektérych modelach)
Jezeli s$wiatta pozostajg wigczone i kluczyk
jest wyjety z wytgcznika zaptonu, po otwar-
ciu drzwi kierowcy rozlega sie brzeczyk
ostrzegawczy, przypominajacy o wytgcze-
niu Swiatet.
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Przetaczanie kierunkowskazéw

Gdy wytacznik zaptonu znajduje sie w poto-
zeniu ,ON”, przestawienie dzwigni prze-
tacznika w gore lub w dot powoduje wiacze-
nie odpowiednio prawego lub lewego kie-
runkowskazu.

Normalna sygnalizacja skretu

L
gl

&

2

v

W wersji z kierownica po lewej stronie prze-
stawienie dzwigni przetgcznika catkowicie
do gory wilacza sygnalizacie skretu
w prawo, a przestawienie dzwigni catkowi-
cie w dot sygnalizuje skret w lewo (w wersji
z kierownicg po prawej stronie odwrothie).
Po wykonaniu skretu sygnalizacja wytaczy
sie samoczynnie i dzwignia powroci
w swoje normalne potozenie.

& kY

0 0
OFF

54G032

Sygnalizacja zmiany pasa ruchu

it
&

= Wy
B

54G033

W pewnych przypadkachy.np. przy zmianie
pasa ruchu, kototkierownicy nie jest obra-
cane o kat wystarczajaCy do automatycz-
nego wytgczenia “kierunkowskazu. Dla
wygody uzytkownika przewidziano mozli-
wosC wwiaczania kierunkowskazu przez
czesciowe przesuniecie dzwigni i przytrzy-
manie._jej w tym potozeniu. Po zwolnieniu
dzwignia powrdci w swoje poprzednie
pofozenie.

Dzwignia przetacznika
wycieraczek-i spryskiwaczy
szyby przedniej

Wycieraczki szyby przedniej

52D170

W celu wiaczenia wycieraczek szyby
przedniej nalezy dzwignie przefacznika
przestawi¢ w dét, w jedno z trzech potozen
pracy. W potozeniu ,INT” (w niektdrych
wersjach) wycieraczki pracujg w sposéb
przerywany. Potozenie ,INT” jest bardzo
dogodne podczas jazdy we mgle lub pod-
czas mzawki. W potozeniu ,LO” wycie-
raczki pracujg ze statg, niskg predkoscia.
W potozeniu ,HI” wycieraczki pracujg ze
statg, wysokg predkoscia. Wytaczenie
wycieraczek nastepuje przez przestawie-
nie dzwigni z powrotem w potozenie ,OFF”.
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54G388

Jezeli dzwignia ma regulacje ,INT TIME”
(pracy przerywanej), wybranie zgdanej
czestotliwosci pracy wycieraczek dokony-
wane jest przez obrét pierscienia regula-
tora.

2-5

Spryskiwacze szyby przedniej

52D172

W celu uruchomienia spryskiwaczy szyby
nalezy pociagnaé, dzwignie do siebie.
Woycieraczki automatycznie zaczng praco-
wacé z niskg predkoscia, jezeli nie zostaty
wczesniej \uruchomione i dzwignia ma
potozenie ,INT”.

65D268

A OSTRZEZENIE

* W celu unikniecia obmarzania prze-
dniej szyby przy niskiej tempera-
turze, nalezy przed uzyciem spryski-
wacza uruchomié¢ jej ogrzewanie.

* Nie nalezy uzywaé¢ pltynu chtodza-
cego silnik do spryskiwaczy szyb.
Ptyn ten moze znacznie ograniczy¢
widocznos¢é, a takze uszkodzi¢
lakier.
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ZALECENIE

W celu uniknigcia uszkodzenia ele-
mentow ukladu wycieraczek i spryski-
waczy szyby przedniej, nalezy prze-
strzega¢ nastepujacych zalecen:

* Nie przytrzymywaé dzwigni spryski-
wacza, jesli ptyn przestal by¢ natrys-
kiwany, poniewaz moze to uszko-
dzi¢ silnik pompki spryskiwacza.

¢ Nie usuwa¢ brudu z suchej szyby za
pomoca wycieraczek, poniewaz
powoduje to zarysowanie szyby
i uszkodzenie piér wycieraczek.
Przed uzyciem wycieraczek nalezy
zawsze zwilzyé szybe ptynem zmy-
wajacym.

* Przed uzyciem wycieraczek usunaé
z nich 16d i zbity $nieg.

* Regularnie sprawdzaé¢ poziom ptynu
zmywajacego, czesciej przy zlej
pogodzie.

¢ Podczas mrozéw napetnia¢ zbiorni-
czek spryskiwacza szyby tylko w 3/4
objetosci, aby pozostawi¢ przes-
trzen na rozszerzenie si¢ w przy-
padku zamarzniecia roztworu.

Przetacznik wycieraczki
i spryskiwacza szyby tylnej
(w niektorych wersjach)

D

zwignia blokady potozenia

kolumny.kierownicy
(w niektorych wersjach)

PRZYKLAD Spryskiwacz

Wycieraczka \

SN

Praca przerywana

PRZYKLAD

ZABLOKOWANIE

=y

ODBLOKOWANIE

54G389
W celu wiaczenia“wycieraczki nalezy przy
wigczonym zaptonie obréci¢ przetacznik
w kierunku, pozycji ,ON”. Jezeli przetacz-
nik ma“pozycje ,INT”, po ustawieniu go
w tym potozeniu wycieraczka pracuje
w_trybie“przerywanym. W celu wytaczenia
wycieraczki nalezy obréci¢ przetacznik
w przeciwng strone.

Gdy przetacznik jest w pozycji ,OFF”,
w celu natry$niecia ptynu zmywajacego na
tylng szybe nalezy obréci¢ przetacznik do
siebie i przytrzyma¢. Réwnoczesnie zacz-
nie pracowaé wycieraczka.

Gdy przetacznik jest w pozyciji ,ON”, w celu
natry$niecia ptynu zmywajgcego na tylng
szybe nalezy go obréci¢ do przodu i przy-
trzymac.

65D527

Dzwignia blokujgca jest umieszczona po
lewej stronie kolumny kierownicy. W celu
ustawienia wysokosci kierownicy nalezy:

1

2)

3)

Nacisng¢ dzwignie w dét i przytrzymac
w tej pozycji, odblokowujac kolumne
kierownicy.

Przechyli¢ kierownice do Zzadanego
potozenia i zablokowa¢ kolumne,
pozwalajac by dzwignia powoli wrdcita
w pierwotne pofozenie, w ktérym
kolumna kierownicy zostaje unierucho-
miona.

Sprébowac poruszy¢ kierownicg w gore
i w dot, sprawdzajac, czy kolumna
kierownicy jest unieruchomiona.
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A OSTRZEZENIE

Nie wolno regulowa¢ wysokosci kota
kierownicy podczas jazdy, poniewaz
grozi to utrata panowania nad pojaz-
dem.

2-7

Automatyczna kontrola pred-
kosci (w niektérych wersjach)

e,

m’
GRS oy o,

SET/CoAs |

65D473

Uktad automatycznejs Kontroli predkosci
pozwala utrzymywaé, statg predkos¢ jazdy
bez koniecznosci.naciskania pedatu przy-
spieszanian Przetaczniki sterujace uktadu
znajdujassie '\na dzwigni przy kierownicy.
Ukftad dziata przy predkosci co najmniej
40 km/h.

A OSTRZEZENIE

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie
nalezy korzysta¢ z automatycznego
podtrzymywania predkosci w warun-
kach duzego natezenia ruchu, na slis-
kich lub kretych drogach, a takze na
stromych zjazdach.

CRUISE

52D113

Nacisniecie przycisku ,CRUISE ON-OFF”
powoduje wiaczenie uktadu. Réwnoczes-
nie zapala sie lampka kontrolna ,CRUISE”
na tablicy przyrzadow.

SET

65D474

Gdy ukfad przejmuje kontrole predkosci
jazdy, na tablicy przyrzadéw zapala sie
lampka kontrolna ,SET".
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54G340

Nastawianie zadanej predkosci jazdy
Naciskajac przycisk ,CRUISE ON-OFF”
wigczy¢ uktad. Przyspieszy¢ do zadanej
predkosci, a nastepnie na krétko nacisngé
dzwignie sterujgcg w dot, w kierunku
~SET/COAST”. Mozna teraz zdja¢ noge
z pedatu przyspieszania — predkos$¢ jazdy
bedzie utrzymywana w sposéb automaty-
czny.

Przy wigczonej automatycznej kontroli
predkosci mozna chwilowo zwigkszy¢
predkos¢, np. podczas manewru wyprze-
dzania, naciskajac pedat przyspieszania.
Po zwolnieniu pedatu samochdd ,powrdci
do nastawionej predkosci jazdy.

Zmiana nastawionej predkosci

W celu nastawienia nizszej wartosci pred-
kosci nalezy przytrzyma¢ = dzwignie
wychylong w kierunku ,SET/COAST”, az
samochdd odpowiednio zwolni, i puscié¢

dzwignie. Uktad bedzie utrzymywat nowo
nastawiong predkosc.

Zmiana nastawionej predkosci na wyzszg
mozliwa jest jednym z dwdch sposobow:

* Nacisng¢  dzwignie w kierunku
LRES/ACC” i przytrzymacé w tej pozycji.
Po zwolnieniu dzwigni bedzie utrzymy-
wana nowo nastawiona predkos¢.

* Naciskajac pedat przyspieszania \przy-
spieszy¢ do zadanej predkosciya nastep-
nie nacisna¢ dzwignie w dof, wakierunku
~SET/COAST”. Po zwolnieniu dzwigni
bedzie utrzymywana nowo, nastawiona
predkose.

Przerywanie dziatania uktadu
Przerwanie automatycznej kontroli
predkodci mezliwe. jest jednym z dwdch
sposobow:

* Lekko nacisng¢ pedat hamulca Ilub
sprzegta lub pociagna¢ dzwignie do sie-
bie, w kierunku ,CANCEL”. Automatycz-
ne utrzymywanie predkosci jazdy zosta-
nie przerwane do czasu jego przywroce-
nia przez nacisnigcie dzwigni w kierunku
»LRES/ACC” lub ,SET/COAST".

* Nacisng¢ przycisk ,CRUISE ON-OFF”.
Automatyczne utrzymywanie predkosci
jazdy zostanie przerwane do czasu
ponownego wiaczenia uktadu przycis-
kiem ,CRUISE ON-OFF” i nastawieniu
predkosci przez nacisniecie dzwigni
w kierunku ,SET/COAST".

Ponadto gdy predkosc¢ jazdy spadnie poni-
zej 40 kmrh, nastgpi samoczynne przerwa-
nie automatycznej kontroli predkosci.

Przywrécenie wczesniej nastawionej
predkosci

Wprzypadku przerwania automatycznej
kontroli predkosci bez naciskania przycisku
+CRUISE ON-OFF”, wczesniej nastawiong,
predko$¢ mozna przywrdcié, przez okoto
1 sekunde przytrzymujgc dzwignie wychy-
long w kierunku ,RES/ACC”. Po zwolnieniu
dzwigni samochdd  przyspieszy  do
poprzednio nastawionej predkosci i bedzie
te predkos$c¢ utrzymywat.

UWAGA:

Po nacis$nieciu przycisku ,CRUISE ON-
-OFF” i wytfgczeniu w ten sposéb uktadu,
nastawiona predko$¢ zostaje wykasowana
z pamieci i funkcja przywracania nastawio-
nej predkoSci nie dziata. Konieczne jest
ponowne nastawianie zgdanej predkosci
Jazdy.
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Przetaczniki sterujace radio-
odtwarzacza w kierownicy
(w niektorych wersjach)

52D173

Podstawowymi funkcjami radioodtwarza-
cza mozna sterowa¢ za pomocg panelu
przetacznikow w kierownicy.

Regulacja gtosnosci:

* W celu zwigkszenia gtosnosci nalezy
pociagna¢ do gory przetacznik (1).

* W celu zmniejszenia gtosnosci nalezy
pociagna¢ do gory przetacznik (3).

* W celu catkowitego wyciszenia nalezy
pociagna¢ do gory przetacznik (2).

2-9
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52D174

W celu zmiany trybu pracy.radioodtwarza-
cza (odbior radiowy’w zakresie AM, FM1,
FM2, odtwarzanie “kasety lub piyty CD)
nalezy pociggna¢ do géry przetgcznik (5).

Przetacznik (5)stuzy rowniez do wigczania
radioodtwarzacza.

Przelaczanie stacji radiowych lub przeska-

kiwanie nagran na tasmie lub ptycie:

* W “celu wyszukania nastepnej stacji
w, gore zakresu czestotliwosci lub przes-
koczenia do nastepnego nagrania na
tasmie lub ptycie CD nalezy pociagna¢
do gory przetacznik (4).

¢ W celu wyszukania nastepnej stacji w dot
zakresu czestotliwosci lub przeskoczenia
do poprzedniego nagrania na tasmie lub
ptycie CD nalezy pociagna¢ do goéry
przetacznik (6).

Sygnat dzwiekowy

PRZYKLAD

65D528

Sygnat dzwiekowy uruchamia sie nacis-
kajac przycisk na kole kierownicy. Sygnat
dzwigkowy dziata w kazdym potozeniu
wytgcznika zaptonu.
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Deska rozdzielcza

A OWON -

31

. Zespot wskaznikéw

. Wytgcznik zaptonu

. Przetacznik swiatet i kierunkowskazow
. Przetacznik wycieraczek i spryskiwa-

czy szyby przedniej oraz wycieraczki
i spryskiwacza szyby tylnej (w niekto-
rych wersjach)

. Dzwignia sterujgca uktadu automaty-

cznej kontroli predkosci (w niektorych
wersjach)

. Wytacznik $wiatet awaryjnych

. Dodatkowe przetgczniki (w niektérych
wersjach)

. Panel sterowania ogrzewania i klima-
tyzacji

. Radioodtwarzacz (w niektérych wer-
sjach)

. Zegar i wyswietlacz temperatury

zewnetrznej (w niektorych wersjach)

. Srodkowy wylot wentylacyjny
. Boczny wylot wentylacyjny

. Wylot nawiewu na szybe boczng
. Schowek
. Poduszka  powietrzna  pasazera

(w niektérych wersjach)

. Skrzynka bezpiecznikéw
. Dzwignia zwalniajgca zamka pokrywy

silnika

PRZYKLAD

Z kierownica po prawej stronie
12 13 15 11 9 6 10 11

12 133 1 4 11 10 6 9

7 17 16 25

65D475



DESKA ROZDZIELCZA

Zespot wskaznikow PRZYKLAD

1. Predkosciomierz

2. Licznik przebiegu catkowitego i dzien-
nego

. Przetacznik funkgji i przycisk kasowa-
nia licznika przebiegu dziennego 4 1 5 7

. Obrotomierz

. Wskaznik poziomu paliwa

. Wskaznik temperatury silnika

. Lampki kontrolne i ostrzegawcze
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Lampki kontrolne i ostrzegawcze

Lampka ostrzegawcza ukfadu
hamulcowego

©)

BRAKE

W zaleznoéci od wersji, lampka ta ma trzy
rézne charakterystyki dziatania.

1) Lampka zapala sie, gdy wytacznik
zaptonu zostaje obrécony w potozenie
SSTART”.

2) Lampka zapala sie, gdy przy wigczo-
nym zaptonie zostanie zaciggniety
hamulec postojowy.

3) Lampka swieci sie, gdy zaistnieje jeden
lub obydwa powyzsze warunki.

Ponadto lampka ta zapala sie, gdy poziom
ptynu hamulcowego w zbiorniczku spadnie
ponizej okreslonego minimum.

Jezeli ilos¢ ptynu w zbiorniku jest wystar-
czajgca, lampka powinna zgasngé po
uruchomieniu silnika i catkowitym zwolnie-
niu hamulca postojowego.

Jezeli lampka ostrzegawcza uktadu hamul-
cowego zaswieci sie podczasijazdy, moze
to oznacza¢, ze w uktadzieshamulcowym
pojazdu dzieje sie co$ nieprawidtowego.
W takim przypadku nalezy:

3-3

1) Zjecha¢ na pobocze i ostroznie zatrzy-
mac¢ pojazd.

A OSTRZEZENIE

Nalezy pamieta¢, ze droga hamowania
moze okaza¢ sie dluzsza, moze byc¢
konieczny silniejszy nacisk na pedat,
a takze moze sie wydtuzy¢ skok pedatu:

2) Sprawdzi¢ hamulce, ostroznie ruszajac
i hamujac na poboczu.

— Jezeli bedzie to bezpieczney nalezy
ostroznie uda¢ sie z mata, predkoscia
do najblizszej stacji obstugi-w celu
naprawy lub

— Zleci¢ holowanie downajblizszej stacji
obstugi w celu naprawy.

A OSTRZEZENIE

Gdy wystapi ktorykolwiek z nastepuja-

cych objawoéw, nalezy jak najszybciej

zleci¢ sprawdzenie ukladu hamulcowego
autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI:

*“Jezeli lampka ostrzegawcza uktadu
hamulcowego nie gasnie po urucho-
mieniu silnika i catkowitym zwolnie-
niu hamulca postojowego.

* Jezeli lampka ostrzegawcza uktadu
hamulcowego nie zapala si¢ po
obréceniu  wylacznika zaplonu
w potozenie ,,START”.

¢ Jezeli lampka ostrzegawcza uktadu
hamulcowego zapali sie¢ w jakimkol-
wiek momencie podczas jazdy.

UWAGA:

Poniewaz“hamulce tarczowe sq samona-
stawne, ‘poziom ptynu hamulcowego ob-
niza<sie w miare zuzycia okfadzin ciernych.
Uzupetnienie ptynu hamulcowego nalezy
do-czynnosci normalnej obstugi okresowey.

Lampka ostrzegawcza uktadu ABS
(w niektérych modelach)

()

Po obréceniu wytacznika zaptonu do pozy-
cji ,ON” lampka ta na krétko zapala sie, dla
potwierdzenia sprawnosci zarowki.

Gdy lampka nie zgasnie lub zaswieci sie
podczas jazdy, moze to oznaczac usterke
ukfadu ABS.

W takim przypadku nalezy:

1) Zjecha¢ na pobocze i ostroznie zatrzy-
mac¢ pojazd.

2) Obrocic wytacznik zaptonu do pozyciji
,LOCK” i ponownie uruchomi¢ silnik.

Jezeli lampka ostrzegawcza zaswieci sig
na chwile i zgasnie, uklad pozostaje
sprawny. Jezeli lampka pozostaje zapa-
lona, w uktadzie wystgpita usterka.

Jezeli lampka ta wraz z lampkag ostrzegaw-
czgq uktadu hamulcowego $wiecg sie na
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state lub zapalajg sie podczas jazdy, ozna-
cza to, ze uklad ABS w tym samochodzie
kontroluje réwniez site hamowania tylnych
kot (funkcja korektora sit hamowania) i pra-
wdopodobnie nastgpita awaria tej funkcji
oraz funkcji przeciwdziatania blokowaniu
két podczas hamowania.

W powyzszych przypadkach nalezy bez-
zwtocznie zleci¢ kontrole uktadu hamulco-
wego autoryzowanej stacji  obstugi
SUZUKI.

Gdy uktad ABS przestanie dziata¢, ukfad
hamulcowy bedzie funkcjonowat jak zwykty
uktad, nie wyposazony w ABS.

Lampka ostrzegawcza cisnienia
oleju w silniku

=7

Lampka zapala sie po obréceniu wylgacz-
nika zaptonu do pozycji ,ON” i gasnie po
uruchomieniu silnika. Lampka zaswieci si¢
i pozostanie zapalona, gdy cisnienie oleju
nie jest wystarczajace. Jezeli lampka
zaswieci sie podczas jazdy, nalezy natych-
miast zjecha¢ z drogi i wylaczy¢ silnik.

Sprawdzi¢ i w razie potrzeby=uzupetnic
poziom oleju w silniku. Jezeli ilo$¢ oleju jest
wystarczajaca, przed wznowieniem jazdy

50G051

uktad olejenia silnika powinien zostaé pod-
dany przegladowi w autoryzowanej stacji
obstugi SUZUKI.

ZALECENIE

* Praca silnika przy zapalonej lampce
ostrzegawczej cisnienia oleju moze
doprowadzi¢ do jego powaznego
uszkodzenia.

* Nie nalezy polega¢ na Jlampce
ostrzegawczej cisnienia oleju, jako
wskazniku koniecznosci ‘uzupetnie-
nia oleju. Poziom oleju powinien by¢é

regularnie sprawdzany.

Lampka ostrzegawcza braku
tadowania akumulatora

Lampka zapala sie po obréceniu wytacz-
nika zaptonu do pozycji ,ON” i gasnie po
uruchomieniu silnika. Lampka zaswieci sie
i pozostanie zapalona, jezeli w uktadzie fa-
dowania akumulatora wystapi usterka. Gdy
lampka zaswieci sie podczas pracy silnika,
uktad fadowania powinien zosta¢ niezwito-
cznie sprawdzony przez autoryzowang
stacje obstugi SUZUKI.

50G052

Lampka ostrzegawcza paséw bez-
pieczenstwa(w.niektérych wersjach)

;/
/ (47\

Gdy wylacznik zaptonu zostanie obrécony
do pozycji ,ON”, lampka zapala sie, przypo-
minajac o koniecznosci zapiecia przez kie-
rowce pasa bezpieczenstwa. Po zapieciu
paséw lampka gasnie.

W zaleznosci od specyfikacji pojazdu, réwno-
czes$nie z zapaleniem lampki rozlega sie przez
6 sekund brzeczyk ostrzegawczy, dodatkowo
przypominajacy o koniecznosci zapiecia
przez kierowce pasa bezpieczenstwa.

Lampka ,,AIR BAG” (w niektérych
wersjach)

AIR
BAG

60G300
Lampka ta btyska lub pozostaje zapalona
przez kilka sekund po obroceniu wytacz-
nika zaptonu do pozycji ,ON”, dla potwier-
dzenia sprawnosci zarowki.

3-4
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Lampka ta zapala sie na state w przypadku
wystgpienia awarii w ukfadzie poduszki
powietrznej lub napinaczy paséw bezpie-
czenhstwa (w niektorych wersjach).

A OSTRZEZENIE

Gdy lampka ,,AIR BAG” nie blyska
przez krotki czas po obroceniu
wylacznika zaptonu do pozycji ,,ON”,
pozostaje zapalona przez czas dluzszy
niz 10 sekund lub zapala sie podczas
jazdy, moze to oznaczaé usterke
ukladu poduszki powietrznej lub napi-
naczy pasow bezpieczenstwa (w nie-
ktorych wersjach). Nalezy zlecié
autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI
sprawdzenie tych uktadéw.

Lampka sygnalizacyjna usterki
(w niektérych wersjach)

65D530

Pojazd ten jest wyposazony w sterowany
mikroprocesorem uktad kontroli, toksycz-
nych emisji. Na tablicy przyrzgdéw umiesz-
czona jest lampka sygnalizacyjna usterki,
sygnalizujgca  koniecznos$¢, dokonania
obstugi tego uktadu. Lampka ta zapala sie

3-5

po obréceniu wylgcznika zaptonu do
pozycji ,ON” lub ,START"” i gasnie po uru-
chomieniu silnika.

Jezeli lampka zaswieci sie podczas pracy
silnika, oznacza to, ze w uktadzie kontroli
emisji wystapita usterka. Nalezy zleci¢

autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI
naprawe tego uktadu.
ZALECENIE

Kontynuowanie jazdy z zapalong
lampka sygnalizacyjng usterki,moze
spowodowaé¢ trwale , uszkodzenie
uktadu kontroli emisjicoraz niekorzyst-
nie wplyna¢ na zuzycie paliwa i wias-
nosci trakcyjne samochodu.

Lampka kontrolna immobilizera
(w niektérych 'wersjach)

65D239

Lampka zapala sie po wtgczeniu zaptonu,
dla potwierdzenia sprawnosci zardwki.
Btlyskanie lampki przy wtgczonym zaptonie
sygnalizuje usterke uktadu immobilizera.
Nalezy zleci¢ sprawdzenie uktadu autory-
zowanej stacji obstugi SUZUKI.

Lampka ostrzegawcza rezerwy
paliwa (W niektorych wersjach)

54G343

Lampka zapala sie, gdy w zbiorniku pozo-
staje okoto 10 litrow paliwa.

UWAGA:

Ze wzgledu na ruch paliwa w zbiorniku
lampka ostrzegawcza rezerwy paliwa mo-
Ze zapalac sie w r6znym momencie, w za-
leznosci od warunkéw drogowych (np. na
stoku czy zakrecie), a takze od sposobu
jazdy.

Lampka ostrzegawcza niezamknie-
tych drzwi (w niektérych wersjach)

54G391
Lampka $wieci sie, dopoki nie zostang
zamkniete wszystkie drzwi.
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Lampka kontrolna ,,CRUISE”
(w niektérych wersjach)

Lampka kontrolna ,,POWER”
(w niektérych wersjach)

Lampka kontrolna ,,OD OFF”
(w niektérych wersjach)

CRUISE

POWER

0/D
OFF

52D113

Lampka $wieci sie, gdy wigczony jest uktad
automatycznej kontroli predkosci.

Lampka kontrolna ,,SET”
(w niektérych wersjach)

SET

65D474
Lampka Swieci sie, gdy predkos¢ jazdy jest
utrzymywana w sposob automatyczny.

60A297.
Gdy tryb jazdy dynamicznej jest wytaczony,
lampka zapala sie na chwile po obréceniu
wylacznika zaptonu do potozenia v,ON”,
w celu potwierdzenia sprawnosci zarowki.
Gdy tryb jazdy dynamicznej.jest wigczony,
przy witgczonym ~zaptonie lampka ta
pozostaje zapalona.

54G142

4-biegowa automatyczna skrzynia biegéw
Po obréceniu wytacznika zaptonu w poto-
zenie ,ON” w samochodzie z 4-biegowg
automatyczng skrzynig biegdéw ustawiong
na tryb 4-biegowy (trzy biegi plus nadbieg),
lampka ta zapala sie na chwile w celu po-
twierdzenia sprawnosci zarowki. Po przeta-
czeniu automatycznej skrzyni biegéw na
3-biegowy tryb pracy (bez nadbiegu), gdy
wytgcznik zaptonu jest w potozeniu ,ON”
lampka ta pozostaje zapalona.

5-biegowa automatyczna skrzynia biegéow
Po obréceniu wytacznika zaptonu w poto-
zenie ,ON” w samochodzie z 5-biegowg
automatyczng skrzynig biegdéw ustawiong
na tryb 5-biegowy (cztery biegi plus nad-
bieg), lampka ta zapala sie na chwile w celu
potwierdzenia sprawnosci zaréwki. Po
przetgczeniu automatycznej skrzyni bie-
goéw na 4-biegowy tryb pracy (bez nad-
biegu), gdy wytacznik zaptonu jest w poto-
zeniu ,ON” lampka ta pozostaje zapalona.

3-6
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Lampki kontrolne kierunkowskazéw

((1) lub (2))

‘o dP

54G143

W chwili wigczenia prawego lub lewego
kierunkowskazu, na tablicy przyrzadéw
zaswieci sie odpowiadajaca mu kierunkiem
zielona strzatka, migajac w tym samym ryt-
mie co kierunkowskaz. Po wigczeniu
Swiatet awaryjnych blyskajg obie strzatki
lampki kontrolnej kierunkowskazéw, wraz
ze wszystkimi kierunkowskazami.

Lampka kontrolna swiatetl
drogowych ((1) lub (2))

(1) 2)
54G144

Lampka ta zapala sie, gdy wigczone
zostang swiatta drogowe.
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Lampka kontrolna ,,4WD”
(w niektérych wersjach)

Lampka ostrzegawcza przegrzania
silnika (W niektdrych wersjach)

AWD

60A080

Lampka ta zapala sie po przestawieniu
dzwigni sterujacej napedu (dzwigni skrzy-
nki rozdzielczej) w jedno z potezen napedu
na cztery kota (,4H7. lub™,4L"), gdy
wytacznik zaptonu jest w'potozeniu ,ON”.

Lampka kontrolna/Swiec zarowych
(w niektérych-wersjach)

60A543

Lampka ta zapala sie, gdy przy odpowied-
nio zimnym silniku zostanie wiaczony
zapton. Lampka gasnie, gdy Swiece
zarowe rozgrzejg sie wystarczajaco, by
uruchomic silnik.

N Fv
a2 o o
54G345

Lampka zapala sie po obroceniu
wytgcznika zaptonu do pozycji ,START".
Jezeli lampka zaswieci sie podczas jazdy,
moze to oznaczaC przegrzanie silnika —
patrz ,Wskaznik temperatury i lampka
ostrzegawcza przegrzania silnika”.

Lampka sygnalizacyjna niskiego
poziomu ptynu do spryskiwaczy
(w niektérych wersjach)

52D177

Lampka zapala sie, gdy zbiornik ptynu do
spryskiwaczy jest niemal pusty.
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Wskaznik automatycznej
skrzyni biegéw (w niektérych
wersjach)

Predkosciomierz, licznik prze-
biegu catkowitego i dziennego,
regulacja jasnosci wyswietlacza

PRZYKLAD
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65D478
Gdy wytacznik zaptonu jest w pozycji ,ON”,
wskaznik ten pokazuje pozycje dzwigni
wybieraka zakresu automatycznej skrzyni
biegow.

65D531
(1) Predkos$ciomierz
(2) Wyswietlacz licznika przebiegu catko-
witego, licznika przebiegu dziennego
(i poziomu jasnosci wyswietlacza)
(3), Przetacznik wskazan i przycisk regu-
lacji jasnosci wyswietlacza

Predkosciomierz
Predkosciomierz wskazuje predkosé jazdy
w kilometrach i milach na godzine.

Wyswietlacz licznika przebiegu catkowi-
tego, licznika przebiegu dziennego
(i wskaznika jasnosci wyswietlacza)

Gdy wytacznik zaptonu jest w pozycji ,ON”,
na wyswietlaczu pokazywane sg wskaza-
nia licznika przebiegu catkowitego Iub
dziennego. Licznik przebiegu catkowitego

odnotowuje 'sumaryczng odlegtos¢ prze-
jechang gprzez\ pojazd. Licznik przebiegu
dziennego stuzy do mierzenia dystansu
przebytegow.podczas podrézy lub np.
pomiedzy tankowaniami paliwa.

ZALECENIE

Nalezy obserwowaé wskazania licz-
nika przebiegu i regularnie sprawdzac¢
w planie obstugi okresowej, jakie
czynnosci serwisowe s3g niezbedne.
Zaniedbanie wykonania niezbednej
obstugi przy odpowiednim przebiegu
moze spowodowa¢  zwiekszone
zuzycie badz uszkodzenie niektorych
czesci lub zespotéw samochodu.
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65D480

Po wiaczeniu zaptonu, gdy przetacznik
Swiatet jest ustawiony w pozycji ,OFF”, na
wyswietlaczu pokazywane sg trzy rodzaje

3-8
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wskazan: licznik przebiegu catkowi-
tego (A), licznik przebiegu dziennego A (B)
i licznik przebiegu dziennego B (C).
Przetaczanie pomiedzy tymi wskazaniami
dokonywane jest krotkim nacisnieciem
przycisku (3).

(A) (B)

Iaixlxl (Al [Ialxl
0ol | —> 10oc

65D532

Po wiaczeniu zaptonu, gdy przetacznik
Swiatet jest ustawiony w pozycji Srodkowej
lub trzeciej, na wyswietlaczu pokazywane
sg cztery rodzaje wskazan: licznik prze-
biegu catkowitego (A), licznik przebiegu
dziennego A (B), licznik przebiegu dzien-
nego B (C) oraz poziom jasno$ci wyswiet-
lacza. Przetaczanie pomiedzy tymi wska-
zaniami dokonywane jest krétkim nacisnig-
ciem przycisku (3). Gdy pokazywany jest
obraz (D), mozna rozjasnic lub przyciemni¢
wyswietlacz — wskazowki=podane sg pod
hastem ,Regulacja jasnosci wyswietlacza”.

3-9

Regulacja jasnosci wyswietlacza

‘ aaoaa]:(> o000

Okoto 2 sekundy

65D481

W celu wyzerowania “wskazan licznika
przebiegu dziennegownalezy naciskac
przycisk przetgcznikas wskazan przez
okoto 2 sekundy.

(Maksymalna Jasnosc) 3)

ﬁ“ﬁ\@

Naciskanie

[:K:[:

(Minimalna jasnos$¢)

52D248

Gdy na wyswietlaczu pokazywany jest
poziom jasno$ci (D), obraz mozna rozjas-
ni¢ lub przyciemnic.

W celu zmiany jasnosci wyswietlacza
nalezy przytrzyma¢ wcisniety przycisk
przetgcznika wskazan (3). Obraz bedzie
stopniowo zmieniac¢ sie na coraz ciemniej-
szy, a po osiggnieciu minimalnej jasnosci
powrdci do jasnosci maksymaline;j.
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Obrotomierz (w niektérych
wersjach)

PRZYKLAD

x1000 RPM

65D482

Obrotomierz wskazuje predkos¢ obrotowg
silnika w obrotach na minute.

ZALECENIE

Nie nalezy dopuszcza¢, by wskazéwka
obrotomierza znalazta si¢ w obszarze
oznaczonym czerwonym kolorem,
poniewaz moze to doprowadzi¢ do
powaznego uszkodzenia silnika.

Wskaznik poziomu paliwa

7 /

65D483
Wskaznik ten pokazuje“w przyblizeniu
ilos¢ paliwa, jakaypozostata w zbiorniku.
,F~ 0znacza pemy-zbiornik, ,E” — pusty.

Gdy wskazowka opadnie ponizej kreski
odpowiadajgcej stanowi ,E” (lecz nie samej
litery(,E™)\nalezy jak najszybciej uzupeic
paliwo.

UWAGA:

Ze wzgledu na ruch paliwa w zbiorniku
wskazowka moze zmienia¢ swoje pofoze-
nie w zalezno$ci od warunkéw drogowych
i wykonywanych manewréw.

Jezeli podczas jazdy zaswieci sie lampka
ostrzegawcza rezerwy paliwa (1), w zbior-
niku pozostaje okoto 10 litréw paliwa. Przy
najblizszej okazji nalezy uzupetni¢ paliwo.

UWAGA:

Lampka ostrzegawcza rezerwy paliwa (1)
moze ,zapalaé. sie w réznym momencie,
w zaleznoSei.od warunkow drogowych (np.
na'stoku, czy zakrecie), a takze od sposobu
Jazdy:

Symbol (2) oznacza, ze wlew paliwa znaj-
duje sie po prawej stronie samochodu.

3-10



DESKA ROZDZIELCZA

Wskaznik temperatury i lampka
ostrzegawcza przegrzania
silnika (w niektorych wersjach)

£ H

()]

65D484

Gdy =zapton jest wiaczony, wskaznik
pokazuje temperature ptynu chtodzgacego
silnik. W normalnych warunkach eksploa-
tacji wskazowka powinna znajdowac sie
w zakresie prawidiowej, dopuszczalnej
temperatury, pomiedzy H” i ,C”. Jezeli
wskazowka zblizy sie do ,H” (lub zaswieci
sie lampka ostrzegawcza przegrzania, sil-
nika (1) — jezeli jest), sygnalizuje to prze-
grzanie silnika. Instrukcje dotyczace poste:
powania w przypadku przegrzania,silnika
podane sg w rozdziale ,Sytuacje “awa-

ryjne”.

3-11

ZALECENIE

Kontynuowanie jazdy z przegrzanym
silnikiem moze doprowadzi¢ do jego
powaznego uszkodzenia.

Wytacznik swiatel awaryjnych

=

65D485

Wiaczenie $wiatet awaryjnych nastepuje
po wecisnigciu ich wytacznika. Wszystkie
cztery kierunkowskazy oraz obie lampki
kontrolne kierunkowskazéw beda jedno-
czesnie blyskac. Wytgczenie Swiatet naste-
puje po ponownym naci$nieciu wytacznika.

Swiatet awaryjnych nalezy uzywaé pod-
czas awaryjnego postoju, a takze w sytu-
acjach, gdy pojazd moze stanowi¢ zagro-
zenie dla ruchu drogowego.
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Wylacznik ogrzewania szyby
tylnej (w niektérych wersjach)

PRZYKLAD

65D486

Gdy tylna szyba jest zaparowana lub oszro-
niona, w celu przywrdcenia jej przejrzys-
tosci nalezy nacisng¢ przycisk. Dopoki
ogrzewanie szyby jest wigczone, Swieci sie
lampka kontrolna. Ogrzewanie szyby
dziata wytacznie przy ustawieniu wytgcz-
nika zaptonu w potozeniu ,ON”. W celu
wylgczenia ogrzewania nalezy ponownie
nacisngc¢ przycisk.

ZALECENIE

Ogrzewanie szyby tylnej zuzywa'duza
ilos¢ energii elektrycznej..Gdy tylko
zostanie przywrécona przejrzystosc
szyby, jej ogrzewanie. nalezy wyla-
czyc.

Wylacznik ogrzewania zew-
netrznych lusterek wstecz-
nych (w niektérych wersjach)

Przetacznik poziomowania
reflektorow-(w niektérych
wersjach)

ttt

(©)

%

L ST
P

65D240

Gdy zewnetrzne “lusterka wsteczne sa
zaparowane lub“@szronione, w celu oczy-
szczenia ich powierzchni nalezy nacisna¢
przyciskDopoki ogrzewanie lusterek jest
wigczone, “Swieci sie lampka kontrolna.
Ogrzewanie lusterek dziata wytgcznie przy
ustawieniu wytgcznika zaptonu w potoze-
niu ,ON”. W celu wylaczenia ogrzewania
nalezy ponownie nacisng¢ przycisk.

ZALECENIE

Ogrzewanie zewnetrznych lusterek
wstecznych zuzywa duzg ilos¢ energii
elektrycznej. Gdy tylko zostanie przy-
wrécona przejrzystos¢ lusterek, ich

ogrzewanie nalezy wytaczy¢.

80G025

Stosownie do obcigzenia pojazdu nalezy
wypoziomowac¢ reflektory samochodu.
Ponizsza tabela podaje pozycje przetacz-
nika w zaleznosci od obcigzenia samo-
chodu.
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Obcigzenie pojazdu

Pozycja
przetacznika

oprécz }
XL-7 XL-7
Tylko kierowca 0 0
Kierowca + 1 pasazer 0 0
(na przednim siedzeniu)
Kierowca + 4 pasazeréw, 15 15
bez bagazu ’ ’
Kierowca + 4 pasazeréw 3 2
i bagaz
Kierowca + petny bagaz 4 3

313

Wylacznik swiatet
przeciwmgielnych
(w niektorych wersjach)

Zegar i wskaznik temperatury
zewnetrznej(w niektérych
wersjach)

Przednie Tylne

( \ [ \

Q
o || &

O OFF

PRZYKEAD
) 3 @
T'%ﬂ o
ic:HL
TEMP

SETO
|

@

65D324

Swiatta przéciwmgielne zapala sie po
nacisnieciu odpowiedniego wytacznika,
gdy przetacznik swiatet gtéwnych jest usta-
wiony wpozycji drugiej lub trzeciej.

UWAGA:

W, niektérych krajach wigczanie tych
Swiatet moze przebiegac inaczej, stosow-
nie do lokalnych przepiséw.

65D487

Wskazania zegara i warto$¢ temperatury
zewnetrznej sg widoczne, gdy wytacznik
zaptonu jest w pozycji ,ACC” lub ,ON”.

Nacisniecie przycisku ,TIME/TEMP” (1)
przetgcza pomiedzy wskazaniami zegara,
a wartoscig temperatury zewnetrzne;.

Zegar nastawia sie w nastepujacy sposob:

* Nastawianie minut: Przytrzymac przez
okoto 2 sekundy wcisniety przycisk
~SET” (2). Wskazanie zegara zacznie
btyska¢. Nastepnie naciskajac przycisk
,M” (3) mozna przesuwa¢ wskazania
minut do przodu.

* Nastawianie godziny: Przytrzymac¢ przez
okoto 2 sekundy wcisniety przycisk
~SET” (2). Wskazanie zegara zacznie
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btyskaé. Nastepnie naciskajac przycisk
,H> (4) mozna przesuwaé wskazania
godziny do przodu.

Po zakonczeniu regulacji zegara nalezy
krétko nacisng¢ przycisk ,SET” (2). Wska-
zanie zegara przestanie btyskac.

UWAGA:

Podczas jazdy z matg predkoScig oraz
po zatrzymaniu samochodu pokazywana
warto$c¢ temperatury moze nie odpowiadac
rzeczywistoSci.

Schowek po stronie kierowcy

Schowek w desce rozdzielczej
(w niektérychwwersjach)

PRZYKLAD

OTWIERANIE

ZAMYKANIE

65D534

W celu otwarcia schowka» w desce roz-
dzielczej nalezy\ pociagna¢ dzwignie
zatrzasku. Przy zamykaniu nalezy zatrzas-
na¢ pokrywe. Pekrywa schowka moze byc¢
wyposazona w zamek, otwierany i zamy-
kany kluczykiem.

65D488

W celu otwarcia lub zamkniecia schowka
nalezy pociggna¢ lub wcisngé na miejsce
jego pokrywe.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy jecha¢ z otwarta pokrywa
schowka. W razie wypadku moze ona
spowodowac¢ obrazenia ciata.

3-14
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Ogrzewanie, wentylacja

i klimatyzacja

Mozliwe sg nastepujace warianty uktadéw
ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji:

» Ukfad ogrzewania i wentylacji bez klima-
tyzaciji

* Uklad ogrzewania i wentylacji z klimaty-
zacjag regulowang recznie

¢ Uklad ogrzewania i wentylacji z klimaty-
zacjg regulowang automatycznie

* Uklad klimatyzacji dla tylnej czesci
kabiny

3-15

Wyloty wentylacyjne w przedniej czesci kabiny

PRZYKLAD

Nawiew na szybe przednig
Nawiew na szybe boczng
Nawiew boczny

Nawiew Ssrodkowy

Nawiew przypodtogowy

oD~

65D489
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Otwieranie t

R

Zamykanie L

65D490
Boczne wyloty wentylacyjne
Gdy sg otwarte, powietrze jest doprowa-
dzane niezaleznie od potozenia przetacz-
nika trybu nawiewu.

Tylne wyloty wentylacyjne

6

A .

ﬂ@ F

65D491
6. Wyloty gérne

Ogrzewanie i wentylacja
Opis urzadzen sterujacych

65D492

Pokretto regulacjitemperatury (1)

Obrot pokretta ‘umozliwia regulacje tem-
peratury powietrza doprowadzanego do
kabiny.

Pokretto regulacji predkosci dmuchawy
i‘przetacznik wlotu powietrza (2)

Obrot pokretta wigcza dmuchawe i reguluje
jej predkosc¢ obrotowa.

Nacisniecie pokretta powoduje przetacza-
nie pomiedzy nastepujacymi trybami pracy:

& &=
@) (b)

65D493

POWIETRZE SWIEZE

W tym trybie $wieci sie dioda kontrolna (a)
i do kabiny doprowadzane jest powietrze
z zewnatrz.

POWIETRZE RECYRKULOWANE

W tym trybie Swieci sie dioda kontrolna (b),
doptyw powietrza z zewnatrz jest odciety
i powietrze krgzy w kabinie w obiegu zam-
knietym. Tryb ten jest odpowiedni podczas
jazdy w warunkach duzego zapylenia lub
zanieczyszczenia powietrza (np. w tunelu),
a takze gdy potrzebne jest szybkie schto-
dzenie wnetrza samochodu.

Kazde nacisniecie przetacznika wlotu po-
wietrza powoduje przetaczanie pomiedzy
doprowadzaniem powietrza SWIEZEGO,
a jego RECYRKULACJA.

3-16
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Przetacznik trybu nawiewu (3)

Nawiew dwupoziomowy (d)

65D494

Stuzy do wyboru jednego z dalej opisanych
sposobow  rozprowadzania  powietrza
w kabinie.

Wentylacja (c)

. o=
FouRi

— — = 7

\ /

-0

A

54G168

Powietrze o regulowanej temperaturze
wyptywa przez srodkowe i boczneiwyloty
wentylacyjne.

317

—

i PR
s [P —
¥

54G169

Powietrze o regulowanej temperaturze wy-
ptywa wylotami przypodtogowymi; a nieco
chtodniejsze wylotami $srodkowymisi bocz-
nymi. Jezeli jednak pokretto.regulacjitem-
peratury (1) jest w jednym ‘zewskrajnych
potozen, temperatura powietrza wyptywa-
jacego z wylotow przypodtogowych jest
taka sama, jak powietrza:wyptywajacego
z wylotow $rodkowych i bocznych.

Ogrzewanie'(e)
LS S R N A,

'I'i ‘(} h =SS Déﬁ

S
— | famg /
o)
65D535
Powietrze o regulowanej temperaturze

doprowadzane jest gtdéwnie przez wyloty
przypodtogowe i boczne, a w nieznacznym
stopniu réwniez przez wyloty nawiewu na
przednig i boczne szyby.

Ogrzewanie!' i
szyb (f)

usuwanie zaparowania

54G163

Powietrze o regulowanej temperaturze
wyptywa przez wyloty przypodtogowe
i boczne oraz kierowane jest na przednig
i boczne szyby.

Usuwanie zaparowania szyb (g)

1Y

A 4+t 4 9

i
54G164
Powietrze o regulowanej temperaturze kie-

rowane jest na przednig i boczne szyby
oraz przez boczne wyloty wentylacyjne.

UWAGA:

Ustawienie przetgcznika trybu nawiewu (3)
w pozycji ,Ogrzewanie i usuwanie zaparo-
wania szyb (f)” lub ,Usuwanie zaparowania
szyb (g)” powoduje automatyczne prze-
fgczenie na doprowadzanie powietrza
SWIEZEGO.
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Wskazoéwki praktyczne

Wentylacja naturalna

Ustawic tryb nawiewu na ,WENTYLACJA”,
wlot powietrza na ,POWIETRZE SWIEZE’,
pokrettem regulacji temperatury wybraé
zadang temperature powietrza oraz usta-
wi¢ przetgcznik dmuchawy w potozenie
,OFF”. Podczas jazdy przez wnetrze
pojazdu bedzie przeptywato swieze powie-
trze.

Wentylacja wymuszona

Ustawienia takie same, jak przy wentylacji
naturalnej, z tg jednak roznica, ze prze-
tacznik dmuchawy ustawia sie w potozeniu
innym niz ,OFF”.

Ogrzewanie normalne (z wykorzysta-
niem powietrza zewnetrznego)

Ustawic tryb nawiewu na ,OGRZEWANIE”,
wlot powietrza na ,POWIETRZE SWIEZE”,
pokrettem regulacji temperatury wybraé
zadang temperature oraz przetgcznikiem
dmuchawy ustali¢ intensywnos$¢ nawiewu.
Wyzsza predkos¢ dmuchawy zwieksza
wydajnos¢ ogrzewania.

Ogrzewanie szybkie (z wykorzystaniem
recyrkulacji powietrza)

Ustawienia takie same, jak przy ogrzewa-
niu normalnym, z tym Zze dzwignie wlotu
powietrza nalezy przesung¢ wspotozenie
LLOWIETRZE RECYRKULOWANE”".
Jezeli uzywa sie tego potozeniaprzez dtuz-
szy czas, powietrze zwigkszy swa wilgot-
nos¢ i szyby zaczng rosieés Dlatego tego

sposobu nalezy uzywac tylko dla szybkiego
ogrzania wnetrza i jak najszybciej powra-
cac do normalnego ogrzewania.

Chtodzenie twarzy i ogrzewanie stop
Ustawi¢ tryb nawiewu na ,NAWIEW
DWUPOZIOMOWY”, wilot powietrza na
,POWIETRZE SWIEZE", temperature
i predkos¢ dmuchawy — wedtug potrzeby:
Jezeli pokretto regulacji temperatury nie
jest w zadnym z potozen skrajnych, tempe-
ratura powietrza wyptywajacego’z wylotéw
bocznych i srodkowych bedzie, nizsza niz
powietrza doprowadzanego -nawiewami
przypodtogowymi.

Usuwanie zaparowania szyb i ogrzewa-
nie stop

Ustawi¢ tryb nawiewu,na ,OGRZEWANIE
| USUWANIE, "ZAPAROWANIA SZYB’,
wlot powietrza na ,POWIETRZE SWIEZE”,
temperature wedtug potrzeby, a dmuchawe
na najwyzszg predkos¢. Kiedy szyba prze-
dnia staniessie przejrzysta, nalezy ustawic
predkesé-dmuchawy wedtug zyczenia.

Usuwanie zaparowania szyb

Ustawi¢ tryb nawiewu na ,USUWANIE
ZAPAROWANIA SZYB”, wlot powietrza na
,POWIETRZE SWIEZE”, temperature
wedtug potrzeby, a dmuchawe na najwyz-
szg predkos¢. Ustawienie wyzszej tempe-
ratury zwieksza efektywno$¢ usuwania
zaparowania. Gdy szyba przednia stanie
sie przejrzysta, nalezy ustawi¢ predkosc
dmuchawy wedtug zyczenia.

65D558

UWAGA:

W celu uzyskania maksymalnej skutecz-
nosci usuwania zaparowania szyb nalezy
pokretto regulacji temperatury ustawi¢ na
maksymalng warto$¢ i dodatkowo ustawi¢
boczne wyloty wentylacyjne w ten sposob,
aby powietrze doprowadzane przez nie kie-
rowane byto na boczne szyby.

3-18
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Klimatyzacja regulowana
recznie
Opis urzadzen sterujacych

() @ (©)

65D495

Pokretto regulacji temperatury (1)

Obrét pokretta umozliwia regulacje tempe-
ratury powietrza doprowadzanego do
kabiny.

Ponadto nacisniecie pokretta na przemian
wigcza i wytgcza klimatyzacje. Gdy klimaty-
zacja jest wigczona, $wieci sie dioda kon=
trolna. Gdy klimatyzacja jest wytaczona,
dioda kontrolna nie Swieci sie.

3-19

Pokretto regulacji predkosci dmuchawy
i przetacznik wlotu powietrza (2)

Obrot pokretta wigcza dmuchawe i reguluje
jej predkosc¢ obrotowa.

Nacisniecie pokretta powoduje przetacza-
nie pomiedzy nastepujacymi trybami pracy:

= &
@) (b)

65D493

POWIETRZE SWIEZE

W tym trybie $wieci sie dioda kontrolna (a)
i do kabiny doprowadzane jest powietrze
z zewnatrz.

POWIETRZE RECYRKULOWANE

W tym drybie Swieci sie dioda kontrolna (b),
doptyw powietrza z zewnatrz jest odciety
i powietrze krazy w kabinie w obiegu zam-
knietym. Tryb ten jest odpowiedni podczas
jazdy w warunkach duzego zapylenia lub
zanieczyszczenia powietrza (np. w tunelu),
artakze gdy potrzebne jest szybkie schto-
dzenie wnetrza samochodu.

Kazde nacisniecie przetacznika wiotu
powietrza powoduje przetgczanie
pomigdzy  doprowadzaniem powietrza
SWIEZEGO, a jego RECYRKULACJA.

Przefacznik trybu nawiewu (3)

65D494
Stuzy do wyboru jednego z dalej opisanych

sposobow  rozprowadzania  powietrza
w kabinie.
Wentylacja (c)
- 0
” @eﬁ (Y
Ve
I\ [— /l
\ /
54G168
Powietrze o regulowanej temperaturze

wyptywa przez srodkowe i boczne wyloty
wentylacyjne.
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Nawiew dwupoziomowy (d)

mE = o —
I

o
54G169
Powietrze o regulowanej temperaturze
wyptywa  wylotami  przypodtogowymi,

a nieco chiodniejsze wylotami srodkowymi
i bocznymi. Jezeli jednak pokretto regulaciji
temperatury (1) jest w jednym ze skrajnych
potozen, temperatura powietrza wyptywa-
jacego z wylotéw przypodtogowych jest
taka sama, jak powietrza wyptywajacego
z wylotéw srodkowych i bocznych.

Ogrzewanie (e)
S S S |

! .\f_\)EEf 1
A (j(Q?\—]Dé)

_— = x
% /—é
Powietrze o

65D535

regulowanej temperaturze
doprowadzane jest gtownie przez, wyloty
przypodtogowe i boczne, a w nieznacznym
stopniu réwniez przez wyloty nawiewu na
przednig i boczne szyby.

Ogrzewanie i usuwanie zaparowania
szyb (f)

54G163

Powietrze o regulowanej temperaturze
wyplywa przez wyloty przypodiogowe
i boczne oraz kierowane jest na przednig
i boczne szyby.

Usuwanie zaparowania'szyb (g)

@K

LA 91T + 4 9

(l NP \EE O \j
54G164
Powietrze o regulowanej temperaturze kie-

rowane jest na przednig i boczne szyby
oraz przez boczne wyloty wentylacyjne.

UWAGA:

Ustawienie przetgcznika trybu nawiewu (3)
w pozycji ,Ogrzewanie i usuwanie zaparo-
wania szyb (f)” lub ,Usuwanie zaparowania
szyb (g)” powoduje automatyczne prze-
fgczenie na doprowadzanie powietrza
SWIEZEGO.

Wskazéwki praktyczne

Wentylacja naturalna

Ustawic¢ tryb nawiewu na ,WENTYLACJA",
wlot powietrza na ,POWIETRZE SWIEZE”,
pokrettem/ regulacji temperatury wybrac
zadang temperature powietrza oraz usta-
wi¢ “przetacznik dmuchawy w potozenie
.OFF”. Podczas jazdy przez wnetrze
pojazdu bedzie przeptywato Swieze powie-
trze.

Wentylacja wymuszona

Ustawienia takie same, jak przy wentylac;ji
naturalnej, z tg jednak rdznica, ze
przetacznik dmuchawy ustawia sie
w potfozeniu innym niz ,OFF”.

Ogrzewanie normalne (z wykorzysta-
niem powietrza zewnetrznego)

Ustawic tryb nawiewu na ,OGRZEWANIE”,
wlot powietrza na ,POWIETRZE SWIEZE”,
pokrettem regulacji temperatury wybraé
zgdang temperature oraz przetacznikiem
dmuchawy ustali¢ intensywnos$¢ nawiewu.
Wyzsza predkos¢ dmuchawy zwieksza
wydajno$¢ ogrzewania.

Ogrzewanie szybkie (z wykorzystaniem
recyrkulacji powietrza)

Ustawienia takie same, jak przy ogrzewa-
niu normalnym, z tym ze dzwignie wlotu
powietrza nalezy przesuna¢ w potozenie
-LLOWIETRZE RECYRKULOWANE”.
Jezeli uzywa sie tego potozenia przez
dtuzszy czas, powietrze zwiekszy swag wil-
gotno$¢ i szyby zaczng rosie¢. Dlatego

3-20
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tego sposobu nalezy uzywac tylko dla
szybkiego ogrzania wnetrza i jak najszyb-
ciej powracac do normalnego ogrzewania.

Chtodzenie twarzy i ogrzewanie stop
Ustawi¢ tryb nawiewu na ,NAWIEW
DWUPOZIOMOWY”, wilot powietrza na
JPOWIETRZE SWIEZE”, temperature
i predkos¢ dmuchawy — wediug potrzeby.
Jezeli pokretto regulacji temperatury nie
jest w zadnym z potozen skrajnych, tempe-
ratura powietrza wyptywajgcego z wylotéw
bocznych i srodkowych bedzie nizsza niz
powietrza doprowadzanego nawiewami
przypodtogowymi.

Normalne chtodzenie

Wiaczy¢ klimatyzacje, ustawic tryb nawie-
wu na ,WENTYLACJA”, wybraé¢ zadang
temperature oraz predkos¢ dmuchawy.
Wieksza predko$¢ dmuchawy zwieksza
intensywnos¢ chtodzenia.

W zaleznosci od potrzeby mozna przetfa-
czac pomigdzy doprowadzaniem powietrza
SWIEZEGO a jego RECYRKULACJA.
RECYRKULACJA zwieksza efektywnos¢
chtodzenia.

Szybkie chtodzenie (z wykorzystaniem
powietrza recyrkulowanego)

Ustawienia sg takie same jak dla normal-
nego chtodzenia, za wyjatkiemtrybu pobo-
ru powietrza, ktory nalezy przetaczy¢ na
LRECYRKULACJE” oraz ‘dmuchawy, dla
ktorej nalezy wybraé najwyzsza predkosc.
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UWAGA:

* Dtuzsze wykorzystywanie tej metody
chtodzenia moze doprowadzi¢ do zanie-
czyszczenia powietrza w samochodzie.
Dilatego nalezy od czasu do czasu
przesung¢ dzwignie wiotu powietrza na
POWIETRZE SWIEZE”,

* Gdy samochod byt pozostawiony z zam-
knietymi oknami w miejscu silnie nasto-
necznionym, schtodzenie wnetrza._ na-
stapi szybciej, jezeli na pewien czas
zostang szeroko otwarte, okna przy
wigczonej klimatyzacji z dzwignig wiotu
powietrza ustawiong na, ,POWIETRZE
SWIEZE” i maksymalng predkoscig
dmuchawy.

Usuwanie wilgotci z:powietrza

Wiaczy¢ klimatyzacje, ustawi¢ zadany tryb
nawiewu, pobor, powietrza ustawi¢ na
,POWIETRZE SWIEZE”, wybraé zadang
temperature\oraz predko$¢ dmuchawy.

UWAGA:

Poniewaz~ pracujacy ukfad klimatyzacji
powoduje wysuszanie powietrza, jego
wilgczenie pomaga utrzymac przejrzysto$c
Szyb, nawet przy nadmuchu ogrzewanego
powietrza z  wykorzystaniem  funkcji
SJUSUWANIE ZAPAROWANIA SZYB” lub
+OGRZEWANIE | USUWANIE ZAPARO-
WANIA SZYB”.

65D558

UWAGA:

W celu uzyskania maksymalnej skutecz-

nosci usuwania zaparowania szyb:

e ustawi¢ nawiew powietrza na ,USUWA-
NIE ZAPAROWANIA SZYB” (samoczyn-
nie wigczy sie klimatyzacja oraz pob6r
powietrza SWIEZEGO,

» ustawic¢ najwyzszg predkos$c¢ dmuchawy,

* ustawi¢ maksymalng temperature, oraz

* ustawi¢ boczne wyloty wentylacyjne
w ten sposob, aby powietrze doprowa-
dzane przez nie kierowane byto na
boczne szyby.
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Klimatyzacja regulowana
automatycznie (w niektérych
wersjach)

Opis urzadzen sterujacych
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65D496

Pokretto regulacji temperatury i wylacz-
nik klimatyzaciji (1)

Pokretto regulacji predkosci dmuchawy
i przetacznik wlotu powietrza (2)

PRZYKLAD

7N\

20 PUSH 30

s AC g
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AUTO .

PUSH S
= =

OFF

65D497
Obrét pokretta umozliwia regulacje tempe-
ratury powietrza \, doprowadzanego do
kabiny.

Ponadto nacisniecie pokretta na przemian
wiacza'iwytacza klimatyzacje. Gdy klimaty-
zacja jestiwigczona, Swieci sie dioda kon-
trolna.=Gdy klimatyzacja jest wytaczona,
dieda kentrolna nie swieci sie.

65D498

Obrét pokretta wigcza dmuchawe i reguluje
jej predkosé obrotowa.

W potozeniu ,AUTO” predkosé obrotowa
dmuchawy jest regulowana automatycznie,
utrzymujac nastawiong temperature powie-
trza w kabinie.

Nacis$niecie pokretta powoduje przetacza-
nie pomiedzy nastepujgcymi trybami pracy:
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65D493

POWIETRZE SWIEZE

W tym trybie $wieci sie dioda kontrolna (a)
i do kabiny doprowadzane jest powietrze
z zewnatrz.

POWIETRZE RECYRKULOWANE

W tym trybie Swieci sie dioda kontrolna (b),
doptyw powietrza z zewnatrz jest odciety
i powietrze krgzy w kabinie w obiegu zam-
knietym. Tryb ten jest odpowiedni podczas
jazdy w warunkach duzego zapylenia lub
zanieczyszczenia powietrza (np. w tunelu),
a takze gdy potrzebne jest szybkie schto-
dzenie wnetrza samochodu.

Kazde nacisniecie przetacznika wilotu
powietrza powoduje przetaczanie
pomigdzy  doprowadzaniem powietrza
SWIEZEGO, a jego RECYRKULACJA,

UWAGA:

Gdy S$wiecqg sie obie diody kontrolne (a)
i (b), przetgczanie pomiedzy obydwoma
trybami pracy dokonywane jest automaty-
cznie.
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Przetacznik trybu nawiewu (3)

Nawiew dwupoziomowy (d)

65D499
AUTO (h)
W tym potozeniuswyloty  wentylacyjne,
ktorymi do kabiny ‘doprowadzane jest
powietrze o fegulowanej temperaturze, sgq
dobierane automatycznie.

Wentylacja (c)
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54G168
Powietrze o regulowanej temperaturze
wyplywa przez srodkowe i boczne wyloty
wentylacyjne.
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Powietrze o regulowanej temperaturze
wyptywa  wylotami  przypodtogowymi,
a nieco chtodniejsze wylotami srodkowymi
i bocznymi. Jezeli jednak pokretto regulacii
temperatury (1) jest w jednym ze skrajnych
potozen, temperatura powietrza wyptywa-
jacego z wylotéw przypodiogowych jest
taka sama, jak powietrza wyptywajgcego
z wylotéw srodkowych i bocznych.

Ogrzewanie (e)

° [ B . O Y,
‘ﬂThg@Déﬁ
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65D535

Powietrze o regulowanej temperaturze
doprowadzane jest gtdbwnie przez wyloty
przypodiogowe i boczne, a w nieznacznym
stopniu réwniez przez wyloty nawiewu na
przednig i boczne szyby.
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Ogrzewanie i usuwanie zaparowania
szyb (f)

@oKffffff’
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Powietrze o regulowanej temperaturze
wyptywa przez wyloty przypodtogowe
i boczne oraz kierowane jest na przednig
i boczne szyby.

Usuwanie zaparowania szyb (g)
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4 41Tt 49

b: == Dé’j

g s
54G164
Powietrze o regulowanej temperaturze kie-

rowane jest na przednig i boczne szyby
oraz przez boczne wyloty wentylacyjne,

UWAGA:

Ustawienie przetacznika trybu nawiewu,(3)
w pozycji ,Ogrzewanie i usuwanie zaparo-
wania szyb (f)” lub ,Usuwanie.zaparowania
szyb (g)” powoduje automatyczne prze-
fgczenie na doprowadzanie, powietrza
SWIEZEGO.

Wskazéwki praktyczne
Regulacja automatyczna
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Uktad klimatyzacjiimoze pracowac w trybie
regulacji automatycznej. Po wykonaniu
ponizszych czynnosci wszystkie parametry
pracy dobierane sg w sposob samoczynny:

1) Pokrettem regulacji temperatury nasta-
wi€¢ zadang temperature w kabinie.

2) Pokretto regulacji predkosci dmu-
chawy (2) ustawi¢ w potozeniu ,AUTO".

3) Przetacznik trybu nawiewu (3) ustawic
w potozeniu ,AUTO”.

Predkos¢ obrotowa dmuchawy oraz kierunki
nawiewu powietrza bedg regulowane w spo-
s6b automatyczny, by utrzymac¢ w kabinie
nastawiong warto$¢ temperatury powietrza.

W zaleznosci od potrzeb mozna urucha-
mia¢ funkcje chtodzenia, naciskajac wyta-
cznik klimatyzacji (1). Gdy funkcja chtodze-

nia nie jest wigczona, temperatury w kabi-
nie nie mozna‘ebnizy¢ ponizej temperatury
powietrza na zewnatrz samochodu.

W, celu” wytaczenia klimatyzacji nalezy

ustawiCh/pokretto  regulacji  predkosci
dmuchawy (2) w potozeniu ,,OFF”.
UWAGI:

*/Najlepiej zaczg¢ od ustawienia tempera-
tury na 25°C.

* Ustawienie pokretta regulacji tempera-
tury (1) w jednym ze skrajnych potozen
uruchamia funkcje maksymalnego chfo-
dzenia lub ogrzewania, przy ktérej dmu-
chawa pracuje z najwyzszg predko$cia.

W celu unikniecia niepozgdanego
nawiewu zimnego powietrza przy niskiej
temperaturze otoczenia lub gorgcego
powietrza przy wysokiej temperaturze
otoczenia, praca dmuchawy jest wstrzy-
mywana do czasu, az bedzie mozliwy
nawiew odpowiednio ogrzanego Ilub
schiodzonego powietrza.

e Opuszczenie szyb umozliwi szybsze
Sschiodzenie nagrzanego wnetrza
samochodu.

* Nawet w czasie pracy uktadu w trybie
regulacji automatycznej mozna pokret-
tem regulacji predkosci dmuchawy i prze-
facznikiem wiotu powietrza (2) oraz
przetgcznikiem trybu nawiewu (3) doko-
nac recznej zmiany ustawien. Skorygo-
wana w ten sposob wartos$¢ parametru
jest utrzymywana, pozostate nadal regu-
lowane sgq automatycznie.
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* W celu przywrécenia funkcji automatycz-
nego wyboru trybu poboru powietrza (2),
gdy pokretto regulacji predko$ci dmu-
chawy (2) i przetacznik trybu nawiewu (3)
ustawione sg w potfozeniu ,AUTO”, na-
lezy na chwile jedno z pokretet (2) lub (3)
ustawic¢ w potozeniu innym niz ,AUTO”".

@%m@

PRZYKLAD =7

65D511

Nie nalezy dopuszcza¢ do zakrycia czuj-
nika temperatury w kabinie (F), znajduja-
cego sie pod panelem sterowania uktadu
klimatyzacji, ani czujnika nastonecznie-
nia (G), znajdujacego sie na gornej
powierzchni deski rozdzielczej po stronie
kierowcy. Czujniki te wykorzystywane sg
przez uklad do automatycznej regulaciji
temperatury w kabinie.

Regulacja reczna

Prace uktadu klimatyzacji ‘mozna regulo-
wac recznie, ustawiajac przetaczniki i po-
kretta sterujace w zgdanym'potozeniu.
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UWAGA:

W celu uzyskania maksymalnej skutecz-

no$ci usuwania zaparowania szyb:

* ustawi¢ nawiew powietrza na ,USUWA-
NIE ZAPAROWANIA SZYB” (samoczyn-
nie wigczy sie klimatyzacja oraz pob6r
powietrza SWIEZEGO,

* ustawic¢ najwyzszg predkos$¢ dmuchawy,

* ustawi¢ maksymalng temperature, oraz

o ustawi¢~ boczne wyloty wentylacyjne
w. ten sposob, aby powietrze doprowa-
dzane przez nie kierowane byfo na
boczne szyby.

Klimatyzacja tylnej czesci

kabiny

65D512

52D062
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Predkos$¢ tylnej dmuchawy mozna regulo-
wac za pomocg przetacznika na przednim
(1) lub tylnym (2) panelu sterowania.

W celu regulacji predkosci tylnej dmucha-
wy za pomocg przetgcznika na przednim
panelu sterowania (1):

Obrdci¢ przetacznik w potozenie ,OFF”,
»17, ,2" lub ,3”.

W celu regulacji predkosci tylnej dmucha-

wy za pomocg przetgcznika na tylnym

panelu sterowania (2):

1) Ustawi¢ przedni przetacznik (1) w pozy-
cji ,REAR”.

2) Wybra¢ zadang predkos¢ dmuchawy
przetacznikiem tylnym (2).

UWAGA:

Jezeli przedni przetgcznik (1) jest w pozycji

innej niz ,REAR’, tylny przetgcznik pred-

kosci dmuchawy (2) nie dziata.

Uwagi eksploatacyjne

Po dtuzszym okresie nieuzywania, np. po
sezonie zimowym, sprawnos¢ ukfadu kli-
matyzacji moze sie nieco zmniejszyé.
Utrzymanie  maksymalnej  sprawno$ci
uktadu oraz przedtuzenie jego trwatosci
wymaga okresowego uruchamiania klima-
tyzacji. Uktad powinien przynajmniej«raz
w miesigcu zosta¢ wigczony na minute;
z silnikiem samochodu pracujgcymy, na
biegu jatowym. Umozliwia to obieg czyn-
nika chtodniczego oraz oleju i konserwacje
poszczegolnych elementéw ukiadu klima-
tyzacji.

W uktadzie klimatyzacjinznajdujg sie filtry
powietrza. Wymagajg one okresowego
czyszczenia i wymiany. zgodnie z planem
obstugi okresowej, przedstawionym
w rozdziale ,PRZEGLADY | OBStLUGA
OKRESOWA". Czynnosci te nalezy zlecac
autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI, po-
niewaz wymagane jest przy tym opuszcze-
nie dolnego schowka w desce rozdzielcze;j.

UWAGA:

W samochodzie tym stosowany jest czyn-
nik chtodniczy HFC-134a, popularnie
zwany ,R-134a”. Czynnik R-134a zastgpit
od roku 1993 w zastosowaniach motoryza-
cyjnych czynnik R-12. Na rynku dostepne
sgq réwniez inne typy czynnikoéw chtodni-
czych, jak rowniez odzyskiwany R-12, jed-
nak w tym samochodzie nalezy stosowac
wytgcznie R-134a.

ZALECENIE

Uzycie niewtasciwego czynnika chtod-
niczego moze spowodowac uszkodze-
nie uktadu klimatyzacji. Nalezy stoso-
wac \wyltacznie czynnik R-134a. Nie
wolno mieszaé ani zastepowaé R-134a
innymi czynnikami chtodniczymi.
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Dzwignia hamulca
postojowego

PRZYKLAD

54G039

(1) Zacigganie hamulca
(2) Wcisna¢ przy zwalnianiu hamulca
(3) Zwalnianie hamulca

Dzwignia hamulca postojowego jest umie-
szczona pomiedzy przednimi fotelami.
W celu zaciagniecia hamulca postojowego
nalezy naciskajgc pedat hamulca pociag-
na¢ dzwignie hamulca postojowego catko-
wicie ku gorze. W celu zwolnienia hamulea
postojowego nalezy nacisng¢ pedat hamul-
ca, lekko pociggna¢ dzwignie ku goérze,
wcisngé kciukiem przycisk na jejykorcu
i opusci¢ dzwignie w potozenie spoczyn-
kowe.

41

W wersji z automatyczng skrzynig biegow
przed przestawieniem dzwigni wybieraka
zakresu w potozenie ,P” (PARKOWANIE)
nalezy zawsze zacigga¢ hamulec posto-
jowy. W przypadku postoju na pochytosci
i przetaczeniu w potozenie ,P” przed
zaciggnieciem hamulca postojowego,
ciezar pojazdu moze spowodowac trud-
nosci z poézniejszym przestawieniem
dzwigni w inne potozenie przy ruszaniu.

Przy ruszaniu nalezy najpierw Qrzestawi¢
dzwignie wybieraka zakresu, z. pofo-
zenia ,P”, a dopiero pozniej zwaelni¢ hamu-
lec postojowy.

A OSTRZEZENIE

* Nie wolno jechac¢ z zaciaggnietym ha-
mulcem postojowym. Wskutek prze-
grzania hamulcow moze si¢ zmniej-
szy¢ skutecznos¢ hamowania kot
tylnych, hamulce moga ulec przed-
wczesnemu zuzyciu, oraz moze
dojsé¢~ do trwalego uszkodzenia
uktadu hamulcowego.

* Jezeli hamulec postojowy nie jest
w stanie pewnie unieruchomié po-
jazdu lub nie zwalnia sie catkowicie,
nalezy jak najszybciej poddaé¢ samo-
chéd kontroli w autoryzowanej sta-
cji obstugi SUZUKI.

A OSTRZEZENIE

Przed opuszczeniem samochodu na-
lezy. zawsze‘zaciagnaé catkowicie ha-
mulec postojowy, inaczej pojazd moze
ruszy¢ i spowodowaé¢ wypadek. Pod-
czas parkowania nalezy pamieta¢, aby
w_przypadku mechanicznej skrzyni
biegéw wiaczy¢ pierwszy lub wstecz-
ny bieg, a w przypadku automatycznej
skrzyni biegéow wiaczy¢ zakres ,,P”
(Parkowanie). Niezaleznie od wiaczo-
nego biegu lub mechanizmu parkowa-
nia nalezy catkowicie zaciagnaé¢ ha-
mulec postojowy.

A OSTRZEZENIE

Podczas parkowania pojazdu przy

bardzo niskiej temperaturze otoczenia

nalezy przestrzega¢ nastepujacych
zasad:

1) Zaciagna¢ hamulec postojowy.

2) W przypadku mechanicznej skrzyni
biegow wiaczy¢ pierwszy lub wste-
czny bieg, a w przypadku automa-
tycznej skrzyni biegow wiaczyé
zakres ,,P”.

3) Po wylaczeniu silnika wysias¢ z po-
jazdu i podtozy¢ kliny pod kota.

4) Zwolni¢ hamulec postojowy.

Po powrocie do pojazdu nalezy pa-
mieta¢ o zaciggnieciu hamuilca po-
stojowego, a nastepnie o usunie-
ciu klinow spod kot.
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Pedaty

Mechaniczna skrzynia biegéw

o5t

Automatyczna skrzynia biegéw

52D131

Pedal sprzegta (1)

(W wersjach z mechaniczng skrzynig
biegéw)

Pedat sprzegta stuzy do roztgczania nape-
du két podczas rozruchu silnika, zatrzymy-
wania samochodu, zmiany biegu lub
przetaczania napedu. Wcisniecie pedatu
roztgcza sprzegto.

ZALECENIE

Podczas jazdy nie nalezy sopieraé
stopy na pedale sprzegta. Moze to
spowodowaé¢ nadmierneqzuzycie tar-
czy sprzegla, uszkodzenie sprzegta
lub nieoczekiwang utrate\mozliwosci
hamowania silnikiem:

52D132

Pedatl hamulea (2)

Samochdéd ten wypoesazony jest w hamulce
tarczowe _dla kot przednich oraz hamulce
bebnowe “dla kot tylnych. Nacisniecie
pedatu uruchamia zaréwno hamulce przed-
niepjak i tylne.

Uruchomieniu hamulcéw niekiedy towarzy-
szy piskliwy dzwiek. Jest to normalne zja-
wisko spowodowane warunkami zewnetrz-
nymi, takimi jak wilgo¢, mréz, $nieg itp.

A OSTRZEZENIE

Jezeli pisk hamulcéw jest nadmierny
i wystepuje przy kazdym hamowaniu,
nalezy zleci¢ sprawdzenie hamulcow
autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI.

A OSTRZEZENIE

Nie _nalezy\, naduzywaé¢ hamulcow
przez ciagle‘naciskanie pedatu hamul-
calub opieranie na nim stopy. Spowo-
duje to przegrzanie hamulcéw, moga-
ce\ pociagna¢ za soba nieprzewi-
dywalne dziatanie, wydtuzenie drogi
hamowania lub trwale uszkodzenie
uktadu hamulcowego.

Pedatl przyspieszania (3)

Pedat ten reguluje predkosc obrotowg sil-
nika. Wociskanie pedatu przys$pieszania
zwieksza moc chwilowg silnika oraz pred-
kos¢ jazdy.
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Dzwignia zmiany biegéw
Mechaniczna skrzynia biegéw
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65D449
Automatyczna skrzynia biegéw
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Samochéd ten moze byé wyposazony
w mechaniczng lub automatyczng skrzynie
biegow. Na rysunkach pokazane sg dzwi-
gnie sterowania dla kazdej z tych skrzyn.
Szczegbétowe wskazéwki dotyczace uzy-
wania skrzyni biegéw podane sa pod
hastem ,Uzywanie skrzyni biegow”
w rozdziale ,UZYTKOWANIE POJAZDUZ

Dzwignia sterujaca napedu
(w niektérych wersjach)

65D450

Dzwignia sterujaca napedu stuzy do prze-
taczania skrzynki rozdzielczej pomiedzy
przekazywaniem napedu na jedng o$ oraz
na obie osie jezdne. Szczegdtowe infor-
macje na temat postugiwania sie dzwignig
podane sg pod hastem ,Uzywanie skrzynki
rozdzielcze]” w rozdziale ,UZYTKOWANIE
POJAZDU".
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Sprzegta przednich poétosi
(w wersji 4WD)

ODLACZONE NAPEDZANE
2H (1 4H 1)
N @ |4l @)

52D069
(1) Przedni mechanizm réznicowy
(2) Skrzynka rozdzielcza

Samochod ten jest wyposazony w sprzegta
wolnobiegowe przednich pétosi. Gdy wytacz-
nik zaptonu jest w potozeniu ,ON”, przednie
potosie sg automatycznie sprzegane z mecha-
nizmem réznicowym (lub odtaczane od niego)
po przestawieniu dzwigni sterujgcej napedu
w potozenie 4H badz 4L (lub 2H badz N).

Dzieki temu podczas jazdy z napedem’ na
jedng os elementy przedniego uktadu‘nape-
dowego nie obracajq sie, co przyczynia sie
do mniejszego zuzycia paliwa oraz ograni-
czenia hatasu i zuzycia mechanicznego.

Prawidtowe postugiwanie=sieitym' mecha-
nizmem opisane jest pod hastem ,Uzywa-
nie skrzynki rozdzielczej’ /w rozdziale
,UZYTKOWANIE SAMOCHODU".

Korek wlewu paliwa

52D037

65D040

Korek wlewu paliwa umieszczony jest
z tylu pojazduy, po jego prawej stronie.
Pokrywa wlewu paliwa otwierana jest za
pomaoca,dzwigni umieszczonej przy fotelu
kierowey po stronie drzwi.

A OSTRZEZENIE

Korek wlewu paliwa powinien by¢
odkrecany powoli. Paliwo moze znaj-
dowac sie pod cisnieniem i wyprysnaé
na zewnatrz, stwarzajac zagrozenie.

A OSTRZEZENIE

Benzyna jest silnie tatwopalna. Pod-
czas tankowania nie wolno w poblizu
pali¢ ani zbliza¢ sie z otwartym plo-
mieniem.
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Otwieranie Zamykanie

60G069

Korek wlewu paliwa posiada wewnetrzny
mechanizm zapadkowy.

* W celu zdjecia korka nalezy go obrécic
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.
Korek nalezy obraca¢ powoli, umozliwia-
jac uwolnienie nadcisnienia.

e Po zatozeniu korka nalezy obréci¢ go
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az
rozlegnie sie odgtos zapadki. Dzwiek ten
sygnalizuje  prawidlowe zamknigecie
wlewu paliwa.

4-5

A OSTRZEZENIE

W razie koniecznosci wymiany korka
wlewu paliwa nalezy uzy¢ wylacznie
oryginalnej czesci SUZUKI. Uzycie
niewlasciwego korka moze spowodo-
waé powazng usterke ukladu paliwo-
wego lub ukiadu kontroli emisji:
W razie wypadku moze tez spowodo-
wacé wyciek paliwa.

Skladanie siedzen

UWAGA:
Podnoszenie .zagtowka jest szczegofowo
opisane _pod hastem ,Regulowane

zagfowki”. Przesuwanie fotela iregulacja
pochylenia oparcia jest szczegétowo opi-
sane pod hasfem ,Regulacja siedzen”.

Rozktadanie przednich foteli (w niekto6-
rych wersjach)

Oparcia przednich foteli mozna catkowicie
roztozy¢ do poziomu, tworzac ptaskg
powierzchnie. W celu potozenia oparcia do
tytu nalezy:

65D536
1) Wyja¢ zagtowek.
2) Przesuna¢ fotel catkowicie do przodu.
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65D537

3) Odchyli¢ oparcie catkowicie do tyhu.
W wersji XL-7 konieczne moze by¢
odsuniecie do tylu 2 rzedu siedzen.

A OSTRZEZENIE

Nie wolno jezdzi¢ samochodem z cal-
kowicie roztozonymi oparciami sie-
dzen. Podczas jazdy oparcia powinny
by¢ ustawione w polozeniu piono-
wym, poniewaz inaczej pasy bezpie-
czenstwa maja ograniczong skutecz-
nos¢. Pasy bezpieczenstwa zapew-
niaja maksymalng ochrone, gdy opar-
cia siedzen sa ustawione pionowo:

Skladanie tylnych siedzen (za wyjatkiem
wersji XL-7)

Tylne siedzenie (siedzenia) mozna ztozyé
do przodu, uzyskujac dodatkowg przes-
trzen bagazowa. W tym celu nalezy:

PRZYKLAD
/

65D538

1) Schowa¢ zaczepy pasow bezpieczen-
stwa‘oraz,srodkowy pas w oparciu tyl-
nego siedzenia, jak pokazuje rysunek.

2) Ztozyédo przodu oparcie (oparcia) prze-
dniego fotela.

3) Wyjaé zagtowek (zagtéwki) tylnego sie-
dzenia (jezeli sq).

65D539
4) Pociagng¢ do gory tasme (1) i odchyli¢
poduszke siedziska do przodu.

4-6
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65D019

5) Wiozy¢ do konca wyjety zagtowek

w gorng czes¢ podniesionego siedzi-

ska, ustawiajgc go przednig strong
w kierunku tytu samochodu.

650020
6) Wyjac pierscien zaczepowy z uchwytu.

4-7

65D540

7) Wyciagna¢ do gory ‘gatke blokady na

gornej krawedzi oparcia i potozy¢ opar-
cie do przodu.

65D021
8) Zaczepic pierscien zaczepowy do tylnej
strony oparcia.

W celu przywrécenia normalnego potoze-
nia siedzenia (siedzen) nalezy powtorzyé
w odwrotnej kelejnosci procedure zastoso-
wang, przywsktadaniu. Nastepnie sprébo-
wag, poruszy¢ poduszke siedziska i opar-
ciey.sprawdzajac czy sg prawidtowo zablo-
kowane. Nalezy rowniez sprawdzi¢, czy
zaczepy pasoOw bezpieczenstwa oraz
tasma $rodkowego pasa sg prawidtowo
utozone na poduszce siedzenia.

A OSTRZEZENIE

e Bagaze iinne tadunki powinny by¢
przewozone w bagazniku przy pod-
niesionych oparciach tylnych sie-
dzen (jezeli jest to mozliwe). Jezeli
niezbedne jest przewozenie tadunku
w przedziale pasazerskim ze ztozo-
nymi siedzeniami tylnymi, nalezy
pamietac¢ o takim zabezpieczeniu ta-
dunku, aby nie mégt sie on przemie-
szcza€, stwarzajac zagrozenie dla
pasazerow. Nie uklada¢ bagazu
powyzej opar¢ foteli.

¢ Po przywroceniu normalnego poto-
zenia siedzenia nalezy sprawdzic,
czy jego ruch nie jest niczym bloko-
wany, oraz czy siedzisko i oparcie
zostaly prawidtowo zablokowane.
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Skladanie siedzen w 2 i 3 rzedzie
(wersja XL-7)

Przewozone bagaze i tadunki powinny
by¢é umieszczane w przestrzeni baga-
zowej za podniesionymi oparciami
siedzen w 3 rzedzie lub na ztozonych
oparciach tych siedzen, za podnie-
sionymi oparciami siedzen w2 rze-
dzie. W razie koniecznosci przewiezie-
nia bagazu wymagajacego zlozenia
opar¢ siedzen w 3 i/lub 2 rzedzie, nale-
zy go zabezpieczy¢ przed przemiesz-
czaniem sie¢, aby nie stanowit zagro-
zenia. Nie ukladaé bagazu, powyZej
opar¢ siedzen.

52D016

A OSTRZEZENIE

Siedzenia w 2 i 3 rzedzie mozna ztozy¢ do
przodu, uzyskujgc dodatkowa przestrzen
bagazowa.

3 rzad siedzen
Skfadanie oparcia siedzenia:
1) Wyja¢ zagtowek.

52D017
2) Wyciagng¢ do gory gatke blokady na
gornej krawedzi oparcia i potozy¢ opar-
cie doprzodu.
W eelu przywrdcenia normalnego ustawie-
nia oparcia nalezy je podnies¢ do pozyciji,
w> ktorej zostanie zablokowane. Wiozy¢
i odpowiednio ustawic¢ zagtowek.

A OSTRZEZENIE

Odpiecie dolnej czesci obicia oparcia
siedzenia w 3 rzedzie grozi przycisnie-
ciem palcow pomiedzy oparciem a po-
dloga przy zmianie potozenia oparcia.
Nie nalezy odpina¢ dolnego brzegu
obicia.

4-8
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Siedzenia w 2 rzedzie
Sktadanie oparcia siedzenia:

52D255
1) Zamkng¢ pokrywe schowka w $rodko-
wej konsoli.
2) Catkowicie opusci¢ zagtdwek i w razie
potrzeby odsung¢ siedzenie do tytu.

4-9

52D245

3) Pociagna¢ dzwignie  (4)\do> géry lub

pociagna¢ pierscien(2)\do tytu. Oparcie

pochyli sie niecoidor przodu. Naciskajac

reka moznagteraz przesunac siedzenie
do przodus

52D246

4) Pociggajac do dotu tasme (3) jedno-

czesnie lekko nacisna¢ oparcie, az ztozy
sie catkowicie.

W celu przywrocenia normalnego ustawie-
nia siedzenia nalezy je odsung¢ do tytu do
pozycji, w ktérej zostanie zablokowane,
a nastepnie podnies¢ oparcie do pozycji,
w ktorej zostanie zablokowane. W razie
potrzeby odpowiednio ustawi¢ zagtéwek.

A OSTRZEZENIE

* Przed przywréceniem normalnej
pozycji siedzenia nalezy upewnic¢
sie, czy na jego drodze nie znajduja
si¢ stopy pasazera zajmujacego
miejsce w trzecim rzedzie siedzen.

* Po przywréceniu normalnej pozycji
siedzenia nalezy upewnic¢ sie, czy
zostato prawidtowo zablokowane.
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Podtokietniki
(w niektorych wersjach)

Podtokietnik w srodkowej konsoli

65D501

W celu wysuniecia podtokietnika do przodu
nalezy go pociagna¢, jednoczesnie pocia-
gajac dzwignie (1) do goéry. W celu cofnie-
cia podfokietnika nalezy go nacisnaé¢ do
tytu, jednoczes$nie pociggajac dzwignie (1)
do géry.

Podlokietnik w 2 rzedzie siedzen
(w niektérych wersjach)

PRZYKLAD

52D247

W celu skorzystania 'z podtokietnika nalezy
pociagna¢ do ‘géry, uchwyt zaczepu. Nie
uzywany podtokietnik'nalezy ztozy¢ i zablo-
kowac¢ w eparciu siedzenia.

A OSTRZEZENIE

Przy , gwaltownym hamowaniu lub
w <{czasie- zderzenia podiokietnik
W'2 rzedzie (jezeli jest zamontowany)
siedzen moze opas¢. Jezeli na tym
miejscu zamocowany jest fotelik dzie-
ciecy w pozycji tylem do kierunku
jazdy, opadajacy podtokietnik moze
spowodowac obrazenia u dziecka. Nie
uzywany podiokietnik powinien byé¢
zablokowany w oparciu siedzenia.

ZALECENIE

Nie nalezy opiera¢ sie ciezarem ciata
na podlokietniku, ani pozwala¢ dzie-
cku na siadanie na nim, poniewaz
grozi to jego uszkodzeniem.

4-10
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Ostony przeciwstoneczne

60A158

Ostony przeciwstoneczne mozna odchyli¢
do dotu w celu unikniecia blasku od strony
szyby przedniej, lub mozna je odczepic
i obréci¢, ostaniajac przed blaskiem z boku.

Przetacznik oswietlenia wnetrza
Lampka centralna

52D071

Lampka tylna (w'niektérych wersjach)

ZALECENIE

Odczepiajac i zaczepiajac ostone prze-
ciwstoneczna nalezy chwytac¢ tylko za
twarde elementy z tworzywa, w prze-
ciwnym razie mozna ja uszkodzic¢.

4-11

~ N\
B W on (1
: (@)
3)

52D072

Przetacznik oswietlenia wnetrza ma trzy
potozenia:

(1).Oswietlenie jest wigczone niezaleznie
od” tego, czy drzwi kierowcy sg
otwarte, czy zamkniete.

(2)"Oswietlenie wigcza sie, gdy drzwi sg
otwarte.

Po zamknieciu wszystkich drzwi
oswietlenie pozostaje wigczone jesz-
cze przez 15 sekund. Jezeli wtym
czasie do wytacznika zaptonu zosta-
nie wilozony kluczyk, oswietlenie
natychmiast zgasnie.

Po wyjeciu kluczyka z wytacznika
zaptonu o$wietlenie zapala sie na
15 sekund.

(3) Oswietlenie pozostaje wytaczone
nawet w przypadku otwarcia drzwi.
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65D069

UWAGA:

Liczba drzwi sterujgcych dziataniem o$wie-
tlenia zalezy od specyfikacji pojazdu. Drzwi
sterujg dziataniem oswietlenia w przypad-
ku, gdy na obrysie drzwi znajduje sie poka-
zany na rysunku wyltgcznik (w osfonie
gumowey).

Oswietlenie punktowe
(w niektorych wersjach)

Podgrzewanie siedzen przed-
nich (w niektérych wersjach)

O O)

65D022
Lampke wtacza,sie nacishigciem wytaczni-
ka. Ponownesnacisniecie wytacza lampke.

65D503

W celu podgrzania siedzenia lub siedzen
nalezy przy wiagczonym zaptonie nacisng¢
jeden lub oba wytgczniki podgrzewania.
Réwnoczesnie zaswieci sie lampka kon-
trolna pod odpowiednim wytgcznikiem.
W celu wytaczenia podgrzewania nalezy
ponownie nacisng¢ wytgcznik. Lampka
kontrolna zgasnie.

4-12
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60A163

A OSTRZEZENIE

Nieprawidlowe uzywanie funkcji pod-
grzewania siedzen moze prowadzi¢ do
zagrozen. Nawet w przypadku nasta-
wienia niskiej temperatury, przy dtu-
gotrwalym dziataniu podgrzewania
moze dojs¢ do oparzen u oséb maja-
cych na sobie cienkie ubranie lub krét-
kie spodenki.

Nie jest zalecane wiaczanie podgrze-

wania w przypadku:

* os6b majacych ograniczone czucie
w nogach, takze starszych lub cier-
piacych na okreslone schorzenia;

¢ matych dzieci lub innych osé6b o'wra-
zliwej skorze;

¢ 0s6b spigcych lub bedacych pod
wplywem alkoholy™ badz.-~innych
srodkéw powodujacych znuzenie
czy sennos¢.

413

ZALECENIE

W celu unikniecia uszkodzenia uzwo-
jenia grzejnego nalezy przestrzegaé
nastepujacych zalecen:

* Przednich siedzen nie wolno nara-
zaé na uderzenia, np. przez skacza-
ce po nich dzieci.

* Nie nakrywac siedzenia zadnym ma-
terialem izolujacym, np. kocem,lub
poduszka.

Uchwyty ‘asekuracyjne
(w niektérych wersjach)

60B110

Dla wygody pasazerow przewidziano
uchwyty asekuracyjne.
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Haczyki na ubrania
(w niektorych wersjach)

g
g/«/""’;ﬂ/’"/

‘

Okno dachowe
(w niektorych wersjach)

Okno dachowe mozna uchyla¢ za pomoca
przycisku ,TILT” lub odsuwaé za pomocg
przycisku ,SLIDE”, gdy wytacznik zaptonu
znajduje sie w potozeniu ,ON”. Po zwolnie-
niu przycisku okno zatrzymuje sie.

ZALECENIE

Po catkowitym otwarciu lub zamknie-
ciu okna dachowego nalezy zwolni¢
przycisk sterujacy. Naciskanie przy-
cisku po zatrzymaniug@uchutokna mo-
ze spowodowac uszkodzenie uktadu.

65D514
Haczyki stuzg do zawieszania na nich
ubran. Nie sg przewidziane do zawieszania
na nich duzych lub ciezkich przedmiotéw.

60G315

W celu uchylenia okna dachowego nalezy
przesunac rekq zastone przeciwstoneczng
do tytu i nacisng¢ strone ,UP” przycisku
,TILT”. W celu zamkniecia okna dachowe-
go nalezy nacisna¢ strone ,DOWN” tego
przycisku.

4-14
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60G316

W celu odsuniecia okna dachowego do tytu
lub do przodu nalezy nacisng¢ odpowied-
nig tylng lub przednig czes$¢ przycisku
~SLIDE”.

UWAGA:

Przy zamykaniu okno dachowe zatrzyma
sie w pozycji niedomknietej. W celu catko-
witego zamkniecia nalezy jeszcze raz
nacisngc przycisk.

4-15

60G317
Zastona przeciwstoneczna\, odsunie sie
automatycznie. Gdy, “ekno ‘dachowe jest
odsuniete do tytuy. zastona nie daje sie
przesuwac do przodu.

65D388

A OSTRZEZENIE

¢ Podczas jazdy nie wolno wystawia¢
glowy ani zadnych innych czesci
ciala przez otwér okna dachowego.

* Przy zamykaniu okna dachowego
nalezy uwazaé, aby na jego drodze
nie pozostawaly dionie lub inne
przeszkody.

* Opuszczajac nawet na krotki czas
samochéd nalezy wyjaé¢ kluczyk
z wylacznika zaptonu. Nie nalezy
takze pozostawia¢ w zaparkowanym
samochodzie dzieci bez opieki. Poz-
bawione odpowiedniego dozoru
moga spowodowaé uruchomienie
elektrycznego napedu okna dacho-
wego i zosta¢ przycisniete w otwo-
rze okna.
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ZALECENIE

Nie wolno obcigza¢ brzegu otworu
okna dachowego, np. siadajac na nim.

Pokrywa silnika

* Pozostawiajagc samochod bez opieki
nalezy pamigta¢ o zamknieciu okna
dachowego.

* Nalezy okresowo sprawdzac¢ prowadnice
okna dachowego, czy sg czyste i w razie
potrzeby czyscic¢ je.

65D541

Otwieranie pokrywy. silnika:

1) Pociagna¢ dzwignie zwalniajacg umie-
szczong po ‘zewnetrznej stronie deski
rozdzielczej.wSpowoduje to czesciowe
zwolnienie zamka pokrywy.

65D039

2) Nacisng¢ palcem dzwignie zaczepu po-
mocniczego, jak pokazano na rysunku.
Przyciskajac dZzwignie podnie$é pokry-
we silnika.

4-16
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65D023
3) Podnies¢ pokrywe do takiej wysokosci,
aby mozna bylo podeprzec jg drazkiem.

A OSTRZEZENIE

Przed jazda nalezy upewnié¢ sie, czy
pokrywa silnika jest dokladnie
zatrzasnieta i zablokowana. W prze-
ciwnym razie moze sie ona nagle pod-
nies¢ podczas jazdy, ograniczajac
widocznos¢ i stajac sie przyczyna
wypadku.

417

Uchwyty na kubki i pojemnik
na drobiazgi (w niektérych
wersjach)

65D505
Uchwyty na kubki ispojemnik na drobiazgi
przedstawione sg na kolejnych rysunkach.
W celinuzyskania dostepu do pojemnika
nalezy nacisng¢ zaczep (1) Ilub (2)
i.otworzyc.pokrywe.

65D560
W celu uzycia tylnego uchwytu na kubki
nalezy pociagna¢ dzwignie (3) i odchyli¢
pokrywe.

ZALECENIE

* W celu unikniecia uszkodzenia srodko-
wej konsoli nie nalezy opierac sie na jej
otwartej pokrywie.

* Przed ztozeniem do przodu tylnego
siedzenia nalezy schowac tylny uchwyt
na kubki, poniewaz w przeciwnym
razie moze doj$¢ do jego wytamania.
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PRZYKLAD

52D022

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy uzywa¢ uchwytu do przy-
trzymywania kubkéw z goracymi ply-
nami, ani przedmiotéw twardych badz
kruchych lub o ostrych krawedziach.
Przedmioty trzymane w uchwycie
moga w czasie gwaltownego hamowa-
nia lub zderzenia zosta¢ wyrzucone
z uchwytu, powodujac obrazenia ciata.

Schowek w gérnej konsoli
(w niektorych wersjach)

-y

AR (
65D543

W celu otwarcia schowka w gornej konsoli
nalezy pociagnac~do gory zaczep. Przy
zamykaniu pokrywy nalezy jg docisng¢, az
zostanie zatrzasnieta. W schowku nie
nalezy umieszczac ciezkich, ani majacych
ostre krawedzie przedmiotdw.

A OSTRZEZENIE

Nigdy nie wolno jezdzi¢ z otwartg
pokrywa schowka w goérnej konsoli.
W razie wypadku moze to spowodo-
wacé obrazenia ciala.

ZALECENIE

Gdy , samochéd stoi zaparkowany
w nastonecznionym miejscu lub gdy
na, zewnatrz jest goraco, wnetrze
schowka w gornej konsoli ulega sil-
nemu nagrzaniu, poniewaz znajduje
si¢ w bliskim sasiedztwie dachu
samochodu.

Dlatego przy parkowaniu w takim

przypadku nalezy pamietaé, aby:

* Nie zostawia¢ w schowku okularéw.
Wysoka temperatura moze spowo-
dowa¢ deformacje oprawek Ilub
soczewek z tworzywa.

* Nie umieszcza¢é w schowku przed-
miotéw tatwopalnych, np. zapal-
niczki. Wysoka temperatura moze
spowodowac¢ samozapton.
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Gniazda elektryczne
(w niektorych wersjach)

65D521

4-19

65D518

12-woltowe gniazdo elektryczne znajduje

sie w $srodkowej konsoli (1) oraz z
strony w przestrzeni bagazowej (2).

Z mechaniczna skrzyniag biegow

lewej

Z automatyczna skrzynia biegéw

65D520

Dodatkowe gniazdo elektryczne (3) znaj-
duje sie przy dzwigni sterujacej skrzyni bie-
gow.

Kazde, z nich daje zasilanie 12 V / 120 W
urzadzenselektrycznych przystosowanych
do, podtaczenia do gniazdka zapalniczki.
Gdy+gniazdo nie jest uzywane, powinno
by€ zakryte zaslepka.

ZALECENIE

» Jednoczesny pobdr mocy z gniazd
elektrycznych (1) i (2) nie moze
w sumie przekraczaé¢ 120 W.

* Uzycie nieodpowiednich akceso-
riow elektrycznych moze doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia instalacji elek-
trycznej samochodu. Nalezy zawsze
upewni¢ sie, czy dane urzadzenie
jest przystosowane do zasilania
z tego typu gniazda elektrycznego.

65D519



POZOSTALE URZADZENIA | WYPOSAZENIE

Zapalniczka i popielniczki

Zapalniczka (w niektérych
wersjach)

Z mechaniczna skrzyniag biegéw

W celu uzycia zapalniczki nalezy wcisna¢
ja w gtab gniazda i pusci¢. Gdy bedzie roz-
grzana i gotowa do uzycia, samoczynnie
wyskoczy do normalnego potozenia.

ZALECENIE

* W celu unikniecia uszkodzenia gnia-
zda zapalniczki nie nalezy go wyko-
rzystywac do zasilania innych akce-
soriow. Wtyczki niektérych urza-
dzen elektrycznych moga uszkodzi¢
wewnetrzny mechanizm\, gniazda
zapalniczki.

* Przytrzymywanie wcisnietej zapal-

niczki grozi jej przegrzaniem i usz-
kodzeniem. Po/wcisnieciu do gnia-
zda zapalniczke nalezy pusci¢.

Popielniczka

(@)

Z automatyczng skrzynia biegow

65D507

65D516

65D508

Popielniczke (1) mozna wiozy¢ w dowolny
uchwyt na kubek w srodkowej konsoli.
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Tylna

65D517
W celu wyjecia popielniczki (2) nalezy
nacisng¢ blaszke sprezystg i wyciggnaé
popielniczke z oprawy.

A OSTRZEZENIE

Przed zamknieciem popielniczki nale-
zy upewni¢ sie, czy niedopalek zostat
catkowicie wygaszony. Do popielni-
czki nie nalezy wrzuca¢ smieci, gdyz
grozi to pozarem.
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Zaczepy holownicze
Przedni

e
&%

65D024

Z przodu i ztylu 'samochodu znajdujg sie
zaczepy /~holownicze, wykorzystywane
w sytuacjach ‘awaryjnych.

Infermacje, dotyczace holowania samo-
chodu, na drogach utwardzonych podane
sq pod hastem ,Holowanie niesprawnego
samochodu” w rozdziale ,SYTUACJE
AWARYJNE”.

A OSTRZEZENIE

Zaczepy holownicze stuza do holowa-
nia tego lub innego samochodu wyla-
cznie w sytuacjach awaryjnych.

65D025
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Narzedzia do zmiany kota
Typ 1

65D328

65D544

Miejsce przechowywania'narzedzi'do zmia-
ny kota zalezy od specyfikacji;samochodu.

(Typ 1)

Podnosnik, klucz do két oraz korba ponos-
nika przechowywane sg w lewym tylnym
rogu bagaznika.

W celu uzyskania dostepu do narzedzi
nalezy obréci¢ pokretto i zdjgé pokrywe
schowka.

W celu wyjecia podnosnika nalezy obrgci¢
jego Srube w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara, a nastepnie
wyja¢ podnosnik z uchwytu. <Chowajac
podnosnik z powrotem, nalezy‘umiesci¢ go
w uchwycie i obraca¢ Srubg=wikierunku
zgodnym z ruchem wskazowek,zegara, az
do unieruchomienia pednos$nika na swoim
miejscu.

(Typ 2)

Podnosnik, klucz, do*két oraz drazek po-
$redni przechowywane sg pod drugim rze-
dem siedzen, po prawej stronie. Drazek
ukryty jest,pod wyktadzing dywanowa.

W celu™uzyskania dostepu do narzedzi
nalezy “przesung¢ siedzenie w drugim
rzedzie maksymalnie do przodu.

W celu wyjecia podnosnika nalezy wykre-
ci¢ wkret (1), obracajac go w lewo, a naste-
pnie wysung¢ w prawo podnosnik. Przy
chowaniu podnosnika nalezy powyzsze
czynnosci wykonac w kolejno$ci odwrotnej.

A OSTRZEZENIE

Podnosnik stuzy wylacznie do zmiany
kot{ Przed.“uzyciem podnosnika na-
lezy zapozna¢ sie ze wskazéwkami
dotyczacymi podnoszenia pojazdu,
podanymi w rozdziale ,,SYTUACJE
AWARYJNE”.

A OSTRZEZENIE

Po uzyciu nalezy narzedzia do zmiany
kota umiesci¢ na swoim miejscu, aby
w razie wypadku nie stanowily dodat-
kowego zagrozenia.

4-22
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Kieszen w oparciu przedniego
fotela (w niektérych wersjach)

Pojemnik pod siedzeniem
(w niektorych wersjach)

60B119
Kieszen ta przeznaczona jest do przecho-
wywania lekkich i migkkich przedmiotow,
np. rekawiczek, gazet lub czasopism.

A OSTRZEZENIE

W kieszeni tej nie nalezy umieszczacé
twardych lub kruchych przedmiotéw.
W razie wypadku przedmioty takie jak
butelki, puszki itp. moga spowodowaé
dodatkowe obrazenia u oséb siedza-
cych z tytu.

4-23

70G074

Pojemnik umieszczony sjest pod siedze-
niem pasazera. \Wscelu wysunigecia pojem-
nika nalezy pociggna¢ do przodu jego
uchwyt. Wiczasie jazdy pojemnik powinien
by¢ wsuniety:

Zaczepy do mocowania bagazu
(w niektorych wersjach)

Typ4

PRZYKEAD

Typ 2
PRZYKLAD

52D143
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W podtodze przestrzeni bagazowej znaj-
duja sie cztery zaczepy stabilizacyjne, stu-
zgce do umocowania bagazu. Do zacze-
péw mozna zamocowacé stanowigca wypo-
sazenie dodatkowe siatke elastyczng,
ktora uniemozliwi przesuwanie sig tadunku
w czasie jazdy.

A OSTRZEZENIE

Zaczepy stabilizacyjne wraz z opcjo-
nalng gumowg3 siatka stuza do zabez-
pieczenia lekkich przedmiotow przed
przesuwaniem sie podczas normalnej
jazdy. Nie sg natomiast w stanie (i nie
byly do tego celu zaprojektowane)
utrzymaé bagaz w razie wypadku dro-
gowego.

Ciezsze przedmioty nalezy umiesz-
czaé¢ na podiodze, mozliwie najdalej
w kierunku przodu pojazdu. Nie wolno
umieszczaé¢ tadunkéw powyzej oparé
siedzen.

A OSTRZEZENIE

Do zaczepow stabilizacyjnych nie wol-
no mocowac¢ gornego pasa mocujgce-
go fotelik dzieciecy. W wyniku niepra-
widlowego umocowania moze ‘dojs¢
do ograniczenia skutecznosci dziata-
nia ochronnego fotelika dziecigcego.

Zastona bagaznika
(w niektorych wersjach)

PRZYKLAD

65D081

Bagaze lub inne przedmioty przewozone
w bagaznikusmoga zosta¢ zakryte rozwi-
jang zastona.

A OSTRZEZENIE

Na\ zastonie bagaznika nie nalezy
klas¢, zadnych przedmiotéw, nawet
matych i lekkich. Przedmioty te moga
zosta¢ podczas wypadku wyrzucone
z duza predkoscia i spowodowaé
obrazenia, jak réwniez moga ogra-

TR

65D082

W celu wyjecia rolety wystarczy wyciagna¢
do géry oba jej konce. W celu ponownego
wlozenia nalezy wcisng¢ jej konce z powro-
tem na miejsce.

ZALECENIE

W celu unikniecia uszkodzenia zasto-

ny bagaznika:

* Nie umieszcza¢ na niej zadnych
przedmiotow.

¢ Nie naciskac¢ jej, ani nie opierac sie
na niej.

e Zachowa¢ ostroznosc¢ przy jej wyij-
mowaniu i wktadaniu.

nicza¢ widocznos¢ do tytu.
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Obcigzenie tadunkiem moze spowodo-
wac uszkodzenie panelu dachu.

* Nie wolno przekracza¢ dopuszczalnego
obcCigzenia.dachu (45 kG). Ponadto cat-
kewita masa pojazdu (w petni obcigzo-
nego przez kierowce, pasazeréw, bagaz,
bagaz na dachu i nacisk na hak holow-
niczy) nie moze przekracza¢ dopuszczal-
nej masy catkowitej (GVWR) podanej
w rozdziale ,DANE TECHNICZNE”.

* tadunki przewozone na bagazniku da-
chowym nalezy odpowiednio zabezpie-
czy¢ i umocowac, zgodnie z podanymi
instrukcjami. Najciezsze przedmioty na-
lezy umiesci¢ na samym dole. Bagaz
nalezy roztozy¢é mozliwie rownomiernie.

650433 65D441 o Nie nalezy przewozi¢ tadunkéw na tyle

W celu otwarcia schowka nalezy pociagng¢  Relingi stuzg do‘mocowania odpowied- duzych, zeby wystawaly poza zderzaki

do gory tasmy (A). niego bagaznika, dachowego, dostepnego samochodu, czy jego obrys boczny lub

w autoryzowanej\stacji obstugi SUZUKI. ograniczaty widocznosé.

Uzywajac “bagaznika dachowego nalezy e« Diugie przedmioty, takie jak ptyty drew-

Nie wolno modvfikowaé lub demonto- przestrzegac) podanych w tym rozdziale niane, deski surfingowe itp., nalezy umo-

. ay e wskazowek=i zalecen oraz instrukcji dotg- cowac z przodu i z tylu do samochodu.

wac_srod_kowej p!yty wzmacniajace; ,(1)’ czonych'do bagaznika. Nalezy zabezpieczy¢ powierzchnie lakie-
poniewaz ostabi to strukture nosnag

mocowania tylnych paséw bezpie-

Schowek w podtodze bagaznika
(w niektérych wersjach)

Relingi dachowe
(w niektorych wersjach)

* Bagaznik dachowy nalezy pewnie umo-

rowane samochodu przed porysowa-
czenstwa, ktére nie zapewnia dosta-
tecznej ochrony jadacym w razie
wypadku, grozac odniesieniem powaz-
nych, a nawet Smiertelnych obrazen.
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cowac.

"W celu prawidiowego umocowania roz-

nego rodzaju przewozonego bagazu (np.
nart, rowerow itp.), nalezy uzy¢ odpo-
wiednich uchwytéw mocujacych, ktére
mozna naby¢é w autoryzowanej staciji
obstugi SUZUKI. Uchwyty nalezy pra-
widtowo i bezpiecznie zamocowac, zgod-
nie z instrukcjami producenta. Nie moco-
wac uchwytéw bezposrednio do dachu.

niem przez zwisajgce sznurki lub liny
mocujace.

Nalezy okresowo sprawdza¢ mocowanie
bagaznika dachowego i czy nie jest usz-
kodzony.
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A OSTRZEZENIE

¢ Gwaltowne manewry samochodem
lub niedostateczne zabezpieczenie
przewozonego bagazu moga dopro-
wadzi¢ do jego wypadniecia i spo-
wodowania uszkodzen mienia lub
obrazen ciata oséb trzecich.

* Bagaz nalezy odpowiednio umoco-
waé oraz nalezy unikaé gwaltow-
nych manewréw (np. raptownego
ruszania, gwaltownych skretow,
szybkiego pokonywania zakretéw
i ostrego hamowania). Od czasu do
czasu nalezy sprawdzi¢, czy bagaz
jest bezpiecznie umocowany.

¢ Duze, dlugie lub plaskie tadunki
moga wptywaé¢ ujemnie na aerody-
namike samochodu lub mog3 silnie
poddawa¢ sie oddzialywaniu wiatru,
przyczyniajac sie do ograniczenia
kontroli nad pojazdem, co moze
doprowadzi¢ do wypadku drogo-
wego. Przewozac tego typu fadunki
nalezy jechaé ostroznie, z obnizong
do bezpiecznego poziomu pred-
koscia.
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UZYTKOWANIE POJAZDU

Ostrzezenie odnosnie spalin

52D147

A OSTRZEZENIE

Nalezy unika¢ wdychania spalin. Gazy
spalinowe zawierajg tlenek wegla,
$miertelnie trujacy gaz, ktory jest bez-
barwny i bezwonny. Poniewaz trudno
jest samodzielnie stwierdzi¢ obec-
nos¢ tlenku wegla, nalezy pamietaé

o podjeciu nizej wymienionych $rod-

kéw ostroznosci, pomagajacych

w uniknieciu przedostawania sie

tlenku wegla do wnetrza pojazdu.

* Nie pozostawiaé pracujacegossilnika
w garazu lub w innych pomieszcze-
niach zamknietych.

>>

A OSTRZEZENIE

(cd.)

* Nie parkowaé¢ przez dluzszy czas
z pracujacym silnikiem, nawet poza
pomieszczeniami. Jezeli jest konie-
czne przebywanie przez krétki
czas w zaparkowanym samochodzie
z pracujacym silnikiem, nalezy prze-
facznik wlotu powietrza przestawic¢
na ,,POWIETRZE SWIEZE”ya dmu-
chawe na duza predkosc¢ obrotowa.

* Unika¢ jazdy z otwartymitylnymi
drzwiami, drzwiami_bagaznika lub
tylnym oknem. Jezeli niezbedna jest
jazda z otwartymi tylnymi drzwiami,
drzwiami bagaznika lub tylnym ok-
nem, nalezy'zamkna¢ okno dachowe
(jezeli jest) \oraz wszystkie okna
boczne, ustawi¢ duza predkosé
obrotowg dmuchawy wentylacji oraz
pobor,powietrza z zewnatrz.

*. Prawidiowe funkcjonowanie uktadu
wentylacji uzaleznione jest od utrzy-
mywania kratki wlotu powietrza
przed szyba przednia wolnej od
$niegu, lisci itp.

* W celu zmniejszenia gromadzenia
sie spalin pod pojazdem utrzymy-
wa¢ okolice rury wydechowej wolne
od sniegu i innych przeszkod. Jest
to szczegolnie istotne w razie
postoju podczas sSniezycy.

>>

A OSTRZEZENIE

(cd.)

* Okresowo kontrolowa¢ uktad wyde-
chowy,czy nie wystepuja w nim usz-
kodzenia i nieszczelnosci. Wszelkie
tego typu usterki powinny by¢é naty-
chmiast usuwane.

5-1
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Czynnosci obstugi codziennej

Przed rozpoczeciem jazdy:

60A187S

1) Sprawdzi¢, czy szyby, lusterka wste-
czne, Swiatta i odbty$niki sg czyste i nie-
uszkodzone.

2) Sprawdzi¢ opony i kota, a w szczegdlnosci:

— gtebokos¢ bieznika;

— czy nie ma nietypowych $ladoéw zuzy-
cia, przecie¢ lub uszkodzen;

— czy nie sg poluzowane nakretki koét;

— czy nie ma obcych materiatéw,«np.
gwozdzi, kamieni itp.;

Szczegdtowe wskazdéwki podaned, sg
w rozdziale ,PRZEGLADY |OBSLUGA
OKRESOWA”.

3) Sprawdzi¢, czy nie wystepujg wycieki
ptynow.

UWAGA:
Kapanie wody z uktadu klimatyzacji po jej
uzytkowaniu jest objawem normalnym.

4) Sprawdzi¢, czy pokrywa silnika jest
dobrze zatrzasnieta.

5) Sprawdzi¢ dziatanie Swiatet pozycyj-
nych, mijania idrogowych, kierunke-
wskazéw, swiatet hamowania i sygnatu
dzwiekowego.

6) Ustawi¢ potozenie siedzenia iregulowa-
nego zagtéwka (w niektérych wersjach).

7) Sprawdzi¢ pedat hamulea i, dzwignie
hamulca postojowego.

8) Wyregulowac lusterka'wsteczne.

9) Upewnic¢ sie, czyrwszyscy jadacy maja
prawidlowo zapiete pasy bezpieczen-
stwa.

10)Sprawdzi¢, czy~po obroceniu kluczyka
w potozenie JON” lub ,START” zapalajg
sie wszystkie lampki ostrzegawcze.

11)Sprawdzié stan wszystkich wskaz-
nikow.

12)Po.“zwolnieniu hamulca postojowego
sprawdzié, czy przy pracujgcym silniku
nie $wieci sie LAMPKA OSTRZE-
GAWCZA UKLADU HAMULCOWEGO.

Raz na tydzien lubyprzy okazji uzupetniania
paliwa, nalezy, w/ przedziale silnikowym
sprawdzi¢:

1) .Poziom oleju silnikowego.
2) Poziom ptynu w uktadzie chfodzenia sil-
nika.

3) Poziom ptynu hamulcowego.
4)/Poziom plynu w uktadzie wspomagania
kierownicy (w niektérych wersjach).

5) Poziom ptynu w zbiorniku spryskiwaczy
szyb.

6) Poziom elektrolitu w akumulatorze.

7) Dziatanie zamka pokrywy silnika.
W tym celu wewnatrz pojazdu pocigg-
na¢ dzwignie zwalniania zamka pokry-
wy silnika. Sprawdzi¢, czy bez zwolnie-
nia zatrzasku pomocniczego pokrywa
nie daje sie podniesé. Po sprawdzeniu
dziatania nalezy pokrywe dobrze za-
trzasnag¢. Plan okresowego smarowania
zamka podany jest w podpunkcie
LZatrzaski, zawiasy i zamki” punktu
,PODWOZIE | NADWOZIE" w ,Planie
obstugi okresowej” w rozdziale ,PRZE-
GLADY | OBSLUGA OKRESOWA”.

A OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy
sprawdzi¢, czy pokrywa silnika jest
dobrze zatrzasnieta i zablokowana.
Jezeli nie jest, podczas jazdy moze
zosta¢ niespodziewanie poderwana,
ograniczajac widocznosé, co moze
spowodowac¢ wypadek.

5-2
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Uruchamianie silnika

M ‘) 1\3 5
N
4

70 P

65D446

Przed uruchomieniem silnika:

1) Sprawdzi¢, czy hamulec postojowy jest
catkowicie zaciggniety.

2) Mechaniczna skrzynia biegéw — prze-
stawi¢ dzwignie zmiany biegdw w poto-
zenie neutralne i wcisng¢ catkowicie
pedat sprzegta. Przytrzyma¢ w tym
potozeniu podczas rozruchu silnika.
Automatyczna skrzynia biegdéw — prze-
stawi¢ dzwignie wybieraka zakresu
w potozenie ,P” (parkowanie). (Jezeli
zachodzi potrzeba uruchomienia silnika
w trakcie jazdy, nalezy przetaczyé w po-
tozenie ,N” — neutralne.)

UWAGA:

Samochody z automatyczng skrzynig
biegébw majg blokade rozruchu, uniemo-

5-3

Zliwiajgcq wigczenie rozrusznika, gdy
dzwignia wybieraka zakresu jest w ktorym-
kolwiek z potozen jazdy.

A OSTRZEZENIE

Przed préba uruchomienia silnika
nalezy sprawdzi¢, czy hamulec posto-
jowy jest catkowicie zaciagniety
i dzwignia sterujaca skrzyni biegow
jest w potozeniu neutralnym (lub,,P”
w przypadku automatycznej{ skrzyni
biegow).

SILNIK O ZAPLONIE ISKROWYM:

Zimny lub cieply-silnik

Nie snaciskajgc pedalu przyspieszenia
wigczy¢” rozrusznik, obracajgc wytgacznik
zaptonusw potozenie ,START”. Gdy silnik
zacznie pracowac, puscic kluczyk.

ZALECENIE

* Praca rozrusznika powinna by¢
przerwana natychmiast po urucho-
mieniu silnika, w przeciwnym razie
uktad rozruchowy moze ulec usz-
kodzeniu.

* Rozruch silnika nie moze trwacé jed-
norazowo dluzej niz 15 sekund.
Jezeli rozruch nie zostanie doko-
nany podczas pierwszej proby,
nalezy odczekaé okolo 15 sekund
przed jej ponowieniem.

Jezeli silnik nie rozpocznie pracy po
15 sekundach pracy rozrusznika, nalezy
odczekac¢ okoto 15 sekund i ponowié¢ prébe
rozruchu z wcisnietym pedatem przyspie-
szania do 1/3 jego skoku. Gdy silnik zacz-
nie pracowaé, pusci¢ kluczyk i zwolni¢
nacisk na pedat.

Jezeli silnika nadal nie mozna uruchomic,
nalezy podczas proby rozruchu wcisngé
catkowicie pedat przyspieszenia. Powinno
to skutecznie oczysci¢ silnik w przypadku
jego zalania.
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SILNIK O ZAPLONIE SAMOCZYNNYM:

Zimny silnik

Obroci¢ wytacznik zaptonu w potozenie
,LON” i odczeka¢, az zgasnie lampka kon-
trolna wstepnego podgrzewania silnika.
Wigczy¢ rozrusznik, obracajac wytacznik
zaptonu w potozenie ,START”. Gdy silnik
zacznie pracowac, puscic kluczyk.

Ciepty silnik

Wiaczy¢ rozrusznik, obracajac wytacznik
zaptonu w potfozenie ,START". Gdy silnik
zacznie pracowac, puscic kluczyk.

Zalecenie dotyczace wylaczania silnika
wyposazonego w turbosprezarke

Przed wytaczeniem silnika po jezdzie pod go-
re lub z duzg predkoscig nalezy pozostawi¢ go
na co najmniej jedng minute na biegu jatowym
(jezeli nie jest to zabronione przepisami).
Umozliwi to ostygniecie turbosprezarki i oleju
w silniku, chronigc olej przed przedwczesnym
zestarzeniem. Zestarzaty olej silnikowy spo-
woduje uszkodzenie tozysk turbosprezarki.

Uruchamianie silnika RHW zatrzymanego
w wyniku chwilowego braku doptywu paliwa
W przypadku chwilowego zatrzymania doplywu
paliwa silnik przerywa prace i zapala sie lampka
sygnalizacyjna usterki. Przed ponownym ‘uru-
chomieniem silnika nalezy zatrzymac ‘pojazd
i pozostawi¢ wytacznik zaptonusprzez 5-10 se-
kund w pozyciji ,ON”, w celu doprowadzenia pa-
liwa do silnika. Nastepnie™wykona¢ wyzej
opisane czynnosci procedury rozruchu silnika.
Wytaczenie lampki sygnalizacyjnej usterki nale-
zy zleci¢ autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI.

Uzywanie skrzyni biegéw

5-biegowa automatyczna skrzynia
biegow

PRZYKLAD

5 BIEGOW

O/D OFF

65D579
(1) Wytacznik nadbiegu
(2) Wytacznik trybu dynamicznego

(w niektorych wersjach)

ZAKRES 5-BIEGOWY:

Automatyczne, przetaczanie pomiedzy
5 biegami

ZAKRES 4-BIEGOWY:

Automatyczne przetaczanie pomiedzy
4 biegami

Wyltacznik nadbiegu

Jest to 5-biegowa (cztery biegi plus nad-
bieg) automatyczna skrzynia biegdw.
Dzieki wytacznikowi nadbiegu skrzynia ta
moze zostac przetgczona na zakres pracy
4-biegowej, w ktérym nadbieg nie jest
witaczany. W celu przetaczenia na zakres
4-biegowy nalezy krétko nacisna¢ wytgcz-
nik nadbiegu. Zaswieci sie lampka kon-
trolna ,,0/D OFF” na tablicy przyrzadow.

W celu przetaczenia z powrotem na zakres
5-biegowy nalezy ponownie nacisnaé
wytacznik nadbiegu. Lampka kontrolna
,O/D OFF” zgasnie.

Po obrdceniu wytacznika zaptonu do pozyciji
,ACC” nastepuje samoczynne przetaczenie
z zakresu 4-biegowego na 5-biegowy.

4-biegowy zakres pracy odpowiedni jest
w nastepujgcych sytuacjach drogowych:
e Jazda w terenie gorzystym kretymi dro-
gami
— Umozliwia bardziej ptynna jazde z mniej-
szg czestotliwoscig przetaczania biegdw.
* Zjazd ze stromego wzniesienia
— Umozliwia hamowanie silnikiem.
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UWAGA:

Gdy dzwignia sterujgca napedu jest w po-
fozeniu ,4L”, automatyczna skrzynia bie-
gow pozostanie w zakresie 4-biegowym.

Wytacznik trybu dynamicznego
(w niektérych wersjach)

A/T
PONER

65D448

Jezeli niezbedna jest zwiekszona sita
napedowa przy pokonywaniu wzniesien lub
w celu uzyskania wiekszych przyspieszen,
nalezy nacisna¢ przycisk ,A/T POWER”
Zaswieci sie lampka kontrolna ,POWER”
na tablicy przyrzaddw i przetgczanie bie-
gow bedzie nastepowato z pewnym opoz-
nieniem, przy wyzszych predkosciach
obrotowych silnika. W celu=wytaczenia
trybu jazdy dynamicznej nalezy ponownie
nacisng¢ przycisk. Lampka.. kontrolna
,LPOWER” zgasnie.
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4-biegowa automatyczna skrzynia
biegow

PRZYKLAD

4 BIEGI 3 BIEGI
I11rrtly
Lo ¥
O/D OFF — O/D OFF —
ARSI Z11naN
65D546

(1) Wytacznik nadbiegu
(2) Wytacznik trybu dynamicznego
(w niektorych wersjach)

ZAKRES 4-BIEGOWY:

Automatyczne, przetaczanie pomiedzy
4 biegami

ZAKRES 3-BIEGOWY:

Automatyczne przetaczanie pomiedzy
3 biegami

Wylacznik nadbiegu

Jest to 4-biegowa (trzy biegi plus nadbieg)
automatyczna skrzynia biegow. Dzieki
wytgcznikowi nadbiegu skrzynia ta moze
zosta¢ przetgczona na zakres pracy 3-bie-
gowej, w ktérym nadbieg nie jest wigczany.
W celu przetaczenia na zakres 3-biegowy
nalezy krotko nacisngé wytacznik nad-
biegu. Zaswieci sie lampka kontrolna
,O/D OFF” na tablicy przyrzadow.

W celu przetaczenia na zakres 4-biegowy na-
lezy ponownie nacisng¢ wytgcznik nad-
biegu. Lampka kontrolna ,0/D OFF” zgasnie.

Po obréceniu wytgcznika zaptonu do pozy-
cji ,ACC” nastepuje samoczynne przetacze-
nie z zakresu 3-biegowego na 4-biegowy.

3-biegowy zakres pracy odpowiedni jest
w nastepujgcych sytuacjach drogowych:
e Jazda w terenie gorzystym kretymi dro-
gami
— Umozliwia bardziej ptynna jazde z mniej-
szg czestotliwoscig przetaczania biegdw.
* Zjazd ze stromego wzniesienia
— Umozliwia hamowanie silnikiem.



UZYTKOWANIE POJAZDU

UWAGA:

Gdy dzwignia sterujgca napedu jest w po-
fozeniu ,4L”, automatyczna skrzynia bie-
gow pozostanie w zakresie 3-biegowym.

Wytacznik trybu dynamicznego
(w niektérych wersjach)

Dzwignia wybieraka zakresu

5-biegowa automatyczna skrzynia bie-
gow

A/T
PONER

=)

—v—

—
r[w]olz[=][[[[

65D580

4-biegowa automatyczna skrzynia bie-
gow

65D448

Jezeli niezbedna jest zwiekszona sita
napedowa przy pokonywaniu wzniesien lub
w celu uzyskania wiekszych przyspieszen,
nalezy nacisng¢ przycisk ,A/T POWER
Zaswieci sie lampka kontrolna ,POWER”
na tablicy przyrzaddw i przetgczanie bie-
gow bedzie nastepowato z pewnym opoz-
nieniem, przy wyzszych predkosciach
obrotowych silnika. W celu=wytaczenia
trybu jazdy dynamicznej nalezy ponownie
nacisng¢ przycisk. Lampka.. kontrolna
,LPOWER” zgasnie.

czajacy przed przypadkowym przetgcze-
niem z lub na,_,P’ (parkowanie), na ,R”
(wsteczny),z3D” (jazda) na ,3” lub ,2” oraz
z ,3"lub,,2*»na ,L”. W celu zwolnienia blo-
kady nalezy przed przetgczeniem zakresu
weisng¢ ‘przycisk blokujacy umieszczony
na‘dzwigni wybieraka od strony kierowcy.

W+ zaleznosci od specyfikacji pojazdu,
w niektorych wersjach moze nie by¢ moz-
liwe przestawienie dzwigni wybieraka za-
kresu z potozenia ,P”, jezeli rownoczesnie
z przyciskiem blokady dzwigni nie zostanie
nacisniety pedat hamulca.

A OSTRZEZENIE

Aby uniknaé nieoczekiwanego rusze-
nia pojazdu, przed przetaczeniem
z zakresu ,,P” (parkowanie) lub ,N”
(neutralny) na ktorykolwiek z zakre-
sOw jazdy do przodu lub do tytu nalezy
zawsze nacisnaé pedat hamulca.

ﬁ%%

¥
¥
\
\

r[volz|o

54G069

Dzwignia wybieraka zakresu skrzyni bie-
géw ma mechanizm blokujacy, zabezpie-

W przypadku normalnej jazdy nalezy
sprawdzi¢, czy lampki kontrolne ,O/D OFF”
oraz ,POWER” nie $wieca sie, a nastepnie
przestawi¢ dzwignie wybieraka zakresu
w potozenie ,D”. Innych potozen dzwigni
uzywacé wedtug nastepujacych wskazéwek:

P (Parkowanie)
Potozenie to stuzy do zablokowania skrzyni
biegéw, kiedy pojazd jest zaparkowany lub
podczas rozruchu silnika. Potozenie ,P” na-
lezy wybiera¢ tylko wtedy, gdy samochdd
jest zatrzymany.

5-6
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A OSTRZEZENIE

Przy parkowaniu samochodu z nape-
dem na obie osie nie wolno pozosta-
wia¢ dzwigni sterujacej napedu w po-
tozeniu ,,N” (neutralnym).
Uniemozliwia to zablokowanie kot,
nawet po przetaczeniu na zakres ,,P”,
i samochéd moze przemiescic¢ sie.

R (Bieg wsteczny)

Potozenie to stuzy do cofania pojazdu.
Przed wigczeniem biegu wstecznego
samochod musi zostac zatrzymany.

N (Neutralne)

Potozenia tego nalezy uzywacé do rozruchu
silnika w przypadku jego zgasniecia pod-
czas jazdy. W zakresie ,N” po wcisnieciu
pedatu hamulca mozna takze unierucho-
mi¢ pojazd podczas pracy silnika na biegu
jatowym.

D (Jazda)
Potozenie to stuzy do normalnej jazdy.

Gdy dzwignia wybieraka zakresu jest w po-
tozeniu ,D”, mozna korzystac¢ z funkcji auto-
matycznej redukcji biegu, poprzez silhiej-
sze wcisniecie pedatu przyspieszania. Im
wyzsza jest predkos¢ jazdy, tymugiebiej
trzeba wcisnaé pedat w celu redukc;ji biegu.

3lub 2

Potozenie to zapewnia wieksza, site nape-
dowg podczas jazdy pod,gore oraz umoz-
liwia efektywniejsze hamowanie silnikiem
podczas zjazdu.
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UWAGA:

W tym potozeniu, jezeli wigczony jest tryb
jazdy dynamicznej, nie bedzie witgczany
bieg 1.

L

Potozenie to zapewnia maksymalng site
napedowg podczas jazdy pod strome
wzniesienia, po gtebokim sniegu lub btocie
oraz najskuteczniejsze hamowanie “silni-
kiem podczas stromego zjazdu.

UWAGA:

Gdy skrzynia biegéw zostanie przetaczona
na nizszy zakres przy\predkosci jazdy
wyzszej od maksymalnej, dopuszczalnej
dla nizszego zakresu, redukcja biegu nie
nastgpi az do ¢hwili, gdy predkos¢ samo-
chodu spadnie,penizej maksymalnej dopu-
szczalnejiwartosciidla nizszego zakresu.

ZALECENIE

Nalezy ‘. pamietaé o nastepujacych
srodkach“ostroznosci, zabezpieczaja-
cych ‘automatyczng skrzynie biegéw
przed uszkodzeniem:

* Przed witaczeniem zakresu ,,P” lub
»R” pojazd musi by¢ zatrzymany.

¢ Nie nalezy przetacza¢ z ,,P” lub ,,N”
na uR”s !!D”! 1!3”5 512” ani uL”! gdy
predkos¢ obrotowa silnika jest
wyzsza niz dla biegu jalowego.

* Nie nalezy nadmiernie zwiekszaé
predkosci obrotowej silnika, gdy
skrzynia biegow jest w jednym z po-
tozen jazdy (,R”, ,D”, ,,3”,,2” lub
»L”) i tylne kola sa nieruchome.

¢ Nie nalezy uzywaé¢ pedatu przys-
pieszania do utrzymania pojazdu
w spoczynku na stoku. Do tego celu
stuza hamulce.
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Mechaniczna skrzynia biegéw

I_‘E# H

65D449

Ruszanie

Aby ruszyé¢, nalezy wcisngé pedat sprzegta
i wiaczy¢ 1 bieg. Zwolni¢ hamulec posto-
jowy i stopniowo puszczaé sprzegto. Gdy
da sie stysze¢ zmiana odgtosu pracy sil-
nika, powoli nacisng¢ pedat przy$piesza-
nia, jednoczesnie nadal stopniowo zwal-
niajac sprzegto.

Zmiana biegow

Wszystkie biegi do przodu sg zsynchroni-
zowane, co umozliwia tatwe i ciche przetfa-
czanie. Przed zmiang biegu nalezy.zawsze
catkowicie wcisng¢ pedat sprzegta.

(Wersje z obrotomierzem)

PRZYKLAD

54G263
Utrzymywac¢ predkos$c¢ obrotowa silnika po-
nizej czerwonego. zakresu na tarczy obro-
tomierza.

(Wersje bez obrotomierza)
Maksymalne dopuszczalne predkosci dla
poszczegolnych biegéw podane sa w tabeli.

Skrzynka ‘rozdzielcza w zakresie ,,2H”
lub ,,4H”

Skrzynka rozdzielcza w zakresie ,,4L”:

km/h
Bieg
1 23
2 43
3 61
4 84
5 Predkos$¢ maksymalna

A OSTRZEZENIE

* Przed zjazdem z diugiego lub stro-
mego wzniesienia nalezy zmniej-
szy¢ predkos¢ i zredukowac bieg.
Nizszy bieg umozliwi hamowanie sil-
nikiem. Nalezy unika¢ jazdy z wcis-
nietym pedatem hamulca, poniewaz
moze to doprowadzi¢ do przegrza-
nia i awarii hamulcéw.

¢ Na sliskiej nawierzchni nalezy pa-
mietaé¢ o odpowiednim zmniejszeniu

km/h predkosci przed redukcjg biegu.
Bi Nagta zmiana predkosci obrotowej
1eg silnika moze spowodowaé poslizg
1 41 i utrate panowania nad pojazdem.
* Przed wilaczeniem wstecznego
2 78 biegu samochéd musi zostaé zatrzy-
3 110 many.
4 152
5 Predko$¢ maksymalna

5-8
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ZALECENIE

¢ Pedalu sprzegta nie nalezy uzywac
jako podnézka podczas jazdy, ani
wykorzystywaé sprzegta do utrzy-
mania pojazdu w spoczynku na
stoku, poniewaz moze to doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia sprzegta. Zmie-
niajac bieg nalezy pedal sprzegta
catkowicie wcisnaé.

* Podczas zmiany biegéw lub rusza-
nia nie podwyzsza¢ nadmiernie
predkosci obrotowej silnika. Zbyt
wysoka predkos¢ obrotowa uniemo-
zliwia ptynng jazde oraz skraca
zywotnos¢ silnika.
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Uzywanie skrzynkirozdzielczej
(w niektérych wersjach)

65D450
Samochdd ten jest wyposazony w recznie
sterowany uktad “‘napedowy na obie osie,
na ktéry skilada, sie skrzynka rozdzielcza
z synchronizatorem (pomiedzy zakresem
2H i 4H).orazautomatyczne sprzegta pétosi
w .przednim’ mechanizmie rdznicowym.
Dzieki~temu mozliwe jest przelaczanie za
pomocg dzwigni sterujacej napedu pomie-
dzy ‘napedem na 2 kofa, a napedem na
4 kota nawet w trakcie jazdy, jezeli kota nie
sg skrecone i predkos¢ jazdy nie przekra-
cza 100 km/h.

Mechanizm sprzegiet pétosi

ODLACZONE  NAPEDZANE
2H (1) 4H )
N @) 4L e

52D069

(1) Przedni mechanizm réznicowy
(2) Skrzynka rozdzielcza

Opis potozen dzwigni sterujacej napedu
2H (naped na 2 kota, wysokie przetlozenie)
W tym potozeniu moc silnika doprowa-
dzana jest wytacznie do tylnego mostu.
Potozenie to jest stosowane w przypadku
normalnej jazdy po suchych i twardych
nawierzchniach.

4H (naped na 4 kota, wysokie przelozenie)
W tym potozeniu moc silnika doprowa-
dzana jest do przedniego oraz tylnego
mostu bez redukcji predkosci obrotowe;j.
Dzieki temu zapewnione sg lepsze
wiasnosci trakcyjne niz przy napedzie na
dwa kota. Potozenie to jest stosowane
w przypadku jazdy terenowej lub jazdy na
sliskich nawierzchniach (mokrych, pokry-
tych $niegiem, btotnistych, itp.).
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N (potozenie neutraine)

W tym potozeniu moc nie jest doprowa-
dzana ani do przedniej ani do tylnej osi.
Potozenie to jest stosowane wylgcznie
w celu holowania tego samochodu.

A OSTRZEZENIE

Przy parkowaniu samochodu z nape-
dem na obie osie nie wolno pozosta-
wiaé dzwigni sterujacej napedu w po-
tozeniu ,,N” (neutralnym).
Uniemozliwia to zablokowanie két, na-
wet po przelaczeniu na zakres ,,P”,
i samochéd moze przemiesci¢ sie.

4L (naped na 4 kota, niskie przelozenie)
W tym potozeniu moc silnika doprowa-
dzana jest do przedniego oraz tylnego
mostu z redukcjg predkosci obrotowej.
Potozenie to jest stosowane w przypadku
jazdy terenowej na Sliskich lub grzaskich
nawierzchniach oraz do jazdy po stromych
i Sliskich wzniesieniach.

Sposéb przetaczania napedu
Przetgczanie napedu za pomoca dzwigni po-
winno by¢ dokonywane w odpowiedni sposgb:

Z 2H na 4H

Przestawianie dzwigni sterujgcej«napedu
jest mozliwe zarébwno na postoju, jak
i podczas jazdy.

Ustawi¢ przednie kota do_jazdy na wprost
i przetaczy¢ na ,4H"< JeZeli "samochdd
jedzie, w trakcie tej operacji predkos¢ nie
moze przekraczaé 100 km/h.

Z4H na 4L

Zatrzymac¢ samochéd, przestawi¢ dzwignie
sterujaca skrzyni biegdw w potozenie ,N”
(neutralne) lub wcisng¢ catkowicie pedat
sprzegta, a nastepnie przestawic¢ dzwignie
sterujaca napedu w potozenie ,4L”".

Z 4L na 4H

Zatrzymac¢ samochdd, przestawi¢ dzwignhie
sterujgca skrzyni biegéw w potozenie ,N”
(neutralne) lub wcisngé catkowicie pedat
sprzegta, a nastepnie przestawi€ dzwignie
sterujacg napedu w potozenie 14H”,

Z 4H na 2H
Przestawianie dzwigni ‘sterujacej napedu
jest mozliwe zaréwno na,postoju, jak i pod-
czas jazdy.

Ustawi¢ przednie kotavdo jazdy na wprost
i przetaczy¢ ‘na\ ,2H”. Jezeli samochdd
jedzie, watrakcie tej operacji predkos¢ nie
moze przekraczaé¢ 100 km/h.

UWAGA:

Jezeli'wystapig trudnosci w przetaczeniem
pomiedzy zakresem ,2H” i,4H” w trakcie
jazdy, nalezy zatrzymac¢ samochdd i spro-
bowac przetgczyc¢ naped na postoju.

UWAGA:

Jezeli samochdd jest wyposazony w auto-
matyczng skrzynie biegdw, zalecane jest
wytgczanie silnika na czas przetgczania
napedu pomiedzy zakresami ,4H” i ,4L".
Jezeli przetgczanie napedu pomiedzy
zakresami ,4H” i ,4L” odbywa sie przy pra-

cujgcym silniku, ‘powinno by¢ wykonane
szybkim,sCigglym .ruchem, bez zatrzymy-
wania dzwigniyw pofozeniu neutralnym.

ZALECENIE

*, Naczas przetaczania napedu pomie-
dzy ,4H” i ,,4L” nalezy zatrzymac
samochoéd.

* Nie przelacza¢ pomiedzy ,,2H” i ,,4H”,
jezeli przednie kota sa skrecone lub
predkos¢ jazdy przekracza 100 km/h.

* Nie nalezy korzysta¢ z zakreséw
»4H” i ,,4L” na suchych i twardych
nawierzchniach.

* Nalezy kontrolowaé, czy nastapito
petne przetaczenie na ,,4H” lub ,,4L”,
obserwujac, czy zapalita sie lampka
kontrolna 4WD.

A OSTRZEZENIE

Dzwignia sterujacej napedu powinna
by¢ przestawiana do konca. W przy-
padku niepelnego przetaczenia nape-
du moze wystapic strata mocy lub usz-
kodzenie skrzynki rozdzielczej. Nalezy
dobrze zaznajomi¢ si¢ ze sposobem
przelaczania napedu.
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Hamowanie

60G165

Odlegtosé potrzebna do zatrzymania po-
jazdu wzrasta wraz z jego predkoscia. Na
przyktad droga hamowania przy 60 km/h
jest okoto 4-krotnie dtuzsza niz przy pred-
kosci 20 km/h. Hamowanie nalezy rozpo-
czyna¢, gdy odlegtos¢ od miejsca zatrzy-
mania jest jeszcze duza i zwalnia¢ stop-
niowo.
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A OSTRZEZENIE

Jezeli do bebnéw hamulcowych dos-
tanie sie woda, hamulce moga stracic¢
skutecznos¢ i dziataé w sposéb nie-
przewidywalny.

Po przejechaniu przez wode lub myciu
podwozia nalezy przy matej predkosci
uruchomié¢ hamuilce w celu sprawdze-
nia, czy maja normalng skutecznosé.
Jezeli hamulce sq mniej skuteczne niz
zazwyczaj, nalezy je osuszyé/przez
powtarzanie hamowaniag.przy matej
predkosci tak dtugo, “az“odzyskajq
swoja normalng skutecznos¢:

Wspomaganiew uktadzie
hamulcowym

Uktad hamuleowy “tego samochodu jest
wyposazeny w urzgdzenie wspomagajace.
Jezeli na skutek zgasniecia silnika lub innej
usterki wspomaganie nie dziata, ukfad
hamulcowypozostaje nadal sprawny dzieki
rezerwie wspomagania i pojazd mozna
zatrzymac przez wcisniecie i przytrzymanie
wcisnietego pedatu. Przy naciskaniu
pedatu hamulca rezerwa wspomagania
zostaje czesciowo zuzyta i zmniejsza sig za
kazdym nastepnym jego nacisnieciem. Na
pedat nalezy wywiera¢ réwnomierny
nacisk. Nie naciska¢ pedatu w sposéb pul-
sacyjny.

A OSTRZEZENIE

Nawet "bez' rezerwy wspomagania
w ukladzie-hamulcowym mozna za-
trzymaé¢ » samochod, przyciskajac
pedat hamulca mocniej niz zwykle.
Droga hamowania moze si¢ jednak
wydtuzyé.

Uktad przeciwdzialajacy blokowa-
niu két przy hamowaniu (ABS)

(w niektérych wersjach)

Uktad ABS pomaga unikna¢ poslizgu po-
jazdu dzieki elektronicznej regulacji cisnie-
nia w uktadzie hamulcowym. Pomaga réw-
niez zachowac zdolnos¢ do kierowania po-
jazdem podczas hamowania na $liskich na-
wierzchniach lub raptownego hamowania.
Uktad ABS pracuje automatycznie, stad nie
jest konieczna zadna specjalna technika
hamowania. Wystarczy utrzymywaé staty
nacisk na pedat hamulca. ABS bedzie
uruchamiany, gdy tylko czujniki zareje-
strujg blokowanie sie kot. Podczas pracy
uktadu moga by¢é odczuwane nieznaczne
ruchy pedatu hamulca.

UWAGA:
Uktad ABS nie dziata przy predko$ci jazdy
ponizej okoto 6 km/h.



UZYTKOWANIE POJAZDU

A OSTRZEZENIE

* Na niektorych rodzajach luznych
nawierzchni (np. zwir, drogi pokryte
$niegiem itp.) droga hamowania po-
jazdu wyposazonego w ABS moze
byé¢ nieco diuzsza niz analogicznego
pojazdu ze zwyktym uktadem hamul-
cowym. Przy tradycyjnym ukladzie
hamulcowym $lizgajace sie opony
moga ,,zagarnia¢” zwir lub warstwe
$niegu, skracajac droge hamowa-
nia. Uklad ABS znacznie ogranicza
ten efekt hamujacy. Jadac na syp-
kiej nawierzchni nalezy uwzglednia¢
wydtuzong droge hamowania.

* Na drogach o utwardzonej nawierz-
chni niektorzy kierowcy sa w stanie
uzyskaé¢ za pomoca zwyktego ukla-
du hamulcowego nieco krétsza dro-
ge hamowania niz w przypadku sa-
mochodu z ukladem ABS.

* W obu powyzszych wypadkach
uktad ABS nadal ma te przewage, ze
zapewnia kontrole kierunku jazdy.
Nalezy jednak pamietaé, ze ukiad
ABS nie jest w stanie skompenso-
wac¢ zlych warunkéw drogowych,lub
pogodowych, ani bledéw kierowcy.
Nalezy stara¢ sie prawidtowo oce-
nia¢ sytuacje na drodze“inie prze-
kracza¢ bezpiecznej dla aktualnych
warunkoéw predkosci jazdy:

@ - =

@ @

)

BRAKE
@

65D451
(1) Lampka ostrzegawcza, uktadu ABS
(typ 1)
(2) Lampka ostrzegawcza ukfadu ABS
(typ 2)
(3) Lampkayostrzegawcza uktadu hamul-
cowego

A OSTRZEZENIE

Gdy podczas jazdy zaswieci sie i po-

zostanie"zapalona lampka ostrzegaw-

cza uktadu ABS ((1) lub (2)), moze to
oznacza¢ usterke ukladu.

W takim przypadku nalezy:

1) Zjecha¢ na pobocze i ostroznie
zatrzymaé samochéd.

2) Obréci¢ wytacznik zaptonu do po-
tozenia ,,LOCK?”, a nastepnie pono-
whnie uruchomig silnik.

Jezeli lampka ostrzegawcza zaswieci

sie na chwile i zgasnie, uklad dziata

prawidiowo. >>

A OSTRZEZENIE

(cd.)

Jezeli natomiast nadal pozostaje zapa-
lona, nalezy niezwltocznie zleci¢ auto-
ryzowanej stacji obstugi SUZUKI spra-
wdzenie uktadu ABS.

Gdy uktad ABS przestanie dziataé,
hamulce beda funkcjonowaty jak
w samochodzie nie wyposazonym
w uktad ABS.

A OSTRZEZENIE

Jezeli lampka ostrzegawcza ukladu
ABS ((1) lub (2)) Swieci sie¢ razem
z lampka ostrzegawcza uktadu hamul-
cowego (3) lub zapala sie podczas
jazdy, oznacza to prawdopodobnag
awarie funkcji kontroli hamowania
tylnych két (korektora sily hamowa-
nia) w ukladzie ABS. W tej sytuac;ji,
podczas hamowania na sliskiej nawie-
rzchni lub gwaltownego hamowania
na normalnej, suchej nawierzchni
moze dojs¢ do poslizgu tylnych két,
a w skrajnym przypadku nawet do
obrécenia sie pojazdu. Nalezy bez-
zwlocznie zleci¢ kontrole ukiadu
hamulcowego autoryzowanej stacji
obstugi SUZUKI. Kontynuujac jazde
nalezy zachowa¢ maksymalng ostroz-
nos¢, unikajac silniejszego hamowa-
nia.
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Jak dziata uktad ABS:

Mikroprocesor stale monitoruje predkosci
obrotowe kot samochodu. Podczas hamo-
wania poréwnywane sg zmiany tych pred-
kosci. Gdy kotfa nagle zmniejsza swa pred-
kos¢ — co wskazuje na poslizg — mikropro-
cesor kilkanascie razy w ciggu sekundy
reguluje cisnienie w uktadzie hamulcowym,
zapobiegajac zablokowaniu sig két. Gdy po
zatrzymaniu samochdd rusza, moze byc¢
chwilowo styszalny odgtos sitownikéw pod-
czas operacji samokontroli uktadu.

A OSTRZEZENIE

W przypadku uzywania opon innych
niz zalecane w instrukcji obstugi,
uktad ABS moze nie pracowac pra-
widlowo. Jest to spowodowane tym,
ze uklad ABS dziata na podstawie
poréwnywania zmian predkosci kot.
Zmieniajac opony lub kota nalezy
zawsze stosowac¢ wymiar i typ podany
w niniejszej instrukcji obstugi.
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Docieranie samochodu

ZALECENIE

Przyszie osiagi i niezawodnos¢ silnika
zaleza od starannosci i umiaru w po-
czatkowym okresie jego eksploatacji.
Szczegodlnie wazne jest przestrzeganie
nastepujacych zalecen podczas pier-
wszego 1000 km przebiegu samo-
chodu:

* Po rozruchu silnika nie podwyzszaé
gwaltownie predkosci_ obrotowej.
Rozgrzewa¢ silnik stopniowo.

* Unika¢ dtuzszej jazdy ze stata pred-
koscia. Czesci ruchome dopasuja
si¢ lepiej, gdy predkosé jazdy bedzie
zmienna.

¢ Ruszaé¢ powoli, unika¢ ruszania przy
duzym otwarciu przepustnicy.

¢ W miare mozliwosci unika¢ gwalto-
wnego hamowania, zwtaszcza pod-
czas pierwszych 350 km przebiegu.

> Nie;jezdzi¢ powoli na wysokim biegu.

*\Jezdzi¢ z umiarkowana predkoscia
obrotowa silnika.

* Przez pierwszy 1000 km przebiegu
samochodu nie holowac¢ przyczepy.

Reaktor katalityczny
(w niektorych wersjach)

60A181

Zadaniem reaktora katalitycznego zainsta-
lowanego w tym samochodzie jest minima-
lizowanie ilosci szkodliwych zwigzkéw
zawartych w spalinach. Uzywanie paliwa
z zawartoscig otowiu w pojazdach wyposa-
zonych w katalizator spalin jest niedopusz-
czalne, poniewaz ofdéw dezaktywuje zwia-
zki odpowiedzialne za redukcje niebezpie-
cznych substanciji.

Reaktor katalityczny jest tak skonstruo-
wany, aby przy normalnym uzytkowaniu
i stosowaniu paliwa bezotowiowego wysta-
rczyt na caly okres eksploatacji pojazdu.
Nie wymaga zadnej dodatkowej obstugi.
Bardzo jest jednak wazne zachowanie
wiasciwej regulacji silnika. Wypadanie
zaptonéw, spowodowane niewlasciwg
regulacja, moze pociagna¢ za sobg prze-
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grzanie katalizatora i w konsekwenc;ji jego
trwate uszkodzenie, jak réwniez uszkodze-

nie innych elementéw samochodu.

ZALECENIE

W celu ograniczenia do minimum
ryzyka uszkodzenia katalizatora oraz
innych elementéw pojazdu, nalezy:

Utrzymywaé silnik we wiasciwym
stanie technicznym.

Wszelkie usterki silnika, zwlaszcza
zwigzane z wypadaniem zaptonow
lub inng wyrazng utrata mocy,
nalezy niezwlocznie naprawiac.

Nie wylacza¢ silnika ani nie
odtaczaé zaptonu, gdy wiaczony jest
bieg i pojazd porusza sie.

Nie wolno uruchamiaé samochodu
przez pchanie, holowanie lub zjazd
ze wzniesienia.

Nie dopuszczac¢ do pracy silnika na
biegu jalowym z odlaczonymi prze-
wodami wysokiego napiecia, np.
podczas badan diagnostycznych.
Jezeli praca silnika na biegu
jatlowym nie jest réwnomierna lub
wystepuja inne usterki, unikac¢
diuzszej pracy na biegu jatowym.
Nie dopuszcza¢ do sytuacji,, gdy
zbiornik paliwa jest niemal pusty.

54G071S

A OSTRZEZENIE

Podczas jazdy i\postoju nalezy zacho-
wac uwage, poniewazreaktor katality-
czny i inne ‘elementy uktadu wydecho-
wego moga byé bardzo gorace. Podo-
bnie jak kazdy inny pojazd, tak i ten nie
powinien byé zatrzymywany ani prze-
jezdza¢ wmiejscach, gdzie tatwopalne
materialy, takie jak sucha trawa lub lis-
cie;, moga zetknaé sie z goracym ukla-
dem wydechowym.

Obnizanie zuzycia paliwa

Ponizsze wskazéwki sa pomocne dla
zmnjejszenia zuzycia paliwa.

Unikaé, niepotrzebnej pracy silnika na
biegujalowym

Jezeli konieczne jest czekanie na postoju
dtuzej niz minute, nalezy wytgczyé silnik
i‘uruchomic¢ go pozniej ponownie. Podczas
rozgrzewania zimnego silnika nalezy poz-
woli¢ mu pracowaé na biegu jatowym do
chwili, gdy wskazdéwka temperatury silnika
osiggnie potozenie ,C” (jezeli przepisy
pozwalajg na pozostawianie silnika na
biegu jatlowym). Wowczas silnik bedzie
wystarczajgco rozgrzany, aby jechacé.

Unika¢ szybkiego ruszania z miejsca
Szybkie ruszanie spod $wiatet lub znaku
~otop” niepotrzebnie zuzywa paliwo i przy-
spiesza zuzycie silnika. Ruszaé¢ nalezy
powoli.

Unika¢ niepotrzebnego zatrzymywania
samochodu

Unika¢ zbednego zwalniania i zatrzymywa-
nia sie. Nalezy starac¢ sie, kiedy tylko jest to
mozliwe, utrzymaé statg, nie za wysokg
predkos¢ jazdy. Zwalnianie i pozniejsze
rozpedzanie samochodu zuzywa dodat-
kowe ilosci paliwa.

Utrzymywa¢ stata predkosé jazdy
Utrzymywacé statg predkosc jazdy w takim
stopniu, na jaki pozwalajg warunki drogowe.
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Utrzymywac filtr powietrza w czystosci

PRZYKLAD

60A183S

Zanieczyszczony filtr powietrza powoduje,
ze ukfad paliwowy dostarcza zbyt duzo
paliwa w stosunku do powietrza. Wynikiem
tego jest marnowanie paliwa wskutek nie-
zupetnego spalania.

Ogranicza¢ mase pojazdu

Im wieksze obcigzenie, tym wyzsze zuzy-
cie paliwa. Nalezy wyja¢ wszelkie niepo-
trzebne tadunki i przewozone przedmioty.

Utrzymywac¢ prawidtowe cisnienie w opo-
nach

Ze wzgledu na zwiekszone opory toczenia
zbyt niskie cisnienie w oponachy moze
powodowac zwiekszone zuzycie paliwa.
Nalezy utrzymywac cidnieniey, zgodnie
z wartosciami podanymi ‘na tabliczce
umieszczonej na stupku drzwiowym od
strony kierowcy, ponizej zderzaka zamka.
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A OSTRZEZENIE

* Nalezy zawsze mie¢ zapiete pasy
bezpieczenstwa. Mimo zainstalowa-
nych poduszek powietrznych, kie-
rowca i wszyscy pasazerowie po-
winni by¢ zawsze zabezpieczeni stu-
zacymi do tego celu pasami. Wska-
z6owki dotyczace wlasciwego uzywa-
nia paséw bezpieczenstwa podane
sa w rozdziale ,,Pasy bezpieczen-
stwa i foteliki dzieciece”.

* Nie wolno prowadzi¢esamochodu
bedac pod wptywem alkoholu badz
innych substancji o dziataniu narko-
tycznym. Alkohol innarkotyki moga
powaznie ograniczy¢ zdolnosé bez-
piecznego ¢prowadzenia, znacznie
zwiekszajac ' ryzyko dla kierowcy
i innych uzytkownikéw drogi. Nalezy
réwniez unika¢ prowadzenia samo-
chodu wstanie zmeczenia, wysta-
pienia ‘objawéw choroby, rozdraz-
nienia‘lub stresu.

Wazne informacje dotyczace
szczegolnych wlasnosci tego
samochodu

A OSTRZEZENIE

Tego typu samochéd wielofunkcyjny
ma nieco inng charakterystyke trak-
cyjna niz zwykly samochéd osobowy.
Ze wzgledu na bezpieczenstwo kie-
rowcy i przewozonych osob nalezy
dokladnie zapozna¢ sie z trescia tego
rozdziatu.

Pojazdy wielofunkcyjne, tak jak ten samo-
chod SUZUKI, posiadajg wiekszy przeswit
podwozia i mniejszy rozstaw két w poréw-
naniu do zwyklych samochodéw osobo-
wych, co zapewnia im dobre wiasnosci
w réznych warunkach terenowych. Charak-
terystyczng cechg specjalnej konstrukcji
tego typu pojazdoéw jest wyzej potozony
srodek ciezkosci niz w zwyktych samocho-
dach. Zaletg wynikajaca z wiekszego prze-
$witu podwozia jest lepsza widocznosc
drogi, umozliwiajgca wczesniejsze dostrze-
ganie ewentualnych zagrozen. Samochody
wielofunkcyjne nie sg dostosowane do
pokonywania zakretéw z takg samg pred-
koscia, jak zwykte samochody, podobnie
jak nisko zawieszone auta sportowe nie sg
dostosowane do jazdy w warunkach tere-
nowych. Jezeli jest to tylko mozliwe, nalezy
unika¢ ostrych skretéw i gwattownych
manewrow. Podobnie jak w przypadku
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innych samochodéw tego typu, niewias-
ciwa technika prowadzenia moze byc¢
przyczynag utraty panowania nad pojazdem
i jego przewrdcenia.

Samochody wielofunkcyjne sg znacznie
bardziej podatne na przewrdcenie niz
samochody innego typu.

W razie przewrdcenia samochodu osoby
nie majace zapietych paséw bezpieczen-
stwa sg znacznie bardziej narazone na
Smierc¢, niz osoby zabezpieczone pasami.

Istotne réznice miedzy samocho-
dem wielofunkcyjnym a zwyktym
samochodem osobowym

Wiekszy przeswit podwozia

Zwiekszony przeswit podwozia tego samo-
chodu umozliwia pokonywanie przeszkéd
terenowych, takich jak kamienie czy pnie
drzew, przez ktére zwykty samochdéd oso-
bowy nie bytby w stanie przejechac. Nieu-
nikniong  konsekwencjg zwiekszonego
przeswitu podwozia jest jednak wyzsze
potozenie $rodka ciezkosci samochodu.
Z tego powodu pojazd bedzie inaczej za-
chowywat sie niz samochdd z nizej potozo-
nym srodkiem ciezkosci.

Mniejszy rozstaw osi

Oprécz zwigkszonego przeswitu, samo-
chéd ten w poréwnaniu z typowym samo-
chodem osobowym ma zmniejszony roz-
staw osi oraz krétszy zwis przedni i tylny.
Potaczenie tych cech umozliwia pokonywa-
nie nieréwnosci terenowych bez ryzyka

utkniecia na nich pojazdu lub uszkodzenia
ramy i elementéw podwozia. Konsekwen-
cja mniejszego rozstawu osi jest réwniez
wieksza czutos¢ ukfadu kierowniczego,
w poréwnaniu z samochodem o wiekszym
rozstawie osi.

Mniejsza szerokos¢ nadwozia i rozstaw
kot

Samochdd ten jest wezszy od przecigtnego
samochodu osobowego, co umozliwia
poruszanie sie w ciasnych miejscach.

Gdyby pojazd nie posiadat opisanych wy-
zej cech — zwiekszonego przeswitu, krot-
szego rozstawu osi oraz wezszego nadwo-
zia i rozstawu kot # nie ‘miatby tak znako-
mitych wilasno$ci, terenowych. Jednakze
pozostaje prawdg, \ze ‘witasnosci pojazdu,
sposob prowadzenia oraz jego kierowal-
nos¢ na drogach utwardzonych sg nieco
inne niz w przypadku zwyktego samochodu
osobowego.

Jazda po drogach utwardzo-
nych

Statystyki doewodzg, ze przyczyna wiekszo-
Sciy, wypadkéw drogowych potgczonych
z przewréceniem pojazdu wielofunkcyjne-
gotjest utrata panowania nad pojazdem,
prowadzaca do zjechania z utwardzonej
nawierzchni i wpadniecia kotami do rowu,
uderzenia w kraweznik lub inne przeszkody
na poboczu. Podane nizej praktyczne
wskazowki majg na celu ograniczenie
ryzyka przewrdcenia pojazdu w wybranych
sytuacjach.

Zjechanie z drogi

Ryzyko przewrdcenia samochodu na sku-
tek zjechania z drogi mozna ograniczy¢,
zachowujac statg kontrole nad pojazdem.
Do utraty kontroli nad pojazdem — zwykle
prowadzacej do jego przewroécenia — do-
chodzi w sytuacji, gdy kierowca jest pod
wplywem alkoholu badz innych uzywek,
zasnie za kierownica lub z innych przyczyn
oderwie swag uwage od sytuacji na drodze,
albo tez nie dostosuje predkosci jazdy do
warunkéw drogowych.

Przewrécenie pojazdu na drodze

Ryzyko przewrdcenia pojazdu gwattownie
wzrasta, jezeli z jakiegokolwiek powodu
dojdzie do poslizgu bocznego lub utraty
przyczepnosci két przy duzej predkosci
jazdy. Do sytuacji takiej moze dojs¢, gdy
dwa lub wieksza liczba kot samochodu
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znajdg sie na poboczu jezdni i kierowca
zareaguje na to gwattownym skretem kie-
rownicy, by wroci¢ na jezdnie. W takim
przypadku, w celu ograniczenia ryzyka
przewrécenia pojazdu nalezy mocno trzy-
mac kierownice i zwolni¢, a nastepnie
wykonujac tagodne manewry kierownicg
stopniowo powrdécié na pas ruchu.

Wszystkie rodzaje wypadkéw potaczo-
nych z przewréceniem pojazdu
Podobnie jak w przypadku wielu innych
rodzajéw wypadkoéw drogowych, ryzyko
przewrdcenia pojazdu mozna ograniczy¢
przestrzegajgc podstawowych zasad bez-
piecznej jazdy, tzn. nie jezdzi¢ po wypiciu
alkoholu, w stanie zmeczenia lub znuzenia
i nie wykonywac za kierownica niczego, co
odrywatoby uwage od sytuacji na drodze.

Ponizej podane sg ogodlne zalecenia doty-
czace jazdy po drogach utwardzonych.

Nalezy dobrze pozna¢ wlasnosci tego
samochodu

Dobrze jest poswieci¢ troche czasu na
oswojenie sie z nietypowa charakterystyka
trakcyjng tego samochodu, poczatkowo
prowadzgc go z dala od ruchu drogowego.
Prze¢wiczy¢ manewr skrecania przy. roz-
nych predkosciach i w réznych=kierunkach,
oswoi¢ sie z wigksza niz w zwyktych samo-
chodach osobowych czutoscigkierownicy.
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Zawsze zapina¢ pasy bezpieczenstwa
Kierowca i wszyscy pasazerowie powinni
by¢ zawsze prawidiowo zabezpieczeni
pasami bezpieczenstwa. Zasady prawidfo-
wego uzycia pasow bezpieczenstwa zosta-
ty podane w rozdziale ,Pasy bezpieczen-
stwa i foteliki dziecigce”.

Nie wykonywac¢ ostrych skretéw

Jak poprzednio zostato opisanes mate
pojazdy wielofunkcyjne maja okreslone
cechy konstrukcyjne, pozwalajace im
radzi¢ sobie w szerokim zakresie zastoso-
wan. Cechy te jednak wplywajg na.edmien-
ne, w poréwnaniu ze zwyktymitsamocho-
dami osobowymi, zachowanie' sie pojazdu
podczas pokonywania zakretow. Nalezy
pamieta¢, ze mate, samochody wielofunk-
cyjne maja bardziej.czuty uktad kierowniczy
oraz wyzej potozony Srodek ciezkosci, niz
typowe samochody osobowe. Jezeli jest to
mozliwey, nalezy unika¢ wykonywania
gwattownyeh’skretow.

Zwalnia¢ przed zakretami

Dobrze jest wyrobi¢ sobie nawyk pokony-
wania zakretéw ostroznie i z bezpieczng
predkoscig. Nie nalezy pokonywaé zakre-
téw z predkoscig takg sama, jak w przy-
padku samochodu o nizej potozonym
srodku ciezkosci. Podobnie jak samochdéd
sportowy nie nadaje sie do jazdy po bez-
drozach, tak i ten pojazd nie powinien
pokonywac zakretow w stylu samochodu
sportowego.

Ogranicza¢ | predkos¢ i zachowywac
ostroznos$¢ na sliskich drogach

Ze wzgleduha,niebezpieczenstwo poslizgu
podezas, hamowania, na mokrej drodze
nalezy® jecha¢ z predkoscig nizszg niz
w.przypadku nawierzchni suchej. Podczas
jazdy po drogach oblodzonych, pokrytych
sSniegiem lub btotem nalezy ograniczy¢
predko$¢ i unika¢ raptownych przyspie-
szen, silnego hamowania i gwattownych
ruchow kierownica. Dla uzyskania lepszych
wiasnosci trakcyjnych wskazane jest stoso-
wanie napedu na cztery kota w wysokim
zakresie (4H).

ZALECENIE

Nie nalezy korzystac z zakreséw ,,4H”
i ,,4L” na suchych i twardych nawierz-
chniach, poniewaz w takich warun-
kach, a w szczegolnosci przy wykony-
waniu ciasnych skretéw, uktad nape-
dowy poddawany jest bardzo duzym
obcigzeniom, ktore moga doprowa-
dzi¢ do jego uszkodzenia. Ponadto
wystapi zwiekszony opér przy skreca-
niu kot
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Jazda terenowa

Samochdéd ten wyrézniajg okreslone cechy
konstrukcyjne, umozliwiajace jego zastoso-
wanie do jazdy terenowej. Po zjechaniu
z utwardzonej drogi, na trasie jazdy mozna
napotka¢ réznego rodzaju nawierzchnie
oraz zmieniajgce sie warunki. W wiekszo-
Sci przypadkéw jazda terenowa wymaga
zastosowania napedu na cztery kota. Jezeli
pojazd posiada wytacznie naped na 2 kota,
jazda terenowa powinna ogranicza¢ sie
wytacznie do twardych, réwnych i nie$lis-
kich nawierzchni. Pojazdy z napedem na
2 kota znacznie gorzej radza sobie w jez-
dzie terenowej niz samochody z napedem
na 4 kota. Podczas jazdy terenowej nalezy
przestrzega¢ podanych nizej zasad.

Zachowac¢ ostroznos¢ na stromych stokach
Przed wjechaniem na stok nalezy zawsze
go obejrzeé. Sprawdzi¢ co sie znajduje po
drugiej stronie oraz zbadaé mozliwosc
powrotu. W razie jakichkolwiek watpliwosci
odnosnie bezpieczenstwa, nie nalezy
podejmowaé préby pokonania wzgodrza.
Nie wolno podjezdza¢ pod bardzo strome
wzniesienie.

Zjechanie ze stromego stoku moze byc¢
trudniejsze niz wjechanie nan. Nalezy
utrzymywac kierunek jazdy/prosto w dot
i jecha¢ na niskim biegu. Nie'blokowac¢ kot.
Jezeli samochdd zaezyna, sie” slizgac,
zwiekszy¢ nieco predkosé, aby zachowac
kierowalnosc¢.

Nie jezdzi¢ w poprzek stoku

Jazda w poprzek stoku moze by¢ bardzo
ryzykowna. Wieksza czes$¢ ciezaru pojazdu
bedzie przenoszona przez kota znajdujgce
sie nizej. Moze to doprowadzi¢ do przewro-
cenia sie samochodu na bok. Jezeli jest to
mozliwe, nalezy unikac¢ tego typu potencjal-
nego niebezpieczenstwa. Ponadto, jezeli
konieczne jest opuszczenie samochodu
znajdujacego sie na stoku, nalezy zawsze
wysiadac od strony wierzchotka.

Zawsze zapinac¢ pasy bezpieczenstwa
Podczas jazdy terenowej zaréwno, kierow-
ca jak i pasazerowie powinni mie¢ zawsze
zapiete pasy bezpieczenstwa. Zasady pra-
widtowego uzycia ‘pasoéw ‘bezpieczenstwa
zostaty podane, wrozdziale ,Pasy bezpie-
czenstwa i foteliki'dzieciece”.

Unika¢ gwattownych manewréw na bto-
cie, lodzie i $niegu.

Jazda w terenie o S$liskiej nawierzchni
wymaga+=zachowania szczegolnej ostroz-
nosci. Nalezy ograniczy¢ predkos$c¢ i unikac
gwattownych manewréw. Jazda po gtebo-
kim $niegu lub blocie moze taczy¢ sie
z utratg przyczepnosci kot i zwiekszeniem
oporéw jazdy. Nalezy wykorzystywac
naped na dwie osie w zakresie przetozen
terenowych (4L) i utrzymywac statg, umiar-
kowang predkos¢, unikajac gwattownych
ruchoéw kierownicg i ostrego hamowania.

tancuchy przeciwposlizgowe

W razie s/koniecznosci zatozenia na kota

tancuchow ¢ przeciwposlizgowych nalezy

przestrzegaé.nastepujacych zalecen:

* Stosowaé oryginalne fancuchy SUZUKI
lub‘ich'zamienniki o drobnych ogniwach.

» Zaklada¢ fancuchy w bezpiecznym
miejscu z dala od ruchu drogowego.

*/Przy zaktadaniu tancuchoéw scisle prze-
strzega¢ wskazowek producenta.

» tancuchy zaktadaé na kota tylne.

* Nie jezdzi¢ z duzag predkoscig z tancu-
chami na kofach.

ZALECENIE

W razie stwierdzenia, ze podczas jaz-
dy fancuchy uderzaja w elementy nad-
wozia, nalezy zatrzymaé samochod
i ponownie je dopasowaé do két.

W przypadku ugrzezniecia samochodu

W  przypadku ugrzezniecia samochodu

w biocie, $niegu lub piasku, nalezy poste-

powac zgodnie ze wskazéwkami podanymi

ponizej:

1) (Dotyczy wersji 4WD) Przestawi¢ dzwi-
gnie sterujacg napedu na ,4L".

2) Na przemian witgcza¢ wsteczny i pier-
wszy bieg (lub zakres jazdy do przodu
w przypadku automatycznej skrzyni
biegéw). Spowoduje to rozkotysanie
samochodu, utatwiajgce uwolnienie go.
Pedat przyspieszania nalezy wciskaé
delikatnie, ograniczajgc do minimum

6-4
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wirowanie két w miejscu. Podczas
zmiany biegu zdejmowac noge z pedatu
przyspieszania.

Nie nalezy doprowadza¢ silnika do
duzej predkosci obrotowej. Nadmierne
wirowanie kot spowoduje ich gtebsze
zakopanie sie, jeszcze bardziej utrud-
niajac uwolnienie pojazdu.

Jezeli po kilku minutach uwalniania
samochdd pozostaje nadal unierucho-
miony, do wyciggniecia go nalezy uzyé
innego samochodu.

A OSTRZEZENIE

Nie wolno dopusci¢, aby podczas
préb uwolnienia pojazdu ktos stat
w jego poblizu. Nie wolno réwniez
dopuszczaé, by kota wirowaty z pred-
koscia obrotowa wieksza niz ta, przy
ktérej predkosciomierz pokazuje
40 km/h. Zbyt szybkie wirowanie kot
stwarza zagrozenie odniesienia obra-
zen ciala lub uszkodzenia pojazdu.

3

~

ZALECENIE

Przy przestawianiu dzwigni sterujacej
skrzyni biegéw lub dzwigni sterujacej
napedu nie nalezy naciska¢ pedatu
przyspieszania, poniewaz grozi to usz-
kodzeniem sprzegiet wolnobiegowych
potosi napedowych.

6-5

ZALECENIE

Préby uwolnienia samochodu nie po-
winny trwaé dluzej niz kilka minut.
Zbyt dilugo trwajace proby rozkotysa-
nia samochodu moga doprowadzi¢ do
przegrzania silnika i uszkodzenia ukta-
du przeniesienia napedu lub opon.

ZALECENIE

(Dotyczy mechanizmu réznicowego
o podwyzszonym tarciu,.typu LSD —
w niektorych wersjach)

Jezeli samochéd ugrzeznie w sniegu,
btocie lub piachu; nie\wolno dopro-
wadza¢ do wysokiej predkosci obroto-
wej silnika, szczegolnie gdy slizga sie
jedno z tylnych kot, a drugie pozostaje
nieruchome. Zbyt szybkie wirowanie
kota w miejscu spowoduje, oprécz
jeszcze gtebszego zakopania sie, usz-
kodzenie:mechanizmu réznicowego.

Nie przejezdzac przez przeszkody wod-

ne o duzej gtebokosci lub silnym nurcie

Jazda, przez gtebokga wode moze by¢ nie-

bezpiecznax.Moze dojs¢ do utraty panowa-

niasnad,samochodem i utoniecia jadacych.

Ponadto pojazd moze ulec powaznym usz-

kodzeniom. W celu unikniecia takiego

ryzyka, nalezy zastosowacC sie do nizej
podanych wskazowek i zalecen.

* Nie przejezdza¢ przez wode o duzej
gtebokosci lub silnym nurcie. Gteboka lub
szybko ptyngca woda, na przyktad w stru-
mieniu czy w czasie powodzi, moze por-
wac¢ samochdd, zmieniajac zamierzony
kierunek jazdy. Jezeli zakryte sg piasty
kot, potosie lub rura wydechowa, woda
jest zbyt gteboka dla tego samochodu.
Przed przejechaniem przez przeszkode
wodng nalezy sprawdzi¢ jej gtebokosc¢.

* Jezeli woda zaleje rure wydechowa, sil-
nik moze nie by¢ w stanie pracowac i nie
dac sie uruchomié. Jezeli woda dostanie
sie do ukfadu dolotowego, silnik ulegnie
bardzo powaznemu uszkodzeniu.

e Hamulce zanurzone w wodzie majg
stabg skutecznos¢. Nalezy jechaé powoli
i ostroznie. Powolna jazda pozwoli takze
unikng¢ zalania ukftadu zaptonowego
rozpryskami wody, co mogtoby spowo-
dowac zgasniecie silnika.

¢ Ostroznos¢ nalezy zachowa¢ nawet
przejezdzajac przez ptytka i spokojng
wode, poniewaz pod wodg moga kry¢ sie
przeszkody w rodzaju zagtebien, wyrw
lub wybojow.
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A OSTRZEZENIE A OSTRZEZENIE

Poza wymienionymi wyzej uwagami

nalezy rowniez przestrzega¢ naste-

pujacych zasad bezpiecznej jazdy po
drogach utwardzonych oraz jazdy
terenowej:

* Kierowca i pasazerowie powinni
mie¢ zawsze zapiete pasy bezpie-
czenstwa.

* Nie wolno zezwala¢ innym osobom
na prowadzenie tego samochodu,
jezeli nie sa zaznajomione z opisa-
nymi w tym rozdziale réznicami we
wilasnosciach jezdnych i kierowal-
nosci.

* Unika¢ pozyczania tego samochodu
innym osobom, chyba ze bedzie sie
im towarzyszy¢ podczas jazdy.

¢ Opony powinny by¢ w dobrym sta-
nie oraz nalezy utrzymywaé¢ w nich
prawidlowe cisnienie. Szczegély
podane sa w pod hastem ,,Opony”
w rozdziale ,,PRZEGLADY | OBStU-
GA OKRESOWA”.

* Nie nalezy uzywaé¢ opon innych niz
zalecane przez SUZUKI. Na jednej
osi nie wolno zaklada¢ opon réz-
nych typéw lub rozmiaréw. Infor-
macje o zalecanych oponach znaj-
duja sie w rozdziale ,,DANE TECH-
NICZNE”.

>>

(cd.)

* Nie wolno stosowaé¢ ogumienia
o zwiegkszonych  wymiarach ani
specjalnych amortyzatoréw lub
sprezyn zwiekszajacych przeswit
podwozia. Spowodowatoby to pod-
niesienie srodka ciezkosci pojazdu
oraz zmiane jego charakterystyk
trakcyjnych.

* Po przejechaniu przez wode; bloto
lub piach nalezy sprawdzi¢ dzialanie
hamulcéw, jadac z_niewielka pred-
koscia. Jezeli hamulce'sg mniej sku-
teczne niz zwykle, ‘nalezy osuszy¢
je, kilka razy, przyhamowujac przy
nieduzej predkosci; az odzyskaja
swoja zwyklta sprawnos¢.

* Nie wiaczac napedu na 4 kota pod-
czas zwyklej jazdy po drogach
o suchej i twardej nawierzchni.

. Po dlugiej jezdzie w terenie btotni-
stym, piaszczystym lub przez wode
nalezy jak najszybciej zleci¢ autory-
zowanej stacji obstugi SUZUKI spra-
wdzenie uktadu hamulcowego.

6-6
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Zatadunek pojazdu

Samochdd ten jest dostosowany do okres-
lonej tadownosci. Na fadowno$¢ sktada sie
dopuszczalny ciezar catkowity pojazdu
(GVWR) oraz dopuszczalny nacisk osi
(GAWR) przedniej i tylnej. Dopuszczalny
ciezar catkowity oraz dopuszczalne naciski
osi podane sg w rozdziale ,DANE
TECHNICZNE".

Dopuszczalny ciezar catkowity — Maksy-
malny dopuszczalny ciezar pojazdu
z uwzglednieniem kierowcy, pasazerow
i tadunku.

Dopuszczalny nacisk osi (przedniej i tylnej)
— Maksymalny dopuszczalny nacisk na
kazda z osi samochodu.

Rzeczywisty ciezar zatadowanego pojazdu
oraz rzeczywiste naciski przedniej i tylnej
osi mozna ustali¢ jedynie przez zwazenie
samochodu. Wyniki pomiaréw nalezy
poréwna¢ z dopuszczalnym ciezarem cat-
kowitym oraz z dopuszczalnymi naciskami
osi (przedniej oraz tylnej). Jezeli ciezar
catkowity pojazdu lub nacisk ktérejkolwiek
z osi przekracza te wartosci, nalezy zmniej-
szy¢ tadunek tak, aby nie przekraczac
tadownosci samochodu.

71

A OSTRZEZENIE

Nie wolno przeciaza¢ pojazdu. Ciezar
catkowity pojazdu (suma ciezaru zata-
dowanego samochodu, kierowcy i pa-
sazerow) nie powinien przekraczaé
wartosci dopuszczalnej. Nie wolno tak
rozktadaé tadunku, aby nacisk przed-
niej lub tylnej osi przekraczat wartos¢
dopuszczalng.

A OSTRZEZENIE

tadunek nalezy rozktada¢ rownomier-
nie. Dla unikniecia obrazen‘lub usz-
kodzenia samochodu,_nalezy zawsze
zabezpiecza¢ tadunek przed przesu-
nieciem przy, wykonywaniu gwattow-
nego manewru samochodem. Ciezsze
przedmioty powinny by¢ umieszczone
na podtodze i jak najglebiej w prze-
strzeni,tadunkowej. Nie nalezy ukta-
da¢ bagazu powyzej gornej krawedzi
opar¢-siedzen.

Holowanie przyczepy

60A185

Holowanie przyczepy niekorzystnie wptywa
na wiasnosci jezdne i trwato$¢ samochodu,
a ponadto powoduje zwiekszone zuzycie
paliwa. Samochdd ten jest przystosowany do
holowania przyczepy o catkowitym ciezarze
nie przekraczajgcym nastepujacych wartosci:

Dopuszczalny ciezar holowanej przyczepy
W przypadku braku lokalnych uregulowan
w zakresie dopuszczalnego ciezaru holo-
wanej przyczepy (np. ograniczen usta-
wowych lub homologacyjnych), nalezy
przestrzegac nastepujacych wartosci:

Dopuszczalny ciezar holowanej
przyczepy (przyczepa, fadunek + hak)
Przyczepa z hamulcem:
* Wersja 5-drzwiowa

1850 kG
e XL-7

1850 kG
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Przyczepa bez hamulca:
* Wszystkie wersje
750 kG

W niektérych krajach przepisy ograniczajgq
ciezar holowanej przyczepy do wartosci
wyzszych niz wymienione. Pojazdy sprze-
dawane w tych krajach mogg holowaé¢ przy-
czepe O ciezarze nie przekraczajagcym
dopuszczalnej wartosci ograniczonej prze-
pisami.

Przed przystgpieniem do holowania przy-
czepy nalezy sprawdzi¢, czy w danym kraju
nie ma specjalnych uregulowan prawnych
dotyczacych dopuszczalnego ciezaru holo-
wanej przyczepy (wartosci zarejestrowane;j
lub znamionowej, w zaleznosci od tego,
ktora jest nizsza). Jezeli nie ma takich ure-
gulowan, nie nalezy przekracza¢ podanych
wczesniej wartosci dopuszczalnych.

ZALECENIE

Holowanie przyczepy dodatkowo
obcigza silnik, uklad przeniesienia
napedu oraz hamuice. Nie wolno holo-
wacé przyczepy podczas pierwszego
1000 km przebiegu pojazdu.

ZALECENIE

W przypadku samochodu wyposazo-
nego w automatycznag skrzynie bie-
gow nie nalezy uzywaé zakresu ,,D”
podczas jazdy z przyczepa pod stromg
gore. Holowanie przyczepy w zakresie
»D” moze spowodowaé¢ niesygnali=
zowane przegrzanie ptynu w skrzyni
biegéw i jej uszkodzenie.

Haki holownicze
Nalezy stosowa¢ mocowane do podwozia
pojazdu , wsporniki  przystosowane do

przytwierdzenia haka holowniczego.
A OSTRZEZENIE

Nie stosowac¢ hakéw holowniczych mo-
cowanych do zderzaka lub tylnej osi.

tancuchy zabezpieczajace

Pomiedzy przyczepe i pojazd nalezy zaw-
sze zaklada¢ tancuchy zabezpieczajace.
tancuchy zabezpieczajace nalezy przekia-
da¢ na przemian pod dyszlem przyczepy
tak, aby zabezpieczy¢ go przed opadnie-
ciem na droge w przypadku wyczepienia
przyczepy. tancuchy zabezpieczajace na-
lezy mocowac¢ zgodnie z zaleceniami pro-
ducenta. Nalezy pozostawi¢ tyle luzu, aby
mozliwe byto wykonanie petnego skretu.
Nie wolno dopusci¢, aby fancuchy zabez-
pieczajgce dotykaty nawierzchni drogi.

A OSTRZEZENIE

Nie wolno mocowa¢ tancucha zabez-
pieczajacego do zderzaka samocho-
du. Polaczenia nalezy tak zabezpie-
czy¢, aby sie nie zluzowaly.

Oswietlenie przyczepy

Nalezy upewni¢ sig, czy oswietlenie przy-
czepy jest zgodne z obowigzujacymi prze-
pisami. Przed przystgpieniem do holowa-
nia nalezy zawsze sprawdzi¢ poprawnosé
dziatania wszystkich swiatet przyczepy.

7-2
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A OSTRZEZENIE

Nie nalezy podtaczac¢ oswietlenia przy-
czepy bezposrednio do ukfadu elek-
trycznego pojazdu. Moze to spowodo-
wac uszkodzenie instalacji elektrycz-
nej samochodu.

Hamulce

A OSTRZEZENIE

W przypadku uzycia przyczepy z ha-
mulcem nalezy postepowaé¢ zgodnie
z instrukcjami producenta. Nie wolno
podtacza¢ hamulcéw przyczepy do
uktadu hamulcowego pojazdu oraz nie
nalezy bezposrednio taczyé ukladu
elektrycznego przyczepy z ukladem
elektrycznym pojazdu.

Opony

A OSTRZEZENIE

W przypadku holowania przyczepy bar-
dzo wazne jest, aby w oponach bylo pra-
widlowe cisnienie. Opony samochodu
powinny by¢ napompowane do cisnien
podanych na tabliczce informacyjne;j.
Jezeli na tabliczce informacyjnej poda-
ne s3 cisnienia dla pojazdu zatadowane-
go, opony nalezy napompowac do tych
wartosci. Opony przyczepy-.powinny
by¢ napompowane do cisnienia przewi-
dzianego przez producenta’przyczepy.

7-3

Lusterka wsteczne

Nalezy sprawdzi¢, czy lusterka wsteczne
pojazdu odpowiadajg przepisom dotyczg-
cym lusterek wstecznych pojazdéw przy-
stosowanych do holowania przyczep.
Jezeli tak nie jest, przed przystapieniem do
holowania przyczepy nalezy zamontowaé
lusterka odpowiadajgce przepisom.

Zatadunek pojazdu i przyczepy
Prawidtowe zatadowanie pojazdu i przy-
czepy wymaga znajomosci \, sposobu
pomiaru catkowitego ciezaru\przyczepy
oraz nacisku na hak.

Catkowity ciezar przyczepy-to ciezar wias-
ny przyczepy plus_ciezar tadunku. Catko-
wity ciezar przyczepy mozna zmierzyC
przez umieszczenie catkowicie zatadowa-
nej przyczepysnawadze do pojazdow.

Nacisk nayhak jest to sita skierowana do
dotu, przenoszona przez dyszel przyczepy
na.ak holewniczy przy catkowicie zatado-
wanej =przyczepie oraz zaczepie znaj-
dujgcym sie na takiej wysokosci, jak pod-
czasvholowania przyczepy. Sita ta moze
zosta¢ zmierzona przy uzyciu wagi tazien-
kowe;j.

Ciezar zatadowanej przyczepy nie moze
przekracza¢ ,dopuszczalnego ciezaru
holowanej przyczepy”. tadunek powinien
by¢ tak rozmieszczony na przyczepie, aby
nacisk na hak wynosit okoto 10% catkowitej
masy przyczepy, lecz nie przekraczat
75 kg. Przed holowaniem nalezy zwazy¢

przyczepe oraz zmierzy¢ nacisk na hak
w celu sprawdzenia, czy tadunek zostat
prawidtowo foztozony.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowy rozkiad tadunku na
przyczepie moze sta¢ sie przyczyng
ztych witasnosci trakcyjnych pojazdu
oraz kotysania przyczepy. Nacisk na
hak powinien zawsze wynosi¢ okoto
10% catkowitego ciezaru przyczepy,
lecz nie przekracza¢ 75 kG. tadunek
powinien by¢ zawsze odpowiednio
zamocowany. Niespetlnienie tych
wymogow moze by¢é przyczyna
wypadku drogowego.

A OSTRZEZENIE

Nie wolno przecigza¢ pojazdu ani
przyczepy. Catkowita masa przyczepy
nie powinna przekracza¢ dopuszczal-
nej masy przyczepy. Catkowita masa
pojazdu (suma masy wiasnej pojazdu,
kierowcy, pasazeréw, tadunku, haka
i nacisku na hak) nie powinna przekra-
cza¢ dopuszczalnej masy catkowi-
tej, podanej w rozdziale , DANE
TECHNICZNE”.
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A OSTRZEZENIE A OSTRZEZENIE

Dodatkowe przestrogi dotyczace
holowania przyczepy

A OSTRZEZENIE

Przed holowaniem przyczepy nalezy
zawsze podtaczy¢ zasilanie oswietle-
nia przyczepy oraz tancuchy zabez-
pieczajace.

ZALECENIE

Poniewaz holowanie przyczepy dodat-
kowo obciaza pojazd, niezbedne jest
przeprowadzanie przegladéw okre-
sowych czesciej, niz w normalnych
warunkach eksploatacji. Nalezy stoso-
wac sie do planu przegladéw zaleca-
nego w przypadku ciezkich warunkéow
eksploatacji.

W czasie holowania przyczepy samo-

chéd ma zmienione witasnosci trak-

cyjne. Dla bezpieczenstwa wlasnego

oraz innych oséb nalezy przestrzega¢

nastepujacych srodkéw ostroznosci:

* Przed przystapieniem do holowania
przyczepy w ruchu drogowym
nalezy przeéwiczy¢é skrecanie,
zatrzymywanie si¢ i cofanie. Nie
nalezy holowaé¢ przyczepy w. ruchu
ulicznym dopdki nie nabierze/sie
pewnosci poradzenia ‘sobie 'z pojaz-
dem i przyczepa.

* Przestrzega¢ ograniczen predkosci
i nie przekraczaé predkosci 80 km/h,
gdy dozwolona:, predkos¢ jest
wyzsza.

* Nie jezdzic¢ ‘z\ predkoscia powodu-
jaca trzesienie si¢ lub kolysanie
przyczepy. W przypadku zauwaze-
nia oznak trzesienia si¢ lub kolysa-
nia przyczepy, nalezy zwolni¢.

* ‘Na drodze mokrej, sliskiej lub nie-
rownej jechaé z predkoscia mniej-
szg niz na drodze suchej i gltadkie;.
Niedostosowanie predkosci do
ztych warunkéw drogowych moze
spowodowac utrate panowania nad
pojazdem.

* Podczas cofania nalezy korzystac
z pomocy drugiej osoby.

>>

(cd.)

* Przewidywa¢ wystarczajaca odleg-
tosc\niezbedng do zatrzymania sa-
mochodu. Na kazde 15 km/h nalezy
zwieksza¢ odlegtos¢ od pojazdu po-
przedzajacego o odcinek réwny diu-
gosci samochodu wraz z przyczepa.
W przypadku nawierzchni Ssliskiej
i mokrej odlegtosé¢ ta powinna by¢
odpowiednio wieksza.

¢ Jezeli przyczepa ma hamulce najaz-
dowe, hamowaé nalezy stopniowo,
w celu unikniecia wypiecia sprzegu
wywotanego blokada két przyczepy.

* Zwalniaé¢ przed zakretami oraz utrzy-
mywac¢ stalg predkosé podczas ich
pokonywania. Zwalnianie i przyspie-
szanie na zakretach moze spowodo-
waé utrate panowania nad pojaz-
dem. Nalezy pamieta¢, ze niezbedny
jest wiekszy promien skretu niz nor-
malnie, poniewaz kota przyczepy
beda jechaly blizej sSrodka skretu niz
kota samochodu.

* Unikaé gwattownego przyspiesza-
nia lub hamowania pojazdu. Nie
wykonywaé¢ naglych manewréw,
jezeli nie jest to konieczne.

>>
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A OSTRZEZENIE

(cd.)

* W przypadku bocznego wiatru
nalezy zwolni¢ i by¢ przygotowanym
na dziatanie zawirowan od duzych
pojazdéw jadacych z przeciwka.

e Zachowa¢é ostroznos¢ przy wyprze-
dzaniu innych pojazdéw. Przed
zmiang pasa ruchu nalezy upewni¢
sie, czy jest wystarczajagca ilos¢
miejsca na przyczepe. Manewr powi-
nien by¢ sygnalizowany z odpowie-
dnim wyprzedzeniem.

* Przed zjazdem z diugiego lub stro-
mego wzniesienia zwolni¢ i zreduko-
waé bieg. Redukcja biegu podczas
zjazdu jest niebezpieczna.

¢ Nie naduzywa¢ hamulcéw. Moze to
spowodowac ich przegrzanie
i utrate skutecznosci. Nalezy w jak
najwiekszym stopniu wykorzysty-
waé hamowanie silnikiem.

e Ze wzgledu na dodatkowe obcigze-
nie spowodowane przyczepa, w upal-
ne dni podczas jazdy pod gére moze
wystapi¢ przegrzanie silnika. Nalezy.
obserwowaé¢ wskaznik temperatury
ptynu w ukladzie chtodzenia silnika.
W przypadku przegrzania silnika
zjecha¢ z drogi i zatrzymaé sie
w bezpiecznym miejscu. Postepowac
zgodnie z zaleceniami podanymi pod
hastem ,,Przegrzanie silnika” w roz-
dziale ,,SYTUACJE AWARYJNE”.

7-5
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A OSTRZEZENIE

Podczas parkowania pojazdu wraz
z przyczepa nalezy postepowac zgod-
nie z nastepujacymi zasadami:

1) Nacisnaé¢ mocno pedat hamulca.

2) Przy wcisnietym pedale hamulca
druga osoba powinna podtozy¢ kli-
ny pod-kota przyczepy i samochodu.

3) Powoli zwolni¢ hamulec tak, aby
kliny przejety obcigzenie.

4) Catkowicie zaciagnaé
postojowy

5) Mechaniczna skrzynia biegow -
wilaczyé pierwszy lub wsteczny
bieg i wytaczy¢ silnik.
Automatyczna skrzynia biegow —
przestawi¢ dzwignie w polozenie
»P” i wylaczy¢ silnik.

hamulec

>>

A OSTRZEZENIE

(cd.)

6) W wersji'z napedem na dwie osie
nalezy’ upewni¢ sie, czy dzwignia
sterujaca napedu nie jest w poto-
zeniu ,,N”.

Ruszanie po postoju:

1) Wcisnaé pedal sprzegta (jezeli
samochdd je posiada) i uruchomic¢
silnik.

2) Wiaczyé bieg, zwolni¢ hamulec po-
stojowy i powoli zjecha¢ z klinéw.

3) Zatrzymaé samochéd, wcisnaé
i przytrzymaé wcisniety pedat
hamulca.

4) Druga osoba powinna usuna¢ kliny
spod kot przyczepy i samochodu.
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Punkty mocowania haka holowniczego

60A563

Znamionowe maksymalne
obciazenie haka holowniczego:
75 kG

Maksymalny dopuszczalny tylny zwis:
* Oprocz wersji XL-7

1010 mm
o XL-7

1130 mm

pionowe

Holowanie sprawnego
samochodu

A OSTRZEZENIE

Aby uniknaé¢ wypadku i uszkodzenia
pojazdu podczas jego holowania,
nalezy przestrzega¢ ponizszych
instrukcji. Ponadto nalezy stosowaé
si¢ do lokalnych i ogdlnokrajowych
przepisow dotyczacych oswietlenia
oraz liny holowniczej lub sztywnego
holu.

A OSTRZEZENIE

Przy holowaniju, tego' samochodu
nalezy zawsze ' zaklada¢ tancuchy
zabezpieczajace:

ZALECENIE

Do, holowania nalezy uzywaé wiasci-
wego. sprzetu i przestrzega¢ odpo-
wiednich procedur postepowania.
W przeciwnym wypadku moze dojs¢
do uszkodzenia pojazdu.

Przed przystapieniem do holowania
(dotyczy wersji 4WD)

\\\\\\m//,//
= 4WD =
>

7 N
AT

‘el o
0

65D452

Przy wtaczonym zaptonie sprawdzié¢, czy
po ustawieniu dzwigni napedu w pofozeniu
,4H” zapala sie lampka ,4WD” na tablicy
przyrzadoéw, a po przestawieniu dzwigni
w potozenie ,2H” lampka ta gasnie. Jezeli
lampka ,4WD” nie zapala sie lub nie gas-
nie, oznacza to, ze przedniej osi nie mozna
zablokowa¢ lub odblokowaé i samochod
wymaga holowania z uniesionymi przed-
nimi kotami i tylnymi ustawionymi na wézku
holowniczym.
Wersje 4WD moga by¢ holowane przodem,
ze wszystkimi czterema kotami na jezdni,
lub tytem przy tylnych kotach ustawionych
na wézku holowniczym. Wersje 2WD po-
winny by¢ holowane jedynie tytem, przy tyl-
nych kotach ustawionych na wézku holow-
niczym. Nalezy zawsze stosowaé wiasciwy
sprzet holowniczy i nie przekracza¢ pred-
kosci 90 km/h.
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Wersje 4WD
Wszystkie kota na jezdni

7-7

65D453

Przed przystapieniem do holowania
samochodu ze wszystkimi kolami na
jezdni, nalezy:

1) .Dzwignie mechanicznej skrzyni biegéw
ustawi€ w potozeniu drugiego biegu lub
dzwignie automatycznej skrzyni biegow
ustawi¢ w potozeniu ,P” (Parkowanie).

2)70broéci¢ wytacznik zaptonu w potozenie
»ON".

3) Dzwignie sterujacg napedu ustawic
w potozeniu neutralnym.

4) Sprawdzi¢, czy nie swieci sie lampka
,4WD” na tablicy przyrzadéw.

5) Obréci¢ wytacznik zaptonu do pozycji
»LACC”, zwalniajgc blokade kierownicy.

6) Zwolni¢ hamulec postojowy.

Co 300 km nalezy przerwaé holowanie.
Przy wtagczonym drugim biegu (lub zakresie
,D” w przypadku automatycznej skrzyni
biegéw) i dzwigni sterujacej napedu w poto-
zeniu neutralnym uruchomi¢ silnik i pozwo-
lic, by przez kilka minut pracowat przy
wiaczonym sprzegle, umozliwiajac obieg
oleju w skrzynce rozdzielcze;.
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Wszystkie wersje
Przednie kota na jezdni i tylne na wézku

65D454

Przed przystapieniem do holowania
samochodu z:.tylnymi kotami na wozku
nalezy:

1) (Wersje 4WD) Obrdéci¢ wytgcznik zapto-
nu wipotozenie ,ON”.

2)(Wersje 4WD) Przestawi¢ dzwignie
napedu w potozenie neutralne. Spraw-
dzi¢, czy nie $wieci sie lampka ,4WD”
na tablicy przyrzadow.

3) Obréci¢ wytacznik zaptonu w potozenie
,ACC”, zwalniajgc blokade kierownicy.

ZALECENIE

Blokada kierownicy nie jest wystar-
czajagco mocna, aby wytrzymaé
wstrzasy przenoszace si¢ od przed-

nich két podczas holowania.

4) Ustawi¢ przednie kota do jazdy na
wprost i zabezpieczy¢ kierownice przed
obrotem za pomocg specjalnego urza-
dzenia blokujacego, przeznaczonego
dla holowanych pojazdow.
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60B128S

A OSTRZEZENIE

Wykonujac czynnosci obstugowe przy
samochodzie nalezy zachowaé jak
najwiekszg ostroznos¢, aby zapobiec
nieszczesliwemu wypadkowi. Oto kil-
ka zalecen, ktérych nalezy szczegodl-
nie przestrzega¢:

* Przed przystapieniem do jakichkol-
wiek prac zwigzanych z uktadem ele-
ktrycznym pojazdu nalezy co naj-
mniej 90 sekund wczesniej odtaczy¢
akumulator i obroci¢ wylacznik
zaptonu w potézenie ,LOCK”. Poz-
woli to unikna¢ uszkodzenia lub nie-
zamierzonego odpalenia poduszki
powietrznej lub napinaczy paséw
bezpieczenstwa. Nie wolno dotykac¢
zadnych elementéw ani przewodow
uktadu poduszki powietrznej oraz
napinaczy pasow bezpieczenstwa:
Przewody te sg owiniete z6ttg tasma
lub umieszczone w zéitej rurce,
zlacza sa réwniez z6ite, co utatwia
ich rozpoznanie.

>>

PRZYKLAD (3
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(1) Poduszka powietrzna
(2) Centralny czujnik issterownik
(3) Przedni czujnik

A OSTRZEZENIE

(cd.)

* Niemnalezy pozostawia¢ pracujacego
silnika, w garazach i innych miej-
scach o ograniczonej przestrzeni.

*, Kiedy silnik pracuje, nalezy trzymac¢
rece, ubranie, narzedzia itp. z dala
od wentylatora i paska klinowego.

¢ Jesli konieczne jest wykonanie
czynnosci serwisowych przy pracu-
jacym silniku, nalezy upewnié¢ sie,
czy hamulec postojowy jest catko-
wicie zaciagniety, a skrzynia biegow
w potozeniu neutralnym (mechani-
czna) lub ,,PARK” (automatyczna).

>>

A OSTRZEZENIE

(cd.)

* Nie swolno dotyka¢ przewodéw
zaptonowych i innych elementow
uktadu zaptonowego podczas rozru-
chu lub pracy silnika, gdyz grozi to
porazeniem elektrycznym.

* Nalezy zachowaé ostroznos¢, aby
nie dotknaé goracych elementéow
uktadu wydechowego, takich jak
kolektor, rury czy ttumiki.

* Nie dopuszcza¢ do powstania iskier
lub ptomienia w poblizu akumula-
tora. Wystepuja tam palne gazy.

e Zadna czes¢ ciata nie powinna znaj-
dowa¢ sie pod samochodem, jesli
wsparty jest on tylko na przeno-
snym podnosniku, dostarczanym
z pojazdem.

* Nalezy uwazaé¢, aby przypadkowo
nie zewrze¢ biegunéw akumulatora.

e Zuzyty olej, plyn chlodzacy oraz
inne  materialy eksploatacyjne
nalezy zabezpieczy¢ przed doste-
pem dzieci i zwierzat domowych.
Zuzytych ptynéw nalezy pozby¢ sie
w sposob zgodny z przepisami. Nie
wolno wylewa¢ ich na ziemie, do
kanalizacji itp.
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Obstuga okresowa

60A187S

Przedstawiona dalej tabela pokazuje, kiedy
nalezy wykonywa¢ okresowg obstuge
pojazdu. Podano w niej w kilometrach
i miesigcach, kiedy nalezy wykonaé prze-
glad, regulacje, smarowanie i inne czyn-
nosci obstugowe. Odstepy miedzyobstu-
gowe powinny by¢ skrécone, jesli eksplo-
atacja pojazdu zazwyczaj odbywa sie
w trudnych warunkach (patrz ,Obstuga
zalecana w trudnych warunkach eksploa-
tacji”).

A OSTRZEZENIE

Firma SUZUKI zaleca, aby czynnosci
obstugowe oznaczone gwiazdka (*)
wykonywata autoryzowana stacja
obstugi SUZUKI Ilub doswiadczony
mechanik samochodowy. Posiadajac
pewne kwalifikacje, mozna wykonaé
samodzielnie czynnosci obstugowe,
ktére nie sa oznaczone, opierajgc, sie
na wskazéwkach podanych/w tym
rozdziale. W razie jakichkolwiek wat-
pliwosci co do umiejetnosci prawidio-
wego wykonania ktérejkolwiek>z nie-
oznaczonych gwiazdka \ czynnosci,
nalezy zleci¢ jej wykonanie autoryzo-
wanej stacji obstugi'SUZUKI.

ZALECENIE

Za kazdym, razem, gdy zajdzie
potrzeba wymiany czesci w pojezdzie,
zaleca, si¢ uzycie wylacznie oryginal-
nych.czesci zamiennych SUZUKI.
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Plan obstugi okresowej

»R”: Wymiana

»I” : Przeglad i w razie potrzeby
naprawa lub wymiana

,»L” : Przesmarowanie

UWAGA:

e Klasa1: Wersja1.6 L
bez czujnika tlenu

* Klasa2: Wersja2.0L/2.5L/2.7L
(z silnikiem o zaptonie
iskrowym)
bez czujnika tlenu

e Klasa3: Wersja1.6 L
z czujnikiem tlenu

* Klasa4: Wersja2.0L/2.5L/2.7L
(z silnikiem o zaptonie
iskrowym)
z czujnikiem tlenu

* Klasa 5: Silnik RHW
o zaptonie samoczynnym
(z czarng ostong wierzchnia
komory silnika)

8-3

Czujnik tlenu

Czujnik tlenu

Silnik o zaptonie iskrowym L4 2.0 L
Silnik o zaptonie iskrowym 1.6 L 16-zaworowy

Silnik o zaptonie iskrowym V6 2.5 Li2.7 L

60A190

UWAGA:

Tabela podaje czynnosci obstugi technicz-
nej przewidziane w okresie do 90000 km
przebiegu. Dla przebiegéw wiekszych
nalezy zachowac analogiczne odstepy
pomiedzy przegladami okresowymi.
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*Termin: O terminie rozstrzyga stan licznika przebiegu lub liczba km (x1000) 15 30 45 60 75 90
miesiecy, jakie uptynety od poprzedniego przegladu — w zaleznos$ci mile (x1000) 9 18 27 36 45 54
od tego, ktéry z warunkéw zostanie przekroczony wczes$niej. miesiace 12 24 36 48 60 72
SILNIK
1-1. Pasek napgdowy osprzetu silnika Pasek klinowy | R | ‘ R ‘ | ‘ R
Sprawdzenie naciagu, *regulacja, *wymiana  Pasek wielorowkowy - = | - - R
*1-2. Pasek napedowy rozrzadu [Klasa 1, 3] Wymienia¢ ¢o 100,000 km
[Klasa 5] Wymiéenia¢ co150 000 km
*1-3. Luz zaworowy [Klasa 1, 3] = | ‘ - ‘ I ‘ - ‘ |
1-4. Olej silnikowy i filtr oleju [Klasa 2, 4] Klasa 3 (olej klasy SG, SH, SJ, SL) R R R R R R

[Klasa 1] Klasa 3 (olej klasy SE, SF)

[Klasa 5]
1-5. Plyn w uktadzie chtodzenia silnika
*1-6. Uktad wydechowy (oprécz katalizatora)

Wymienia¢ co 10 000 km lub 8 miesiecy
Wymienia¢ co 20 000 km lub 16 miesigc:
— — R —

= | ’ = I T

UKLAD ZAPLONOWY (Nie dotyczy silnika o zaptonie samoczynnym)

2-1. Swiece zaptonowe [Klasa 1, 2] (Standardowe)Niklowe - R - R - R
(Gdy dostepne).Irydowe - - - R - -
[Klasa 3, 4] (Standardowe) Niklowe - - R - - R
(Szczegdlnie zalecane) Irydowe Wymienia¢ co 105 000 km lub 84 miesiace
*2-2. Swiece zarowe [Klasa 5] Sprawdzaé co 120 000 km lub 96 miesiecy
UKLAD PALIWOWY
3-1. Wkiad filtra powietrza Nawierzchnie utwardzone I | R |t | 1 | R

Nawierzchnie'pyliste
*3-2. Przewody paliwowe i potaczenia
*3-3. Filtr paliwa [Klasa 1, 2, 3;4]
[Klasa'b]

*3-4. Zbiornik paliwa

Patrz ,,Ob|s’ruga zaIeT:ana w tru|dnych war|unkach ek|sploatacji”
- | - | - |
Wymienia|(’; co 105 O|00 km | | |
— — — R — —
(Usung¢ v|von co 20 000 km)

* Dla Szwecji: Czynnosci 2-1, 4-2 i 4-3 nalezy prze-
prowadzac tylko na podstawie wskazan licznika

kilometréow.
* Pozycja 2-1: Gdy wymagaja tego przepisy,
Swiece niklowe wymienic¢ co 50 000 km.
* Niektére elementy samochodu wymagajq obstugi ) @)

okresowej w terminach innych™niz regularne
przeglady podane w tabeli. Pierwszej obstugi
okresowej tych elementéw mozna dokonac przy

najblizszej dogodnej okazji, a, kolejhe obstugi

powinny by¢ wykonywane 'w okreslonych (1) Pasek klinowy
odstepach czasu.

(2) Pasek wielorowkowy

65D395
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*Termin: O terminie rozstrzyga stan licznika przebiegu lub liczba
miesiecy, jakie uptynety od poprzedniego przegladu — w zaleznosci
od tego, ktéry z warunkow zostanie przekroczony wczes$niej.

km (x1000)

15

30

90

mile (x1000)

18

miesigce

12

24

72

UKLAD KONTROLI EMISJI
*4-2. Zawor PCV

*4-3. Uktad odprowadzania oparéw paliwa

*4-1. Przewody i potaczenia w ukfadzie przewietrzania skrzyni korbowej

[Klasa 1, 2]
[Klasa 1, 2]
[Klasa 3, 4]
[Klasa 1, 2]
[Klasa 3, 4]

HAMULCE
*5-1. Tarcze i klocki hamulcowe
Bebny i szczeki hamulcowe (jezeli sa)
*5-2. Przewody hamulcowe
5-3. Ptyn hamulcowy
5-4. Dzwignia i ciegta hamulca postojowego

Sprawdzenie, *Wymiana
Sprawdzenie, *Regulacja (tylko po15.000 km)

|- ==

- ——

|- ==

PODWOZIE | NADWOZIE
6-1. Sprzegto (jezeli jest)
6-2. Opony
*6-3. Tarcze kot
*6-4. Potosie i waty napedowe
*6-5. Uktad zawieszenia
*6-6. Uktad kierowniczy
*6-7. Olej w mechanicznej skrzyni biegéw
*6-8. Olej w skrzynce rozdzielczej
*6-9. Olej w mechanizmie réznicowym
6-10. Automatyczna skrzynia biegow

6-11. Wszystkie zatrzaski, zawiasy i zamki

*6-13. Filtr w uktadzie klimatyzaciji (jezeli jest)

(I. Tylko po 15 000 km)

(R. Tylko'po 15000 km)
Poziom ptynu
*Wymiana ptynu
*Przewody zasilajace

*6-12. Uktad wspomagania mechanizmu kierowniczedo (jezeli jest)

Wymienia

¢ co 165 000 km

|
R

| === ===

o ——

A OSTRZEZENIE

Amortyzatory tylne napetnione sa sprezonym gazem. Nie wolno ich rozmontowywac ani wrzuca¢ do ognia. Nie nalezy ich prze-
trzymywac¢ w poblizu zrédet ciepta. Przed ich ztomowaniem nalezy w bezpieczny sposéb uwolni¢ znajdujacy sie w nich gaz.
Czynnosc¢ te nalezy powierzy¢ autoryzowanej stacji obstugi SUZUKI.
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Obstuga zalecana w trudnych warunkach eksploatacji

Jesli pojazd jest zwykle uzytkowany w warunkach odpowiadajgcych jednemu z ponizszych koddéw trudnych warunkéw, zaleca sie
wykonywanie odpowiednich czynnosci obstugowych w terminach podanych w ponizszej tabeli.

Kod trudnych warunkéw eksploataciji
A - Regularne krétkie przejazdy

B — Jazda po nieréownych i/lub blotnistych drogach
C — Jazda po drogach pylistych

D - Jazda przy bardzo niskich temperaturach i/lub drogami posypanymi solg

E — Regularne kroétkie przejazdy przy bardzo niskich temperaturach
G - (Dotyczy wylacznie silnika o zaptonie samoczynnym RHW) Eksploatacja miejska/ Holowanie przyczepy/ Czesta jazda
z duzymi predkosciami/ Temperatury otoczenia powyzej 30°C/ Niska jakos¢ srodkéw smarnych lub paliwa

H - Jazda z przyczepa

(standardowe)

Kod trudnych warunkow Przedmiot obstugi Czynnos$c¢ Czestotliwos¢ obstugi
| Co 15 000 km lub 12 miesiecy
- B C D - - - — | Pasek napedowy osprzetow silnikax(wielorowkowy)
R Co 45 000 km lub 36 miesiecy
_ _ _ | Pasek rozrzadu
A CDE G (tylko silnik o zaptonie samoeczynnym RHW) R C0 120 000 km
_ _ Olej silnikowy i filtr oleju .
A CDEF H (oprocz silnika‘o zaptonie samoczynnym RHZ) R Co 5000 km lub 4 miesiace
- B - - - - - — | Mocowania w ukfadzie wydechowym | Co 15 000 km lub 12 miesiecy
Swiece i,?".’O""el ] R Co 30 000 km lub 24 miesiace
A B C - E F - H | Swiece'zaptonowe ('st:zego.nle zalecane)
Swiece niklowe R Co 10 000 km lub 8 miesiecy

8-6
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Kod trudnych warunkow Przedmiot obstugi Czynno$c¢ Czestotliwos¢ obstugi
c Wktad filtra powietrza (w razie potrzeby przeglady I GP 2660 km
- — - - - = - . K . e
ub wymiang wykonywac czescie]) R Co 30 000 km lub 24 miesiace
- B - - E - - H/| Plynw automatycznej skrzyni biegow R Co 30 000 km lub 24 miesiace
- B - - — — — —| Srubyinakretki podwozia T Co 15 000 km lub 12 miesiecy
- B C D - - — H| tozyska kot | Co 15 000 km lub 12 miesiecy
- B - D E - - H/| Pdlosieiwaly napedowe | Co 15 000 km lub 12 miesiecy
Pierwszy raz:
B E H Olej w mechanicznej skrzyni biegéw,\skrzynce R izllfnzcr'gzl;m lub 12 miesigcach
- -7 -7 dzielczej i hanizmie réznicowym :
rozdzielczej i mechanizmie rézn y c0 30 000 km lub 24 miesiace,
liczac od 0 km lub O miesiecy
Filtr w uktadzie klimatyzacji (jezeli jest) (Gdy I Co 15000 km lub 12 miesigcy
- — C D - - — -—| pogarsza sie jakos¢ powietrza z klimatyzatora,
czyszczenie nalezy wykonywac czesciej.) R Co 45 000 km lub 36 miesiecy

UWAGA:
| — Przeglad i w razie potrzeby naprawa,lub wymiana
R - Wymiana

T — Dociggniecie odpowiednim'momentem

8-7
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Pasek napedowy

A OSTRZEZENIE

Gdy silnik pracuje, nalezy rece, ubra-
nie, narzedzia itp. trzymaé¢ z dala od
wentylatora chtodnicy i paskéw nape-
dowych.

Pasek napedowy powinien mie¢ wiasciwy
naciag. Zbyt luzny pasek powoduje niedo-
stateczne tadowanie akumulatora, prze-
grzewanie si¢ silnika, ostabienie wspoma-
gania w uktadzie kierowniczym i pogorsze-
nie sprawnosci ukfadu klimatyzacji, a takze
szybciej sie zuzywa. Wielkos¢ ugiecia
paska nacisnietego kciukiem posrodku
odcinka pomiedzy kotami pasowymi
powinna miesci¢ sie w granicach podanych
na ilustraciji.

Pasek powinien by¢ réwniez sprawdzany
ze wzgledu na stopien zuzycia.

(Dotyczy silnika o zaptonie iskrowym
L4 2.0 L oraz silnika o zaptonie samo-
czynnym RHW)

Pasek napedowy osprzetu nalezy jedynie
sprawdzi¢, czy nie jest uszkodzony. Nie ma
potrzeby sprawdzania jego naciggu,
poniewaz wyposazony jest w automaty-
czny napinacz.

Wymiane lub regulacje naciggu paska
nalezy zleci¢ autoryzowanej, stacji obstugi
SUZUKI.

L42.0L

UGs5 - 7 mm

V6 2.5L/2:7L
UG: 9= 11smm

UG:4 -7 mm

I[_: Nacisk 100 N (10 kG)
PNO: Pasek napedowy osprzetu
AL: Alternator
WE: Wentylator

PNO

UG: Ugiecie
WK: Pompa wspomagania w uktadzie kierowniczym
SK: Sprezarka w uktadzie klimatyzacji

65D455

8-8
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Olej silnikowy i filtr oleju

Wiasciwy olej (silnik o zaptonie
iskrowym)

[ 15W-40 ]

[ 10W-40 ]
[ 10W-30 ] l(l)
5W-30 ]

°C-30 -20 -10 0 10 20 30 40
°F-22 -4 14 32 50 68 86 104

67D026
(1) Zalecany

Gatunek oleju stosowanego do silnika
powinien odpowiada¢ klasie jakosci API
SE, SF, SG, SH, SJ lub SL. Odpowiednig
lepkos¢ oleju dobiera sie wedtug
powyzszego schematu.

Dla temperatur powyzej —20°C wysoce
zalecane jest stosowanie oleju o lepkosci
SAE 5W-30.

8-9

Wiasciwy olej (silnik o zaptonie
samoczynnym RHW)

+122+ [-+50

5W-30
b
T

65D311

Minimalne wymagania w_zakresie gatunku
oleju:

5W-30:

API CF (nie CF-2)lub ACEA B3-98.
15W-40:

AP| SG/CF (nie CF-2) lub ACEA B2-96.

Silnik'o zaptonie samoczynnym RHW:
Przed wykonaniem nizej wyszczegodlnio-
nych czynnosci nalezy zdjgé, a po ich
wykonaniu zatozy¢ dolng ostone silnika:

* Wymiana oleju silnikowego i filtra oleju.
* Wymiana filtra oleju.

Miarka poziomu oleju

L416L

L420L

RHW Diesel

65D456

PRZYKLAD

«x%(/ x
N

Petno wp
Dola¢ =>

52D084
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Sprawdzanie poziomu oleju

Dla zachowania wtasciwego smarowania
silnika istotne jest utrzymanie pra-
widtowego poziomu oleju silnikowego.
Poziom oleju sprawdza sie w samochodzie
stojacym w poziomym miejscu. Pomiar
w samochodzie stojacym na pochytosci
moze by¢ niedoktadny. Poziom oleju
nalezy sprawdzac albo przed uruchomie-
niem silnika, albo co najmniej 5 minut po
jego zatrzymaniu.

Dla ufatwienia identyfikacji uchwyt miarki
poziomu oleju jest koloru zéttego. Wyciag-
na¢ miarke poziomu oleju, zetrze¢ olej
czystg szmatka, wsuna¢ miarke do oporu
do silnika i ponownie wyciagnaé. Slad oleju
na miarce powinien siega¢ do miejsca
pomiedzy zaznaczong gorng i dolng gra-
nica. Jesli poziom oleju jest bliski dolnej
granicy, nalezy doda¢ oleju w takiej ilosci,
aby siegat gornej granicy.

Uzupetnianie oleju

PRZYKLAD

Otwieranie

¢

Zamykanie

)

65D444

Zdjac zakretke wlewu olejui powoli wlewaé
olej przez otwdr wlewowy, az do osiggnie-
cia goérnej _kreskiy, na miarce. Nalezy
uwazaé, aby nie, wla¢ zbyt duzo oleju,
poniewaz‘jest to niemal réwnie szkodliwe,
jak jego ‘niedobdr. Nastepnie nalezy
uruchomié,silnik i pozostawi¢ przez minute
na biegu.jatowym. Zatrzymac silnik, odcze-
ka¢ okoto 5 minut i ponownie sprawdzi¢
poziom oleju.

Wymiana oleju'silnikowego i filtra

oleju

Olej silnikowy'nalezy spuscic, gdy silnik jest

goracy.

Silnik o:zaptonie iskrowym
PRZYKLAD

Otwieranie

4

Zamykanie

'

i

Otwieranie : Zamykanie
65D314

1) Zdjac zakretke wlewu oleju.

2) Umiesci¢ pod korkiem spustowym oleju
naczynie na zuzyty ole;.

3) Odkreci¢ korek za pomocg klucza
i spuscic olej.

A OSTRZEZENIE

Temperatura oleju w silniku moze by¢
na tyle wysoka, aby przy luzowaniu
korka spustowego poparzy¢ sobie
palce. Nalezy odczekac¢, az korek osty-
gnie na tyle, by méc go chwyci¢ gota
reka.

8-10
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A OSTRZEZENIE

Nowy i przepracowany olej moze by¢
niebezpieczny. Potkniecie oleju przez
dzieci lub zwierzeta domowe jest dla
nich szkodliwe. Nowe i uzywane filtry
oleju nalezy trzymaé z dala od dzieci
i zwierzat.

Stwierdzono, ze diugi kontakt z uzy-
wanym olejem silnikowym wywotuje
u zwierzat laboratoryjnych nowotwory
skory.

Kroétki kontakt z uzywanym olejem mo-
ze powodowacé podraznienia skory.

W celu ograniczenia do minimum kon-
taktu z olejem, nalezy do wymiany
oleju zatozy¢ koszule z dtugimi reka-
wami oraz nieprzemakalne rekawice
(np. takie jak do zmywania). W przy-
padku zetkniecia sie skory z olejem,
nalezy miejsce to obficie zmy¢ woda
z mydiem. Ubrania i tkaniny popla-
mione olejem wypraé.

Przepracowany olej i filtry nalezy
oddaé do ponownego przetworzenia
lub skitadowaé w odpowiednim .do
tego celu miejscu.

4) Wkreci¢ z powrotem korek spustowy
wraz z podktadka. Dociggnaé klueczem
dynamometrycznym podanym momen-
tem obrotowym.

8-11

PRZYKLAD

Luzowanie

65D258

Wymiana filtra oleju

60G306

Moment dokrecenia korka spusto-
wego oleju:

Silnik o zaptonie iskrowym:

50 Nm (5,0 kGm)

Silnik o zaptonie samoczynnym RHW:
34 Nm (3,4 kGm)

60A198

1) Za pomocg klucza do filtrow wykrecic¢
filtr, obracajac go w kierunku przeciw-
nym do ruchu wskazéwek zegara, a na-
stepnie wyjac go.

2) Czystg szmatkg wytrze¢ powierzchnig
silnika w okolicy gniazda filtra oleju.

3) Nanies¢ niewielkg ilos¢ oleju silniko-
wego na uszczelke nowego filtra oleju.

4) Wkreci¢ nowy filtr reka, az do zetkniecia
sie uszczelki z powierzchnig silnika.
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Wkrecanie filtra (widok od strony gornej
powierzchni filtra)

5) Dokrecic¢ filtr za pomoca klucza do filtréw
o podany kat obrotu od pofozenia zet-
knigcia z powierzchnig przylegania (lub
dociggna¢ podanym momentem).

Moment dokrecenia filtra oleju:
Silnik o zaptonie iskrowym:

3/4 obrotu lub 14 Nm (1,4 kGm)
Silnik o zaptonie samoczynnym RHW:
14 Nm (1,4 kGm)

ZALECENIE

54G093
(1) Filtr oleju
(2) Silnik o zaptonie iskrowym:
3/4 obrotu lub 14 Nm (1,4 kGm)
Silnik o zaptonie samoczynnym RHW:
14 Nm (1,4 kGm)

Filtr nalezy dokreci¢ na,tyle, mocho,
aby nie byto wyciekéw ‘oleju;-lecz nie
przekracza¢ zalecanej sity.

ZALECENIE
Dla wlasciwego dokrecenia filtra oleju
istotne jest doktadne ustalenie

potozenia, w ktorym uszczelka zetknie

sie z plaszczyzna przylegania.

WiIa¢é olej i sprawdzi¢, czy nie ma

wyciekow

1) Przez otwér wlewowy wlaé olej i zatozy¢
korek wlewu.

Objetosé,oleju do wymiany podana jest
pod hastem ,Pojemnosci” w rozdziale
JDANE TECHNICZNE”.

2) Uruchomi¢ silnik i uwaznie sprawdzi¢,
czy nie ma wyciekéw spod filtra i korka
spustowego. Przez co najmniej 5 minut
utrzymywac silnik pracujacy ze zmie-
niajacymi sie predkosciami obrotowymi.

3) Zatrzymac silnik i odczeka¢ okoto
5 minut. Skontrolowa¢ poziom oleju
i uzupetni¢ w razie potrzeby. Sprawdzi¢
ponownie, czy nie ma wyciekow.

ZALECENIE
* Przy wymianie filtra oleju zaleca sie
stosowanie oryginalnych filtrow

SUZUKI. Decydujac sie¢ na uzycie
filtrow innych producentéw nalezy
upewni¢ sie, czy sa odpowiedniej
jakosci i przestrzegaé zalecen pro-
ducenta.

* Wycieki oleju spod filtra oleju lub
korka spustowego wskazuja na nie-
prawidlowe zamontowanie filtra lub
uszkodzenie uszczelki. Jesli stwier-
dzony zostanie wyciek lub powstana
watpliwosci co do prawidiowosci
dociagniecia filtra, nalezy zleci¢
autoryzowanej stacji obstugi
SUZUKI sprawdzenie samochodu.

8-12
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Olej przektadniowy

65D259

Mechaniczna skrzynia biegéw,
skrzynka rozdzielcza i mechanizm
réznicowy

Do uzupetnienia nalezy zawsze stosowac
olej przektadniowy odpowiedniego gatunku
i lepkosci, dobrany zgodnie z przedsta-
wionym diagramem.

Do mechanicznej skrzyni biegow, skrzynki
rozdzielczej i przedniego mechanizmu
réznicowego szczegdlnie zalecane _jest
stosowanie oleju przektadniowego klasy
API GL-4 o lepkosci SAE 75W-90.

Do tylnego mechanizmu réznicowego
szczegolnie zalecane jest stosowanie,oleju
przektadniowego klasy API GLE=5,0 lepkosci
SAE 80W-90.

8-13

Olej do mechanicznej skrzyni biegéow
(API GL-4)

olej do skrzynki rozdzielczej

olej do przedniego mechanizmu réz-
nicowego

< 75W — 85_75W — 90 >

°c -30  -20  -10 0 10 20 30 40
°F 22 -4 14 32 50 68 86, 104

65D571

Olej do tylnego mechanizmuréznico-
wego (APl GL-5 do przektadni hipoi-
dalnych)

°c 80 -20, -10 0 10 20 30 40
°F -22°0, -4 14 32 50 68 86 104

65D572

Silnik o zaptonie samoczynnym RHW:

Przed wykonaniem nizej wyszczegdlnio-

nych czynnosci nalezy zdjg¢, a po ich

wykonaniu zatozy¢ dolng ostone silnika:

¢ Sprawdzenie poziomu oleju przektadnio-
wego.

* Wymiana oleju przektadniowego.

Mechaniczna skrzynia biegow i skrzynka
rozdzielcza

(Oprocz wersiji XL-7, RHW Diesel)
Mechaniczna skrzynia biegéw

A } ,‘)33
] o é\\

2 2

Q

Skrzynka rozdzielcza

(XL-7, RHW Diesel)
Mechaniczna skrzynia biegéw

AT

Skrzynka rozdzielcza

65D573
(1) Korek wlewowy i kontroli poziomu
oleju
(2) Korek spustowy oleju
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Przedni i tylny mechanizm réznicowy
Przedni mechanizm réznicowy

Tylny mechanizm réznicowy

65D430
(1) Korek wlewowy i kontroli poziomu
oleju
(2) Korek spustowy oleju

Moment dokrecenia

Korek
Korek wlewowy spustowy
16L/ 23 Nm 23 Nm
Mechaniczna 20L |(2,3kGm)|(2,3 kGm)
skrzynia
biegow 28L0 | 3gNm | 38Nm
Diesel (3,8 kGm)|(3,8 kGm)
Skrzynka 23 Nm 23'Nm
rozdzielcza (2,3 kGm) (2,3 kGm)
@ 23 Nm
Przedni (2,3 kGm) 23 Nm
mechanizm (2,3 kGm)
roznicowy 40 Nm ’
@@ (4,0kGm)
Tylny 50 Nm 28 Nm
mechanizm
rbznicowy (5,0 kGm) (2,8 kGm)

Sprawdzanie poziomu oleju
przektadniowego

W.celuisprawdzenia poziomu oleju przekfa-
dniowego nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci:

1) Zaparkowa¢ pojazd w ptaskim, pozio-
mym miejscu i zaciggng¢ hamulec
postojowy. Wylaczy¢ silnik.

2) Wykreci¢ korek wlewowy (1).

3) Siegna¢ palcem w gtab otworu. Jesli
poziom oleju dochodzi do dolnego
brzegu otworu, ilo$¢ oleju jest wtasciwa
i mozna wkreci¢ korek z powrotem.

4) Gdy poziom oleju jest zbyt niski, nalezy
przez.otwor(1)/dola¢ oleju przektadnio-
wego;. aZz jego poziom osiggnie dolny
brzeg otworu. Nastepnie wkreci¢ korek.

A OSTRZEZENIE

Po\jezdzie temperatura oleju moze by¢
wystarczajaco wysoka, aby spowodo-
wacé oparzenie. Przed przystgpieniem
do kontroli poziomu oleju nalezy odcze-
kaé, az korek wlewowy ostygnie na tyle,
aby mozna go bylo dotkna¢ gota reka.

ZALECENIE

Wkrecajac korek wlewowy i spustowy
nalezy, w celu zabezpieczenia przed
wyciekami, zastosowaé mase uszczel-
niajaca ,,SUZUKI Bond No. 1215” lub
jej odpowiednik. Korki dokreca¢ poda-
nymi momentami.

Wymiana oleju przektadniowego

W celu wymiany oleju przektadniowego
w mechanicznej skrzyni biegéw, skrzynce
rozdzielczej lub w mechanizmach rdznico-
wych, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1) Wykreci¢ korek wlewu oleju (1).

2) Wykreci¢ korek spustowy oleju (2) i wy-
pusci¢ olej, a nastepnie ponownie wkre-
ci¢ korek.

3) Przez otwor wlewowy wlewac odpowie-
dni olej az do chwili, kiedy jego poziom
osiggnie dolny brzeg otworu.

4) Wkreci¢ korek wlewowy.

8-14
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Ptyn w automatycznej skrzyni
biegow

Wiasciwy ptyn

Nalezy stosowa¢ ptyn do automatycz-

nych skrzyn biegow DEXRON®-IIE lub
DEXRONE-II.

Sprawdzenie poziomu plynu

ZALECENIE

Jazda ze zbyt mata lub zbyt duza
iloscia plynu moze spowodowac¢ usz-
kodzenie skrzyni biegow.

Poziom ptynu w automatycznej skrzyni bie-
gow nalezy sprawdzaé, gdy ma on nor-
malng temperature robocza.

W celu rozgrzania ptynu nalezy jechac
samochodem lub pozostawi¢ silnik na
biegu jatowym tak dtugo, az wskaznik tem-
peratury silnika osiaggnie zakres normalnej
temperatury roboczej, a nastepnie jechac
samochodem przez kolejne dziesie¢ minut.

UWAGA:

Nie nalezy sprawdzac poziomu ptynu. bez-
posrednio po dtuzszej jezdzie z duzg pred-
koScig, po jezdzie migjskiej podczaswupatu
lub po holowaniu przyczepy.-Aby wskaza-
nia miernika poziomu ptynu byty pra-
widfowe, nalezy odczekaé-az ptyn/ostygnie
(okotfo 30 minut).

8-15

lub
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\

60A205

W celu sprawdzenia poziomu,ptynu nalezy:

1) Zaparkowa¢ samochéd “'w pfaskim,
poziomym migjscu

2) Zaciagna¢ hamulec postojowy i urucho-
mi¢ silnik, przy\ ustawieniu dzwigni
wybieraka zakresu w pozycji ,P” (Parko-
wanie).\Pozostawi¢ silnik pracujacy na
biegu, jatowym przez dwie minuty i nie
wytaczaé’‘go podczas sprawdzania.

3) Trzymajac stope na pedale hamulca,
przesung¢ dzwignie wybieraka zakresu
po kolei we wszystkie potozenia, po
czym wréci¢ do pozycji ,P”.

A OSTRZEZENIE

Podczas poruszania dzwignia wybieraka
zakresu nalezy stale naciska¢ pedat ha-
mulca, inaczej pojazd moze nagle ruszy¢.

Wyciggna¢ miarke poziomu ptynu, wy-
trze¢ jg'do ezysta i z powrotem wsungé
az dooparcia sie jej zaslepki. Nastepnie
ponownie.wyciggna¢ miarke.

Obejrze¢ obie strony miarki i odczytac
wskazanie w najnizszym punkcie.
Poziom ptynu powinien miesci¢ sie
w zakresie dla ptynu goracego.

S

54G273
(1) PELNO (Ptyn goracy)
(2) DOLAC (Ptyn goracy)
(3) Najnizszy punkt = poziom ptynu
6) Przez otwér miarki dola¢ tylko tyle
wiasciwego ptynu, aby dopetni¢ do pra-
widtowego poziomu.

ZALECENIE

4) Uchwyt miarki poziomu ptynu, dla utatwie-
nia identyfikacji, jest koloru czerwonego.

Po sprawdzeniu lub uzupetnieniu pty-
nu nalezy doktadnie wsuna¢ miarke na

miejsce.
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Wymiana plynu Ptyn w uktadzie chtodzenia Silnik o zaptonie‘iskrowym
Poniewaz do wymiany ptynu w automa- silnika PRZYKLAD

tycznej skrzyni biegébw potrzebne sag L L.

specjalne procedury postepowania oraz  Silnik o zaptonie iskrowym o

specjalne materialy i narzedzia, zaleca sie PRZYKLAD
powierzenie tej czynnosci autoryzowanej
stacji obstugi SUZUKI.

s

60A208S

Silnik o zaptonie samoczynnym RHW

65D457
Silnik o zaptonie:samoczynnym RHW

65D307

Silnik o zaptonie samoczynnym RHW:

650547 Przed wykonaniem nizej wyszczegolnio-

nych czynnosci nalezy zdja¢, a po ich

wykonaniu zatozy¢ dolng ostone silnika:

* Wymiana plynu w ukladzie chtodzenia
silnika.

8-16
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Dobér pltynu chtodzacego

W celu zachowania odpowiednich osiggéw

i trwatosci silnika nalezy stosowac orygi-

nalny ptyn SUZUKI do uktadéw chtodzenia

silnika lub jego zamiennik.

Tego typu ptyn jest najbardziej odpowiedni,

poniewaz:

* pomaga utrzymaé odpowiednig tempera-
ture silnika,

* ma odpowiednio niskg temperature krzep-
niecia i wysoka temperature wrzenia.

e zapewnia odpowiednig ochrone przed
korozja.

Zastosowanie niewfasciwego ptynu moze

spwodowaé uszkodzenie ukfadu chtodze-

nia silnika. Autoryzowana stacja obstugi

SUZUKI stuzy pomoca przy doborze

wiasciwego ptynu chtodzgcego.

ZALECENIE

W celu unikniecia uszkodzenia ukladu

chtodzenia silnika nalezy:

* Stosowac¢ wylacznie wysokiej jako-
sci ptyn niskokrzepnacy na bazie
glikolu etylenowego, zmieszany
w odpowiedniej proporcji z woda

* Nie wlewaé plynu nierozcienczo-
nego, ani samej wody.

* Nie stosowac¢ zadnych dodatkéw lub
inhibitoréw. Moga one nie by¢ przy-
stosowane do uktadu/ chtodzenia

silnika w tym samochodzie.
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Sprawdzanie poziomu plynu

Poziom ptynu sprawdza sie w zbiorniku wy-
réwnawczym, a nie w chtodnicy. Gdy silnik
jest zimny, poziom ptynu powinien znajdo-
wac sie pomiedzy znakami ,FULL” i ,LOW".

Uzupetnianie ptynu

Jesli poziom plynu jest ponizej znaku
,LOW”, nalezy dola¢ ptynu. W tym celu‘na-
lezy zdja¢ pokrywe zbiornika wyréwnaw-
czego i dola¢ ptynu, az do osiagniecia‘po-
ziomu ,FULL”. Nigdy nie napetnia¢.zbiorni-
ka wyréwnawczego powyzejznaku ,EULL".

ZALECENIE

* Nalezy stosowac 50% roztwér wod-
ny ptynu niskokrzepnacego.

* Dla temperatur ponizej —35°C mozna
uzyé¢ wiekszych stezen ptynu (nie
przekraczajac 60%), stosujac sie do
instrukcji na opakowaniu plynu
niskozamarzajacego.

», Korek zbiornika wyréwnawczego
ptynu chiodzacego nalezy naktadaé
w.ten sposob, aby strzatka na nim
odpowiadata strzalce na zbiorniku.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do

wycieku plynu.

A OSTRZEZENIE

Plyn . chlodzacy jest szkodliwy dla
zdrowia, a-nawet $miertelnie trujacy.
W:razie potkniecia nie nalezy wywoly-
wac\, wymiotéw, lecz natychmiast
skontaktowaé sie z lekarzem. Unikaé
wdychania oparéw ptynu. W razie za-
istnienia takiego przypadku nalezy na-
tychmiast wyjs¢ na swieze powietrze.
W razie dostania sie¢ plynu do oczu
nalezy je przemy¢ wod3 i zwrécic¢ sie

o pomoc medyczna. Po kontakcie z pty-
nem nalezy doktadnie umy¢ dionie.
Roztwoér plynu moze by¢ trujacy dla
zwierzat. Nalezy go zabezpieczy¢ przed
dostepem dzieci i zwierzat domowych.

Wymiana ptynu chtodzacego

Otwieranie Zamykanie

oo

60G099
1) Gdy silnik jest zimny, zdjg¢ zakretke
chtodnicy, powoli obracajac ja w lewo az
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do wyczucia oporu. Przy obracaniu nie
nalezy przyciska¢ zakretki. Nastepnie
odczekac, az cisnienie sie wyréwna, po
czym przycisng¢ zakretke i kontynuo-
wac obrét w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara.

A OSTRZEZENIE

Kiedy temperatura ptynu jest wysoka,
zdejmowanie zakretki chtodnicy (lub
zbiornika wyréwnawczego w silniku
o zaptonie samoczynnym) jest niebez-
pieczne, poniewaz pod wplywem
wysokiego cisnienia moze zostac
wypchniety parzacy plyn i para. Przed
zdjeciem zakretki nalezy odczekac, az
temperatura ptynu obnizy sie.

2) Unies¢ i wyjac zbiornik wyrownawczy,
a nastepnie catkowicie oproznic.

I

VYL

T
N
O

60A212

3) Poluzowaé korek spustowy umiesz-
czony u dotu chtodnicy i zla¢ cato$c
ptynu do odpowiedniego'pojemnika.

4) Wtozy¢ na miejsceizbiornik wyréwnaw-
czy i napetnié,go.ptynem chtodzacym do
poziomu ,FULL”.

5) Wkrecié korek spustowy chtodnicy.

6) Napetni¢ ‘chfodnice ptynem i zatozy¢
zakretke-wlewu.

7) Po.napetnieniu uruchomic silnik i pozo-
stawi¢ na biegu jatowym przez 2-3 mi-
nuty, aby usunaé¢ powietrze z uktadu
chtodzenia.

8) Zatrzymac silnik.

9) Sprawdzi¢ ponownie poziom pltynu w
chtodnicy. Jesli obnizyt sie, dola¢ ptynu.

ZALECENIE

Wymiana ptynu powinna odbywac¢ sie
w pojezdzie stojacym na plaskim,
poziomym miejscu.

Ptyn do spryskiwaczy szyb
Przednie i tylne (w niektorych wersjach)
PRZYKEAD

(lub po przeciwnej stronie)

65D576

TYPA

Sprawdzi¢, czy w zbiorniku jest ptyn zmy-
wajacy. W razie potrzeby uzupetnié.
TYPB

Poziom ptynu w zbiorniku spryskiwaczy
nalezy uzupetni¢, gdy zaswieci sie lampka
ostrzegawcza na tablicy przyrzadéw.

Nalezy stosowac dobrej jakosci ptyny do
spryskiwaczy szyb, w razie potrzeby roz-
cienczajagc go woda.

A OSTRZEZENIE

Do napetniania zbiornika spryskiwa-
czy szyb nie wolno stosowa¢ roztworu
pltynu chlodzacego. Taki ptyn po roz-
pyleniu na szybie moze spowodowaé

ograniczenie widocznosci. Ponadto
moze uszkodzi¢ lakier samochodu.

8-18
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ZALECENIE

Wiaczenie spryskiwaczy, gdy w zbior-
niku nie ma ptynu, moze spowodowac
uszkodzenie uktadu.
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Filtr powietrza

65D262

Jesli filtr powietrza, jest zanieczyszczony
pytem, zwiekszaja, sie opory przeptywu
zasysanego powietrza, co powoduje spa-
dek mocy silnika, i zwiekszenie zuzycia
paliwa.

Filtr nalezy okresowo sprawdzac i czysci¢,

postepujac zgodnie z ponizszg procedura;

1), Zdjac pokrywe filtra powietrza i wyjac
wkiad filtrujacy z pokrywy.

2) Filtr ten jest typu suchego i wymaga
okresowego oczyszczania w podany
nizej sposoéb.

3) Przedmucha¢ sprezonym powietrzem
od strony wewnetrznej lub wymienic filtr
na nowy.

Swiece zaptonowe

Swiece 'z elektrodami niklowymi (trady-
cyjne):

Swiece’ zaptonowe nalezy okresowo spra-
wdza¢, czy nie majg osadow weglowych.
Jesli na swiecy osadzi sie wegiel, nie moze
powstac silna iskra. Nalezy usung¢ osad
weglowy (tzw. nagar) drutem lub szpilkg
i wyregulowaé odstep miedzy elektrodami.

Typ A
),

65D434

W celu uzyskania dostepu do swiec typu A

nalezy:

1) Zdjac pokrywe cewki zaptonowe;.

2) Naciskajac blokade rozigczy¢ zigcze
elektryczne (1).

3) Wykreci¢ Srube.

4) Wyciagna¢ cewke zaptonowa.
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Typ B

65D435

W celu uzyskania dostepu do swiec typu B

nalezy:

1) Naciskajac blokade rozigczy¢ ziacze
elektryczne (2).

2) Wykreci¢ sruby.

3) Wyciagna¢ kapturki ostonowe swiec
zaptonowych.

UWAGA:

Przy montazu nalezy wszystkie przewody,
ztgcza, kapturki ostonowe i podktadki pra-
widtowo umiesci¢ na swoich miejscach.

ZALECENIE

e (Dotyczy typu B) Odlaczajac prze-
wody wysokiego napiecia nalezy
ciagnac za kapturki ostonowe swiec,
a nie za same przewody. Ciagniecie
za przew6d moze spowodowac jego
uszkodzenie.

¢ Nie nalezy dotyka¢ elektrody srod-
kowej irydowych lub platynowych
swiec  zaptonowych, poniewaz
mozna ja tatwo uszkodzic.

PRZYKLAD

Prawidtowo

Nieprawidtowo

60G102

ZALECENIE

e Odlaczajac przewody wysokiego
napiecia nalezy ciagna¢ za kapturki
ostonowe $wiec, a nie za same prze-
wody. Ciagniecie za przewéd moze
spowodowaé jego uszkodzenie.

* Nie nalezy dotyka¢ elektrody srod-
kowej irydowych lub platynowych
swiec  zaptonowych, poniewaz
mozna ja tatwo uszkodzié.

8-20
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QLuzowanie

QDokrecanie

)

60G160S

ZALECENIE

+ Swiece zaptonowe nalezy dla ochro-
ny gwintu wkreca¢ palcami, po czym
dociaga¢ kluczem dynamometrycz-
nym momentem 25 Nm (2,5 kGm).
Kiedy $Swiece sa wyjete, nalezy
uwazaé, aby przez otwory swiec do
wnetrza silnika nie dostaly sie
zanieczyszczenia.

* Nie wolno stosowaé swiec o niewta-
sciwym gwincie.

/\ ‘
54G106

Odstep elektrod swiecy zaptonowej
”au:

K20PR-U11/ BKR6E-11/ IFR6E11/
IFR6J11/ IFR5J11/,SK16PR11/

SK20PR-A11
1,0-1,1 mm
ZALECENIE

8-21

Wymieniajac swiece zaptonowe nale-
2y uzywac marki i typu wtasciwych dla
danego pojazdu. Wiasciwe $wiece
podane sa w rozdziale ,,DANE TECH-
NICZNE” na koncu ksigzki. Uzycie
swiec zaptonowych innych producen-
tow nalezy skonsultowaé¢ z autoryzo-
wang stacjq obstugi SUZUKI.

Filtr paliwa (silnik o zaptonie
samoczynnym)

Silnik RHW

65D550

Filtr paliwa dziata rownoczesnie jako osad-
nik wody.

Silnik o zaptonie samoczynnym RHW

Wode z osadnika filtra paliwa nalezy usu-

wac zgodnie z planem obstugi okresowej.

Sposodb postepowania:

1) Podtozy¢é miske lub duzg szmatke pod
wylot spustowy filtra.

2) Poluzowaé korek spustowy. Wyptynie
zgromadzona woda.

3) Gdy wyptywajaca woda zostanie
zastgpiona olejem napedowym, dokre-
ci¢ korek spustowy.
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Hamulce
Ptyn hamulcowy

N/ A4

60A224

Poziom ptynu hamulcowego sprawdza sie
przez obserwacje zbiorniczka w komorze
silnika. Poziom ptynu powinien znajdowac
sie pomiedzy liniami ,MAX” i ,MIN”. Jesli
poziom ptynu jest w poblizu ,MIN”, nalezy
go uzupetni¢ do linii ,MAX” ptynem hamul-
cowym typu SAE J1703 lub DOT-3.

Nieprzestrzeganie ponizszych wska-
zéwek moze doprowadzi¢ do odnie-
sienia obrazen ciata lub powaznego
uszkodzenia uktadu hamulcowego.

* Jesli ptyn hamulcowy w zbiorniczku
opadnie ponizej pewnego poziomus
zapala sie lampka ostrzegawcza na
tablicy przyrzadéw (silnik musi pra-
cowaé, a hamulec postojowy musi
by¢ catkowicie zluzowany)s Gdy
lampka zaswieci sie, nalezy “naty-
chmiast zleci¢ autoryzowanej stacji
obstugi SUZUKI " skontrolowanie
uktadu hamulcowego.

* Szybka utrata plynu ‘wskazuje na
nieszczelnos¢'w uktadzie hamulco-
wym, ktéra\ powinna natychmiast
skontrolowaé autoryzowana stacja
obstugiSUZUKI.

* Plyn'hamulcowy jest szkodliwy dla
oczu oraz uszkadza powierzchnie
lakierowane. Przy dopetnianiu zbior-
niczka nalezy zachowa¢ ostroznosg¢.

* Nie nalezy uzywac¢ innego ptynu niz
pltyn hamulcowy typu SAE J1703 lub
DOT-3. Nie uzywac¢ ptynu regenero-
wanego lub przechowywanego
w starych albo otwartych pojemni-
kach. Szczegdlnie wazne jest, aby
obce ciala ani inne ciecze nie
dostaty sie do zbiorniczka ptynu
hamulcowego.

A OSTRZEZENIE A OSTRZEZENIE

W przypadku potkniecia ptyn hamul-
cowy _jest.“szkodliwy dla zdrowia,
a'nawet smiertelnie trujacy. Jest on
réwniez niebezpieczny w kontakcie ze
skéra lub gdy dostanie sie¢ do oczu.
W.razie potkniecia nie nalezy wywo-
tywaé wymiotéw i natychmiast skonta-
ktowaé sie z lekarzem. W razie dosta-
nia sie plynu do oczu nalezy je prze-
my¢é woda i zwréci¢ sie o pomoc
medyczna. Po kontakcie z ptynem na-
lezy doktadnie umy¢ dtonie. Roztwér
pltynu moze by¢ trujacy dla zwierzat.
Nalezy go zabezpieczyé przed doste-
pem dzieci i zwierzat domowych.

UWAGA:

W  przypadku hamulcow tarczowych
mozliwe jest obnizanie sie poziomu ptynu
w miare zuzycia klockow hamulcowych.

8-22
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Pedat hamulca

Sprawdzi¢, czy nacisniety pedat hamulca
zatrzymuje sie na statej wysokosci, bez
,miekkiego” zapadania sie. Jezeli nie,
nalezy zleci¢ autoryzowanej stacji obstugi
SUZUKI sprawdzenie uktadu hamulco-
wego. W razie watpliwosci, czy pedat ma
statg wysokos¢, mozna to sprawdzic¢
W opisany nizej sposob.

54G108
Minimalna odlegto$¢ pedalu od
podtogi ,,a”

100 mm

Gdy silnik pracuje, zmierzy¢ odlegtos¢ od
podtogi pedatu hamulca, nacisnietego sitq
ok. 300 N (30 kG), jak na rysunku.“Mini-
malna wymagana odlegto$¢” podana jest
powyzej. Poniewaz uktad hamulcowy jest
samonastawny, nie zachedzi-“potrzeba
regulacji. Jesli zmierzona odlegtosé
pomiedzy pedatem a podtogq jest mniejsza
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niz wymagana, nalezy dokonac¢ sprawdze-
nia pojazdu w autoryzowanej stacji obstugi
SUZUKI.

UWAGA:

Przy pomiarze odlegtosci pomiedzy
pedatem a podfoga nalezy uwzgledni¢ gru-
bos¢ wyktadziny i dywanikow gumowych.

60G104S

A OSTRZEZENIE

W przypadku wystapienia jednego
z ponizszych probleméw w uktadzie
hamulcowym, nalezy natychmiast zle-
ci¢ jego sprawdzenie autoryzowanej
stacji obstugi SUZUKI.

» Staba skutecznosé¢ hamulcéow

¢ Nierowne hamowanie (hamulce nie
dzialaja jednakowo na wszystkie
kota)

Nadmierny skok pedatu
Zawieszanie si¢ hamulcow
Nadmierna hatasliwos¢

Pulsacja pedatu podczas naciskania
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Hamulec postojowy

PRZYKLAD

54G109
Liczba zebow zapadki ,,b”:

5-7

Sitg zaciggania dzwigni (1):

200 N (20 kG)

Prawidtowg regulacje hamulca postojo-
wego sprawdza sie liczac odgtosy zapadki
w czasie powolnego zaciggania hamulca,
az do peinego jego zadziatania. Dzwignia
hamulca powinna zatrzymac sie w okreslo-
nym powyzej przedziale zebéw zapadki,
przy czym tylne Kkota powinny zostac
catkowicie unieruchomione. Jesli hamulec
nie jest prawidtowo wyregulowany. lubynie
zostaje  catkowicie  zwolniony “\mimo
petnego cofniecia dzwigni, nalezy dokonac
jego kontroli i/lub regulacji w autoryzowanej
stacji obstugi SUZUKI.

Uktad kierowniczy

PRZYKLAD

54G110

Luz na kole kierowniczym ,,c”
0-30mm

Luz na koleskierowniczym sprawdza sie
przez delikatne, obracanie kierownicy
w lewo i“w prawo, i pomiar odlegtosci
pokonywanejprzed wystgpieniem lekkiego
oporu. Luz=powinien miesci¢ sie w prze-
dziale wartosci podanych powyze;.

Sprawdzenia, czy koto obraca sie tatwo
i rownomiernie bez szarpania, dokonuje
sie przez obrot catkowicie w prawo i w lewo
podczas powolnej jazdy na otwartej prze-
strzeni. Jesli luz nie miesci sie w powyz-
szym zakresie lub stwierdzona zostanie
inna usterka, ukfad musi zosta¢ spraw-
dzony przez autoryzowang stacje obstugi
SUZUKI.

Wspomaganie w ukladzie kierow-
niczym-(w niektérych wersjach)

54G225
(1) ,MAX" lub ,UPPER”
(2) ,MIN” lub ,LOWER”

Sprawdzi¢ obudowe przektadni kierowni-
czej, pompe wspomagania oraz potgczenia
przewodéw elastycznych, czy nie wyste-
pujg wycieki lub uszkodzenia.

Ptyn w ukladzie wspomagania
mechanizmu kierowniczego

Poziom plynu sprawdza sie w jego zbior-
niczku, umieszczonym w przedziale silni-
kowym, gdy ptyn jest zimny (w przyblizeniu
o temperaturze pokojowej).

Poziom ptynu powinien miesci¢ sie pomiedzy
znakami (1) i (2). Jesli poziom zbliza sie¢ do
znaku (2), uzupetni¢ do poziomu (1) ptynem
do automatycznych skrzyh biegdw, ekwiwa-
lentnym do DEXRON®-II, DEXRON®-IIE lub
DEXRON®-III. Nie wlewaé zbyt duzo ptynu.

8-24
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Pedat sprzegta

Opony

0l 5
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60A233

Od czasu do czasu nalezy sprawdzic¢
poziom pltynu w uktadzie hydraulicznym
sprzegta oraz czy pedat dziata bez zaciec.
Gdy wyczuwalne jest szarpanie sprzegta
przy petnym wcisnieciu pedatu, nalezy zle-
ci¢ sprawdzenie sprzegta autoryzowanej
stacji obstugi SUZUKI. Gdy poziom ptynu
jest bliski kreski ,MIN”, nalezy dola¢ ptynu
hamulcowego SAE J1703 lub DOT-3 do
poziomu ,MAX".
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54G307

Wiasciwe cisnienia.w oponach kot przed-
nich i tylnych podane sg/mna naklejce infor-
macyjnej. Zaréwne \w przednich jak i tyl-
nych kotach cisnienie powinno by¢ zgodne
z zalecanym.

Nalezy wzauwazy¢, ze podane wartoSci
cisnien nie./dotyczg dojazdowego kota
zapasowego.

Sprawdzanie opon
Opony pojazdu,_nalezy sprawdzac¢ okre-
sowo, wykonhujgac nastepujace czynnosci:

1) .Zmierzyc¢ cisnienie powietrza manomet-
rem do opon. W razie potrzeby dopro-
wadzi¢ do stanu prawidiowego. Nie
nalezy zapominac o kole zapasowym.

A OSTRZEZENIE

e Cisnienie w oponach powinno by¢
sprawdzane gdy sg one zimne — ina-
czej wskazania beda nieprawidtowe.

¢ Podczas pompowania kota nalezy
od czasu do czasu sprawdzac¢
cisnienie, az do chwili osiagniecia
witasciwej wartosci.

* Opony nie powinny nigdy pozosta-

waé napompowane do zbyt niskiej
lub zbyt wysokiej wartosci ci$nienia.
Zbyt niskie cisnienie moze spowo-
dowa¢ nienormalng charakterystyke
sterownosci lub przesunigecie obre-
czy wzgledem krawedzi opony, co
moze staé¢ sie przyczyna wypadku
lub uszkodzenia opony albo
obreczy.
Nadmierne cisnienie moze spowo-
dowa¢ rozerwanie opony, stwarza-
jac zagrozenie odniesienia obrazen
ciala. Moze ono tez niekorzystnie
wplynaé na charakterystyke sterow-
nosci i doprowadzi¢ do wypadku.
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PRZYKLAD

A OSTRZEZENIE

ZALECENIE

Zastapienie “oryginalnych opon ogu-
miehiem o:innym rozmiarze moze spo-
wodowa¢: falszywe odczyty predkos-
ciomierza i licznika przebiegu. Przed
zakupem ogumienia o innych wymia-
rach niz oryginalne opony nalezy taka
ewentualnos¢ skonsultowaé w autory-
zowanej stacji obstugi SUZUKI.

(cd.)

metri¢ ustawienia kot pojazdu. Opony
i geometria ustawienia két powinny
by¢ regularnie sprawdzane przez
autoryzowang stacje obstugi SUZUKI.

4) Sprawdzi¢, czy nie sa poluzowane
nakretki kot.

5) Sprawdzi¢, czy w opony nie‘sg white
gwozdzie, kamienie lub inne obiekty.

A OSTRZEZENIE

Przektadanie kot
Przektadanie 5 kot

54G136
(1) Wskaznik zuzycia bieznika

(2) Znacznik potozenia wskaznika

2)

3)

Sprawdzié, czy gtebokos¢ rowka bieznika
przekracza 1,6 mm. Dla utatwienia kon-
troli opony majg wprasowane wskazniki
zuzycia. Kiedy wskazniki zuzycia ukazg
sie na powierzchni bieznika, pozostata
gtebokos¢ bieznika wynosi 1,6 mm lub
mniej i opona wymaga wymiany.
Poszuka¢ sladéw nieprawidtowego zu-
zycia, peknie¢ i uszkodzen. Opony
z peknigciami lub innymi uszkodze-
niami powinny byé wymienione. dJe§li
opona wykazuje nietypowe zuzycie,
nalezy dokonac jej kontroli w autoryzo-
wanej stacji obstugi SUZUKI.

Uderzenia w krawezniki ‘i, jazda po
kamieniach moga uszkodzi¢ opony
oraz niekorzystnie wplynaé¢ na geo-

>>

e Samochod ten jest “wyposazony
w opony jednakowego typu i roz-
miaru. Jest to istotne dla zachowa-
nia wlasciwej_kierowalnosci i witas-
nosci jezdnych“pojazdu. Nigdy nie
nalezy. mieszaé opon réznych typow
i wymiaréw w tym samym pojezdzie.
Wymiary i typy stosowanych opon
powinny byé zgodne z zatwierdzo-
nymi przez SUZUKI jako standar-
dowe lub opcjonalne wyposazenie
pojazdu.

* Zastapienie oryginalnych két i opon
pojazdu niektérymi z dostepnych na
rynku kot i opon moze znacznie
zmieni¢ wlasnosci jezdne i sterow-
nos¢ samochodu.

¢ Nalezy uzywac¢ wylacznie zestawien
két i opon zatwierdzonych przez
SUZUKI jako standardowe lub op-
cjonalne wyposazenie tego pojazdu.

L: Z kierownicg po lewej stronie
P: Z kierownicg po prawej stronie

65D445
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Przektadanie 4 kot

-

Przod

65D459

W celu uniknigcia nierbwnomiernego zuzy-
cia bieznika oraz wydituzenia trwatosci
opon, nalezy okresowo przekiada¢ kota,
jak pokazano na rysunku. Przekladanie kot
powinno by¢ wykonywane co 10000 km.
Po przetozeniu nalezy doprowadzi¢ ci$nie-
nie w oponach kot przednich i tylnych do
wartosci zgodnej z danymi na naklejce
informacyjne;j.

Zmiana kota
Przy zmianie kota nalezy przestrzegac
nastepujacego schematu postepowania:

1) Wyja¢ z samochodu podnosnik, narze-
dzia i koto zapasowe.

2) Poluzowac nakretki kota/ leczynie zdej-
mowac ich.
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3) Podnies¢ samochéd za pomocg pod-
nosnika (zgodnie ze wskazéwkami
zawartymi w rozdziale ,SYTUACJE
AWARYJNE").

4) Zdja¢ nakretki i koto.

5) Zatozy¢ nowe koto oraz nakretki, kie-
rujac je strong stozkowa do kota. Dokre-
ci¢ kazdg z nakretek mocno reka, .az
koto osigdzie doktadnie na piascie.

PRZYKLAD

81A057

Moment dokrecenia nakretek kota
80 — 120 Nm (8,0 — 12,0 kGm)

6) Opusci¢ podnosnik i mocno dociggnaé
nakretki zalecanym momentem w kolej-
nosci ,na krzyz’, jak pokazano na
rysunku.

65D548

UWAGA:

Kofo nalezy tak ustawi¢, aby szczelina
osfony piasty znajdowata sie u gory, co
umozliwi wtozenie w nig koncowki drazka.
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Akumulator

A OSTRZEZENIE

* Akumulatory wytwarzaja palny gaz —-
wodor. Plomien lub iskra w poblizu
akumulatora grozi wybuchem. Pra-
cujac w poblizu akumulatora nie
wolno palié.

* Kontrolujac lub obstugujac akumu-
lator nalezy odtaczy¢ przewéd z bie-
guna ujemnego. Nalezy uwazaé, aby
nie spowodowac zwarcia przez przy-
padkowe zetkniecie sie metalowego
przedmiotu jednoczesnie z biegu-
nem akumulatora i pojazdem.

¢ Aby samemu nie zosta¢ poszkodo-
wanym i nie uszkodzi¢ pojazdu lub
akumulatora, w razie koniecznosci
rozruchu pojazdu z obcego zrédia
pradu nalezy przestrzegaé¢ zalecen
podanych w instrukcji rozruchu
awaryjnego w rozdziale ,,SYTUACJE
AWARYJNE”.

PRZYKLAD (typ tradycyjny)

54G118

Akumulator bezobstugowy \(bez korkéw
wlewowych) nie wymaga “uzupetniania
wody destylowanej.:/Akumulator tradycyjny,
posiadajacy korki wlewowe, wymaga utrzy-
mywania poziomu.\elektrolitu pomiedzy
znakami ,UPPER” i ,LOWER”. Jesli
poziom spadnie ponizej kreski ,LOWER”,
nalezy dolac\wody destylowanej do kreski
,2UPPER”.“Akumulator, jego bieguny oraz
uchwyt““powinny by¢ okresowo spraw-
dzane, czy nie wystepuje korozja. Korodu-
jace ‘miejsce nalezy oczyscié ostrg szczo-
tka i wodnym roztworem amoniaku lub
sody oczyszczonej. Nastepnie zmy¢ czysta
woda.

W razie postoju samochodu trwajacego
miesigc lub diluzej nalezy odtaczyé prze-
wod od ujemnego bieguna, ograniczajac
w ten sposéb roztadowanie akumulatora.

Bezpieczniki

W samochodzie tym wystepuja trzy rodzaje
bezpiecznikow:

Bezpiecznik gtéwny
Bezpiecznik gtéwny pobiera prad bezpo-
Srednio z akumulatora.

Bezpieczniki grupowe
Bezpieczniki grupowe umieszczone sg
miedzy bezpiecznikiem gtéwnym a bez-
piecznikami indywidualnymi i zabezpie-
czaja grupy urzadzen.

Bezpieczniki indywidualne
Bezpieczniki indywidualne zabezpieczajq
poszczegolne obwody elektryczne.

8-28
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Bezpieczniki w komorze silnika - — - X —

Bezpieczniki gléwne i bezpieczniki grupowe

(silnik o zaptonie iskrowym)

(1) [15A | H/L, L Reflektor lewy -

(2) | 15A | FI Uktad wtrysku paliwa =
y ] —

(3) | 15A | STOP Swiatta hamowania

(4) | 25A | RR DEF | Ogrzewanie szyby tylnej ‘

= 2 sae[pp] speoTaoc

(5) | 60A | HTR Nagrzewnica elektryezna
Sitownik uktadu,ABS

(6) | 60A | ABS (w niektorychywersjach)

65D552

Podgrzewacz czujnika

65D551 (7) | 15A | HO2S tlenu'(Weniektérych
wersjach)

(8) | 15A | HORN | Sygnat dzwiekowy

Uktad klimatyzacji
(9) | 25A | AIC (w niektorych wersjach)

Przednie swiatta

(10)|(15R FRFOG przeciwmgielne

(1) 15A H/L, R Reflektor prawy

(12),60A | LAMP | Oswietlenie

(13)| 60A | IG Zapton

8-29
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Bezpieczniki glowne i bezpieczniki grupowe
(silnik o zaptonie samoczynnym)

Bezpiecznik gtéwny i bezpieczniki grupowe
umieszczone sg w komorze silnika. W razie
przepalenia sie gldwnego bezpiecznika nie

Bezpieczniki pod deska rzodzielcza

Skrzynka w niektorych wersjach
bezpiecznikdw e ~

I

lub

“13

(1) | 15A | H/L, L | Reflektor lewy bedzie dziatat Zzaden uktad elektryczny.
. . Przepalenie sie bezpiecznika grupowego
(2) | 30A | D-RLY1 E‘;sz)li‘:czz”r']'i‘kpfdwojny' uniemozliwi funkcjonowanie wszystkich
_ urzadzen w danej grupie. Przy wymianie
(3) | 15A | STOP | Swiatta hamowania bezpiecznika gtéwnego lub grupowego
. : ; nalezy uzy¢ oryginalnej czesci zamiennej
(4) | 30A | R-LOW Sigfsozc:/mca, bezpiecznik SUZUKI.
(5) | 25A | RR DEF | Ogrzewanie szyby tylnej BEZPIECZNIK BEZPIECZNIK
(6) | 60A | HTR Nagrzewnica elektryczna GRUPOWY INDYWIRUALNY
Sitownik uktadu ABS Uktad klimatyzacji,
(7) | 60A | ABS (w niektérych wersjach) 60AHTR dmuchawa
(8) | 40A | RDTR | Chtodnica Oswietlenie wnetrza,
centralny zamek
Pod PTC, & s
(9) | 40A | PTC2 bgz;?igéezﬁ?kcé sw!at’fa pozycyjne tylne,
60A LAMP Swiatta awaryjne,
Przekaznik podwdjny, niazda elektryczne
(10)| 30A | D-RLY2 Kaznik g y .
bezpiecznik 2 $wiatto przeciwmgielne
(11)| 15A | HORN | Sygnat dzwiekowy tylne
Uktad klimatyzaciji Zapalniczka/radio,
12)| 25A | A/IC P .
(12) (w niektorych wersjach) zapton/wskazniki,
Przednie Swiatta Wycier_aCZki/
(13)| 15A | FRFOG przeciwmgielne spryskiwacze szyb,
kierunkowskazy/Swiatta
(14)| 15A | H/L, R Reflektor prawy 60A IG cofania,
Podgrzewacz'PTC, czujnik uktadu ABS,
(15)| 40A | PTC1 | o7 biecznik 1 poduszka powietrzna,
Y 4 - okno dachowe,
(16)| 60A | LAMP Oswietlenie nagrzewnica, elektryczne
(17)| 60A | IG Zapton podnosniki szyb

65D286

8-30
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65D549

(A) Przednia dmuchawa

(B) Tylna dmuchawa
wersjach)

(C) Elektryczne sterowanie szyb

(D) Pompa paliwowa

(E) Sterowanie silnika

(F) Swiatta pozycyjne tylne

(G) Swiatta awaryjne

(H) Radio / Oswietlenie wnetrza

(I) Pusty

(J) Pusty

(K) Swiatto przeciwmgielne tylne

(L) Centralny zamek

(M) Zapasowy

(N) Kierunkowskazy / Swiatta cofania

(O) Wycieraczki / Spryskiwacze

(P) Cewka zaptonowa

(Q) Zapalniczka

(R) Nagrzewnica

(S) Okno dachowe

(T) Wskazniki

8-31

(w niektorych

(U) Uktad ABS (w niektdrych wersjach)

(V) Poduszka powietrzna

(W) Szczypce do wyciggania bezpiecz-
nikéw

65D045

Skrzynka, bezpiecznikéw indywidualnych
znajduje sie pod deska rozdzielcza po stro-
nie kierownicy. Na wierzchu pokrywy skrzy-
nki‘padanersg prady znamionowe kazdego
Z bezpiecznikow. W celu otwarcia skrzynki
bezpiecznikdw nalezy nacisng¢ boczne
krawedzie pokrywy i zdja¢ pokrywe.

PRZYKLAD
=
SPRAWNY
5l0)
Syb-
PRZEPALONY
- J

60G111

A OSTRZEZENIE

W przypadku przepalenia sie bezpie-
cznika giéownego Ilub grupowego,
nalezy dokona¢ przegladu pojazdu
w autoryzowanej stacji obstugi
SUZUKI. Zawsze nalezy uzywac orygi-
nalnej czesci zamiennej SUZUKI.
Nigdy nie nalezy uzywaé¢ materiatow
zastepczych, takich jak drut, nawet do
naprawy tymczasowej, gdyz moze to
spowodowaé powazne uszkodzenie,
a nawet pozar.
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Ustawianie swiatel mijania

Ze wzgledu na wysoki stopien skompliko-
wania operacje te nalezy zleca¢ autoryzo-
wanej stacji obstugi SUZUKI.

Wymiana zarowek

A OSTRZEZENIE

« Zaréwki moga byé na tyle gorace, by
spowodowaé¢ oparzenia rak. Doty-
czy to szczegolnie zarowek haloge-

nowych przednich reflektoréw.
Zaréwki nalezy wymieniaé, gdy sa

4 4 zimne.
SPRAWNY PRZEPALONY o Zaréwki przednich reflektoréw sa

wypetnione sprezonym gazem halo-
genowym. W przypadku ich upusz-
czenia lub podgrzania moga rozer-
wacé sie i spowodowaé obrazenia
ciala. Nalezy je traktowac¢ ostroznie.

65D046

A OSTRZEZENIE

Przepalony bezpiecznik nalezy zawsze

zastepowacé bezpiecznikiem o witasci-
wym pradzie znamionowym. Nigdy nie
nalezy uzywa¢ materialéw zastep-
czych, takich jak folia aluminiowa czy
drut. Jesli wymieniony bezpiecznik
w krotkim czasie przepali sie, moze to
oznacza¢ powazniejsza usterke elek-
tryczng. Samochéd powinien byé
niezwlocznie poddany przegladowi
w autoryzowanej stacji obstugi
SUZUKI.

UWAGA:

ZALECENIE

Tluszcze przeniesione ze skory rak
moga spowodowaé przegrzanie sie
i rozerwanie zarowek halogenowych,
gdy zostang zapalone. Nowe zarowki
nalezy chwytaé przez czysta szmatke.

ZALECENIE

Czesta wymiana zaréwek wskazuje na
potrzebe przegladu ukladu elektrycz-
nego. Powinna tego dokona¢ autory-
zowana stacja obstugi SUZUKI.

Nalezy dbac¢, aby w skrzynce “bezpiecz-
nikébw zawsze znajdowaty.siesbezpieczniki
zapasowe.

8-32
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Centralna lampka oswietlenia
wnetrza (w niektoérych wersjach)

Tylna lampka oswietlenia wnetrza
(w niektérych wersjach)

60G115

Postugujac sie ptaskim  Srubokretem
zabezpieczonym migkka szmatkg, podwa-
zy¢ i zdja¢ klosz lampki. Ponowna insta-
lacja klosza dokonywana jest przez jego
wcisniecie.

Wyciagna¢ zaréwke. Przy wkfadaniu nowe;j
zarowki zwrdci¢ uwage, aby sprezyna kon-
taktowa pewnie przytrzymata zaréwke.

8-33

60G328

Postugujac  sie, ptaskim srubokretem
zabezpieczonymmmigkkg szmatka, podwa-
zy¢ i zdja¢ klesz, lampki. Ponowna insta-
lacja klosza dokonywana jest przez jego
wcisniecie.

Wyciggnaé-zaréwke.

Oswietlenie punktowe

(w niektérych wersjach)

Postugujac “ 'sie  ptaskim  Srubokretem
zabezpieczonym miekka szmatka, podwa-
zy@é.i zdjgé klosz lampy.

Lampka sufitowa
(w_niektorych wersjach)

65D089
Wykreci¢ dwa wkrety i zdjgé obudowe
lampy. Obrdci¢ w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara i wyjaé oprawe
zarowki. Wyciaggna¢ zarowke.
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Lampka w lusterku (w niektérych wer-  Reflektory

@/ ™~ ) &

<

eso1a0  Podnies¢ pokrywe silnika. Odtaczyc¢ ztacze
65D274 elektryczne. Zdja¢ ostone gumowa.

Wyciagna¢ zaréwke. Nacisnaé do przodu i zwolni¢ sprezyne
mocujaca. Wymieni¢ zarowke.

81A092

8-34
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Pozostale swiatta gtéwne
Oprawa zarowki

PRZYKLAD 0

S &\

54G123
(1) Wyjmowanie
(2) Wkiadanie

W celu wyjecia oprawy zaréwki z obudowy
lampy nalezy jg obréci¢ w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazéwek zegara
i wyciggna¢. Przy wkiadaniu oprawy nalezy
ja wcisng¢ i obréci¢ w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara.

8-35

Zarowki

PRZYKLAD

Przednie swiatta'pozycyjne,
przednie‘kierunkowskazy

Oprocz wersji'XL-7

54G124
(3) Wyjmowanie
(4) Wkiadanie

W tych Swiattachwuzywane sg dwa typy
zaréwek: catkowicie szklana (1) i szklana
z metalowym trzonkiem (2).

Aby wyjaé lub wlozy¢ Zaréwke typu (1)
nalezy_ja odpowiednio wyciggna¢ Iub
wgcisngc na miejsce.

Aby ‘wyja¢ zardowke typu (2) z oprawki,
nalezy ja wcisngc i obréci¢ przeciwnie do
ruchu wskazowek zegara. W celu wtozenia
nowej zaréwki nalezy jg wcisna¢ i obrocié
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
Dostep do poszczegodlnych zaréwek lub
opraw zarowek uzyskuje sie w nastepujacy
sposoéb:

52D099
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Wersja XL-7

7

=

/

65D581

Ze wzgledu na koniecznos¢ zdemontowa-
nia ostony chtodnicy i obudowy reflektora,
czynnos¢ te nalezy powierzy¢ autoryzowa-
nej stacji obstugi.

Tylne sSwiatta zespolone

Typ A

Typ C
e
2 i
o == S
s e
® ®
,L/ 650002

%0
—
p

N

65D583
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Kierunkowskaz boczny (w niektorych
wersjach)

81A193

Widok A-A' 4)

@)
(©)
M

@

@)
O]
@
28
(1) Oprawa zarowki
(2) Zaczep

(3) Klosz
(4) Nadwozie

8-37

81A194

Oswietlenie tablicy rejestracyjnej

/ /

.y

I

™~

A

S

w

75F087

Dodatkowe $Swiatto hamowania
(w niektorychwwersjach)

Wymontowanie:

= Q,

52D100

52D101
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Pidéra wycieraczek

54G129

Gdy pidra wycieraczek ulegng uszkodze-
niu, zaczng sie kruszy¢ lub zostawiac
smugi na szybie, nalezy je wymienic.

W celu zamontowania nowych piér wycie-
raczek nalezy postepowaé w sposob
opisany ponize;j.

ZALECENIE

Aby uniknaé zarysowania lub peknie-
cia szyby, nie nalezy dopuszczaé¢ .do
uderzenia w szybe ramieniem wycie-

raczki bez piéra.

70G119

UWAGA:

Niektore piéra wycieraczek mogq réznic sie
od opisanych w “tym miejscu, co jest
uzaleznione od"\ specyfikacji danego
samochodu. <Wh takim przypadku nalezy
Skontaktowac Sig\z autoryzowang stacjg
obstugi SUZUKI w celu ustalenia wtasci-
wego spesobu wymiany.

Wyecieraczki szyby przedniej i niektére

wycieraczki szyby tylnej:

1) Odciagna¢ ramie wycieraczki od szyby.

2) Przycisng¢ zatrzask (1) do ramienia
wycieraczki (2) i zdjg¢ pioro wycieraczki
z ramienia, jak pokazano na rysunku.

3) Po uwolnieniu zablokowanego konca
zsuna¢ element gumowy z piéra wycie-
raczki, jak pokazano na rysunku.

PRZYKLAD

54G130

8-38
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Typ A (zdejmowanie)

(1) Zablokowany koniec

8-39

(1) Zablokowany koniec

Typ B (zdejmowanie) Typ C
\
S
A 5 U
= \Y
\
&\7 — :>
60A260 54G133 65D151
Typ A (zakladanie) Typ B (zaktadanie) UWAGA:
W przypadku typu C piéra wycieraczki nie
nalezy zbyt mocno odgina¢ koncowki ramki
M piéra wycieraczki, poniewaz moze to spo-
/ wodowaé jej odtamanie.
=2\
()
= <
=)
54G132 54G134
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54G135
(1) Element ustalajacy

4) Jezeli nowe pidro wycieraczki nie ma
dwdch metalowych elementéw ustalaja-
cych, nalezy przenies¢ je ze starego
piéra.

Zainstalowa¢ nowy element gumowy
piora wycieraczki w porzadku odwrot-
nym do demontazu, zablokowanym
koncem w kierunku ramienia wycie-
raczki (nie dotyczy typu C).

Nalezy sprawdzi¢, czy gumka jest pra-
widtowo przytrzymywana przez wszyst-
kie zaczepy. Zablokowac¢ koncowke
elementu gumowego.

Zatozy¢ pioro wycieraczki na ramie tak,
aby zatrzask pewnie uchwycit ramig-

5

~

6

~

Uktad klimatyzaciji

Po dtuzszym okresie nieuzywania, np. po
sezonie zimowym, sprawnos¢ ukfadu kli-
matyzacji moze sie nieco zmniejszyé.
Utrzymanie  maksymalnej  sprawno$ci
uktadu oraz przedtuzenie jego trwatosci
wymaga okresowego uruchamiania klima-
tyzacji. Uktad powinien przynajmniej«raz
w miesigcu zosta¢ wigczony na minute;
z silnikiem samochodu pracujgcymy, na
biegu jatowym. Umozliwia to obieg czyn-
nika chtodniczego oraz oleju i konserwacje
poszczegdlnych elementéw ukiadu klima-
tyzacji.

8-40
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NOTATKI
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SYTUACJE AWARYJNE

60G411
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SYTUACJE AWARYJNE

Podnoszenie pojazdu
(oprocz wersji XL-7)

65D328

9-1

75F062

1) Ustawi¢ samochdd na'‘poziomym i twar-
dym podtozu.

2) Mocno zaciagnaéhamulec postojowy
i przestawi¢, dzwignie automatycznej
skrzyni biegdw'w,potozenie ,P” (Parko-
wanie), a mechanicznej skrzyni biegow
w potozenie ,R” (bieg wsteczny).
PodtozycC kliny przed i za kotem sko$nie
przeciwlegtym do podnoszonego.

3) Wigczy¢ swiatta awaryjne, jesli w po-
blizu jest ruch drogowy.

52D127
(1) Miejsca przytozenia podnosnika

4) Ustawi¢ podnosnik pionowo i obracajac
rekojes¢ zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara unosi¢ go do chwili, gdy wycie-
cie w glowicy podnosnika obejmie kot-
nierz na podiuznicy podwozia pomiedzy
dwoma wystepami, jak pokazano na
rysunku.

Powoli i ptynnie podnosi¢ pojazd, az do
chwili, gdy opona oderwie sie od
podioza. Nie podnosi¢ samochodu
wyzej niz jest to konieczne.

)
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Koto przednie

(2) Wystep

(3) Rekojes¢ podnosnika
(4) Unoszenie

(5) Opuszczanie

Koto tylne

65D559

60A268

A OSTRZEZENIE

* Podnosnika nalezy uzywa¢ wylacz-
nie do zmiany kota.

* Nie podnosi¢ pojazdu stojacego na
pochytosci.

* Nie podnosi¢ pojazdu podnosni-
kiem umieszczonym inaczej niz
pomiedzy dwoma wystepami_ na
podtuznicy podwozia w poblizu
zmienianego kota.

* Podnosnik musi by¢ uniesiony przy-
najmniej o 51 mm, zanim,zetknie sie
z wystepem na podiuznicy: Uzycie
podnosnika, gdy jest.on wysuniety
mniej niz 51 .mm, ‘od" potozenia
catkowitego ztozenia, moze spowo-
dowac¢ jegosuszkodzenie.

+ Zadna czesé\ciala nie powinna znaj-
dowaé sie¢ pod samochodem, ktory
jest wsparty na podnosniku.

* Nie uruchamiaé¢ silnika w podnie-
sionym'samochodzie i nie zezwalaé
pasazerom na pozostanie w kabinie.

Podnoszenie pojazdu
(wersja XL=7)

52D180
(1) Gniazdo podnosnika
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75F062

1) Ustawi¢ samochdd na poziomym i twar-
dym podtozu.

2) Mocno zaciggna¢ hamulec postojowy
i przestawi¢ dzwignie automatycznej
skrzyni biegéw w potozenie ,P” (Parko-
wanie), a mechanicznej skrzyni biegow
w polozenie ,R” (bieg wsteczny).
Podtozy¢ kliny przed i za kotem skosnie
przeciwlegtym do podnoszonego.

3) Wigczy¢ sSwiatta awaryjne, jesli w po-
blizu jest ruch drogowy.

4) Ustawi¢ podnosnik pionowo pod samo=
chodem.

5) Natozy¢ klucz nasadowy do két na
dragzek posredni.

9-3

52D192
(2) Miejsca przytozenia podnosnika

6) Koncowke drazka posredniego wsunac
w gniazdo podnosnika (1) i obracajac
klucz do kéh zgoednie z ruchem wska-
zéwek zegaraiunosi¢ go do chwili, gdy
wyciecie w glowicy podnosnika obejmie
odpowiedni element podwozia.
Powoliti.ptynnie podnosi¢ pojazd, az do
chwilis=- gdy opona oderwie sie od
podteza. Nie podnosi¢ samochodu
wyzej niz jest to konieczne.

~
~

Koto przednie

52D193

3) Klucz nasadowy do kot
4) Drazek posredni

5) Unoszenie
6) Opuszczanie

52D194
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A OSTRZEZENIE

* Podnosnika nalezy uzywa¢ wylacz-
nie do zmiany kola.

¢ Nie podnosi¢ pojazdu stojacego na
pochytosci.

* Nie podnosié pojazdu podnosni-
kiem umieszczonym inaczej niz
w wyznaczonym do tego celu punk-
cie podwozia w poblizu zmienianego
kota.

* Glowice podnosnika nalezy wysu-
waé po dokladnym jego ustawieniu
pod odpowiednim punktem podwo-
zia samochodu.

« Zadna cze$é ciata nie powinna znaj-
dowa¢ sie pod samochodem, ktoéry
jest wsparty na podnosniku.

¢ Nie uruchamiaé¢ silnika w podnie-
sionym samochodzie i nie zezwala¢
pasazerom na pozostanie w kabinie.

(

oL )

®)

©)
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(7) Zakres wysuwu cztonu wewnetrznego
(8) Zakres wysuwuw cztonu zewnetrznego

A OSTRZEZENIE

Nie wolno wysuwac¢ cztonéw telesko-
powych., podnosnika poza zakres
dopuszczalny, oznaczony dwoma
trojkatnymi;, znakami ((7) i (8)),
poniewaz grozi to utratag statecznosci
podnosnika.

Uruchamianie silnika
z obcego zrédia pradu

A OSTRZEZENIE

*‘Nie. wolno prébowa¢ uruchamia¢ sil-
nika z obcego zrédta pradu, gdy aku-
mulator wyglada na zamarzniety.
Akumulatory w tym stanie moga
podczas préby rozruchu eksplodo-
wacé lub peknaé.

e Podtaczajac przewody z obcego
zrodta nalezy uwazaé, by rece oraz
przewody pozostawaty z dala od
kot pasowych, paskéw napedowych
i wentylatorow.

* Akumulatory wytwarzaja palny gaz —
wodor. Nie nalezy dopuszcza¢ do
wystepowania ptomienia lub iskier
w poblizu akumulatora, gdyz grozi
to wybuchem. Nie wolno pali¢ pod-
czas pracy w poblizu akumulatora.

e Jesli akumulator dostarczajacy
pradu do rozruchu jest zabudowany
w innym samochodzie, pojazdy te
nie mogaq sie stykac.

e Jesli akumulator systematycznie
i bez wyraznego powodu roztado-
wuje sie, nalezy dokonaé¢ kontroli
pojazdu w autoryzowanej stacji
obstugi SUZUKI.

* W celu unikniecia obrazen ciala lub
uszkodzenia samochodu badz
akumulatora, nalezy doktadnie i we

>>
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A OSTRZEZENIE

(cd.)
wlasciwej kolejnosci wykona¢ czyn-
nosci rozruchu z obcego zrédia
pradu, opisane ponizej. W razie
watpliwosci nalezy zwroéci¢ sie do
specjalistycznej pomocy drogowej.

ZALECENIE

Samochodu tego nie wolno urucha-
mia¢ przez pchanie lub holowanie.
Taka metoda rozruchu moze spowo-
dowa¢ trwate uszkodzenie kataliza-
tora. Samochody ze stabym lub rozta-
dowanym akumulatorem nalezy uru-
chamiaé z zewnetrznego zrédta pradu.

Podczas awaryjnego rozruchu
silnika z obcego zrédta pradu nalezy
przestrzega¢ nastepujacej
procedury postepowania:

60A269
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1) Do rozruchu nalezy uzywac¢ wytgcznie
akumulatoréw o napieciu 12V. Nalezy
umiesci¢ sprawny akumulator 12V tak
blisko pojazdu, aby przewody roz-
ruchowe siegnetly obu akumulatoréw.
Jesli uzywa sie akumulatora zabudowa-
nego w innym samochodzie, POJAZDY.
NIE MOGA SIE STYKAC. W obu pojaz-
dach nalezy mocno zaciggna¢ hamuice
postojowe.

2) Wytaczy¢ wszelkie odbiorniki pradu ele-
ktrycznego, z wyjatkiem osprzetu niez-
bednego ze wzgledéw bezpieczeristwa
(np. Swiatta pozycyjne lub awaryjne).

65D437

3) Podiaczy¢ przewody w nastepujacy
sposob:

1. Jeden koniec pierwszego przewodu

podtgczy¢ do bieguna dodatniego

(+) roztadowanego akumulatora (1).

2. Drugi koniec tego przewodu podta-
czy¢ do bieguna dodatniego (+) aku-
mulatora wspomagajacego (2).

3¢ Jeden./koniec drugiego przewodu
podtaczy¢ do bieguna ujemnego (-)
akumulatora wspomagajacego (2).

4. Wykona¢ ostateczne podtaczenie do
niemalowanej, duzej metalowej
czesci silnika (np. ucha do podno-
szenia silnika (3)) pojazdu z roztado-
wanym akumulatorem (1).

A OSTRZEZENIE

Nie wolno podiacza¢ przewodu rozru-
chowego bezposrednio do bieguna
ujemnego (-) roztadowanego akumu-
latora, poniewaz grozi to jego eks-

plozja.

4) Jesli akumulator wspomagajacy jest
zabudowany w innym pojezdzie, jego
silnik nalezy uruchomi¢ i utrzymywac
umiarkowang predkos¢ obrotowa.

5) Uruchomi¢ silnik pojazdu z roztadowa-
nym akumulatorem.

6) Zdemontowaé przewody w kolejnosci
odwrotnej do ich podtaczania.
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Holowanie niesprawnego
samochodu

Gdy zajdzie koniecznos¢ odholowania tego
samochodu, nalezy skontaktowac sie ze
specjalistyczng  stuzbg.  Szczegdtowe
wskazéwki odnosnie holowania mozna
uzyska¢ w autoryzowanej stacji obstugi
SUZUKI.

A OSTRZEZENIE

Aby unikna¢ wypadku i uszkodzenia
pojazdu podczas jego holowania, na-
lezy przestrzegac¢ ponizszych instruk-
cji.

A OSTRZEZENIE

Przy holowaniu tego samochodu
nalezy zawsze zakladaé¢ tancuchy
zabezpieczajace.

ZALECENIE

Do holowania nalezy uzywaé¢ wiasci-
wego sprzetu i przestrzega¢é odpo-
wiednich procedur postepowania.
W przeciwnym wypadku moze dojs¢
do uszkodzenia pojazdu.

Przed przystapieniem do holowania
(dotyczy wersji 4WD)

\\\\\llu,///
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Przy wiaczonym ‘zaptonie sprawdzi¢, czy
po ustawieniu dzwigni napedu w potozeniu
,A4H” zapala sig¢ lampka ,4WD” na tablicy
przyrzadéw, a po przestawieniu dzwigni
w potozeniey,2H” lampka ta gasnie. Jezeli
lampka ,4WD” nie zapala sie lub nie gas-
nie, ‘©znacza to, ze przedniej osi nie mozna
zablokewa¢ lub odblokowa¢ i samochdd
wymaga holowania z uniesionymi przed-
nimi kotami i tylnymi ustawionymi na wozku
holowniczym.

Holowanie niesprawnego pojazdu
Gdy samochod, jest uszkodzony, lecz aku-
mulator, ‘ukfad, kierowniczy i przeniesienia
napedu pozestajg sprawne (a w przypadku
wersji 4WD mozliwe jest uruchomienie sil-
nika),:moze on by¢ holowany wedtug wska-
z6éwek podanych pod hastem ,Holowanie
sprawnego pojazdu”. Ponadto samochod
taki moze by¢ holowany z uniesionymi
przednimi lub tylnymi koftami, jesli
przestrzegane sg nizej podane instrukcje.

A OSTRZEZENIE

Jezeli przedniej osi nie mozna odblo-
kowaé przestawiajac dzwignie ste-
rujaca napedu w potozenie ,,N”’ (neu-
tralne), pod tylne kota nalezy podsta-
wi¢ wozek holowniczy. W przeciwnym
wypadku przednie kota beda sie obra-
ca¢, stanowiac zagrozenie.
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Wersje 4WD
Uniesione przednie kota

Uniesione przednie kota

(dotyczy wersji 4WD)

Samochéd ten. moze by¢ holowany z unie-
sionymi_, przednimi kotami i tylnymi na
jezdni,‘jesli odlegto$¢ holowania nie prze-
kracza 80 km i nie jest przekraczana pred-
kos¢ 50 km/h.

Witym przypadku nalezy:

1) Dzwignie mechanicznej skrzyni biegow
ustawic¢ w potozeniu drugiego biegu lub
dzwignie automatycznej skrzyni biegéw
ustawi¢ w potozeniu ,P” (Parkowanie).

2) Obréci¢ wytgcznik zaptonu w potozenie
,ON”.

3) Dzwignie sterujacg napedu ustawic
w potozeniu neutralnym.

4) Sprawdzi¢, czy nie $wieci sie lampka ,4WD”
na tablicy przyrzadéw. Nastepnie obrdci¢
wytacznik zaptonu do pozycji ,ACC”.

5) Zwolni¢ hamulec postojowy.

ZALECENIE

65D461
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Holowanie pojazdu z uniesionymi prze-
dnimi kotami i tylnymi na jezdni nie
moze odbywa¢ sie na dystansie diuz-
szym niz 80 km, ani z predkoscia
wieksza niz 50 km/h, poniewaz grozi to
powaznym uszkodzeniem uktadu prze-
niesienia napedu. Gdy zachodzi konie-
cznos¢ holowania pojazdu na dystan-
sie dluzszym niz 80 km lub z pred-
koscia powyzej 50 km/h przy unie-
sionych przednich kotach, nalezy pod

tylne kota wstawié¢ wézek holowniczy.
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Wszystkie wersje
Uniesione przednie kota

65D098

Uniesione |przednie kola (dotyczy
wszystkich wersiji)

W przypadkuswersji 2WD lub w sytuacji,
gdy {przedniej’osi nie mozna odblokowac,
samochod, moze by¢é holowany z unie-
sionymi * przednimi kotami i tylnymi
wspartymi na wézku holowniczym.

9-8
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Wszystkie wersje
Uniesione tylne kota

“ON? ——-“ACC”

(Tylke 4WD)

Uniesione tylne kota

Samochgd tenimoze byé holowany z unie-
sionymi ‘tylnymi kotami i przednimi na
jezdni. Predkos¢ holowania nie moze prze-
kracza€ 90-km/h.

Witymiprzypadku nalezy:

1) (Wersje 4WD) Obréci¢ wytacznik za-
ptonu do potozenia ,ON”.

2) (Wersje 4WD) Przestawi¢ dzwignie ste-
rujgcq napedu w potozenie neutralne.

3) (Wersje 4WD) Sprawdzi¢, czy nie $wieci
sie lampka ,4WD” na tablicy przyrzadow.

ZALECENIE

Jezeli przedniej osi nie mozna odbloko-
wac przestawiajac dzwignie sterujaca
napedu w polozenie ,,N” (neutralne),
w samochodzie holowanym z uniesio-
nymi kotami tylnymi pod przednie kota
nalezy podstawi¢ wézek holowniczy.

4) Obroci¢ wylacznik zaptonu w potozenie
»,ACC”, zwalniajgc blokade kierownicy.

ZALECENIE

9-9
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Blokada kolumny kierowniczej nie jest
wystarczajaco mocna, aby wytrzymac
wstrzasy przenoszace si¢ od przed-
nich kot podczas holowania.

5) Ustawi¢ przednie kota do jazdy na
wprost i zabezpieczy¢ kierownice przed
obrotem za pomocg specjalnego urza-
dzenia blokujgcego przeznaczonego
dla holowanych pojazdow.
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Postepowanie w sytuacjach

awaryjnych

Gdy nie dziata rozrusznik

1) Obréci¢ wytacznik zaptonu w potozenie
+START” przy wtgczonych swiattach mija-
nia, sprawdzajac w ten sposéb stan aku-
mulatora. Jesli swiatta mocno przygasajq
lub gasng catkowicie, zazwyczaj oznacza
to, ze akumulator jest roztadowany lub
brak jest przewodzenia na jego zaciskach.
W zaleznosci od przyczyny, nalezy podta-
dowaé akumulator lub poprawi¢ zaciski.

2) Jesli swiatta nie przygasajg, nalezy
sprawdzi¢ bezpieczniki. Jezeli przy-
czyna niedziatania rozrusznika nie jest
oczywista, moze to oznacza¢ powaz-
niejszg usterke ukfadu elektrycznego.
Pojazd nalezy sprawdzi¢ w autoryzowa-
nej stacji obstugi SUZUKI.

Gdy silnik zostanie zalany paliwem
(silnik o zaptonie iskrowym)

Gdy silnik jest zalany paliwem, jego rozruch
moze byc¢ utrudniony. W takim przypadku
nalezy wcisng¢ do oporu pedat przyspie-
szania i utrzymujac w tym potozeniu jedno-
czesnie wiaczyc rozrusznik. (Nie nalezy
wigczac jednorazowo rozrusznika na okres
diuzszy niz 15 sekund).

Gdy silnik ulegnie przegrzaniu

Silnik moze przegrzewac sie chwilowo, w trud-

nych warunkach jazdy. Jesli wskaznik tempe-

ratury ptynu chtodzacego wskazuje na prze-

grzewanie sie silnika podczas jazdy;nalezy:

1) Wytaczy¢ klimatyzacje vjezeli byta wia-
czona.

2) Zjecha¢ w bezpieczne miejsce i zatrzy-
mac samochdd.

3) Pozostawi¢ przez kilka minut silnik pra-
cujacy na biegu jalowym, az wskazéwka
temperatury silnika powrdci w normalny
zakres, pomiedzy ,H" i ,C”.

A OSTRZEZENIE

W razie dostrzezenia lub ustyszenia ob-
jawow wyrzucania pary, nalezy zatrzy-
macé¢ pojazd w bezpiecznym miejscu
i niezwlocznie wylaczy¢ silnik, pozwa-
lajac mu ostygnaé. Nie nalezy otwieraé
pokrywy silnika dopoki wydobywa sie
para. Gdy objawy wyrzucania\pary
znikng, mozna otworzy¢, pokrywe sil-
nika i sprawdzi¢, czy plyn\nadal wrze.
Jesli tak, nalezy odczekaé z' podjeciem
dalszych dziatan, az.wrzenie ustanie.

Jezeli wskaznik, nie, powraca do normal-

nego zakresu temperatur, nalezy:

1) Wylaczy¢ zapton i sprawdzi¢ naciag i stan
paska napedowego pompy cieczy w ukia-
dzie chiodzenia silnika, stan kot paso-
wych=oraz sprawdzi¢, czy nie wystepuje
poslizg paska napedowego. W razie
wykrycia nieprawidtowosci, usunag ja.

2) Sprawdzi¢ poziom piynu chtodzacego
w zbiorniku wyréwnawczym. W razie
stwierdzenia, ze jest on ponizej kreski
,LOW", sprawdzi¢, czy nie ma wycieku
z chiodnicy, pompy wodnej wzglednie
przewoddw tgczacych. W przypadku
zauwazenia wyciekow, ktére moglyby
by¢ przyczyna przegrzewania silnika,
nie uruchamia¢ go, zanim usterki nie
zostang usuniete.

3) Jesli wycieki nie zostang znalezione, os-

troznie"dolaé,ptynu chtodzacego do zbior-
nika wyréwnawczego i w razie potrzeby
do chtodniey. (Patrz ,Ptyn w uktadzie chto-
dzenia silnika” w rozdziale ,PRZEGLADY
LOBSEUGA OKRESOWA”).

A OSTRZEZENIE

¢ Gdy temperatura ptynu chtodzacego

65D350

jest wysoka, zdejmowanie korka chto-
dnicy jest niebezpieczne, ze wzgledu
na mozliwos¢ wypchniecia przez pa-
nujace w ukladzie podwyzszone cis-
nienie goracego, parzacego plynu.
Korek nalezy zdejmowa¢ dopiero wte-
dy, gdy temperatura ptynu sie obnizy.
Gdy silnik pracuje nalezy rece, ubranie,
narzedzia itp. trzyma¢ z dala od wen-
tylatora chilodnicy i wentylatora Kkli-
matyzacji. Urzadzenia te moga si¢ nie-
spodziewanie samoczynnie wiaczy¢.
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Zapobieganie korozji

Istotne jest zwracanie szczegodlnej uwagi
na zabezpieczenie pojazdu przed korozja.
Ponizej podane sg wskazoéwki, jak nalezy
dba¢ o samochdéd aby zapobiec jego koro-
dowaniu. Prosimy zapozna¢ sie z nimi
i Scisle ich przestrzegac.

Wazne informacje o koroz;ji

Najczestsze przyczyny korozji

1) Gromadzenie sie soli, kurzu, wilgoci lub
srodkéw chemicznych w trudno dostep-
nych przestrzeniach podwozia.

2) Odpryski, zadrapania i inne uszkodze-
nia powlekanych Ilub lakierowanych
powierzchni metalowych bedace wyni-
kiem drobnych sttuczek lub uderzen
kamykow i zwiru.

Warunki zewnetrzne przyspieszajace

proces korozji

1) Sol rozsypywana na drogach, zwigzki
chemiczne  ograniczajace  pylenie
nawierzchni, powietrze nadmorskie
oraz zanieczyszczenia przemystowe
przyspieszajg proces korozji metali:

2) Wysoka wilgotnos¢ powietrza zwigksza
korozje, zwtaszcza gdy temperatura
otoczenia jest nieco powyzej 0°C.

3) Utrzymujaca sie przez dtuzszy czas-wil-
go¢ w niektérych przestrzeniach pojaz-
du moze powodowac korozje, nawet gdy
inne czesci pozostajg,catkowicie suche.

4) Wysoka temperatura przyspiesza pro-
ces korozji tych czesci pojazdu, ktére
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nie majg zapewnionego dobrego
dostepu powietrza, umozliwiajgcego ich
szybkie osuszanie.

Powyzsze informacje ilustrujg konieczno$c
utrzymywania pojazdu (a zwlaszcza pod-
wozia) w mozliwie suchym i czystym stanie.
Podobnie wazna jest niezwloczna naprawa
wszelkich uszkodzen powtok lakierniczych
i ochronnych.

Sposoby unikania korozji

Czeste mycie samochodu

Najlepszym sposobem konserwacji powtok
zewnetrznych  samochodu;, ‘pomocnym
w walce z korozjg, jest, utrzymywanie ich
w czystosci poprzez czeste mycie.

Pojazd nalezy, umy¢ _przynajmniej raz
w czasie zimy iraz bezposrednio po zimie.
Samochdd (a zwtaszcza podwozie) powi-
nien by¢ mozliwie czysty i suchy.

Jesli samochdd czesto jezdzi po drogach
posypanych.solg, powinien on by¢ w cza-
sie zimy-myty przynajmniej raz w miesigcu.
Jesli pojazd jest eksploatowany blisko wy-
brzeza morskiego, powinien by¢ myty przy-
najmniej raz w miesigcu, przez caty rok.

Wskazowki dotyczace mycia pojazdu mozna
znalez¢ pod hastem ,,Czyszczenie pojazdu”.

Usuwanie zabrudzen

Obce substancje, takie jak sole, chemika-
lia, smota lub asfalt, zywice, ptasie odchody
oraz odpady przemystowe, w przypadku
pozostawania na lakierowanych powierz-

chniach moga je uszkodzi¢. Tego rodzaju
substancje” nalezy’ usuwa¢ mozliwie naj-
szybciej. Gdyssg one trudne do usunigcia
i zachodzi*konieczno$¢ dodatkowego uzy-
ciaizmywacza, nalezy upewni¢ sie, czy nie
jest.on szkodliwy dla powierzchni lakiero-
wanych i jest przeznaczony do zamierzo-
nego celu. Uzywajac specjalnych zmywa-
czy nalezy przestrzegac instrukcji produ-
centa.

A OSTRZEZENIE

Pomiedzy zbiornikiem paliwa a jego
plyta ostonowa moga gromadzi¢ sie
zabrudzenia. Nalezy regularnie usu-
waé wszelkie zgromadzone w tym
miejscu materiaty, poniewaz moga
stwarzac ryzyko pozaru.

Naprawianie uszkodzen lakieru
Samochéd nalezy uwaznie przegladac pod
katem uszkodzen powlok lakierowych.
W razie stwierdzenia jakichkolwiek odpry-
skéw lub zadrapan lakieru, nalezy je nie-
zwilocznie zamalowywac, aby uniemozliwi¢
powstanie ogniska korozji. Jesli odprysk lub
zadrapanie siega gotego metalu, naprawe
nalezy powierzy¢ warsztatowi wyspecjali-
zowanemu w naprawach blacharskich.

Utrzymywanie w czystosci kabiny

i bagaznika

Wilgoé¢, kurz lub bloto mogg sie gromadzi¢
pod wyktadzing podtogowa, powodujac ko-
rozje. Nalezy od czasu do czasu zagladaé
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pod wyktadzine, sprawdzajac czy jest tam
sucho i czysto. Gdy pojazd jest uzywany do
jazdy terenowej lub przy ztej pogodzie, kon-
troli takiej nalezy dokonywac czescie;.
Niektére przewozone tadunki, takie jak
chemikalia, nawozy, rozpuszczalniki, sole
itp. sg z samej swej natury silnie korozyjne.
Wyroby takie powinny by¢ przewozone
w szczelnych pojemnikach. W razie ich
wycieku lub rozlania, nalezy poplamione
miejsce natychmiast oczyscié i osuszyc.

Zamontowanie nadkoli i oston przeciw-
btotnych

Zamontowane nadkola i ostony przeciw-
btotne stanowig dodatkowe zabezpiecze-
nie pojazdu, szczegolnie gdy jezdzi on cze-
sto po zwirowych lub posypanych solg dro-
gach. Najlepsze sg petnowymiarowe osto-
ny przeciwbtotne, ktére siegaja mozliwie
blisko nawierzchni. Mocowania dla tego
typu elementéw réwniez powinny byc¢
odporne na korozje. Blizsze informacje na
temat nadkoli i oston przeciwbtotnych moz-
na uzyska¢ w autoryzowanych stacjach
obstugi SUZUKI.

Przetrzymywanie pojazdu w suchym
i przewiewnym miejscu

Nie nalezy pozostawia¢ samochodu'w za-
wilgoconym, Zle przewietrzanym miejscu.
Jesli samochdd jest czesto myty w garazu
lub czesto wjezdza do“garazu mokry,
pomieszczenie moze ulec zawilgoceniu.
Wysoka wilgotno$¢ utrzymujaca sie w ga-

razu moze wywotac lub przyspieszy¢ pro-
cesy korozji. Przy stabej wentylacji nawet
w ogrzewanym garazu pojazd koroduje
szybciej.

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy naklada¢ dodatkowych
powtok ochronnych ani pokry¢ anty-
korozyjnych na lub wokét elementow
ukltadu wydechowego, takich jak reak-
tor katalityczny, rura wydechowa itp.
Jesli pokrycie takie zostaniel prze-
grzane, moze to sta¢ siewprzyczyna
pozaru.

Czyszczenie samochodu

76G044S

A OSTRZEZENIE

Do czyszczenia samochodu, czy to
z zewnatrz, czy wewnatrz, NIE WOLNO
UZYWAC tatwopalnych rozpuszczal-
nikéw, takich jak rozcienczalnik do
lakieréw, benzyna, benzen, ani srod-
kéw w rodzaju wybielaczy chlor-
kowych i silnych detergentow. Mate-
rialy takie mogq stanowi¢ zagrozenie
dla uzytkownika lub pojazdu.
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PIELEGNACJA NADWOZIA

Czyszczenie wnetrza

Tapicerka winylowa

Przygotowac roztwér mydta lub tagodnego
detergentu w cieptej wodzie. Naktada¢ na
tapicerke gabka lub miekkg szmatkg i po-
zostawi¢ na kilka minut, aby zmiekczyc¢
brud. Wytrze¢ powierzchnie czysta, wil-
gotna Scierka, usuwajac brud i $rodek czy-
szczacy. Jesli brud utrzymuje sie na
powierzchni, czynnosci powtorzyc.

Tapicerka z tkaniny

Usuna¢ kurz i luzny brud odkurzaczem.
Przetrze¢ zabrudzone miejsca czystg
szmatka, zwilzong roztworem delikatnego
mydta. W celu usuniecia mydta przetrzeé
ponownie tkaning nasgczong woda. Pow-
tarza¢ az do usunigecia plamy. Wobec bar-
dziej opornych zabrudzen mozna stosowac¢
dostepne w handlu $rodki czyszczace.
W takim przypadku nalezy Scisle przestrze-
gac zalecen producenta.

Pasy bezpieczenstwa

Tasmy pasow bezpieczenstwa czyscic
wodg z delikatnym mydtem. Nie uzywa¢
Ssrodkéw wybielajgcych ani barwigcych.
Moga one ostabic¢ tkanine tasm.

Dywaniki podiogowe z tworzywa

Zwykte zabrudzenia mozna usuna¢ z powie-
rzchni tworzywa woda z delikatnym mydtem.
Aby utatwi¢ usuniecie bruduy,uzyé szczotki.
Po wyszorowaniu brudu, ‘doktadnie sptukac
wyktadzine wodg i wysuszyC&w cieniu.
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Wyktadzina dywanowa

Jak najdoktadniej usuna¢ brud i ziemie za
pomocg odkurzacza. Czystg szmatg, zwil-
zong roztworem tagodnego mydta, prze-
trze¢ zabrudzone miejsca. Aby usungé
mydto przetrze¢ ponownie szmatg nasa-
czong woda. Czynnosci te powtarza¢ az do
usuniecia zabrudzen. W przypadku bar-
dziej trwatych plam mozna réwniez_ uzyc¢
dostepnego w handlu srodka do czyszcze-
nia dywandéw. Uzywajgc takiego srodka
nalezy przestrzega¢ instrukcji producenta.

Czyszczenie zewnetrznych
powierzchni nadwozia

ZALECENIE

Utrzymywanie “pojazdu w czystosci
jest bardzo wazne. Zaniedbanie utrzy-
mywania, samochodu w czystosci mo-
ze spowodowac¢ odbarwienie lakieru
lub korozje w réznych miejscach nad-

wozia.

Mycie

60B212S

A OSTRZEZENIE

* Nie wolno my¢ ani woskowaé pojaz-
du, gdy pracuje silnik.

e Czyszczac podwozie i wneki két,
nalezy natozy¢ rekawiczki i ostonié
ramiona dtugimi rekawami, ponie-
waz wystepujace tam ostre krawe-
dzie groza skaleczeniem.

* Przed jazdg po umyciu pojazdu nale-
zy doktadnie wyprébowaé¢ hamulice,
aby upewni¢ sie, ze zachowaly nor-
malna skutecznos¢.




PIELEGNACJA NADWOZIA

Przygotowujac samochéd do mycia nalezy

go ustawi¢ w cieniu, a nastepnie zastoso-

wac sie do ponizszych wskazéwek:

1) Sptukac podwozie i wneki kot woda pod
ci$nieniem, aby usungé¢ btoto i przy-
wierajgce ztogi. Uzy¢ duzej ilosci wody.

ZALECENIE

Podczas mycia nadwozia nalezy unikaé
kierowania strumienia pary lub goracej
wody o temperaturze ponad 80°C na
czesci z tworzywa sztucznego.

2) Sptuka¢ nadwozie wodg w celu rozmigk-
czenia przywierajgcego brudu. Usungé
brud i bfoto z powierzchni nadwozia biezg-
cg woda. Mozna uzy¢ miekkiej gabki lub
szczotki. Nie nalezy uzywaé twardych
materiatow, ktére moga porysowac lakier.
Oprawy reflektoréw i innych Swiatet mogg
by¢ wykonane z tworzywa sztucznego.

ZALECENIE

Nie nalezy probowaé usuwac zabrudzen
z lakierowanych lub wykonanych z tworzy-
wa elementéw nadwozia bez uzycia obfitéj
ilosci wody, poniewaz grozi to uszkodze-
niem ich powierzchni. Nalezy przestrzegac
podanej procedury mycia samochodu

3) Umy¢ cate nadwozie tagodnym deter-
gentem lub srodkiem do mycia nadwozi
przy uzyciu gabki lub miekkiej tkaniny.
Gabka lub tkanina powinna by¢ czesto
nasgczana roztworem myjacym.

ZALECENIE

Uzywajac dostepnych w handlu srod-
kéow do mycia nadwozi nalezy prze-
strzega¢ srodkéw ostroznosci poda-
nych przez producenta. Nie wolno
uzywaé silnych detergentéw ani

mydet.

4) Gdy brud zostanie catkowicie usuniety,
nalezy sptuka¢ srodek myjacy biezaca
woda.

5) Po optukaniu wytrze¢ nadwozie ‘wilgot-
ng irchg lub tkaning, i postawi¢ samo-
chod w cieniu do wyschnigcia.

6) Doktadnie sprawdzié;.czy nie wystepuja
uszkodzenia (powierzchni lakierowa-
nych. Jesli sa, nalezyje usunaé¢ zgodnie
Z ponizszg,procedura;

1. Starannie'oczys$ci¢ uszkodzone miej-
sca i\pozostawi¢ do wyschniecia.

2.4« Wymieszac lakier i zamalowac¢ miej-
sca uszkodzen delikatnymi dotknie-
ciami matego pedzelka.

3. Zostawi¢ ,zaprawke” do catkowitego
wyschniecia.

Woskowanie

60B211S

Po umyciu nadwozia zalecane jest jego
woskowanie i polerowanie, poprawiajace
wyglad i dodatkowo konserwujgce powtoke
lakierowa.

* Nalezy stosowac jedynie dobrej jakosci
srodki do woskowania i pasty polerskie.

e Przy stosowaniu woskow i past poler-
skich nalezy przestrzega¢ zalecen poda-
nych przez producenta.
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INFORMACJE OGOLNE

Numery identyfikacyjne
Numer identyfikacyjny pojazdu

65D105

PRZYKLAD (niektére wersje)

60G152

111

Numer identyfikacyjny pojazdu i/lub numer
seryjny silnika stuzg do rejestracji pojazdu.
Sa one takze uzywane przez stacje obstugi
przy zamawianiu czesci zamiennych oraz
przy odwotywaniu sie do specjalnych infor-
macji obstugowych. Przy kazdorazowym
zwracaniu sie do stacji obstugi SUZUKI,
nalezy identyfikowa¢ swéj pojazd _na
podstawie tego numeru. Na wypadek,trud-
nosci z jego odczytaniem, numer podwozia
jest umieszczony takze na tabliczce zna-
mionowej.

Numer seryjny silnika
Silnik o zaptonie iskrowym L4

60G128

Silnik o zaptonieiskrowym V6

60A280

Silnik o zaptonie samoczynnym

Silnik RHW

65D463

Numer seryjny silnika jest wybity na
kadtubie silnika, w miejscu wskazanym na
rysunku.



INFORMACJE OGOLNE

Zuzycie paliwa

M/T: Mechaniczna skrzynia biegow
A/T : Automatyczna skrzynia biegow

Q0L Q0L RHW DIESEL
16L 3-(;I‘ZW. 5-(;I'ZW. £R L 27L Oprécz XL-7
XL-7

M/T 10,0/250 | 12,3/279 | 12,0/293%| 13,5/322 | 15,3/366 | 9,4/248 10,3/275
Cykl miejski (L/100km)/CO, (g/km)

AT 11,8/275 | 12,9/302 |, 12,7/315 | 14,3/343 | 16,1/383 - -

M/T 6,8/166 771187 7,8/190 8,4/200 9,3/222 6,0/170 6,7/182
Poza miastem (L/100km)/CO, (g/km)

AT 7,7/190 8,0/192 8,2/207 8,9/215 9,3/224 - -

M/T 8,0/193 9,4/224 9,3/230 | 10,2/245 | 11,5/275 | 7,3/198 8,0/216
Cykl mieszany (L/100km)/CO,, (g/km)

AT 9,2/220 9,8/232 9,8/250 | 10,9/262 | 11,8/282 - -

UWAGA:

Poniewaz powyzsze dane uzyskano w $cisle okre$lonych warunkach, rzeczywiste zuzycie paliwa moze odbiegac od podanych wartosci.
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DANE TECHNICZNE

DANE TECHNICZNE

UWAGA:

Dane techniczne mogg ulec zmianie.

GV-3D: Grand Vitara 3-drzwiowa
GV-5D: Grand Vitara 5-drzwiowa

GV XL-7: Grand Vitara XL-7

M/T: Mechaniczna skrzynia biegéw
A/T: Automatyczna skrzynia biegoéw
STD: Standard

SZEROKI: Szerokie nadwozie

POZYCJA: Wymiary

JEDNOSTKI: mm

GV-3D GV-5D GV XL-7
Dlugosé catkowita 3905 - 3935 4195 - 4215 4700
Szerokos¢ catkowita STD 1695 <« -
SZEROKI 1780 «— “«
Wysokos$¢ catkowita (bez relingdéw dachowych) 1685 <« <«
Wysokos$¢ catkowita (z relingami dachowymi) 1740 <« <«
Rozstaw osi 2200 2480 2800
Rozstaw kot przednie STD 1460 « -
SZEROKI 1500 « «
tylne STD 1460 « -
SZEROKI 1500 « <«
Przes$wit podwozia Oprocz : 195 Oprécz ' 195
RHW-Diesel RHW Diesel 194
RHW Diesel 183 RHW Diesel 183

121




DANE TECHNICZNE

POZYCJA: Masy (ciezary)

JEDNOSTKI: kG

2.0 L 5-DRZWIOWY

3-DRZWIOWY STD SZEROKI 25L

Ciezar wiasny 1215 - 1345 1325 -1410 13854 1440 1405 — 1470
Dopuszczalny ciezar catkowity 1750 1850 1950 1950
Dopuszczalny nacisk osi przedniej 820 900 950 950
tylnej 1080 1080 1150 1150

POZYCJA: Masy (ciezary) JEDNOSTKI: kG
27L RHW DIESEL

3-DRZWIOWY 5-DRZWIOWY XL-7

Ciezar wiasny 1660 — 1750 1445 — 1480 1505 — 1540 1735 - 1765
Dopuszczalny ciezar catkowity 2300 1850 2005 2350
Dopuszczalny nacisk osi przedniej 1105 890 1000 1105
tylnej 1350 1080 1150 1350
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DANE TECHNICZNE

POZYCJA: Silnik

DANE TECHNICZNE

16L 20L 25L 27L RHW DIESEL
Typ G16B J20A H25A H27A RHW
(16V SOHC) (16V DOHC) (24V DOHC) (24V DOHC) (16V DOHC)
Liczba cylindréw 4 4 6 6 4
Srednica cylindra 75,0 mm 84,0 mm 84,0 mm 88,0 mm 85,0 mm
Skok ttoka 90,0 mm 90,0 mm 75,0 mm 75,0 mm 88,0 mm
Pojemno$é skokowa 1590 cm?® 1995 cm?® 2493 cm® 2736 cm® 1997 cm3
Stopien sprezania 95:1 9,3:1 95:1 95:1 17,3 : 1
POZYCJA: Ukiad elektryczny DANE'TECHNICZNE
Standardowa Swieca Irydowa 16L NGK.IFR6J11 (zalecana), NGK IFR6E11, DENSO SK20PR-A11
zaptonowa 20L/25L NGK IFR5J11 (zalecana), DENSO SK16PR11
27L NGK IFR6J11 (zalecana)
Niklowa DENSO K20PR-U11, NGK BKR6E-11
Akumulator 16L 12V 38B20L 28AH/5HR lub 55B24L 36AH/5HR
2.5L/2,0%L 12V 55D23L 48AH/5HR
(lub 75D23L 52AH/5HR w regionach o ujemnych temperaturach)
RHW Diesel 12V 115D31L 72AH/5HR
2.7L 12V 55D23L 48AH/5HR
(lub 75D23L 52AH/5HR lub 95D26L 66AH/5HR w regionach
o ujemnych temperaturach)
Bezpieczniki Patrz rozdziat ,PRZEGLADY | OBSLUGA OKRESOWA’
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DANE TECHNICZNE

POZYCJA: Oswietlenie

OPROCZ WERSJI XL-7

mMocC ZAROWKA

Reflektory 12V 60/55W H4
Kierunkowskazy przednie 12V 21w PY21W

tylne 12V 18W WA16W
Kierunkowskazy boczne 12V 5W W5W
Swiatta pozycyjne przednie 12V 5W W5W
Swiatta hamowania / $wiatta pozycyjne tylne 12V 21/5W W21/5W
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej 12V 5W W5swW
Swiatta cofania 12V 21W W21W
Oswietlenie wnetrza punktowe 12V 8W -

centralne 12V 10W -
Swiatlo przeciwmgielne tylne 12V 21W W21W
Dodatkowe swiatto hamowania diodowe 12V 1.6W. -

wielozarowkowe | 12V\5W W5swW
Oswietlenie przestrzeni bagazowej 12V6W W5W
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DANE TECHNICZNE

POZYCJA: Oswietlenie

WERSJA XL-7, TYP 1

mMocC ZAROWKA

Reflektory 12V 60/55W H4
Kierunkowskazy przednie 12V 21/5W 7443

tylne 12V 18W WA16W
Kierunkowskazy boczne 12V 5W W5W
Swiatta pozycyjne przednie 12V 5W W5W
Swiatta hamowania / $wiatta pozycyjne tylne 12V 21/5W W21/5W
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej 12V 5W W5swW
Swiatta cofania 12V 21W W21W
Oswietlenie wnetrza punktowe 12V 8W -

centralne 12V 10W -
Swiatlo przeciwmgielne tylne 12V 21W W21W
Dodatkowe swiatto hamowania diodowe 12V 1.6W. -

wielozarowkowe | 12V\5W W5swW
Oswietlenie przestrzeni bagazowej 12V6W W5W
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DANE TECHNICZNE

POZYCJA: Oswietlenie

WERSJA XL-7, TYP 2

mMocC ZAROWKA
Reflektory 12V 60/55W HB2
Kierunkowskazy przednie 12V 21/5W 7443
tylne 12V 21W WY21W
Swiatta pozycyjne przednie 12V 5W -
Swiatta hamowania / $wiatta pozycyjne tylne 12V 21/5W 7443
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej 12V 5W -
Swiatta cofania 12V 21W 7440
Oswietlenie wnetrza punktowe/tylne 12V 8/5W -
centralne 12V 10W -
Przednie swiatto przeciwmgielne 12V 55W -
Dodatkowe swiatto hamowania diodowe 12V 1.6W x6 -
wielozaréwkowe 12V 5Wx 5 (dla szyby niebarwionej) -
12V, 18W x 2 (dla szyby przyciemnionej) | 921

Oswietlenie przestrzeni bagazowej

12V6W
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DANE TECHNICZNE

POZYCJA: Kotla i zawieszenie

DANE TECHNICZNE

Rozmiar opon, przednich i tylnych

STD16L 195/80R15 96S, 215/65R16 98S, P215/65R16 98S
STD20L 215/65R16 98S, P215/65R16 98S
SZEROKI 1.6 L 215/65R16 98S

SZEROKI2.0L/2.5L/2.7L

235/60R16 100H

Rozmiar tarcz kot

opony 195: 15 x5 1/2JJ (tarcze stalowe i aluminiowe),

STD16L opony 215: 16x 6/1/2J«(tarcze stalowe),

16 x'6 1/2JJ (tarcze aluminiowe)
STD20L opony 215: 16 6 1/2J (tarcze stalowe),

16 x 6 1/2JJ (tarcze aluminiowe)
SZEROKI 1.6 L opony.215: 16.x 7JJ (tarcze stalowe i aluminiowe)

SZEROKI2.0L/25L/2.7L

opony 235: 16 x 7JJ (tarcze stalowe i aluminiowe)

Cisnienie w oponach

e Zalecane cisnienie w oponach dla normalnych warunkéw
eksploatacji podane jest na naklejce informacyjnej na stupku
drzwi kierowcy.

* W przypadku holowania przyczepy skorygowaé do nastepuja-
cych wartosci: Przednie: 160 kPa (1,60 kG/cm?, 23 psi)

Tylne: 220 kPa (2,20 kG/cm?, 31 psi)

Zalecane tancuchy przeciwposlizgowe

99000-99072-004: 235/60R16
99000-99072-984, 99000-99072-007: 215/65R16, P215/65R16
99000-99072-998, 99000-99072-006: 195/80R15

lub 0 maks. grubosci poprzecznej 25 mm / maks. grubosci
podtuznej 25 mm

POZYCJA: Uktad kierowniczy

DANE TECHNICZNE

Zbieznos$¢ kot rzednich oprocz XL-7 | 0+2mm

P XL-7 T2 mm
Pochylenie kot przednich 0° 00’
Kat wyprzedzenia sworznia zwrotnicy przednich ;)(erc;cz XL-7 ;;o
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DANE TECHNICZNE

POZYCJA: Pojemnosci DANE TECHNICZNE
Uktad chiodzenia silnika 16 L 55L
25L 8,0L
27L 8,2L
20L 6,5L
RHW Diesel 92L
Zbiornik paliwa GV-3D 561
GV-5D/ GV XL-7 66 L
Olej silnikowy 16L 442 L
20L 5:2°L
25L/27L 55L
RHW Diesel 4,75L
Olej w skrzyni biegéw 16L/20L 1,5L
25 L 26L
M 2.7k 23L
RHW Diesel 27L
. Benzynowy 2,5 L (przy wymianie)
4-biegowa AT RHW Diesel 2,2 L (przy wymianie)
5-biegowa A/T 3,0 L (przy wymianie)
Olej w mechanizmie réznicowym przednim 1,0L
fyinym 16L/20L/25L 22L
2.7 L/ RHW Diesel 25L
Olej w skrzynce rozdzielczej 1,7L

UWAGA:

Po wianiu ptynéw eksploatacyjnych i olejow nalezy sprawdzic¢ i ewentualnie skorygowac ich poziom. Podane wielkosci nalezy traktowac
Jjako orientacyjne przy okreslaniu poczatkowej ilo$ci wlewanego ptynu. W zalezno$ci od samochodu, rzeczywiste ilo$ci ptynéw eksploata-
cyjnych i olejow mogg nieco odbiegac od podanych pojemnosci odpowiednich uktadow.
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SUPLEMENT

Dla krajéw UE
Foteliki dzieciece

Ponizsza tabela informuje o mozliwosciach zamocowania fotelikdw dzieciecych na poszczegdlnychymiejscach w samochodzie. Za
kazdym razem, gdy w samochodzie przewozone sg dzieci w wieku ponizej 12 lat lub o wzroscie ponizej 150 cm, nalezy uzy¢ odpowiednio

dobranego fotelika, spetniajacego wymogi normy ECE-R 44, i zamocowa¢ go wedtug wskazowekw tabeli.

Grand Vitara 3-drzwiowa

Grupa wiekowa

Siedzenia przednie

Siedzenia tylne

Skrajne Srodkowe
Ponizej 10 kg (0 do 9 miesiecy) X U -
Ponizej 13 kg (0 do 24 miesiecy) X U -
9 do 18 kg (9 do 48 miesiecy) X Llub U -
15 do 36 kg (4 do 12 lat) X LlubU -

Grand Vitara 5-drzwiowa
Grupa wiekowa Siedzenia przednie Stedzenia tyine -

Skrajne Srodkowe
Ponizej 10 kg (0 do 9 miesiecy) X U X
Ponizej 13 kg (0 do 24 miesiecy) X U X
9 do 18 kg (9 do 48 miesiecy) X Llub U X
15 do 36 kg (4 do 12 lat) X LlubU X

Objasnienia:

X: Miejsce nieodpowiednie dla dziecka w danej grupie wiekowej.

L: Miejsce odpowiednieldla‘okreslonego rodzaju fotelikdw dzieciecych dopuszczonych do stosowania w danej grupie wielko$ciowej:

ROMER DUO (typu ISO-FIX)

U: Miejsce odpowiednie dla‘,uniwersalnej” kategorii fotelikdw dzieciecych dopuszczonych do stosowania w danej grupie wielkosciowe;.
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SUPLEMENT

UWAGI:
» Kategoria ,uniwersalna” zdefiniowana jest przez europejska norme dotyczgcq fotelikéw dzieciecych/ECE 44.
» Oparcie siedzenia musi by¢ ustawione pomiedzy pierwszg a pigtg pozycjg blokady.

Grand Vitara XL-7

. . . . 2 rzad siedzen 3 rzad siedzen
Grupa wiekowa Siedzenia przednie Skrain Srodkowe (ope}:jonalny)
Ponizej 10 kg (0 do 9 miesiecy) X U U ]
Ponizej 13 kg (0 do 24 miesiecy) X U U U
9 do 18 kg (9 do 48 miesiecy) X Llub.U U U
15 do 36 kg (4 do 12 lat) X LiubU u u

Objasnienia:

X: Miejsce nieodpowiednie dla dziecka w danej grupie wiekowej.

L: Miejsce odpowiednie dla okreslonego rodzaju fotelikow dziecieeych dopuszczonych do stosowania w danej grupie wielkosciowej:
ROMER DUO (typu ISO-FIX)

U: Miejsce odpowiednie dla ,uniwersalnej” kategorii fotelikéw dzieciecych dopuszczonych do stosowania w danej grupie wielkosciowe;.

UWAGI:

» Kategoria ,uniwersalna” zdefiniowana jest przez eurepejskgq norme dotyczgcq fotelikow dzieciecych ECE 44.

» Oparcie siedzenia (oprécz srodkowego w drugim rzedzie) musi by¢ ustawione pomiedzy pierwszq a pigtg pozycjgq blokady.
» Oparcie srodkowego siedzenia w drugim rzedziexmusi by¢ ustawione pomiedzy pierwszg a 6sma pozycjq blokady.
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INDEKS

INDEKS

4-biegowa automatyczna skrzynia biegéw ............ccceeu... 5-4
A

AKUMUIALOr ... e 8-28
Automatyczna kontrola predkosci .........ccceeecimiiieriiiinnnnns 2-7
B

BezpieCzNniKi .....cueeveiieiiiccccicic s 8-28
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DECLARATION of CONFORMITY

We, OMRON Corporation, hereby declare, at our sole responsibility, that the following product'conforms to the Essential Requirements
of the Radio and Telecommunications Terminal Equipment Directive 1999/5/EC in accordance with the tests conducted to the appropri-
ate requirements of the relevant standards, as listed herewith.

Product:
Model/Type Number:
Directive and Standards used:

Year of affixing CE marking:

Keyless Entry System for Vehicle
KL3 (Transmitter) “50J7 (Receiver)
EN 300 2203 V.1:1.1 (09-2000)

EN 301,489-3 V.1.4.1 (08-2002)
EN.60065; 1998

2003




Declaration of Conformity

We, the undersigned,

and is tested to and conforms with the essential radio test suites so that it
effectively uses the frequency spectrum allocated to terrestrial/space radio
communication and orbital resourcés so te.as to avoid harmful interfer-
ence, as included in following standards:

Company TRB Limited

Standard Issuedate

Address, City 1 TRB Drive, St. Asaph Business Park, St. Asaph,

Denbigshire, LL17 OJB
United Kingdom

Country

certify and declare under our sole responsibility that the following equip-
ment:

Product description
/ Intended use

EU / EFTA member

Immobilizer system/Anti-theft of the vehicles

EU: Austria, Belgium, Denmark, Finland,
states intended for France, Germany, Greece, Ireland, Italy,
use Luxembourg, the Netherlands, Portugal,
Spain, Sweden, United Kingdom

EFTA: Switzerland, Iceland, Liechtenstein,

Norway
Restrictive use None
Manufacturer Tokai Rika Co., Ltd.
Brand Tokai Rika
Type RI-22J5Z

is tested to and conforms with the essential requirements for protection of
health

and the safety of the user and any other person and Electromagnetic
Compatibility, as included in following standards:

Standard Issue date

72/245/EEC(last amended
by 95/54/EC)/ECE R97

EN 60950 under 73/23/EEC

June 1972 (October 1995)/March 1996

2000

EN 300 330 V1.3.1 July 2000

and therefore complies with the essential requirements and provisions of
the Directive 1999/5/EC of the European Parliament and of the council of
9 march 1999 ony,Radio ‘equipment and Telecommunications Terminal
Equipment and the mutual recognition of their conformity and with the pro-
visions of AnnexilV (Conformity Assessment procedure referred to in arti-
cle 10).

The following, Notified Bodies have been consulted in the Conformity
Assessment procedure:

Name and address

TNO Certification B.V., POB 15, 9822 ZG
Niekerk, The Netherlands

Notified Body number
0336

The technical documentation as required by the Conformity Assessment
procedure is kept at the following address:

TRB Limited

1 TRB Drive, St. Asaph Business Park, St. Asaph,
Denbigshire, LL17 OJB

United Kingdom

Company
Address, City

Country

(€03360

This immobilizer system, model RI-22JSZ is in compliance with the essen-
tial requirements and other provisions of the Directive 1999/5/EC.

Important Notice:

This equipment is a 0.1342 MHz
low power RF device intended for
normal use in all EU member
states, however operating on a
non harmonized frequency band.




Declaration of Conformity

We, the undersigned,

Company DELPHI
Address, City 81, rue Carnot BP120 94703 MAISONS ALFORT
Country France

certify and declare under our sole responsibility that the following equip-
ment:

Product description
| Intended use

Immobilizer system/Anti-theft of the vehicles

EU / EFTA member EU: Austria, Belgium, Denmark, France,
states intended for Germany, Greece, Ireland, Italy, Luxembourg,
use the Netherlands, Portugal, Spain,

United Kingdom

EFTA: Israel, Slovakia, Czech Republic,
Switzerland, Iceland, Norway, Gibraltar,
Poland, South Africa

Restrictive use None
Manufacturer DELPHI
Type 68D0

is tested to and conforms with the essential requirements for,protection of
health and the safety of the user and any other person and,Electromagnetic
Compatibility, as included in following standards:

Standard Issue date

94/54/EC ( EMC)
EN 301 489 (EMC )
EN 60950 ( Safety )

July 2000

and is tested to and conforms with the essential radio test suites so that it
effectively uses the frequency spectrum allocated to terrestrial/space radio
communication and orbital resources so to*as to avoid harmful interfe-
rence, as included in following standards:

Standard
EN 300 330 V1.2.2

Issue'date
May. 1995

and therefore complies with the essential requirements and provisions of
the Directive 1999/5/EC of the European Parliament and of the council of
9 march 1999/on ‘Radio- equipment and Telecommunications Terminal
Equipment and'the mutual recognition of their conformity and with the pro-
visions of Annex IV (Conformity Assessment procedure referred to in arti-
cle 10),

The dollowingyNotified Bodies have been consulted in the Conformity
Assessmentprocedure:

Name and address

RFC 5, rue du chant des oiseaux 78360
MONTESSON

Notified Body number
0499

The technical documentation as required by the Conformity Assessment
procedure is kept at the following address:

Company DELPHI
Address, City 81, rue Carnot BP120 94703 MAISONS ALFORT
Country France

Important Notice:

This equipment is a 0.125 MHz
low power RF device intended for
normal use in all EU member
states, however operating on a
non harmonized frequency band.

(€04990

This immobilizer system, model 68D0 is in compliance with the essential
requirements and other provisions of the Directive 1999/5/EC.




ZNACZENIE SYMBOLI OSTRZEGAWCZYCH NA AKUMULATORZE

®

Nie pali¢, nie zbliza¢ sie z otwartym
ogniem, nie powodowac iskrzenia

Kwas akumulatorowy

Stosowac ochrone oczu

Zapoznaé.sie Z instrukcjg obstugi

®

Chroni¢ przed dostepem dzieci

A

Wybuchowy gaz

Niniejsza instrukcja obstugi jest auteryzowanym ttumaczeniem
(z zachowaniem ukadu typagraficznego) oryginalnego wydania

SUZUKI MOTOR CORPORATION

oznaczonego symbolem: Part No. 99011-65D26-01E
Czerwiec 2003

M HELDG




INFORMACJE DLA STACJI OBSLUGI

Zalecenia dotyczace paliwa:
Patrz str. 1-1

Zalecenia dotyczace oleju silnikowego:
SE, SF, SG, SH lub SJ

Szczegotowe informacje — patrz ,Olej silnikowy i filtr oleju
w rozdziale ,PRZEGLADY | OBSLUGA OKRESOWA”.

Plyn hamulcowy i sprzegia:
DOT3 lub SAE

aufc j skrzynl biegoéw:
RON®-[IE lub DEXRON®-IiI.

QQ

ogumlenlu
informacyjna na stupku drzwi kierowcy.

SUZUKI MOTOR POLAND, Ltd.

DOTECH s.c., Wrzesien 2003





